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el orgullo

de la imaginacién

I ufi manifestacién de desmedido

orgullo fué designar “homo sa-
piens” al ser viviente comiinmente
conacido como “hombre”| El hombre,
frente a la naturaleza, es una cosa ca-
si insignificante. Por mds que se es-
fuerce, sus obras mds gigantescas no
logran cambiar sino detalles despro-
vistos de verdadero valor sobre la cara
de la Tierra —y de ninguna manera
afectan lo que”estd un poquito mds
abajo o un poquito mds arriba de la
superficie terrestre, sobre la cual el
hombre se arrastra con lentitud y con
dificultad. Sus monumentos y cons-
trucciones mds imponentes— las pi-
rdmides egipcias, las represas hidro-
eléctricas, hasta las mds grandes ciu-
dades— no podrian ser percibidas des-
de la Luna, que estd tan cerca, sin el
auxilio de un telescopio muy potente,

Un paso mds en el infinito, y las

.

huellas materiales dejadas por siglos

de civilizacién, de luchaschivairHi

EDITORIAL

mientos, de glorias, se tornan imper.
ceptibles. |
Estamos muy orgullosos de nues-
tros aparatos voladores y de nuestras
maquinarias, pero pensemos que todo
lo que muestra técnica ha podido ha-
cer es elevarse por encima.de la sy-
perficie hasta una altitud que corres-
ponde a 0.17 % del didmetro terres-
tre, o internarse debajo de ella hasta
el 0.037 % del mismo didmetro . . . Y
la entera raza humana, 2.500 millo-
nes de personas, podria caber cémo- |
damente —aunque usted no lo crea— |
en un cubo de 800 m. de largo, 800
m. de ancho, y 800 m. de alto. ;Y qué
es la vida de un hombre, esos efime-
105 65 6 70 afios, en comparacién con
la vida de la Galaxia, tan encrme
que no podemos siquiera concebirla,
% tal que en el esfuerzo de pensarl:
se confunden sin remedio nuestru:

infantile i de ti de  insignificante y mingiscu-
SEOrICq ek evisa s ACgentinas: W WtANIAC

EDITORIAL

MAS ALLA

. cimientos, Sus experien-
A cias, su sabiduria, su ge-

=1 J
so0 del hombre en relacion -
i la brevedad de su vida,

or el hecho de que nadie
uede transmitir sus cono-

nio, @ ~las generaciones
que le siguen, sino que
cada uno de nosotros tiene
ue repetir, en el curso
ge su juventud, el mismo
camino recorrido por to-
das las generaciones del
pasadol. . ..

Si pensdramos a menudo en
estas limitaciones nuestras, nos
sobrecogeria una semsacién de
profundisima humildad, y llega-
riamos a creer que este mundo
no estd hecho para el hombre,
sino para los dioses, tan grande
ello es en todo sentido.

Sin embargo, por un meca-
nismo de defensa psicoldgica,
maty poco meditamos sobre estos
temas aterradores. Mds nos gus-
ta creer que el hombre es el amo
de la naturaleza, que puede o
podrd dominarla, y dejarnos ilu-
sionar por nuestras ambiciones.

En el reino de la fantasia, es-
pecialmente si ella estd,
acompafiada por una base
cientifica que sustente y
apoye muestra razom y
nuestra ldgica, todo obs-
tdculo desaparece, todo li-
mite es franqueado. En
este reino, la Tierra, con
su gigantesca mole y sus
desconocidos misterios, ya
p#o atemoriza al hombre,

te la habita. Las posicio:

hombre, sabio, fuerte e
invencible, recorre el uni-
verso, domindndolo y or-
ganizéndolo, dando asi for-
ma concreta a su anhelo
de infinito, a sus deseos
ine;c})resados y secretos. Y
la Tierra, pequefia y aco-
gedora, en un rincén del
Universo, da vueltas apa-
ciblemente alrededor del
Sol, y a ella vuelven, como
a una madre buena y venerable,
sus hijos cansados de aventuras...

E N este mimero publicamos
. tres cuentos de Lester del
Rey. El cardcter de este escritor
es terriblemente rebelde y varia-
do. Con toda probabilidad, esto
se debe a haber nacido en 1915,
bajo el ambiguo signo de los Gé-
minis. Su personalidad estd di-
vidida entre un altanero despre-
cio por toda actividad y una cu-
riosidad desesperadamente insa-
ciable. Las dos cosas son eviden-
temente incompatibles, y Lester
se did cuenta de ello al descubrir
que para sustentar las dos
personalidades que la as-
trologia le habia asignado,
era menester hacer algo
mds que contemplar los
. misterios de la naturaleza.
Asi nacié un escritor: era
quizd inevitable que sus
rebeliones contra el desti-
no, su bisqueda de la
Utopia que todo lo resuel-
ve, lo llevaran al mundo
que estd mds alld de la
ciencia y de la fantasia. 4
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nes son invertidas: el




por ROGER DEE

Un hombre es algo
mds que un conjunto
de elementos: disocidn-
dolos, se descubre el
secreto de su inter-

relacion.

ilustrado por DICK FRANCIS

Archivo Historico de

 de Balak '

PN .

he convencido de que uno no
uede aburrirse en el trabajo
Explotaciones Solares: nunca €s

on6tono, especialmente en ciertos

: agradables ¥ pequenos lugares.

Tomo cOmMO ejemplo el descubri-
miento de Balak por el 1E.S.21OO.
k es un pequeno p aneta que
EB.?I: ededor de 70 Ofiuchi, a
unos 20.000 afios luz de la Tierra.
Uno nunca esperaria encontrarse,
en una pequeiia nuez como sa, con
]a mayor raza de cirujanos de toda
la Galaxia (plasticos, neurales o lo
que se quiera) . Tampoco se espera-
ria que cuatro hombres como nos-
otros tuvi€ésemos que resolver el pro-
plema de vida o muerte quc nos
ropusieron alli. Al
Y, si por algin don profético, se

pudiesen prever ambas cosas, seria
imposible anticipar la solucién que
le dimos nosotros.

EL capitn Corelli, Gibbons y yo
apenas mnos habiamos alejado
unos cien metros del E.S.2100,
cuando nos encontramos con el pri-
mer balakiano, o para ser mas exac-
tos, cuando €l nos encontré a nos-
otros.

Corelli y yo estadbamos llenando
con muestras de suelo y vegetacién
nuestros  recipientes esterilizados,
mientras con ojo prudente vigilaba-
mos los alrededores, en prevision
de nosibles enemigos. cuando apa-
reci6 el nativo Gibbons, nuestro
ecélogo y el cientifico més impor-
tante de la tripulacién, se hallaba



observando un enjambre de peque
flos gusanos dodecapodos, ocupados
en polinizar por la copa un arbusto
enano, y en recoger como retribu-
ci6n de su trabajo gotas de savia
blanca, que €l arbusto rezumaba
por la parte inferior, A Gibbons le
brillaban los 0jos detras de sus len-
tes y rezongaba para si mismo en
una melopea complaciente.
~_Comunicate con la nave —Ile
dijo el capitan Corelli—, y pidele
al Curandero (si es gu¢ puedes
arrancar a ese idiota hinocondriaco
de sus ghrgaras ¥ pulverizaciones
germicidas) que nos traiga un reci-
piente para ejemplares vivos. He-
mos tropezado con algo realmentc
nuevo: juna simbiosis consciente
entre formas de vida completamente
distintas entre_si! Qi el resto de la
fauna y de la flora cooperan de

esta manera.. . o
Por ¢l momento, el descubrimien-

to de Gibbons quedd sin registrar,
pues justamente €N ese instante apa-
primer bhalakiano.

A primera vista, el nativo se ase-
mejaba a algo asi como un pulpo
arrugado. de color rosa, de un me-
tro de alto y casi tanto de ancho,
que caminaba columpiandose ¥ dan-
do saltitos como un hombre con
muletas, porgue sus tres cortas picr-
pas se hallaban colocadas en una
fila horizontal. Tenia cuatro bra-
z0s a cada lado, los inferiores para
asit y sostener ¥y los superiores para
manipular. Hablando con propie-
dad, no tenia cabeza, pero si una
especie de cara, cerca del vértice
del cuerpo, la que no s€ diferencia-
ba mucho de la de un sonriente Y
educado oriental.

reci6 el

forma parte de todo equipo de ope-
raciones E.S. El capitan Corelli,
que estaba 2 punto de lamar al
Curandero, quité el pulgar del bo-
tén del comunicador ¥ sach su pro-
pia arma. Gibbons, como verdadero
cientifico que es, s€ quedd con la
boca abierta, demasiado interesado §
para alarmarse.

Entonces €l balakiano hablé, y )
Corelli y yo abrimos la boca mas |
que Gibbons. Como dije anterior-
mente, Balak se halla mas o menos |
a 20.000 afios luz de la Tierra, vy,
segiin suponiamos, ¢ramos los pri-
meros seres humanos que llegaban
a estas regiones Y también a algu-
nos parsecs a la redonda.

—_Por favor, no_disparen, caba-
lleros —nos dijo ¢l nativo en idio-
ma terrestre—. Mi nombre es Gaf-
fa, y les aseguro que soy completa-
mente amistoso.

Tengo que hacer jucticia a Gib:
bons por la rapidez con que s€
cecobrd: antes de que Corelli y yo
hubiésemos cerrado nuestras bocas,
estaba hablando con ¢l nativo, co-
mo si estos encuentros sucediesen
en cada descenso planetario.

__TUsted habla el idioma terrestre
con fluidez —diio Gibbons—; 0
se trata de alguna especie de con-
tacto telepatico que crea la ilusion
de comunicacion oral?

Fl nativo sonrid complacido.

. —Fl contacto es oral. Nos enschif
el idioma de ustedes, un francos
explorador de nplanetas, 1lamado
Haslop, que naufragé aqui hace al-
gunos afios.

En Explotaciones Solares se debe
aprender a esperar lo inesperadat
pero para mi esto sobrepasaba toda

No estaba armado, é-?ghd\kfﬂlsHlsﬁ@rdcd\Tdétf%m fj)tsaabAlg%ug

correr ningin riesgo Vs dejando caer
mi caja de ejemplares, extraje réa-
~idamente la pistola térmica que

pada con la 1 |
canismo de impulsion transferencias

intervalo-cero y yo no podia creet.

3 ”

e ningln aventurero planetario
»s hubiese batido con equipos an-
cuados.

—-;éUﬂ tf:rrestrc? —pregunté—.
,Dénde esta?

_.__-Aqui llega —dijo Gaffa— con
mis compa.neros.

Un par de docenas de balakianos,
exactamente semejantes a Gaffa, se
| ,cercaban a nosotros por entre los

arbustos enanos, y con ellos venian

dos terrestres delgaduchos, vestidos
con un holgado conjunto de camisa

calzoncillos, de evidente fabrica-
cién balakiana, Aun de lejos, los
dos tqrrestrcs eran inquietanten;entc
parecidos, y cuando se acercaron
ude ver que se trataba de gemelos
idénticos.

__Usted no cuenta muy bien, ca-
marada —dije—. Yo veo dos terres-
tres.

—Solamente uno —corrigié Gaf-
fa, sonriendo mds ampliamente—.
El otro es uno de los nuestros.

1?0r supuesto, ni Corelli ni yo lo
crefmos. Sus ojos tenian una mirada
v_ldrm_sa, y sacudia la cabeza como
si tuviese un mosquito en el oido.

Uno de los terrestres se lanzo
hacia_nosotros con lagrimas en los=
ojos y la garganta temblorosa, tan
emocionado que tuve miedo de que
nos besara.

—Yo soy Ira Haslop —dijo con
voz alterada—. Estoy varado aqui
desde hace veintidés eternos anos;
1o pensaba ver ya nunca mds una
cara humana. Y ahora. ..

Se call6, pero no para tomar
aliento. El otro terrestre lo habia
agarrado de un brazo y lo sacudia.

—¢ Qué diablos estas haciendo
pesadilla enmascarada? —-VOC.ifE—,
r6—. j Ira Haslop soy yo, y ti, mal-

dito seas, lo sabes bienj Si pi
s ien; Si piensas
tlﬁﬂ&eT waawaahira comak

Tierra en mi lugar. ..

FI. FNICMA DEL BALAEK

~ El primer' Haslop lo contempld
un momento con la boca abierta;
después alzé violentamente una ma-
no y le sacudié un solemne puneta-
zo en la cara.

—Conque ése era tu juego, ¢eh?
Para eso estos monstruos sonrientes
te hicieron igual a mi y nos aco-
llararon durante todos estos anos. . .
P.lanf:aron.todo para hacer este cam-
bio y enviarte a casa en mi lugar.
Muy bien; j pues no lo conseguiran!

L'L segundo Haslop se le fué enci-
B ma. Parecian un par de tigres
en‘calzoncillos, blasfemando y gol-
peandose mutuamente. Los sonrien-
tes nativos los separaron después de
un rato; los examinaron cuidadosa-
mente, por si se habian lastimado
y se apartaron cuchicheando entre
ellos en su propia lengua, con gran
satisfaccion. 4

Corelli, Gibbons y yo nos mira-
mos como tres tontos. Era imposi-
ble que estos hombres fueran otra
cosa que lo que parecian ser dos
terrestres perfectamente normales ¥
completamente furiosos; péro cuan-
do juraban que uno de ellos (el
otro, nat_uralmentc) era un extrano
y ios' nativos apoyaban la acusacién
iqué podiamos nosotros creer de se-
mejante enigma?

Gfxffa, que parecia ser un jefe,
tomé la palabra y explic6 aquella
situacion que tenia el aspecto de
una increible supercheria de largo
alcance, preparada por estos pul-
pos bromistas, sin que Haslop sos-
pechara nada, para el dia en que
otra nave terrestre descendiera en
Balak. Su sentido era, dijo Gaffa,
presentarnos un problema que po-
dia ser resuelto solamente por una
espec.e con cabal conocimiento de
los md}viduos que la componen. Si
lo podiamos resolver, su pueblo es-

7



taba dispuesto para ayudarnos e
todo lo posible, si no...

FEl asunto no me gusté nada, ¥y
por lo tanto busqué otra Ve€Z mi
pistola térmica. Lo mismo hicieron
el capitan Corelli y Gibbons, pero
estuvimos muy lerdos. Un pequeno
insecto con aguijon (otro eslab6n
en la cooperadora ecologia balakia-
na) nos pico en la parte posterior
del cuello y nos desvanecimos, Cuan-
do despertamos, €ramos “invitados”
de Gaffa y su tribu, en una especie
de poblado a kilémetros y kilome-
tros del E.S.2100, y no teniamos
mas armas que el filo de las ufas.

Los nativos ni s€ habfan molesta-
do en atarnos o encerrarnos.

Nos encontrabamos €n el centro
de un patio eircular rodeado por
tiimulos musgosos que parecian col-
menas achatadas, pero qu¢ eran
realmente moradas donde habita-
ban los balakianos.

Después supimos que los edificios
habjan sido construidos por enjam-
bres de pequefios animalitos mine-
ros, parecidos a las termitas, que
los edificaron grano por grang de
acuerdo con especificaciones bien
determinadas. No puedo comenzar
a explicar el principio sustentador
de la armonia existente entre los se-
res vivos de Balak; simplemente
existia, y parecia funcionar como
una especie de hipersimpatia o in-
tercomunicacién telepatica entre
las distintas especies. Cada criatura
de este planeta prestaba cierto servi-
cio a alguna otra..., aun las plan-
tas, que crecian .comestibles ¥ sin
tejidos semsitivos, de manera que
no se las dafiaba al arrancarlas, y
que desprendian nubes de polvo de
esporas una vez por § mana Ppara
provocar Tluvias. rchivo H

Y justamente, en la chspide de
esta utopia jerarquica, se encontra-

ban los tripedos octémanos nativos,
sefiores de todo. \

Por supuesto, a Ninguro de nos-
otros le interesé al principio esta
maravilla ecolégica. Cuando des-
pertamos estuvimos Iuy ocupados
planeando coémo escapar de la tram-
pa en que habiamos caido.

L Curandero es nuestra Gni-

=§) ca esperanza —dijo el capi-
tan Corelli, y lanzé un suspiro ante
este pensamiento—. Si ese idiota hi-
pocondriaco tiene cerebro suficiente
para esperar sin IMOVEISE, alm te:
nemos una oportunidad. Si lo aga-
rran estamos perdidos.
El Curandero era una esperanza
debilisima para apoyarsc €n ella.
Su nombre era Alvin Frick, pero
nunca nadie lo llamé asi. Tenia
veintinueve afios y jamas tuvo otro
empleo en las mnaves del espacio
ue el de cuidador de los tanques
hidropénicos, cargo que estd apenas
or encima del de un obrero ma-
nual. Era bajito, regordete € infeliz
hasta mas no poder, y €l tnico hi-
ocondriaco que conoci en esta
edad moderna casi sin enfermeda-
des. Rezongaba por los gérmenes
que se reproducian en sus tanques
reductores y vivia obsesionado a pe-
sar de su permanente tratamiento
de inmunizacién, pensando haber
contraido alguna extraiia enferme-
dad desconocida en cada planeta
en que descendiamos. Se medicaba
continuamente con mixturas entre-
sacadas de un antiguo libro de me-
dicina que habia encontrado quién
sabe dénde, y perdia la mayor par
te de su tiempo libre pulverizando
desinfectantes en su alojamiento ¥
en si propio. Su mania tenia sola-

i vyl
oo

. si 6 hybiese
R&Vistas Angenti

hidropénicos, siendo lo que son, hu- |

en apestado como un establo y
como una farmacia.
" Nunca tratamos de librarnos de
¢, porque nos hubiera podido to-

| car un cuidador de tanques aun

r; pero ahora comenzibamos a
aﬂepentirnos de no haberlo hecho.
Apenas empezabamos a imaginar
modos y medios para escapar, cuan-
do una manada de sonrientes nati-
tivos entré en nuestro patio y depo-
sit6 en medio de nosotros al Curan-
dero, profundamente dormido.

Volvi6 en si justamente antes de
]a puesta del sol, y cuando le diji-
mos lo que pasaba, se desmay6 nue-
vamente, esta vez de miedo.

_Linda ayuda eres tii, papanatas
superesterilizado —le dije cuando
volvié en si por seeunda vez. Pro-
bablemente le hubiese dicho algu-
nas cosas mas feas, pero justo en ese
momento empezd la funcién.

Gaffa volvié con los dos enfu-
rrufiados Haslops a remolque y nos
propuso €l problema cue su tribu
habja tardado veintidés afios en
preparar.

—Hemos aprendido lo bastante
de Haslop —dijo Gaffa—, para
darnos cuenta de lo ripida y com-
pleja que es Ja expansién del Reino
Terrestre a través de la Galaxia,
y para sz}ber que también nosotros,
con el tiempo, constituiremos una
parte de ese reino de ustedes, salvo
que nos aislemos completamente.
Somos una especie pacifica y cree-
mos que nNos beneficiaremos tanto
con la ciencia fisica de la Tierra
como el pueblo terrestre con nues-
tros conocimicntos bioldgicos; pero
hay cuestiones de compatibilidad
cue dehen aclararse primero, antes
de correr el riesgo de darnos a co-
nocer en la Tierra. Por lo tanto,
Aasu a g

minar cual serd nuestra aCtltuag

MAS ALLA | EL ENIGMA DEL BALAK

AL oir esto alzamos las ceias, sin
j adivinar por el momento qué se
traian entre manos los balakianos.

—Durante miles de generaciones,
dedicamos nuestras energias a co-
nocernos a nosotros mismos y a lo
que nos rodea —dijo Gaffa—; por-
que sabemos que ninguna especie
puede ser realmente equilibrada a
menos que se comprenda a si mis-
ma. La simbiosis entre todas las
formas vivientes de nuestro planeta
es el resultado de este conocimiento.
Queremos estar seguros de que us-
tedes son capaces de conocer su
propia naturaleza, antes de ofrecer
nuestros servicios al Reino Terres-
tre. Y en esto se funda el test que
hemos preparado.

El capitin Corelli se irgui6 con
arrogancia.

— Pienso —dijo— que cualquie-
ra de nosotros tres serd capaz de
desentrafiar ese acertijo, si ustedes
conc!escienden a decirnos en qué
consiste.

Gaffa dirigi6 una mirada enig-
matica al Curandero. Noté que se
sorprendia de que Corelli no lo in-
cluvera en la baladronada. Pero
Gaffa no sabia cuén simple era el
Curandero y qué preocupado se ha-
llaba siempre con su fisiologia y su
higiene.

~_Uno de estos dos —dijo Galfa,
sefialando a los dos Haslops— €s el
verdadero Ira Haslop. que quedd
varado aqui hace veintidés afios te-
rrestres. El otro es una creacion
sintética nuestra (un androide, si
ustedes quieren), y es idéntico, cé-
lula por célula, al original, en cuan-
to concierne al aspecto exterior.
Nosotros no podiamos duplicar el
interior sin efectuar disecciones, lo
que por supueso no hicimos, y por
lo tanto tuvimos que transigir con
Tecursos que. ..




et

Gibbons lo interrumpib, incré-
dulo.

— ¢ Quiere decir que han creado
una criatura viviente, cercbro y to-
do?

__Solamente el cuerpo —dijo
Gaffa—. La creacién de la inteli-
gencia todavia esta fuera de nuestro
alcance. El cerebro del doble de
Haslop es el de un balakiano, trans-
plantado y condicionado al cono-
cimiento, memoria € ideologia de
Haslop.

Hizo una pausa momentanea, ¥
el expectante circulo de balakianos
se sonrid anticipando lo que iba a
venir.

—F] problema para ustedes es €s-
te —dijo Gaffa—. Si ustedes se cO-
nocen a Si.mismos lo bastante co-
mo para merecer nuestra ayuda, en-
tonces serdn capaces de distinguir
facilmenté el verdadero Haslop del
falso. Si no pueden hacerlo, no ten-
dremos otra alternativa que rete
perlos en Balak por el resto de sus
vidas, para impedir que yuelvan con
otros terrcstres y mos dominen por
la fuerza. Lo haremos, no por cas-
tigarlos, sino por autodefensa.

Y asi fué. Todo lo que teniamos
que hacer era tomar a estos dos ge-
melos idénticos, cuya apariencia,
pensamientos y blasfemias eran igua-
les, y determinar cual era el verda-
dero v cuél el falso.

—_Por una razén muy pertinente,
que podran ustedes averiguar O IO
—dijo Gaffa—; ]a prueba debe li-
mitarse a unas pocas horas. Tienen
tiempo hasta que salga €l sol de
mafiana, caballeros. Les deseamos
buena suerte.

Y diciendo esto, s€ fué con su ba-

lanceo tipico, 1levanghs som=. | I,—E80 O SV —dijo disgustado
riente cohorte con éﬁ@&@[a&hstﬁd ico lde! W%SR%W
tidos a 0

lops se quedaron, mirandose fija-

mente y grufiéndose.

A _ 'y Yoo gin embargo, estuve Gt
A situacién nO parecia tan mala El otro le dirigié una mirada irri-
después de todo. i da..

—No hay dos cosas —declard o B Tt estabas aqui, compaifiero. . .
capitan Corelli— que sean exacta " Allé estuve YO —dijo, y luego se
y, absolutamente idénticas. Y yo di- S volvié hacia €l capitain—. Con esto
ria que esto s€ aplica especialmente § no vamos 2 ninguna parte, amigo.
a las personalidades. Estd usted subestimando a estos ba-

Aquello sonaba a algo muy alen- Jakianos. . . Parecen tontos y actiian
ta’dpr, Yo nunca fuil muy fuerte en § como tales, pero son agudos. En los
l6gica, pues era un vulgar navegan- veintidés afios que tuve que convi-
{6 de B Sy auyo tquipo automéati- vir con esta copia al carbénico, €l
co esta construido para efectuar por aprendio todo lo que yo sé.

s mismo practicamente todo, y Co- __Tiene usted razén —afirmé
relli parecia saber lo que decia. Gibbons, parpadeando vy sonroja-

Gibbons, que era cientifico, lo vié do—; @ menos que el verdadero
de modo distinto. Haslop haya estado casado. Yo 50y

__fisa no es muy bucna filosofia soltero, pero les digo que hay cier-
—dijo—. El concepto de identidad tos recuerdos que un hombre casa-
entre dos objetos carece de sentido, do no sacaria a relucir aunque sé
capitin, a menos que conozcamos a encontrara perdido.
uno u otro. Aristbteles mismo 1o Corelli lo miré con asombro.
sabria diferenciar una manzana de __Nunca pensé lo bastante bien
un coco, §i nunca los hubiese visto
u oido hablar de ellos.

—Cualquier tonto sabe eso —gru-
46 uno de los Haslops.

Y el otro afiadié en el mismo to-

LA e ERrig =TT
razén! ;Qué le parece Bl 7ok

— No sirve —dijo &asperamente
uno de los Haslops—. Nunca estus
ve casado. Y... nunca lo estaré si
depende de ustedes hacerme salir
de este enredo.

El sol se puso en aquel momen-
to, y todo se cubri6 de suave y ador-
mecedora sombra. Pensé que ten-
driamos que terminar nuestra in-
vestigacién en la oscuridad; pero
los nativos habian tomado las pre-
visiones del caso. Un enjambre de
luciérnagas, tan grandes como go-
rriones, surgieron de alguna parte v
formaron un circulo alrededor del
patio, ilumin4ndolo con tanto res-
plandor como si fuera de dia. Las
casas balakianas formaban una fila
confusa de siluetas de monticulos
achatados, en los contornos del
circulo. Un anillo de nativos se sen-

LS Sl e AP e S Ly

Un mensaje por intermedio de la Luna

no: SI bien todavie no hemos conseguido llegar hasta la Luna, en

_ Muchachos, si siguen por ese
camino, {nos quedaremos aqui to-
da la vida!

—Muy bien —dijo Corelli, amos-
cado—. Probaremos otro plan de
accion. .. ¢ Por qué no les pedimos
que nos cuenten recuerdos detalla-
dos? El Haslop verdadero fué un
francoexplorador, lo que significa
que debe de haber efectuado miles
de descensos planetarios antes de
caer aqui. El falso no podra recor
dar los detalles de todos esos mun-
dos tan bien como ¢l verdadero, no
jmporta cuéntas VECES se los haya
contado, ¢noO €8 cierto?

de 418 megaciclos por sequndo,

7

después de vein
acordarme de todos aquellos luga-
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cambio Yo podemos decir que es imposible la comunicacion
entre dos puntos de la superficie terrestre “pig”’ la Luna.

Es sabido que las transmisiones de radiotelefonia de largo al-
cance se hacen aprovechando la existencig de una capa superior
de la atmésfera, capa que estd eléctricamente cargada Y que acttia
como reflectora_de las ondas de radio: la capa de Heaviside, 0
ionosfera, situada a UNOS 100 Lkilémetros de alturd. -

) No obstante, a peces tiemen lugar tormentas ionosféricas que
impiden utilizar dicha capa, por 1o cual se habia sugerido em-
plear ondas ultracortas Y hacerlas reflejar en la Luna. Asi es
como un transmisor de 20 kilowatts, situado en Iowa (EE. Uu.)
ha logrado enviar un mensaje en codigo Morse, en una j’recuencia’
el cual fué recibido en Virginia.
Ahora uno se pregunta: ;Y como se sabe que el mensaje toco
la Luna? La respuesta es sencilla: se compard el retardo de la
transmision observado con el tedrico,
de las posiciones relativas del transmisor, la Luna Y el receptor
dandoe por conocida, por supuesto, :
tromagnéticas —que es la misma
I ambos &J_%IoresE concordaban muy
in edidag.. En consecuencia, quedaba confirmada la hipbtesis

as |WW.3T3IE&¢:@M}3¢,?¢4 habie ido “via” la Luna. %

o sea, el calculado @ partir

la velocidad de las ondas elec-

que la luz—, Y se encontré que

bien dentro de la precisién de
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t6 a la manera de los sastres, en el

suelo, frente a Jas habitaciones

nita postura si se considera que ca-

da uno tenia tres piernas para do-

blar), y nos miraron sonrientes.
Habian esperado veintid6s 2anos
ara ver esta funciom ¥ ahora que

habia llegado, gozaban de cada mi-

nuto.

UESTRA investigacién iba de
N mal en peor. Las luciérnagas cir-
culaban sobre nuestras cabezas e€n
un solo sentido; contemplarlas €ra
marearse. .., Y para colmo, el Cu-
randero se acord6 de que estaba pri-
sionero en un ambiente extrano Y
que se encontraba a merced de cgal-
quier enfermedad rara que venciese
su inmurizacion pcnnanente. Ke-
funfufiaba y se quejaba para si mis-
mo, lo que nos alteraba los nervios
més que de costumbre.

Me levanté para hacerlo callar y
me sorprendié ver que S¢ metia al-
go en la boca. Mi primera hipotesis
fué que se las habia arreglado para
traer consigo a'glin concen_trado ali-
menticio, y esté pensamiento me
hizo sentir lo hambriento que Yo es-
taba.

—;Qué  tienes ahi, Curandero?
—Je pregunté—: Trae aca. ¢Qu
estés escondiendo?

— Antibitticos y remedios —con-
test, y sacod de su bolsillo una ca-
jita chata de material plastico.

Era su caia transportable de me-
dicinas, que llevaba, como la gente
supersticiosa acostumbra a llevar
patas de conejo; por esta costumbre
lo habfamos apodado el Curandero.
Estaba llena de cApsulas medica-
mentosas que €l se habia fabricado
rebuscando en su libro de medicina

0, nunca encontraban despreve:

nido al Curandero.

— Uf! —dije, y me volvi a Gib-
bons y Corelli, que estaban discu-
tiendo un nuevo abordaje del pro-
blema.

_ Vale la pena probarlo —dijo
Gibbons, y se volvio hacia los dos
Haslops, que estaban erizados coO-
mo dos perros extrafios—. Esta pre-
gunta es para ¢l verdadero Haslop:
;Alguna vez ha sido sometido al
test de Rorschach. de percepeién te-
mética o de asociacién libre?

El verdadero Haslop contesté que
nunca. Ambos contestaron que nun-
ca.

— FEntonces probaremos con la
asociacién libre —dijo Gibbons vy
les explico de qué se trataba—.
Agua —dijo luego, rapido y cor-
tante.

—_Canilla —contestaron los Has-
lops al mismo tiempo: que era exac-
tamente lo que hubiese contestado
cualquier hombre del espacio, ya
que la unica agua jmportante para
ellos era la que venia de los tanques
de la nave. “Lago” v “ro” y “pri-
mavera” eran solamente palabras en
los libros.

Gibbons se¢ mordié los labios ¥y
probé otra vezZ, PEro el resultad_n
fué siempre el mismo. Cuando di-
jo “dia de pago”, ambos contesta-
ron “depésito”. ¥ cuando dijo “hom-
bre”, ambos exclamaron “;mujer!”,
con el mismo fulgor de entusiasiio
en la mirada.

—Le digo que no va a resultar
—dijo un Haslop cuando Gibbons,
levantando los brazos, renunciaba a
su intento—. He vivido tanto tiem-
po con este falsario, que siempre sa-
be lo que estoy por decir.

m
psar de la misma manera.

E toco a mi el turno de probar.
M __Gaffa dijo que ellos eran
jdénticos en su apariencia exterior
__expresé—; pero podna estar equi-
vocado o haber mentido. Mejor se-
r4 cerciorarnos por nuestra propia
cuenta. | |

l,os Haslops armaron una grite-
ria, por supuesto, pero 1o les sirvi6
de nada. Gibbons, Corelli y yo los

agarramos por turno (el Curandero ~

renuso ayudarnos por miedo a con-
taminarse) y los examinamos cui-
dadosamente. Fué todo un escamn-
dalo, pues cada uno de ellos juraba
que tenia cosquillas. De no ser asi,
el procedimiemo hubiese resultado
muy enfadoso.

Pero llegamos a una conclusion.
Gaffa no habia mentido. Eran ab-
colutamente idénticos, hasta donde
pudimos comprobarlo.

Nos habiamos dado por vencidos
y estadbamos descansando de mues-
tro trabajo cuando Gaffa salié son-
riendo de la oscuridad y nos trajo
una gran jarra de cristal que cor-
tenia algo que podria haber pasado
por un ponche planetario de pri-
mera clase, salvo que en vez de la
mezcla de cincuenta por ciento, que
caracteriza a la mayor parte de las
tabernas interplanetarias, tenia casi
dos tercios de alcohol.

Los dos Haslops tomaron un tra-
go como cosa natural en quien esta
acostumbrado a la bebida, y todos
nosotros hicimos lo mismo. Sola-
mente el Curandero rehusé, ponién-
dose verde al pensar en todas las
bacterias extrafias que podrian estar
nadando en la jarra.

enzado, (Dios me ampare!, a

capitdn Corelli— acerca de lo gue
dijo Gaffa, cuando limité el tiem-
po del test, de que podriamos o no
descubrir la razén de esta limitacion
por nosotros Mismos. ;Qué demo-
nios quiso significar con ello este
sonriente pagano? ¢Existe esa ra-
zén, o solamente nos estuvo insi-
nuando una pista falsa?

Gibbons parecia caviloso. Me sen-
té nuevamente mientras ¢l examina-
ba y observaba al Curandero, que
estaba tragando otra capsula de an-
tibioticos.

—Un momento —exclamé Gib-
bons—. j Usted acerté en algo, ca-
pitin! —mir6 fijamente a los Has-
lops; ellos le devolvieron la mirada
sin inmutarse—, Gaffa dijo que us-
tedes dos eran exactamente iguales
por fuera. Ya lo hemos comproba-
do. ¢Significa esto que ustedes na
son iguales por dentro?

—Seguramente —dijo uno de
cllos—. Pero, ¢qué hacemos con
eso? Ustedes no van a cortarnos y
abrirnos para corroborarlo.

—No se trata de eso —dijo Gib-
bons—. Lo que quiero significar es
esto: si ustedes no son iguales por
dentro, entonces no pueden vivir
con la misma clase de alimentos.
Uno de ustedes come la misma co-
mida que nosotros. El otro no podra
hacerlo; pero, ¢cual de los dos?

Uno de Jos Haslops senalé al
otro con dedo acusador.

—Es é1! —dijo—. Lo vi beber su
alimento durante veintidés afios; €l
es el falso!

—Embustero! —grité el otro,
dando un salto. Corelli se meti6 en-
tre los dos, y el segundo Haslop se
calmé, rezongando—. Sin embargo,
es verdad. Salvo que el que bebe las

1 > 2 t : i . . A >

| hogarefia. Un dedo lafApetive Hi a decig lo mismo —gry . Un par de tragos mos hicieron sen-  comidas es él. Lo que hay en la ia-
Ul repentino dolor de cabeza o una éﬁtﬁﬁgﬁ—.ﬂd@eﬁemgtaeﬁﬁgen inas foveww ahira.com.ar s sy sliconéost aleohel cotat
|| acumulacién de gases en el est6- afios de beber y discutir con él, | 1He estado pmsa-nd‘?, ——'91]0 =
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* comer otra €osa.

sustancias disueltas. Yo lo bebo por
placer, pero este falsario no puede

CORELLI chasqued los dedos.

— Por eso limitaron nuestro
tiempo y trajeron esta sustancia:
{ para reabastecer a su falso Haslop!
Todo lo que tenemos que hacer
ahora para elegir 2 nuestro hom-
bre, es darles a comer algo sélido.
El que lo coma sera el verdadero

Haslop.
todo lo que necesita-

—Seguro;
mos es algin alimento s6lido —di-
je—. ¢No tienen ustedes consigo,

por casualidad, un par de sandwi-
ches?
Todo el mundo se quedd quieto
y callado unos minutos. En €l silen-
cio, €l Curandero nos sorprendid a
todos decidiéndose 2 hablar.

—Ya que me VOy 2 quedar aqui

para toda la vida —dijo—, unos po-
cos gérmenes m4s o menos no Im-
nme la ja-

portan mucho. ¢ Alcénce
rra, quieren?

T. hizo pasar
varoniles de la ignea
garganta, sin limpiar
jarra.

Después de ver

dos buenos tragos
bebida por su
la boca de la

esto, dimos todo
por perdido; Jquién no lo hubiera
hecho asi? El capitin Corelli man-
dé todo al diablo y tomé tal trago
de la jarra que los dos Haslops gri-
taron como locos ¥y la agarraron ra-
pidamente; ¥ desde esec momento
nos sentamos €n circulo, tomando y
charlando, mientras esperabamos la
salida del sol, que mnos condenaria
a vivir en Balak para siempre.
Pensando en nuestra situacién, re-
cordé a mis compaferos un viejo
acertijo que of en algin chsﬂﬁ-
ca de tres hombres encerra Q
cada uno puede

una pieza, donde
ver a los demés, pero no a st mismo.

Ge les ensefian entonc
breros blancos y dos
go les
un sombrero en la cabeza.
les quitan las vendas, uno
tres hombres sabe,

otros dos y oyendo
color del sombrero que tien¢ pues-

to..., pero siempre me
mo hace para averiguarlo.

problema del sombrero,
te se enrojecid sin que
cuenta.

vié salir el sol. salv
y el falso Haslop.

dio de una frase, cua
mente mi estomago se IC

bramé como un tigre i
Experimenté una sensa
desvanecimiento como nunc
en mi vida.
guntandome si

rra nos h
Gibbons y a Corelli contemplando-

se con la misma mirada espantada.
También uno de los
afectado: tenia
dolorosa alrededor de la boca y la

transpiracion
gotas tan grandes como uvas.

es tres som-
negros, y lue-
les colocan
Cuando
de los
mirando a los
lo que dicen, el

vendan los 0jos ¥

olvido co-

interesados en el
que el orien-
mos diésemos

Estibamos tan

Fn realidad ninguno de nosotros
o el Curandero

Yo estaba justamente €n el me-
ndo subita-

volvio y
moribundo.
cién tal de
a senti
Miré a los otros, pre-
la bebida de la ja-
abia envenenado, y vi a

Haslops estaba
la misma expresion

fluia de su frente en

Entonces los cuatro nos pusimos
de pie y corrimos cn procura de
dejando al Curande-
restante mirandonos
quedd

campo libre,
ro y al Haslop
fijamente. El Haslop que s€
parecia extrafiado, pienso, Pero el
Curandero sélo parecia interesado ¥
muy divertido.

Sin embargo, no puedo estar s¢
guro de esto. No hubo tiempo para

mirar dos veces.

apretandonos el vientre a cada mi-
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nuto a causa de un nuevo ataque,
‘encontramos 2

Caffa y a sus son-
rientes compinches felicitando al
Curandero.

El falso Haslop habfa dejado de
actuar y parecia muy feliz.

—He aprendido a parecerme, fan-
to a Haslop, después de veintidés
afios —dijo—, que me hallo muy
inclinado en favor de su especie, ¥
estoy encantado de que nos unamos
4 vuestro reino. Balak v la Tierra
adelantardn admirablemente, creo
dado que los terrestres son fan in-
geniosos y gustan tanto del humor.

Tenoramos a los balakianos y nos
Janzamos sobre el Curandero.

_Pusiste algo en_ esa -jarra des-
pués que bebiste. iEres la vergiien-
za de la humanidad! — dije—,
:Qué pusiste? i

El Curandero se volvié con una
mirada astuta en los 0jos.

_Una receta de la seccién cu-
riosidades de mi libro de medicina
—dijo—. Puse algunas chpsulas en
mi estuche de bolsillo, justo para
casos de emergencia, ¥ no pure ha-
cer Menos que pensar en ellas cuan-
do. ..

.—No importa la composicién —
dijo el capitin Corelli—. ;Qué era

eso?

Estrella

L entrar en la atmoésfera,
estrellas fugaces, dejan

nomos que este asunto

EL ENIGMA DE BALAK

los meteoTros,
tras st estelas

istdrico deRevistas Arbehtinas [Pyisiy
s A entinas 1 tener hasta cincuentd kilémetros de longitud
patio, temblorosos y D dos |u ) eﬂ‘ﬁf&-ﬁ;ﬂn@d&: par de metros. Ya decian los a,st‘rgi
1

de los meteoros iba a traer cola,

—Una férmula creada por los
antiguos boticarios terrestres, no re-
comendable salvo para casos extre-
mos —dijo €l Curandero—, y que
lleva un nombre verdaderamente
excéntrico: “el mellizo Miguelita”.

Probablemente lo hubiésemos ma-
tado alli mismo y en ese mismo mo-
mento, si nos lo hubiese permitido
la mixtura que nos administro.

Mis tarde. admitimos_que el Cu-
randero realmente nos habia hecho
un favor, va que su identificacion
del verdadero Haslop nos salvd de
auedar varados para siempre en Ba-
Jak. Y los balakianos fueron una
ensaci6n tan inmediata en el Reino
Terrestre, que el desempefio del Cu-
randero en la aventura lo hizo fa-
moso de la noche a la mafana. Al
ouien, de los altos circulos guber-
nativos, lo sacé del trabajo de Ex-
plotacicnes Solares ¥ le di6 una si-
pecura €n un laboratorio de anti-
bibticos, donde debe encontrarse tan
feliz como un cerdo en un campo
de bellotas.

Este relato refuerza la afirmaci6n.
que hice al principio, de que 1o
hay peligro de_aburrirse en el tra-
bajo de Explotaciones Solares.
:Comprenden qué quiero decir? +4

s fugaces

vulgarmente llamados
de aire ionizado, que
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\ Si usted se enoja con facilidad,
|| ¢éno serd porque le falta el
. temple de nuestro héroe?

EGUN mi reciente recopilacion
de datos, la primera persona que
le puso los nervios de punta al mar-
I ciano fué Mrs, Frances Ecénomy,
| alrededor de 42 afios, cinco pies y
| ‘h tres pulgadas, maciza, con un lunar
| prominente en la mejilla izquierda,
|| anteriormente domiciliada en calle
| 46, 302, oeste, Manhattan. Mrs.
| Ecbénomy concurrié a umny cingma-
|| tégrafo de la vecindad, ]a]AJ_E BJMO
“ 5 de septiembre, y, en la mitad de
|

i i 18

al marciano!

por DAMON KNIGHT

ilustrado por KARL ROGERS

la primera pelicula, en el preciso
momento en que escarbaba el fon-
do de la bolsita para sacar el ul-

timo pororé, jzip!, clla ya no esta-

ba alli.

Es decir, lo estaba sélo a medias.
Todavia podia ver la pantalla, pe-
ro ésta semejaba un aparato de te-
levisién sin sonido. Se di6 cuenta
éiique, algo le pasaba, porque cuan-

stoeicodeR

mo se hace cuando se apaga el so-
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evistas. Argenti

ido o la pelicula se corta, su pie
1o hizo ningln ruido.
" En realidad, ella no podia sentir

‘el suelo; s6lo una suerte de mate-

~ ria esponjosa que la sostenia, Lo
mismo ocurrié con los brazos de la
putaca. Estos habian desaparecido,
a]l menos §i NOS atenemos a sus sen-
saciones.

Todo se hallaba sumido en un si-
lencio de muerte. Podia oir su pro-
pia respiracién, como oy el ruido
de tragarse el Gltimo pororé, y tam-
bién oia el latido de su corazdn si
escuchaba atentamente. Eso era to-
do. Cuando se levanté y sali6, no le

is6 los pies a nadie. .., y eso que
traté de hacerlo,

Por supuesto que le pregunté
quién se sentaba a su lado cuando
esto sucedié, pero no lo recordaba.
Ni siquiera se did cuenta. Lo mismo
sucedia con todos los otros.

ARA no tener a ustedes en sus-
penso, les diré que fué el mar-
ciano quien lo hizo. Llegamos a es-
ta deduccién mais tarde. AlGn no
contamos con pruebas concretas, pe-
ro no puede ser de otro modo. El
aspecto de este marciano no parece
diferir del de cualquier otra perso-
na. Podria tanto ser el individuo de
talla esmirriada, con sombrero
hongo y expresién agriada, como la
muchacha de ojos azul porcelana, o
el viejo caballero de barbita en pun-
ta v lentes con cadenilla: cualquiera.
Pero se trata de un marciano. No
veo qué otra cosa podria ser. Y sien-
do un marciano, es duefio de ese
poder que la gente no tiene. Si se
le viene en gana, no hace mas que
mirarlo a usted de reojo, y, jzip!,
usted se encuentra en otra dimen-
sibn, No sé c6mo la denominarian
nasc {le]g i Lo

ta dltncnsnon daq]h;(l:,rt%éro yo la lla-
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mo la dimensién de la puerta de al
lado, pues parece estar justo al la-
do: se puede mirar por ella. En
otras palabras, est4 en un lugar don-
de la otra gente lo puede ver a
usted, pero no oirlo o tocarlo, a
menos que cllos sean también fan-
tasmas, y no hay mas que una cosa
nebulosa por donde andar. No sé
si esto suena bien o qué. Lo que si
sé es que resulta aburridisimo.

Una cosa méas: €l se enoja con
facilidad. Si usted mastica un maiz
tostado en su oreja, no le gusta. Si
le pisa el dedo gordo del pie, lo
mismo. Digale: “Calor, ;¢h?”, pal-
motéele la espalda cuando tiene una
quemadura de sol, o sirvale un pla-
to de sopa con los dedos en la sopa
Yoo I

Arribamos a la conclusién de que
se trataba de un marciano, porque
no podia ser uno de nosotros. Nin-
glin ser humano seria capaz de ha-
cer algo semejante. ¢De acuerdo?
Entonces, ;qué otra cosa podria ser
sino un marciano? Tiene algin as-
pecto, y sin embargo nadie se ha
fijado en él. de modo que su figura
no debe de tener nada de peculiar.
Algunas personas tienen un aspecto
como cualquier otro, pero mo por-
que lo quieran. Apostaria a que él
lo quiere.

Advertimos que ¢l se enoja facil-
mente: ya habia dieciocho “fantas-
mas” deambulando cuando el pibli-
co tuvo la primera noticia, que fué
el 6 de septiembre, temprano por
la mafana. Fué unas once horas
después de que él sorprendiera a
Mzrs. Ecénomy.

Trece de ellos estaban en ¢l cru-
ce de Broadway y calle 49, andan-
do a través del transito. Atravesa-
ban tranquilamente por entre los
automéviles. A las nueve, ya se ha-
bian registrado dos colisiones en esa
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e se trataba §

‘de un m‘ar.ciano‘ Yo pensé lo mis-
‘mo en mi interior; pero cuando lle-
& a comprobarlo, estaba retrasa-

" do para recabar el mérito,

Yo estaba en inferioridad de con-
diciones, pues €n todo ese tiempo
no habia logrado ver uno solo de
los fantasmas. Mi seccién era la de
Seguridad Personal y Hurtos, a
donde habfa sido promovido la al-
tima primavera, cuando era un pa-
trulla; y mientras me hallaba en
servicio, nunca me acerqué a los lu-
gares donde estaban congregados.
Por las noches tenia que cuidar a
mi madre.

Pero mi cerebro trabajaba. Tenia
esta idea del magciano, y pensé y
pensé todo el tiempo.

Escogi un camino mejor gue el
de mencionarselo al capitan Rifko-
wicz. Bastarfa con que le mencio-
nara lo que pensaba para que me
dijera: “¢Piensas? ¢Con qué, Du-
lop, con qué?”’, u otra cosa igual-
mente sarcistica. Em cuanto a pe-
dirle que me trasladara a la seccién
Homicidios o a la de Personas Des-
aparecidas, donde podria ser desig-
nado para el caso de los fantasmas,
estaba fuera de cuestién, Rifkowicz
dice que se me tendria que mante-
ner en el recorrido hasta que lle-
gara a tener pics planos, a fin de
dejar mayor espacio a This sesos €n
la parte superior de mi anatomia.

De modo que estaba librado a
mis propias fuerzas..Y esa noche,
cuando empezaron a amunciar las
recompensas, supe que fenia que
atrapar a ese marciano. El Consejo
Municipal voté esa tarde mil qui-
nientos ddlares para el que descu-
briera quién o qué fabricaba a los
fantasmas y lo detuviera. Porque
si no se detenfa habria dieciocho

e doscientos mil en un ano.
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Ademés habia una cantidad de §
recompensas privadas, que andaban
entre los veinticinco y los quinien-
tos délares, ofrecidos por personas
que contaban con parientes entre
los desaparecidos. Estos casos ence-
rraban un pequefio problemita: ha-
bia que rescatar a los parientes.

Todo junto, ascendia a la suma
de cerca de cinco mil délares, Con
este dinero podria permitirme con-
tratar a alguien para que cuidara
a mi madre y asi quizd tener un
poco de vida privada para mi solo.
Habia una atractiva camarera en
la calle Varick, donde yo comia to-
dos los dias. Desde hacia mucho
tiempo mascullaba la idea de que,
si la invitaba a salir conmigo, quiza
ella dijera que si. Pero, ¢de qué me
valia invitarla si cuanto podia ha-
cer era llevarla a escuchar a ma-
mi? Todo lo que mi madre con-
versaba se referia a lo muy enfer-
ma que estaba y a que nadie se
preocupaba de cuidarla.

LO primero que hice, fué reunir
4 cuanto apareciera en los peri6-
dicos acerca de este asunto de los
fantasmas, Esparci los recortes en
la mesa del living, los clasifiqué y
comencé a pegarlos en un Album. .
Dc.inmf:diato adverti que necesita-
ba informacién méas copiosa. Lo que
aparecia en la prensa era, €n su ma-
yor parte, descripciones de tumul-
tos, accidentes y desordenes del
trinsito, amén de entrevistas con
gente que no sabia nada.

Lo que yo queria saber era: Jqué
es lo que hacian todas estas perso-
nas cuando el marciano las sorpren-
di6? Si lograba saber esto, tal vez
pudiera figurarme una suerte de
modelo, por ejemplo, que lo que
mas molestara al marciano fueran
las personas compechanas que pal-
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" motean la espalda, o las que lo ha-
cen saltar a uno sobre los pies cuan-
"do estornudan, o algo asi.

Otra cosa que queria conocer
eran todas las horas y lugares en
que csto acaeciera. De ahi podia
colegir cudles eran las costumbres
del marciano, si es que las tenia, y
con todo este material quiza lograra
arreglarmelas para estar en el sitio
cuando él se pusiera nervioso, De
este modo, exceptuindome a mi,
cualquiera que estuviera siempre
presente en el mismo sitio podia ser
él.

Le expliqué todo esto a mi madre,
con la esperanza de que hiciera un
sacrificio y me dejara pedirle a Mrs.
Proctor, nuestra vecina, que la
acompafiara algumas veladas. No
parecié comprender la idea. Mi ma-
dre, de todos modos, nunca cree en
nada de lo que lee en la prensa, ex-
cepto la columna de astrologia. A
ella le di6 la impresién de que todo
el asunto no pasaba de una especie
de treta, como cosa de gangsters o
de publicidad, y que yo haria mejor
en no mezclarme en eso.

Hice una dltima tentativa, expli-
ciandole que podia gamarme mucho
dinero; pero todo lo que me dijo
fué:

—Bien, entonces, ¢por qué no le
dices sencillamente al capitan Rifko-
wicz que debe dejorte ganar la re-
compensa?

Mi madre tiene una cantidad de
ideas divertidas acerca de una por-
cion de cosas. Emioré aqui desde
Inglaterra, siendo una nifia, y pa-
recia que nunca lograba compren-
der a América. Yo sabia muy bien
que si le seguia insistiendo, comen-
zaria a llorar y a recordarme todas

_ B s 1 bi i cuando v
ico de Revistas Ar nﬁnﬁ%ﬁ&%‘éﬁw&%p ﬁéw&;ﬁ'ﬁe r

tar contra esto.
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De modo que mi préximo puaso
fué tomar el toro por las astas. Es-
peré hasta que ella se fuese a dor-
mir y entonces sali y salté a un auto-
bis en la Séptima Avenida. Si mo
podia escabullirme durante el dia,
podia quitarle algunas horas al sue-
fio; eso era todo.

Me dirigia a Times Square, pero
en la calle 27 vi un nutride grupo
en la vereda. Descendi y corri alli.
Sin duda alguna, en medio del gru-
po estaban dos de los fantasmas, un
hombre gordo con bigotes de morsa
y una mujer escualida con frutillas
en el sombrero. No podia tratarse
sino de fantasmas, porque la gente
agitaba las manos alrededor de ellos.
Aparte de esto, no habia nada que
los diferenciara.

Me dirigi primero a la dama, pa-
ra ser cortés. Mostré el distintivo vy,
tras sacar mi libreta de notas y es
cribir “Nombre y direccién, por fa-
vor”, se la extendi.

Ella entendié la idea y buscé en
su bolso un liapiz y un sobre, Gara-
bate6: “Mrs. Walter F. Walters,
Schenectady, Nueva York”.

Le pregunté:

—¢ Cuando le sucedi6 esto y dén-
de?

Ella escribié que fué cerca de la
una de la tarde anterior y que se
encontraba en el restaurante Schafft,
en Broadway y 37, comiendo con su
marido. Le pregunté si el hombre
gordo era su marido, y me contes-
té6 afirmativamente, :

Luego le pregunté si podia recor-
dar exactamente qué es lo que am-
bos hacian en el preciso momento
que sucedié. Medité un rato y luego
manifesté que ella estaba hablando
mientras su marido sopaba su bolli-
to en el café, Quise saber si era un
bollo de los que llevan encima azii-
car molida, y me dijo que si.
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' % Tuve la seguridad de encontrar-

me sobre la buena pista. Ella era
una de esas mujeres pequefias con
grandes mandibulas, que por lo ge-
neral tienen voz aguda y gustan de
usarla. Yo, personalmente, siempre
odié a las personas que sopan csa
clase de bollitos. El aziicar molida
ge moja y s pone pringosa, y los
sopadores deben chuparse los dedos
en publico.

Agradeci la informacién y conti-
nué mi camino hacia el centro de
la ciudad. Esa noche regresé a casa
cerca de las cuatro de la madruga-
da; pero tenia quince entrevistas en
mi_ Libreta. Todos los incidentes tu-
vieron lugar en la zona del centro
de la ciudad. A seis de ellos les su-
cedi6 por hablar; a cuatro, en ace-
ras congestionadas y probablemente
por dar codazos o pisar callos; a
dos, por gritar en una calle tran-
quila a las dos de la mafiana; a uno,
por sopar rosquillas; a otro, por
canturrear para si en un subterra-
neo; a uno, a juzgar por su apa-
riencia, por no haberse lavado, ¥
a otro, en fin, por llegar tarde a
un teatro de Broadway. De los seis
charlatanes, a tres les sucedi6 en
restaurantes; a dos, en un cine de
variedades, y a uno, en ¢l Carnegie
Hall mientras se realizaba un con-
cierto.

Ninguno recordaba a quién tenia
por vecino en el momento; pero yo
me senti muy animado. Tenia el
palpito de ir por buen camino.

L siguiente dia (el octavo), lo
pasé como si estuviera entre nu-
bes, y Rifkowicz no dejé de llamar-
me la atenci6én sobre eso. Me ima-

gino que ese dia vali para 1 F@n eqtq « arece significar mpucho. Pe- &
tanto como un niquel, peroﬁc - orﬁl%%&lﬁ@% £ ﬁﬁViﬂEﬂﬁoAr

meti a mi mismo enmendarlo luego.

Por el momento. me limité a igno-
rar a Rifkowicz.

En la radio y en la television ha-
bian dos nuevas teorfas. En mi ca-
beza habia sélo una.

Empecé por la radio y la televi-
sién. Comi en un salén a fin de
captar las tltimas noticias, lo cual
me valié renunciar a mis miraditas
diarias a la camarera del bar lacteo.
Habia dos novedades. Una: la gen-
te empezaba a advertir que algunos
objetos se habian convertido en fan-
tasmas. .. ademds de las personas,
por supuesto. Un organillo, un auto-
mévil que tenia la bocina atascada
y cosas por el estilo.

Esto, desde luego, empeoraba
doblemente la situaciém, pues cual-
quiera podia exponerse a tocar al-
guna cosa fantasma y saltar a la
conclusion de que se habia conver-
tido en fantasma él mismo.

La segunda novedad era que los
reporteros de la TV entrevistaban
a los fantasmas del mismo modo que
yo, con papel y lipiz. Di con cuatro
juegos mas de preguntas y respues-
tas mientras comia.

Dicho sea de paso, los fantasmas
aparecian muy bien por la televi-
sién. Sin embargo, la desaparicién
en ellos de la mano de alguien resul-
taba mas horripilante en la pantalla
que cuando se lo veia con los pro-
pios ojos.

El proceso en mi cabeza era el
siguiente. De los quince casos que
ya tenia y de los cuatro que conse-
gui en la TV, ocho sucedieron en la
calle o bien en subterrineos u 6m-
nibus, cinco en restaurantes y seis
en lugares de entretenimiento, Cua-
tro lugares de entretenimiento dis-
tintos. Ahora bien; a primera vista,

“;Qué es lo que hace el marciano?
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* Viaja de un lugar a otro; esto cs

normal, Come; esto s normal. Pe-
ro €l va a cuatro especticulos di-
ferentes en, que yo sepa, alrededor
de tres dias... |y yo conozco dieci-
nueve casos entre quiza un millar!”

Todo se complementaba. El mar-
ciano estd aqui. El no estuvo aqui
antes. Esto lo sabemos porque solo
ahora empezé a dar que hacer. Se-
gin mi parecer, estos marcianos
nos miran por unos instantes desde
Jarga distancia y luego deciden en-
viar un marciano a Nueva York
para estudiarla de cerca. Y bien,
cqué es lo primero que éste hace
para enterarse de todo lo que nos
concierne? Va a los cinematégrafos
y, por supuesto, a los conciertos y los
teatros; pues €l desea estudiarlo to-
do, por lo menos una vez. Lo mas
probable es que vea dos o tres sec-
ciones de dos peliculas por dia. Es
muy razonable.

De modo que helo aqui en un
cinematbgrafo, observando y aten-
diendo para no perderse nada im-
portante. Un espectador cerca de €l
empieza a hacer comentarios en voz
alta, otro hace crujir celofin y otro
abre y cierra una cajita cada cinco
segundos para sacar un kleenex. El
marciano los manda a la préxima
dimensién, donde pueden hacer to-
do el ruido que les venga en gana
sin molestarlo.

He aqui la razén por la cual hay
tantos fantasmas a los cuales les
sucedi6 el accidente en los cinema-
tégrafos y lugares semejantes. Por
las calles de cualquier ciudad se
pueden caminar kilémetros sin to-
parse con mas de dos o tres carac-
teres realmente aborrecibles, pero
en cualquier teatro hay siempre al-

ntingseh WWWAHIrHiEath ar'™

Yo llegué atin més lejos que esto.
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un ntimero de la revista Cue para
enterarme de qué se estaba repre-
sentando en cada uno de esos tea-
tros cuando ¢l marciano estaba alli.

Descubri que la funcién teatral
consistia en una revista musical (el
concierto era musical, naturalmen-
te), y una de las dos peliculas era
una nueva versién hollywoodense de
una comedia musical; la otra, un
noticiario.

Aqui estaba la clave. Tenia la
seguridad de tenerlo en mis manos.
Entonces me sobrevino otra idea y
volvi a mis notas para sacar en lim-
pio dénde habian estado sentadas
las victimas del teatro. El tipo del
Carnegic Hall estaba en un palco,
donde se oye mejor, me imagino.
Los otros cinco, empero, se situaban
en las cuatro primeras filas.

El individuo de marras era corto
de vista. Yo, entonces, me lo imagi-
naba asi: un pequefio individuo
miope, que gustaba de la misica
mas que los occidentales y que esta-
ba acostumbrado a vivir en algin
sitio donde todos ponfan especial
cuidado en mo importunar a nadie.
Me costaba no sentir compasién por
él: después de todo, gente que viene
de lugares més cercanos que Marte,
lo pasa mal en Nueva York.

Pero yo estaba contra él. Esa no-
che, el total de recompensas ofre-
cidas ascendia a casi veinte mil
délares.

E me vino a la mente una cosa

que podia hacer de inmediato.
Podia escribirle al intendente muni-
c¢ipal a fin de que publicara un
anuncio en el siguiente sentido: si
la gente no queria convertirse en
fantasmas, que evitaran hacer rui-
dos innecesarios o ser impertinen-
tes, especialmente en los teatros. Pe-

Comparé mis notas y luego miré en



ro, en primer lugar, no €reo que me
prestara atenci6n, y en segundo lu-
gar, si €l no lo hiciese, otros veinte

“mil individuos me seguirian la pis-

ta, y alguno de ellos atraparia al
marciano antes que Yyo.

Esa noche, hice lo acostumbrado.
Esperé a que mi madre se durmie-
ra y luego concurri a un cinematd-
grafo en Broadway. Se trataba de
un local de primera categoria, don-
de proyectaban una pelicula musi-
cal. Me senté en primera fila.

Pero no sucedié nada. El mar-
ciano no estuvo alli.

Me senti muy desanimado cuan-
do regresé a casa. El tiempo s¢ me
escurria por entre los dedos, y ha-
bia mas de trescientos teatros €n
Manhattan, Debia trabajar con
mayor celeridad.

No dormi por largo rato, cavilan-
do y preocupandome, y, cOmo pun-
to final, llegué a una de las deci-
siones més importantes de mi vida.
A la mafana siguiente iba a hacer
algo que nunca habia hecho antes:
llamar por teléfono y simular que
estaba enfermo. Me proponia seguir
enfermo hasta encontrar al mar-
ciano.

Me senti culpable por mi propo-
sito, y mas aun cuando, al llamar
por la mafiana, Rifkowicz me dijo
que estuviese tranquilo hasta que
me mejorara.

Después del desayuno consegui
los diarios ¢ hice una lista de los
espectaculos que podia visitar en mi
camino hacia el centro. Fui prime-
ramente a uno en la calle 42, don-
de se daba un film acerca de un
compositor de nombre Jendel; la

Hubo abundancia de toses, pero na- :

die fué convertido en fantasma.

Después de comer asisti a otra
pelicula musical, en Broadway.
Tampoco logré nada.

Los ojos empezaban a molestar-
me un poco por estar sentado tan
cerca de la pantalla; asi que pensé
en la conveniencia de ir a ver un
noticiario y luego salir a caminar
un rato antes de la cena. Pero, ape-
nas habia terminado con el noticia-
rio, senti una especie de cosquilleo
y me fui derechamente a otra sec-
cién de dos peliculas. Tampoco es-
taba alli el marciano.

Vi una cantidad de fantasmas pa-
rados por las calles; pero no hacian
otra cosa que estarse alli, un poco
perdidos y extrafiados, y asi conti-
nuaban durante largo rato. Uno
distinguia una nueva victima por-
que sc precipitaba de aqui para
all4, agitando las manos por todas
partes, intentando hablar con la
gente y actuando de modo deses-
perado.

Una cosa olvidé mencionar. A
todo el mundo le intrigaba que estos
fantasmas se mantenian sin COMET.
En la dimension donde se encon-
traban no habia ningtn alimento,
no habia nada; sélo esa especie de
nube de espuma de goma que los
sostenia, Pero todos manifestaron
no sentir ni hambre ni sed, y todos
parccian mantenerse en buenas con-
diciones, aun los que ya llevaban
cuatro dias en estado de fantasma.

Cuando sali de este Gltimo cine-
matégrafo, ya eran cerca de las
ocho de la noche. Me sentia um
poco deprimido mentalmente, pero

un teatro marcado en mi lista; sa-

" bia, empero, que era demasiado

tarde para conseguir una entrada.
Fra el estreno de la Gltima obra de
Rodger y Hammerstein. El vesti-
pulo y 1a mitad de la acera estaban
llenos de espectadores.
Segui de largo, sintiéndome mas
deprimido a causa del brillo de las
luces y de tanto entusiasmo de la
ente; pero en ese momento oi algo
c6mico. Sin prestar atencién algu-
na, habia estado escuchando a uno
de esos voceadores de voz raspante,
ue en el hall de entrada anuncia-
ba: “Los programas aqui”. Ahora
bien, de improviso dijo: “Los
ro...” y se detuvo.

Me volvi con un curioso cosqui-
lleo en la columna vertebral. La voz
ya no se hizo oir mas, En el momen-
to en que retrocedi en direccién al
hall, un fantasma salié6 de entre la
aglomeracion. No cabia duda de

e se trataba de un fantasma: €O~
rria a través de la gente.

Tenia un manojo de grandes fo-
lletos de tapas lisas bajo el brazo,
y su boca se abria desmesuradamen-
te como si gritase. Luego ensend los
dientes, mientras su rostro s¢ cubria
de rubor, v, levantando los folletos
con ambas manos, los arroj6 con la
mayor violencia que pudo. Los fo-
lletos también pasaron & través de
la gente.

Fl fantasma se alejé caminando
con las manos hundidas en los bol-
sillos.

CORRI al interior del vestibulo y
mostré mi distintivo al emplea-
do de la boleteria, mientras le pedia

que un criminal peligroso se dispo-
ne a presenciar la representacién de
esta noche, Con su colaboracién, lo
atraparemos. No habrd ninguna
complicacién. Coléqueme donde
pueda ver las primeras filas y déje-
me el resto a mi. >

El gerente repuso:

—No puedo darle ninguna locali-
dad. Estan completamente agotadas.

— Bien —le dije—, pongame tras
las bambalinas, o como se llamen.

Refunfuiié pero hizo Jo que le
pedia. Fuimos por una galeria, atra-
vesamos la orquesta y pasamos por
una pequefia puerta que s€ abria
bajo el escenario. Luego trepamos
por unas escalerillas hasta el foro, y
me colocé justamente a un lado del
escenario, desde donde podia obser-
var al auditorio.

Una cantidad de gente corria de
un lado al otro por detrds del telén:
actores, muchachas del coro, indi-
viduos en mangas de camisa o con
overoles. . . Yo podia oir el murmu-
llo proveniente de la sala: los es-
pectadores estaban acomodiandose
en las butacas. Senti deseos de que
se levantase por fin la cortina. Sim-
plemente no podia esperar mas.

Finalmente, los actores se situa-
ron en el escenario, y la orquesta
rompié a tocar. La cortina se le-
vanto.

Entiendo que el especticulo se
mantiene atn en cartel, con mucho
éxito, a pesar de todas las compli-
caciones sobrevenidas desde enton-
ces; pero yo no pude prestar aten-
cién y no podria ni siquiera decir
de qué se trataba. Observaba aten-
tamente las cuatro primeras filas,

I fu”\” ;
It segunda pelicula era una comedia,

esforzandome por memorizar todas
las caras que veia.

Exactamente en el centro, habian
tres a los cuales presté mas atenci6én
que al resto. Uno de ellos era una

conservaba _excelente apetito. Co- hiciera comparecer al gerente con
toda celeridad.

pero en la que actuaba Hoagy Car- mencé a vagabundear por las calles
da el

i ich: 1, d d i 1 i 1 I b
| ichac, de'med, que supATepivolHisEOriEK Qe RAVESFAS Mrgdntinas kN

| también. Me senté en la quinta fila. no fuera muy caro. Pasé frente a

rente se presentd lo
HRsGaIR.ar

__Tengo mis razones para Creer
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~ joven rubia, con ojos azules, como

el color de la porcelana de fantasia
que mi madre trajo consigo de su
tierra. Otro era un viejo caballero
con una barbita y lentes suspendi-
dos de una cadenilla. El tercero era
un individuo pequefio de expresién
agria y sombrero hongo.

No sé por qué escogi a estos tres,
a mo tratarse de un palpito. Quiza
miraba a la rubia sélo porque era
atractiva, pero también es cierto
que nunca vi ojos de ese color antes
o después. Podia ser que los marcia-
nos tuvieran ojos azul porcelana, . .
:Cémo podia saberlo? Pude tener
alguna idea peregrina de que el vie-
jo fuese el marciano y de que si usa-
ba crespas patillas blancas, era jus-
tamente porque los marcianos no
tienen barbillas como las nuestras.
Y segtin creo, escogi al individuo
pequefio porque coincidia con la
imagen ¢que yo me habfa forjado en
Ja mente. Respecto al modo como
él apretaba su sombrero hongo so-
bre el regazo, como si fuera de oro,
yo pensaba para mi coleto que tal
vez ¢l tuviera alguna especie de
pistola de rayos instalada dentro del
sombrero, y que tal vez era el arma
que empleaba.

ADMITO que mis pensamientos
no eran muy logicos (estaba de-
masiado excitado) ; pero en ningin
momento aparté mi mirada, ni un
segundo, del auditorio.

Esperaba que alguien empezase a
toser o estornudar y que fuera con-
vertido en fantasma. Cuando suce-
diera, yo estaria observando a la
gente y, si era afortunado, podria
ver quién miraba a la victima en
aquel instante.

gentli nas Fwiwwsahisaseont.ar

o que llegé hasta mi fué olor a
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humo, y entonces alguien comenzd
a gritar y dar voces de *“jFuego!”.

La mitad del auditorio se puso
de pie en un santiamén. Alcé la mi-
rada y vi que en efecto salia humo
de la parte posterior de la sala. Al-
gunas de las mujeres gritaron, y el
panico se expandié como reguero
de pdlvora.

Las muchachas del tablado inte-
rrumpieron el baile. La orquesta de-
j6 de tocar. Una persona (algin
actor) corrié al escenario y empezo
a decir:

— Sefioras y sefiores: presten aten-
cién, jpor favor! jNo corran; ca-
minen hasta la-salida mas préximal
iNo existe peligro! jCaminen; no
corran. . .!

Perdi Ja cabeza, v no a causa del
fuego. Sabfa que el actor tenia ra-
zén: lo vinico malo que podia suce-
der era que los espectadores se piso-
tearan unos a otros hasta matarse
por salir de alli. Pero los asientos se
vaciaban con rapidez. De repente
me di cuenta de que yo no conocia
bien la salida de esa marana del
escenario. Y mientras yo bajara las
escaleras y llegase a la sala, el mar-
ciano se habria ido ya.

Senti que me recorria un escalo-
frio. Ni siquiera habia pensado que
no tenia por aué recorrer el mismo
camino que a la entrada, pues sélo
me separaban unos pocos pasos del
costado del escenario. Me precipité
de detrds de las bambalinas y me
dispuse a saltar por sobre los misi-
cos. Y lo habria hecho si mi pie no
se hubiera atascado en la pequeia
hendidura donde estin las candi-
lejas.

Pero mi suerte fuétodavia peor:
vine a aterrizar de cabeza en el
centro de un timbal.

j Nunca escuchd usted en su vida
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un trueno semecjante! Por un mo-
mento parecié que se derrumbaba
todo el cielo raso. Desde ese lugar,
con mis brazos y mis piernas sur-
giendo del timbal vi cémo la gente
giraba en redondo y me miraba co-
mo si les hubiese disparado un ca-
fionazo. Los vi a todos, a la mucha-
cha de los ojos azul porcelana, al
viejo caballero de las patillas, al
hombrecillo de sombrero hongo y a
un montén mas. Entonces, stbita-
mente, cesé todo ruido, lo mismo
que cuando se apaga la radio.

El timbalero se incliné y traté de
sacarme del timbal, Pero no pudo.

Sus manos pasaron a través de mi.

COMO dije mas arriba, este mar-
ciano se enoja con facilidad. No
sé lo que hizo con todas esas muje-
res que gritaban; quizd pensé que
habia una razén de peso para ello
y las dejé en paz. Pero, cuando yo
golpeé el timbal, tiene que haber
ardido de ira. Como se sabe, cuan-
do uno va estd excitado. un ruido
fuerte lo hace saltar el doble.

Esta es la tnica satisfaccién que
encuentro: que probablemente yo
lo enojé como ninguno en la ciudad
de Nueva York. Y ademds el haber
estado tan proximo de capturarlo.

T.a compafila de por acd no es
nada como para jactarse: muijeres
que hablan hasta el cansancio; tipos
que dicen “;No le va muy mal,
seh?”: palmoteadores de espalda, y
gente que canturrea para ST

Aparte de esto, el lugar es abu-
rridisimo: nubes en vez de suelo
donde asentar el pie: nada para co-
mer, aunque uno quisiera comer, y
nada para hacer, excepto andar de
un lado a otro y observar a los nue-
vos que entran. Tampoco ﬂ
ya ver mucho de Nueva York, pues
continuamente se torra més nebu-

S0

rehivo

losa, esfuméndose en cierto modg
como si dia a dia esta dimensidn e
alejase un poco més de la ordinaria,’

Ayer le pregunté a Mr. Dauth
adénde pensaba que desembocaria
todo el asunto. Mr. Dauth no estj
mal. Es un hombrén alegre, de alre-
dedor de cincuenta afios; ese tipo
de persona que gusta de la buera
comida vy de la cerveza fresca y'
abundante. Pero él no se queja. Ad-
mite que su costumbre de chasquear
los dientes con ruido se esta agra-
vando y dice que quizi merece su
suerte, lo cual debemos reconocer
que es admirable. De modo que
converso mucho con él; y el otro
dia, mientras observibamos a la
nueva camada recién incorpora-
da, le pregunté en qué pensaba que
terminaria todo, pues aqui, estando
como estamos en la misma dimen-
sién, podemos oirnos unos a otros.

Plegé los labios, fruncié el cefio
como si lo meditara y luego dijo
que hasta donde él podia ver, nin-
gn ser humano era perfecto. Cual-
quiera estd expuesto a hacer a'go
periudicial méis temprano o mds
tarde. La gente es asi.

—Y su marciano parece ser de
una pieza —dijo—. Es muy cabal.
Tal vez le cueste afios el completar
su estudio de la Tierra.

—1Y entonces qué? —interrogué,

—Pues que si continiia su labor
el tiempo necesario —contesté— fo-
dos nosotros acabaremos por estar
aqui.

Creo que tuvo razén. Ahora que

nisiod tender_————-ISTAs

me pongo a pensarlo, la bonita ca-
marera que mencioné tiene la cos-
tumbre de asentar el pocillo de café
de modo tal que la mitad del con-
tenido se derrama en el platillo. Si

ﬁq&#%ﬁ?ﬁ%ﬁﬁﬁf&if ree

Hay razén para ello. +

. Ican edtod Cibrog ;J‘VQQTO
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de 4 a 8 anos &g
Cuentos de Abril
$ 4,50

de 7 a 11 anos
Coleccion El Gallo de Oro
$12.- $15.-

de 3 a 7 aifios
Coleccién jQué parejital
$ 2,40

de 3 a 7 aiios
Coleccién Yo Soyj
$ 1,30
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Un regalo de gran lujo
El 1er. Libro de Susana
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astronomta, la convexidad de la me-  beza del cohete, cargada con instrumen-
a Luna apunta hacia el Sol. Sielcuar-  tos cientificos de todo tipo, pesa a
o creciente de la Luna fuera menos bo- dedor de una tonelada. Todo el cohete,
" fros0, y €l impacto directo de los rayos  sin combustible, tres toneladas. Sus dos 3
~ del Sol sobre la piel, menos violento, se  tanques principales contienen  Hnos
Podda hacer el siguiente e interesante 4.000 kilos de alcohol (con 25 % de
rimento mental de geometria: Se agua) y 5.500 de oxigeno liquido. De-
unen los dos cuernos de la media Luna  bajo de estos tanques, que constituyen
¢ una Tecta imaginaria. Se divide la el grueso del cohete, hay dos tanques |
recta por la mitad. Por el punto medio més pequefos, uno que contiene 150
obtenido se dibuja otra Tecta perpen- kilos de agua oxigena?la muy concentra-
dicular a la anterior. La parte de esta  da; el otro, 15 kilos de perman anato
segunda_recta que pasa por la zona de potasio. Cuando estas dos ultimas
iesa de la media Luna pasard tam- substancias son puestas en contacto, €
Eién por el centro del Sol. resultado es vapor: vapor ordinario.
Pero lo principal no es el cuarto cre-  vapor va a mover una turbina, la cual
ciente de la Luna ni tampoco el disco  a su vez impulsaré las bombas centrifu-
solar. Las montafias de la izquierda, gas que acarreardn los combustibles
més cercanas, y las més lejanas de la  principales al motor del cohete a un
derecha s6lo sirven de telon de fondo. promedio de 120 kilos por segundo.
Lo que llama nuestra atenciéon es un Por el momento, todo estd tranquilo.
unto bien frente a nosotros, donde  El cohete estd listo. En una extensién
an una plataforma de concreto en el de varias millas a la redonda, los rada-
desierto de arena. En el centro de ese  res y las chmaras especiales estén aler-
ruedo se levanta una pequeda estruc-  ta apuntando hacia el cohete. A corta
ll‘ml \ : s ; tura, o soporte, de metal, en tealidad  distancia de éste hay una casamata.
| ‘ | ilustraciones de Chesley Bonestell s6la un disco de dos metros de di4- Hace algunos afios se encargd a un
1 | inerxlo, apo ad:) sobre plfs derechg§ the ingeniero del e]ezlmto qU_t]a) lconéirqyera
L | ’ 3 o elevan hasta un metro y medio ce una casamata indestructible. nge-
I COHETES Y TRAYECTORIAS altura. Los técnicos se han preocupado  niero disei6 ésta: las paredes de con-
]E:crgqe esta plancha de acero esté per-  creto tienen tres metros de espesor, y el
mente horizontal. Y sobre el sopor- techo piramidal, de concreto reforza-

\ L cielo es una ciipula infinita de coamarillenta, oscurecida por un matiz

| I
A il ill-:ll . cristal limpisimo y de azul inten-  verdoso. = te de acero, hay un enorme cohete. do, nueve. Dentro de la casamata, en
L ‘] -i‘ii" so. Las innumerables lomas de_arena Sobre toda la superficie reverberan este THOMEN!O, aléuien escribe X—4 so-
l ‘|‘|“\ del desierto poseen algo de irreal. S6lo  pequenas ondas de calor. El Sol, casi STAMOS en el lugar reservado pa-  bre un pizarrén. altan cuatro minutos.
(A cuando se las pisa se esté seguro de que  en, el cenit, es un disco de acero 2 ra espectadores del Area Experi- Dieciséis minutos antes, una nube
i | son verdaderas. Esta, en la cual esta- rojo blanco, que quema y Teseca la piel, mental de White Sands. Nuestra posi- de humo rojo aparecio repentinamente
i mos, tiene apenas dos metros de altura - la Topa y el cuero, la arena y la arte- cién geografica cae casi exactamente al  sobre la casamata. Era la senal de que
o y es tan dificil de escalar como las misa, También quema las oscuras mon- norte de El Paso, Tejas, y al este de Las la hora era X—20: “Prepararse para I
w|““,‘ | otras de alrededor. If‘eto un poco m:%s tafias de la izqgierda, que parecen es- Cruces, Nuevo México, y de los cer- partida”. Se controlaron apremiadamen-
.‘:“;!H‘ , all4 parecen més bajas, ¥y la verdegris far 2 s6lo media hora de camino; en canos Montes Organo. Las montafias te las cosas por 4ltima vez. Todo ha-
LIS axtemisa, que crece entro ellas, les da  realidad estén como 2 35 kilémetros. distantes, al noreste, son los Montes Sa-  bfa sido veriFicc)ado ya como quince ve-
; Iﬁ}h" ! un aspecto menos desolado. Todayia Alld a la derecha, muy lejana pese a la cramento. Estamos a 1.200 metros sobre ~ ces; Pero, cuando aparecié el humo
0 més lejos, las dunas parecen fundirse clarfsima atmoésfera, otra montafia 0§ el nivel del mar, y los picos més altos  1ojo, los operadores de radar no pudie-
T en una llanura chata e inmensa. Bajo cura orla ¢l horizonte. Un par de pi- se alzan todavia 1.800 metros mis. ron dejar de revisar las conexiones de
| los pies vemos solo arena, de color ama-  cos telucen su blanco deslumbrante ba- El cohete que estd sobre la plata- los cab{es. El oficial de servicio volvié a

I 03 P : . : .

: rillo blancuzco o amarillo "ol 1 jo el cilido So}. Un ojo agudo, acos- forma de concreto tendrd que trepar ~comprobar que el cohete estaba per-
(i picado con el verde sucio éml e I'[-lﬁﬂ@ﬂm KR Wﬁme nti cit Mrﬁﬁm hacia el cielo, fectamente vertical. Todos los que te-
i nes. A lo lejos, el paisaje tiene el as- de distinguir un cuarto creciente e 1aNIka.CoMilake- nfan algo de que estar a cargo miraron
i pecto de una extensién uniforme, blan-  1roso en el cielo azul. De acuerdo con tros de su punto de largada. La ca- otra vez. Y luego... la espera.
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De golpe aparece una estrella roja
sobre la c}:iamata. Afuera todos saben
que dentro de la casamata alguien es-
cribié X—2. Ahora sf que el ambiente
est4 tenso, Hay més de 10.000 litros de
oxigeno liquido hirviendo en uno de
los tanques del cohete. La grampa mag-
nética, que mantiene algunas de las 1la-
ves cerradas, esté todavia en su lugar.

{Hay tantas cosas que pueden andar
mal a tiltimo momento! |Y si fallase la

mecha de ignicién! Después de todo, es-

to no se diferencia en nada de los

fuegos artificiales comunes. ¢Y los gi-
r6scopos? Todo el mundo piensa en
algo ?ue puede fallar, y sin ir mis le-
jos, el mismo cohete ya tiene bastantes
afios. Fué capturado en una fébrica ale-
mana subterrdnea y luego enviado a Es-
tados Unidos. Caéla una de sus partes
ha sido embalada y desembalada una
docena de veces y ha viajado un total
de 9.000 kilémetros.

Alguien escribe X—1 sobre el piza-

rron.

I algo anda mal, ya es tarde para

arreglarlo. Faltan cincuenta segun-
dos. Faltan cuarenta segundos. Treinta
segundos. Ahora solo veinte. Un ofi-
cial baja la cabeza. Otro pone su mano
enguantada sobre el botén de arran-
que. La mecha se inflama.

Una detrss de otra, las vélvulas se
van abriendo. El oxigeno liquido y el
alcohol se derraman por los tubos ha-
cia el motor. Entran en combustion.
A casi un kilémetro de distancia, los
espectadores oyen un ruido. Es un rui-
do indescriptible, porque hasta el so-
nido del motor de un cohete es algo
que nunca existi6: algo asi como Fia

‘combinaci6n del ruido de una catarata

con el fragor de una tormenta lejana:
Dentro del cohete se juntan el agua
oxigenada y uvi.-l permanganato, y el va-
or que resulta empieza a Racer girar
a n:leda de la turb};na. Cu&BG S
dos después, las bombas trabajan a to-
do vapor.

.

Dentro de la casamata alguien cuen..

ta los segundos. Seis, cinco, cuatro. ..

Ahora funciona la turbina. Tres, dos...

Ahora las bombas empujan el combus-

tible. Uno. .. El ruido que hace el co-
hete se ha vuelto inaguantable, capaz
de dejarlo a uno sordo. [Cerol jLargél

La cola de fuego del cohete, desvia-
da por una pirdmide de acero dentro de
la plataforma de lanzamiento, se aplasta
contra la plancha de acero y se expan-
de*en volutas por el piso de concreto.
Fl cohete estd en el aire, apoyado so-
bre la corriente de fuego que expele. Ya
subi6 tanto como su propia altura, 12
metros, mientras la punta de las llamas
todavia tocan el suelo. El cohete sigue-
ascendiendo, primero despacio como un
ascensor, pero cada vez miés tépido, ca-
si 10 metros més por segundo, cada se-
gundo que pasa.

Los radares y las c4maras telesc6picas
se alistan. El cohete ya estd a dos kilé-
metros de altura, y el sonido es todavia
ensordecedor. Los espectadores sacuden
violentamente la cabeza, como si asf pu-
dieran librarse del inaguantable estré-
pito. Ahora el cohete estd a 5 kil6me-
tros. Los espectadores pueden verlo cla-
ramente; también pueden ofrlo, salvo
quizés aquellos que han perdido la sen-
sibilidad auditiva a causa del estruendo
que acaban de soportar.

UINCE kilémetros de altura sobre

el terreno de prueba. Ya no se pue-

de ver con claridad el cohete; pero pue-
de seguirse la estela de llamas que de-
ja tras si. El cohete va cada vez mds
rdpido. Ahora aumenta su velocidad
més de 10 metros por segundo, cada
segundo que transcurre.

urante el llamado “perfodo pre-
liminar”, cuando el combustible sim-
plemente cafa desde los tanques al mo-
tor, éste hacfa un esfuerzo de alrededor

. 6 toneladas. Naturalmente, un es-
hivo Historic ondaRew sloArg
¥

ver un cohete que pesa entre E
(Continiia en la pdg. 41)
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Cohete V-2 listo para ser llevado a White Sands. El vehiculo de
transporte, denominado Meiler Wagon, fué disefiado especial-
mente para este fin, en Alemania, durante la ultima guerra.

Cohete V-2 en el momento de ser colocado en la torre de lanzamiento. Nétese

enti na;%tiwg&acero baéo la torre, destinado a desviar el chorro de gases. A esta
a Mpam 2 LQIMaldavia no tiene combustible. El oxigeno li-

quido se cargard practicamente en el 1iltimo minuto, ya que se evapora muy
vapidamente, a razén de 2 kg. por minuto, a pesar del material aislante.




POSICION DE LOS VASOS

CONON?E :
INSTRUMENTO! DE COMBUSTION

TANQUES DE
COMBUS TIBLES

AISLANTE DE
LANA DE VIDRIO

X
e
-;

i MOTOR Arriba: disposicidn
de los vasos de com-
bustién en la tapa
del motor del cohe-
te. Abajo: corte
7 TORRE DE transversal de un

LANZAMIENTO  vaso de combustion.

El cohete Viking se perfila en la _ Son las X-30 minutos. La caracteristica

torre de lanzamiento de White Sands.  principal del Viking es que cambia de
direccién haciendo girar el motor, que

CONCRETOL 5 :
: estd Rmntadg en zmjai especie de susI
. ension carddnica. La foto capta e
Seccién transversal del V-2 en su torre Esquema de un cohete con piloto f gﬁmer salto hacia el vacfio. El 1:;r:)hete
de lanzamiento. Durante la guerra, la gara investigaciones a gran altura, s V2 lleva en su extremo un cohete
nariz estaba cargada de amatol, un po- asado en el V-2. La cabina estd en f  WAC-Corporal. A los 32 kilémetros de
deroso explosivo. Los combustibles en- la nariz del cohete. Es desmontable | l altura el WAC-Corporal entré en fun-
tran por los “vasos de combustion”, 18 y tiene su propio paracaidas. Una :i5 : A cionamiento despegéndose del V-2 y
depresiones en la parte suwtﬁl co- . vez agotado el combustible, el cohe- Bz J.ﬁwiv'ﬂ? : alcanzando una altitud de 400 kiléme-
hete, del centro de las cual¥s VR Hlsmfl‘ﬁd éﬁg’Ea‘{i %& ntin | Wvﬁ:;m' T : tros. A esa altura hay menos moléculas
capuchén de bronce perforado que di- y la cabina desciende, 1 1lezay as, | W.c por centimetro ctibico que en un cen-
d g y timetro ciibico del mejor vacio que se

nde el oxigeno. El alcohol entra por para_ello su propio paracaidas, lle-

el costado de los vasos de igual manera. vando en el interior al piloto. Area Experimental de White Sands. puede producir al nivel del mar.
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Cohete automdtico recogiendo informaciones acerca de Marte.
Es probable que los pioneros de la exploracién planetaria no
sean cohetes tripulados sino automaticos. No habrd entonces que
dedicar ningiin esfuerzo a preparar un acondicionamiento ade-
cuado para los pasajeros dentro de la mave. El pequedio cohete El piloto de la primera astronave con destino a Marte esté preparado para la
de la figura dejé la Tierra hace un ano. Ahora gira en torno a partida. Faltan pocos minutos para despegar. El asiento estd montado sobre una
Marte, guiado por un cerebro electronico chiquito pero compli- estructura destinac ’

cado. Los instrumentos qéd'tthcivwl Ws{@ﬁc@odﬁl‘mgiﬂstas Arsenti Jrl' Hae

al -plm_zem, que son enviados a la Tierra por Tac io. Asi, cuando gen “1 lu‘! N YY 20 a6 Ms Alanos descansan directamente sobre las palan-
los primeros hombres lleguen a Marte, ya estaran al tanto de cas y diales del tablero de instrumentos. Las informaciones mecesarias para con-
todos los riesgos e inconvenientes que tendrdn que afrontar. trolar la velocidad de la astronave las obtiene del panel a la altura de su cara.

la a amortiguar el terrible efecto de la aceleracién inicial. No

le:rd de wover los brazos, lo cual por otra parte seria tarea imposible,




otro para aumentar el radio de
los cohetes. Y lo mds probable es
en también con el mismo sistema. Aqui

' El método de colocar un avidn dentro de
accién del primero se aplica ya con éxito a

i que los viajes interplanetarios se im’cr T I
il se reproduce el momento eﬂA:teg ?I%EHTS§§fjgdmﬁe‘g HEN
Il colocado dentro de otro. Al princtpio, sblaineh ‘ aELgr)' : :
Después, una vez casi vencido el m:fl paso df’
‘ del camino serd ficil y el cohete mds pequeiio ter
para terminar el largo viaje por su cuenta, cumpli

la gravedad terrestre, el resto
2drd combustible de sobra
endo asi su mision postal.

e

i .
“(Viene de la pdg. 32)

toneladas. Cuando las bombas comen-
zaron a trabajar, el impulso salt6 de 6
a 27 toneladas. Ahora sigue siendo to-
davia de 27; pero al mismo tiempo el
cohete ha ido perdiendo peso. Cada se-
undo se queman y expuﬁlsan alrededor
E{c 130 kilos de combustible. El cohe-
te se hace cada vez miés liviano Fero el
motor sigue haciendo la misma fuerza.
No solo su velocidad crece uniforme-
mente: también su aceleracién, ya que
¢l valor de esta tiltima se obtiene divi-
diendo la fuerza del motor por el pe-
so del cohete.

Veinte kilémetros de altura.

El peso del cohete sigue disminuyen-
do igual que antes, con el agregado
de que ahora ya no hay casi resisten-
cia del aire que se oponga al movi-
miento del cohete. Y al disminuir la
presion del aire, el chorro de gases
puede salir del motor con més veloci-
dad. El esfuerzo que el motor ejerce,
se puede determinar multiplicando la
masa de los gases evacuados por la
velocidad con que salen del cohete. La
masa de los gases evacuados (masa de
expulsién) permanece idéntica, pero el
aumento de la velocidad de expulsién
hace aumentar la fuerza del motor. En
el espacio vacfo el motor produce un
impulso quince veces mayor que al ni-
vel del mar. La aceleracién se calcula
dividiendo la fuerza del motor por el
peso del cohete. A esta altura el cohete
va perdi6 bastante peso. Por lo tanto
la eceleracion es grande y la velocidad
aumenta répidamente. Al cabo de 68
segundos los tanques estdn practica-
mente vacios, pero la velocidad del co-
hete es de mds de un kilémetro y me-
dio por segundo.

ENTRO del cohete hay un meca-
nismo que, cuando se alcanza la
velocidad deseada, corta la afluencia de

Arker S L Lo

combustible. En cualquiera de los dos

LA CONQUISTA DEL ESPACIO

Casas, al momento en que desaparece la
llama del motor del cohete se lo llama
Prennschluss, una palabra alemana que
se ha vuelto universal en el terreno de
la técnica de cohetes. Hubo que adop-
tar esa palabra, porque su traduceibn,
“quemado”, podria querer decir Bren-
nschluss, o también que el motor mis-
mo se quemd, lo cual no serfa nada
sano para el cohete.

Claro que el cohete no se cae al
llegar al Brennschluss. Una velocidad
de kilémetro y medio por segundo es
una fortuna considerable hablando en
términos de energia cinética. La atrac-
cién gravitacional de la Tierra le qui-
ta nueve metros por segundo por ca-
da segundo que pasa. Hasta que mo
le hayan comido toda la velocidad, el
cohete sigue subiendo. Trepa unos 100
segundos mas hasta una altitud de 180
kilometros. Alli la gravedad termina
por triunfar, y el cohete no tiene mds
remedio que caer de vuelta. Cinco mi-
nutos después de la largada, el cohete
choca contra el desierto. Ha viajado
horizontalmente alrededor de 50 kil6-
metros, pero a lo largo de una trayec-
toria que lo llevé por encima de los
180 kilémetros de altura.

Una trayectoria muy interesante y
prometedora.

ahora la escena se desplaza desde
las calientes arenas de White
Sands hasta la suave temperatura de
un aula. Es una clase para estudiantes
de los tiltimos afios. El profesor acaba
de dibujar una trayectoria de 180 ki-
lémetros de altura y 50 kilémetros de
alcance sobre el pizarrén. En general
los profesores no dibujan como Ches-
ley Bonestell; pero, con todo, se en-
tiende lo que éste profesor quiere ha-
cer. Luego, el profesor hace la pre-
gunta crucial: “Hablando matemdti-
camente, ¢qué curva es ésta?”
Y la clase contesta con conviccién
undnime: “Una pardbola”.
Lo cual convence emocionalmente
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al profesor _hasta ahora lo sabia 6lo  sino curva: un pedazo . de circunfe

racionalmente— de que estd tratando  rencia. Y la curva a lo largo de la cual

con una clase nueva y tiene que em- se mueve U cohete o una granada no
¢ todo de vuelta, bonandoqlas Gm- es una parabola. 1

plificaciones, necesarias en su momen- Es una elipse.

to, pero que cbieran haber sido sefa- Tan pronto como $& empieza a tra-

ladas para evitar Jas confusiones. Ex- tar con trayectorias de largo alcance, cos, tal como ‘_31 Halley, son elipses, asi  lo se recorre una pequeda parte de olla

lica con toda paciencia que ha sido es virtualmente inevitable dejar todos como las orbitas de los planetas. La ya que la_masa del planeta impide

costumbre referirse 3 las trayectorias de los conceptos geocéntricos de lado y anica diferencia es que las elipses de  que s€ la complete. Pero de cualquier

4 los cometas periédicos son muy alar- manera es una elglse. Este hecho no

as en Grbitas elipticas. Un meteorito  espacio, sigue la ley de Kepler como

" Jel tamafio de una arveja, que gire en  si fuera una luna. :

 torno d_el Spl, describe una elipse con Su trayectoria es una elipse y el
qanta fidelidad como lo hace Japiter. ~centro de la Tierra es uno de los fo-
Las trayectorias de los cometas peri6di- ~ cos. La elipse es muy alargada y s0-

los proyectiles de artillerfa como pard- atacar los problemas desde €l punto de t
bolas. Mateméticamente era muy Sim- vista de un astrénomo. Alli, en el es- gadas, mientras que las de los planetas  se altera cambiando la relacién entre
le. La resistencia del aire se introdu- pacio, la curva llamada pardbola es una son_casi circulares. Pero son siempre alcance y altura sobre el nivel del mar.
cfa empiricamente. Y los calculos y ex- simple abstraccion. Un cometa podria clipses y obedecen 2 la ley descubier-

1 Sol siguiendo una orhita ta

periencias estaban muy de acuerdo en-  acercarse 2 por Johannes Kepler hace tres si- EN White Sands, donde los cohetes
tre sf, por lo menos tan de acuerdo co- parabblica, pero téuisiera encontrar al glos: el primario (término general c}iue lleyan instrumentos para la investi-
mo se esperaba. Pero ]a suposicién bé- ! trénomo capaz de arriesgar su repu- se aplica a cualquier cuerpo alrededor  gacién cientifica, se prefieren trayecto-
sica siempre era que la linea que unia tacién afirmando que el cometa tal y del cual gira otro) estd en uno de los  rias de mucha altura; como consecuen-
el arma con el ochetivo era una linea tal describe una 4rbita parabolica. Su focos de la elipse. Kepler no lo expre-  cia, el alcance es corto. En Europa casi
recta, En tanto que un alcance de 2 4rbita podria haber sido una hipérbola. <6 ast, porque estaba hablando solamen-  al finalizar la guerra, cuando el mismo

Yémetros era “gran de” y uno de 6 Pero con mucha més probabilidad era te de1 gslérbitas de los planetas. Dijo cohete era utilizado con propsitos mi-
que el Sol estaba en el foco, o mas bien  litares, alcanzaban una altitud méxi-

wincrefble”, todo march6 bien. Pero, ~ und elipse muy alargada.
cuando se dispara 2 treinta kilémetros en yno de los focos, ya que la elipse ma, sobre el nivel del mar, de menos
Je distancia con los cafiones y 8 3 GU ANDO se trata de movimientos tiene dos focos. Digamos de paso que de 110 kilémetros y tenfan un alcance
Kilémetros con los cohetes, hay que ad- en el espacio, la elipse es la que 1(_)6 focos de una elipse son dos puntos de miés de 300 kilémetros. Pero en
mitir el hecho mas bien elemental de maneja la batuta. Los planetas giran situados sobre el eje mayor tales que ambos casos la trayectoria era la por-
ue la Tierra es redonda. La linea que €7 torno del Sol en 6rgitas elipticas. la suma de las distancias a ellos desde cién superior de una elipse con el cen-
ane la baterfa y el objetivo 1o €s recta  Las lunas giran en torno de los plane- cualquier punto de la elipse tiene siem-  {ro de la Tierra en uno de sus focos
| pre el mismo valor. Pero lo que dijo ILa “clipse de White Sands” es exce .
| Kepler sirve también para las lunas; en cionalmente flaca y alta; la “elipse Se
este caso el planeta es uno de los fo- la Guerra Furopea” era, petisa y gor-

- Fig. 1. Una elipse de Kepler correspoi Pl
il diente a la trayectoria de una grandda de cos de sus 6rbitas. Y cuando largamos  da; pero la 6rbita de un cohete siem-
i AROGEQ largo alcance 0 de un cohete. Una elipse una V-2 o cualquier ofro cohete al  pre fué, esy e fuetmhli >
il g."-"\‘ siene dos focos y €n gste caso uno_de ! J P a elipse. 4
i ellos coincide cott ¢l centro de la Tie-
i rra. De amuélrdo con la Segmi:da Ley de
Kepler, el radio vector, que es la recta que Fio. 2. Una pardbola. A diferenci
I PARTIDA; {MPACTQ une al foco con cualquier punto de la 501 cffq‘:ulo p Jep e elipsj, fﬂ;;m;af;bg;::
0 no es una figura cerrada. Un circulo es

elipse, describe superficies iguales en
iguales sntervalos de tiempo- Es decir, que
se requerird el mismo tiempo para Te
correr la distancia CD que la AB m-

una curva cuyos puntos equidistan de
otro llamado centro. En una elipse, la
suma de las distancias de uno de sus pun-

4 L, . . -

! 1 1¢ FOCO (centRo cho mas larga (las superficies ‘rayadaf tie- tos a los dos focos es el mismo valor pa-

| \ ,DE LA TIERRA) nen aproxtmadumemg la misma drea), ra todos los puntos y para dicha elipse

‘. \ k siempre que esta_tltima fuere Erans;tablfz. Una pardbola tiene un s ol foed (B 1/

i A Se deduce que €l cohete va s despacio todo wunto P de la pardbola equidism’de
' en su apogeo, es_decir cuando estd F y de la recta detrds Je F. Puede verse

fécilmente que es muy dificil diferenciar
a veces una pardbola y el extremo de una
elipse muy alargada. La circunsferencia,
la ehgse y la pardbola son tres de las

lejos de la s¥ erficie. El otro foco, en es-
te caso situado por encima de la atmos

/4
‘ /
il a— ChiVO HIS seng impgTiangia préctica. Cuan-
| 5 ffniﬁ evistd :
{‘ I‘ ATMOSFEEA %‘ue la %‘;’EQ:S%Q”OS mﬂdé?;;%ﬂwt n | Www.ahira com ar' llamadas “secciones cdmicas" La
. =2 : 3 i L 3 i
que se parece mds a una circunferencia. : es la hipérbola, también R qume sﬂ:

| parece algo a la pardbola.
MAS ALLA
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‘spaciolest

En cada uno de los cuadritos que siguen usted deberd
indicar la letra que corresponde a la respuesta que le
parece acertada. Una ves llenados los cnadritos —] pero no
antes!— usted podrd comparar las respuesias con ague-
lla de la pigina 165.

Las preguntas de este Espaciotest tienen las siguientes
finalidades: a) entretener; b) torturar su cerebro; ¢) ex-
primir de su memoria los conocimientos obtenidos de MAS

ALLA ¥

de otras lecturas, y d) medir sus progresos en los

campos de las ciencias que son de particular interés para
la fantasia cientifica.

§i usted no ha cometido ningiin error, apresurese o
pedir un premio Nobel. Si ha acertado 7 a 5 respuestas,
usted tiene mun nivel cultural mayor que lo comun. Con
3 o6 4 aciertos, usted puede considerarse una persona culta.

Con dos, uno o ningin acierto. . ..

bueno, le aconsejamos

suscribirse a MAS ALLA. cuya lectura es la manera mas
agradable de formarse una cultura cientifica ultramoderna.

Pregunia N¥ 1:
Pregunta N¥ Z:
Preguuta N? 3:

Pregunta N? 4:

N* 1. ;Qué es el positron?
A) Un acelerador de particulas po-

sitivas.

B) Una particula elemental constitu-

yente del ntcleo.

C) Una particula elemental constitu-
yente de las atmésferas electréni-

cas.

de crearse con rayos ga

ko

el

Preguata N¢ 5:

e

Pregants N*® 6:
|

PR

N° 2. ;Qué es lo que produce la
sensacion del olor?

Pregunta N? 7:

Pregunta N? 8:

A) Ciertos nficleos atémicos.

B) Determinadas radiaciones electro-
magneticas.

C) Algunas moléculas quimicas.

D) Los electrones de ciertas sustan-

D) U jcula elemental ivo Histori
) Una particula clements) PG-Bliivo Historico de Revistas Ar
1

E) La particula respons
~ fuerzas nucleares,

E) Particulas elementales

able de las
descubiertas.

MAS ALLA

. ¢Qué es la Via Lactea?

" A) Una constelacién.

- B) Um nebulosa extragaldctica.
~ ) Un conjunto de nebulosas.
D) Nuestra galaxia.

E) La nebulosa de Andrémeda.

% G? 2
=N BT\\L) Rt
i) D Gog—=""1

N* 4. ;Como puede medirse la
distancia a la Luna?

A) Midiendo cuénto tiempo tarda en
llegar la luz del Sol por ella re-
flejada.

B) Midiendo el 4ngulo de paralaje
geocéntrica.

C) Midiendo la altura de las mareas.

D) Haciendo reflejar sefiales lumino-
sas en la Luna.

E) Estudiando su luz con el espec-
troscopio.

N* 5. ¢Qué es una unidad as-
tronomica ?

A) Un afio luz.

B) El didmetro de la drbita terrestre.

) La distancia Tierra-Luna.

D) La distancia Tierra-Sol.

E) La distancia a las Nubes de Ma-
gallanes.

ntinas %

- ESPACIOTEST

N* 6. ;Qué es la aceleracion?

A) El aumento de la velocid
unidad de tiempe_a i

B) El espacio recorrido en la unidad
de tiempo.

C) El tiempo necesario para adquirir
una velocidad dada.

D) La velocidad con que caen los
cuerpos.

E) Una constante universal.

N® 7. ;Cémo se puede conocer
la composicién quimica de una
estrella?

A) Ob§ervéndola con un radioteles-
copio.

B) Por el color de su luz al telesco-
pio.

C) Por su distancia al Sol.

D) Por medio de los rayos X.

E) Por el andlisis de su luz al espec-
troscopio.

N° 8. ;Qué tipo de fenémeno
es la fosforescencia?

A) Radioactivo.
B) Mecénico.

- ) Astronémico.

D) Térmico.
E) Optico.
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mision tenebrosa
R \.‘\_’1{;\ ‘u; /,- 2 . '{‘.

i

La amnesia era to-
tal, pero... sélo fal:
taba prender unu
chispa, y la mision

quedaria cum plide.

ilustrado por OLMOS

-rOS'rayOS del sol cafan sobre la
copa de los Arboles e inundaban

¢l calvero del bosque, iluminando
gna escena de caos y desolacion.

Ayer existia alli una cabafia de ma-
Jera: pero hoy s6lo quedaban sus
yuinas, Una de las paredes estaba
derruida como por una explosién.
El techo se habia hundido, cual si
un gigante lo hubiera pisoteado.

Pero la causa del dafio perma-
necia alli mismo, caida entre las rui-
nas de la casa. Una informe masa
de vigas retorcidas y chapas meta-
licas s€ entremezclaban con los ar-
tefactos de laboratorio que antes
estuvieron cuidadosamente dispues-
tos en una de las habitaciones.
Partes de una extrafla maquina des-
truida veianse arrumbadas por un
lado; por otro aparecia un enorme
tubo, semejante al fuselaje de un
cohete. Aquel gran caparazon de
metal, tirado sobre los escombros del
destrozado techo apenas sugeria la
imagen del bruiiido cilindro que fué
en otro tiempo. No obstante, cual-
quier experto habria adivinado que
se trataba de los restos de una nave
cohete. Las llamas provenientes del
laboratorio que alli existid, lamian
¢l casco metalico y se corrian lenta-
mente por toda la casa.

Fn el calvero del bosque yacian
tendidas dos figuras de igual tama-
fio y constitucién, pero de distinto
aspecto. Una de ellas, completa-
mente desnuda, era un hombre de
mediana edad, moreno, con la cara
tan herida y desgarrada que hacia
imposible su identificacién. El extra-
fio 4ngulo que con los hombros for-
maba su cabeza, era prueba incon-

e e ST el

MISION TENEBROSA

sido un robusto viguingo de lejanos
dias, tanto por su estatura como por
su apariencia. Sin embargo, su sem-
blante revelaba mas espiritualidad y
mayor cultura. Estaba enteramente
vestido, y su respiracién, aunque
muy superficial demostraba que aun
vivia. Junto a él habia una viga del
techo, manchada con algunas gotas
de sangre. Su cabeza también esta-
ba ensangrentada, pero por una pe-
quefia herida que sélo lo habia
aturdido.

En fin, aquel hombre se movi6
y se puso de pie, tambaledndose, sa-
cudiendo la cabeza, mientras se pal-
paba la herida del cuero cabelludo.
Pased la mirada a través del calvero
y observé las ruinas que ardian viva-
mente. Presté luego su atencién al
cadaver: lo movié para examinarle
el cuello, Fruncié el cefio, sacudi6
con rabia la cabeza e intentd recor-
dar los hechos pasados.

Pero éstos habian huido de su
memoria. Aunque él reconocia lo
que vefan sus ojos, su imaginacién
no hallaba palabras con que deseri-
birlo, y €l pasado no retornaba. De
la situacién actual su primer re-
cuerdo fué el de haberse despertado
sintiendo las sienes martilladas por
latidos casi insoportables,

Contemplé el cohete sin extrafiar-
se de su presencia. Comprendi6 que
el aparato habia caido fuera de con-
trol en aquella casa. Pero esta deduc-
ci6n no desperté escenas: anteriores
en su mente, y desistié de evocarlas.
En el momento de la caida, él podia
haber estado tanto en la casa como
en el cohete. No encontré modo
de aclararlo. Probablemente, al ocu-
rrir la catastrofe, el hombre desnu-
do dormia en la casa.
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" Algo cosquillcaba €n ¢l fondo de
su conciencia tomando cuerpo y ur-
giéndolo a actuar. No debia perder
tenia que cumplir una mi-
sion vital. ¢ Qué misién?. ..
a punto de recordarla; pero se le
volvié a olvidar, quedandole tan
solo el impulso apremiante de que
aquello debia cumplirse. S¢ encogi6
de hombros ¥y comenz6 a alejarse de
las ruinas, yendo hacia la estrecha
senda que SC€ dibujaba entre los
arboles.

Luego, obedeciendo a un NUevo
impulso, regresd hacia el cadaver,
como si fuera lo Gnico que podia
hacer. Sin voluntad consciente, tird
del cuerpo, que encontré extrafia-
mente pesado, ¥ lo arrastrd hacia la
casa. Las llamas lo cubrian todo
ahora; pero encontrd un sitio donde
el ardor no era tan intenso. Se acer-
¢b y tird el cucrpo sobre un mon-
tén de combustibles.

Una vez satisfecho este secunda-
rio impulso, lo dominé la primera
idea, y echo 2 andar por la senda,
lentamente. Los zapatos le danaban
los pies, y 1as piernas le parecian de
p'omo, pero sigui6 tenaz, mientras
una serie de ideas le daba vueltas
en la cabeza. ¢ Quién era é1?, ¢don-
de estaba?, ¢y por qué? :

Quienquiera quc hubiese vivido
en la casa, él o aquel cadaver, eli-
gi6 el sitio por su soledad. La senda

parecia serpentear indefinidamente
o través del bosque. No se veia ses
Zal de vivienda alguna en los alre.
dedores. Siguid andando mecanicasS
.do si aquello no ter-

mente, pensar
minaria nunca, cuando una fila de

postes de telégrafo apareci6 ante sus
ojos. Al frente descubri6é una ancha
recorrida  por vehiculos
que avanzaban e€n ambas direccio:
nes. Apresurd €l paso, esperando €1
contrar a alguien.

carretera,

LA suerte lo acompaii6. Un ve:
hiculo estaba estacionado al lado
de la carretera. Junto al motor tra-
bajaba un hombre que lanzaba al
espacio groseras palabras, delatoras
de su ira. El herido sonri6 y s€ di-
rigi6 hacia el auto. Fijo su mirada
en la cabeza de quien en ¢l traba-
jaba. En el mismo instante una agi’
disima y subita tensién le atraveso
el cerebro.

—¢ Necesita ayuda? —preguntd
inconscientemente.

Nuevas palabras le acudian ahora
en tropel, engendrando ideas y co-
nocimientos, sin motivo aparente.
El impulso que lo condujo_hasta
alli, permanecia inexplicable para él.

A su pregunta, €l hombre del auto
levanté la cabeza, y una expresion
de alivio se reflejo en el sudoroso

semblante.

—Ayuda es justo lo que necesito:

S At B ORI

Aceites

EL. aceite de automévil tiene

hay que cambAq%qIN

Canadd descubrieron >

tasio 'y'magﬂesio, es capaz de d
odas estas ventajas, &POT qué ser

se decide @ comprarse un auto?

Realmente, con t

la molesta pm‘ticulm'idad de que

tog) intervalos d tiempo. Pero en
(3) i i 2
G EiiiFico:de Revistds Bree

urar en promedio sie
4 que uno mo

PR

‘___'ntﬁté agradecido—. Llevo cer-
" ca de una hora luchando con este

" maldito cascajo, y nadie se ha pa-
~ rado ni a preguntarme siquiera qué

me pasa. ¢Usted entiende algo de
esto?

—tHum!...

El extrafio, como el herido mis-
mo se llamaba a falta de otro nom-
pre, revisd los cables, vagamente
turba@o ante la simplicidad de la
maquina; desistié por ese lado, di6
Ja vuelta, levant6 la tapa del motor

. examind el disefio del mismo. Sin-
tiéndose entonces més seguro, al-
canzb la caja de herramientas.

—Pr9bablemente el..., thuml, el
mecanismo del encendido.

Eso era, en efecto. Algunos minu-
tos mas tarde, el motor zumbaba
nuevamente. El conductor se volvio
hacia el extrafio.

—Creo que ahora marchara bien.
Por suerte llegd usted. Esta es la
peor parte del camino. Hasta mu-
chos kilémetros de ac4, no hay nin-
gin taller mecanico. gDéncie va
usted?

-—-é‘Yo?‘. .., a la ciudad —dijo el
extrafio sin saber qué direccién in-
dicar.

—Suba, Yo también voy a Eliza-
beth. Justo el mismo camino. Me
alegro de llevarlo conmigo. El ca-
mino es tan pesado que, a MENos
de tener algo que hacer, termina
uno hablando solo. ¢Fuma?

—No, gracias; nunca fumo —ob-
sen:é z_a.l otro encender su cigarrillo;
se smué_ivncémodo; el olor del hum(;
le parecié nauseabundo, asi como el
de la gasolina y aun el efluvio pro-

pio de su compafiero; pero procuré
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una nave cohete?
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—Por supuesto. ; Usted habla de
la de MacTorrens?. .. He leido lo
que _df:cian los diarios —e¢l viajante
desvié de la ruta su mirada, y por
un momento le brillaron sus peque-
fios ojos de ratén—. Durante mu-
cho tiempo me he preguntado por
qué estos poderosos financistas no
apoyaban el asunto de las astrona-
ves, y por fin lo ha hecho MacTo-
rrens. Tal vez ahora averigiiemos
algo sobre esa cuestién de Marte.

El extrafio sonrié mecanicamente.

— ;Y qué aspecto tiene esa nave?

—Aparecié6 una fotografia de
ella en la primera p'ana del Grd-
fz’(:o.’ Ahi esta. detras del asiento.
S}. ése es. Y digo yo..., ¢como se-
rém los marcianos?

__Fs dificil imaginarlo —contesto
el extrafio. .

Aun a través de la borrosa foto-
grafia del diario, se veia que aqué-
lla no era la nave que se habia es-
tf'cllado, sino otra  totalmente dis-
tinta. El extrafio volvid a preguntar:

—:No dicen nada de otros co-
hetes?

—Nada que yo sepa, a no ser de
los aparatos de prucba del ejército.
:Sabe usted?, a mi se me ocurre
que los marcianos pueden parecer-
se a nosotros. Seguro —afirmo, to-

‘mando por asentimiento el silen-
cio del herido—. Una vez escribi un
cuento sobre este tema, para una
de esas revistas de fantasia cienti-
.ilca,_pero me Jlo rechazaron. Yo
1m.ag.15'té que, hace mucho tiempo,
existié una civilizacién en la Tierra,
Atlantida quizas, y que algunos emi-
oraron y se establecieron en Marte.
Entonces Atlantida se hundi6 con
los que quedaban, y los otros se
quedaron por alld. También supuse
que algin dia volverian: eclipsa-
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dos por un tiempo, regresarian otra
VeZ, reanudando su civilizacién con
nuevo entusiasmo. No esta mal,
;verdad?

—Ingenioso — admiti6 el extra-
fio—; pero tiene algo de vulgar. Su-
péngase que, €n VCZ de su hundi-
miendo de Atlintida, dijéramos que
una guerra cntre la Tierra Madre
y Marte destruy6é ambas civilizacio-
nes. ¢ No seria més légico?

__Tal vez...; no st Podria in-
tentar por ahi; aunque la mayoria
de las editoriales parecen preferir
cuentos extravagantes. .. { Maldito
idiota!. .., jadelantindose en una
loma! —se asom6 pard agitar un
pufio regordete y volver luego a su
fluctuante conversaciéon—- Lei el
otro dia uno sobre dos razas, la una
como pulpos y la otra de seis metros
de estatura y todos azules.

—;Azules!. .. Esta palabra agui-
joned la memoria del extrafio, lle-
gando casi 2 esclarecerla. Pero se
le oscureci6 de nuevo, ¥ sélo le que-
d6 una sensacién confusa. Fruncié
el entrecejo, se hundié en el asiento
y observé el aspecto cuadriculado
del campo y de los caserios mientras
contestaba con monosilabos al soli-
loquio del viajero.

— fisa es Elizabeth. ¢Quiere que
Jo deje en algin sitio especial?

El extrafio s sustrajo del estado
semicomatoso que le producia su
agudo dolor de cabeza y mir6 hacia
la ciudad.

_—_Fn cualquier parte —contestd.
Luego, la agitacién que reinaba en
el fondo de su mente hizo presa en

él, y cambib de opiniénggéiilv\?%e Huge , Viltéiaa’d &Rﬁwpteﬂia' ‘qu&
- 7Ca! 184S Vistas C

trumentos de cirugia. El médico &
cuché en silencio el relato del ex- §

al consultorio de algin
Esto tenia sentido, desde luego.

Tal vez su impulso habia sido siem-

pre el deseo légico de buscar auxilio
médico; pero alli pcrmanecia Tu-
chando por ser expresado, y €l du-

daba de que nada légico s¢ relacio.

nara con ello. El pedido de auxi.
lio no podia explicar la sensacién
de desastre que acompafiaba al im-
pulso. Cuando el coche paré ante
una casa con chapa de médico, las
sienes le martillaban con veloz im-
petu.

__Hemos llegado —dijo el viajan-
te, inclinandose para abrir la porte-
zuela y rozando casi con la_suya la
mano del otro.

Fl extrafio la retir6 bruscamente,
evitando por un tris el contacto, y
un escalofrio le recorrié el espinazo
de arriba abajo. Si esa mano lo lle-
ga a tocar...

La portezucla medio abierta vol-
vié a cerrarse; pero el hecho queds
impreso en su mente. Bajo ninguria
condicién podia €l permitr que al-
guien tuviera contacto directo con
su cuerpo, so pena de que algo ho-
rrible ocurriera: raro pensamiento,
desconectado de los otros, pero de-
masiado intenso para ser desobe-
decido.

Apeado del coche, di6 las gracias
al viajante y marché hacia el con-
sultorio del doctor.

EL doctor Lenan era hombre .de
4 edad, con la expresion-austera-y
afable, propia de un clinico general,
Su consultorio estaba a tono con €l
- Habia una fila de libros de medicina
apoyados a lo largo de la pared,
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ando, alentindolo, mientras tam-
rileaba con el lapiz sobre el es-
~ critorio.
~ Ammesia, por supucsto —dictami-
n6 al fin—; peculiar en algunos as-
ectos; pero la mayoria de los casos
de amnesia son singulares. Cuando
estd lesionado el cerebro, sus reac-
ciones son generalmente imprevisi-
ples. ¢Ha considerado usted la po-
sibilidad de alucinaciones en rela-
. cién con esos impulsos que ha men-
cionado?

—Si, he considerado todas las po-
sibilidades, y las he descartado por
demasiado débiles. Si fueran impul-
s08 comunes y corrientes, yo esta-
ria de acuerdo con usted; pero son
mas profundos que eso y estin fun-
dados en algo; estoy seguro.

—;jAja!... —el médico tambori-
leb con el lapiz y reflexiond.

El extrafio, que estaba sentado
frente al escritorio, fij6 la mirada
en el crineo del doctor. La sabita
tensién cercbral le reaparecié con la
misma intensidad que cuando escu-
driné la cabeza del viajante. Un
torbellino irrumpid en su cerebro y
alli se asentd.

—¢No lleva usted encima nada
que sirva para identificarlo?

—jOh!, tal vez... —musité el
extrafio, algo azorado, y busco en
sus bolsillos—. No habia pensado
en €so.

paciente. Sonrcia de vez en

Sacé un paquete de cigarrillos, un-
pafiuelo manchado, unas gafas,
otras cosuchas que mo significaban
nada para él y, finalmente, una car-
tera llena de billetes. El doctor la
tomb en el acto e inspecciont su
contenido.

—Es indudable que tenia usted
dinero. A ver... No; ninguna iden-
tificacién, salvo las imiciales L. H.
jAhl, aqui tenemos una tarjeta de
visita —se la devolvié junto con la
billetera y sonri6 satisfecho—. Por
lo visto es usted colega mio, doctor
Lurton Haines. ;Le recuerda esto
algo?

—Nada, doctor.

En cierto modo era agradable te-
ner un nombre; pero ésa fué su uni-
ca respuesta al ver la tarjeta. ¢ Y por
qué demonios llevaba gafas y ciga-
rrillos, si nunca le sirvieron de
nada?

El médico buscé entre sus libros,
y al final sacé un viejo volumen,

lujosamente encuademado.

—Quién es quién —aclaré—.
Veamos. Hain..., Hain... Aqui
estd: “Haines, Lurton R., doctor en
medicina”, Es raro; yo crei que era
usted mds joven. Trabaja usted en
investigaciones sobre el cincer. No
figuran parientes, La direccién es
desde luego la de la casa que usted

ha recordado: Surrey Road, Danes-
ville. ;Quiere verlo?

Le entregé el volumen, y el ex-

Proteceiéon natural

UE ser un tipo grandote tiene innegables privilegios no es nin-
Q guna novedad. Tiene, por ejemplo, el de inspirar suficiente
respeto para que mo le digan nada a la chica que va paseando
con uno por la calle. Y, como si eso fuera poco, se ha descubierto

;zue lo}s{ clorgéuleigtos resisten mejor

. os X, la s gama y en general la de todas las radiaciones

tlna%mw&%wamlﬁ% nucleares que ocurren cuando es-
talle una bomba atémica. jMamd hazme grande!...

_ MISION TENEBROSA

la accién perniciosa de los
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trafio, ahora Haines, lo reviso con
atencién; pero no sacé mds prove-
cho de esto que de lo que le habia
dicho el médico, excepto el dato de
que tenia cuarenta y'dos afios. Vol-
vié 2 poner el libro en el escritorio;
saco su billetera, y dejé un billete
sobre 1a mesa, al alcance del médico.

—Gracias, doctor Lenan.

Era evidente que el doctor no po-
dia hacer méas por €, y el olor del
pequeiio cotisultorio, més el del mé-
dico, lo estaban sofocando. Al pa-
recer era alérgico al olor de otras
personas,

—No se preocupe por su herida
de la cabeza; es puramente super-
ficial. |

—Pero. ..

Haines se encogié de hombros, es-
bozé una sonrisa y se dirigié a la
puerta, El impu'so apremiante ha-
bia desaparecido, reemplazado por
una sensacién de profunda oscuri-
dad. Sinti6 que su misién habia
acabado en fracaso.

0OS médicos sabian tan poca cosa

sobre curaciones, aunque en ello
pusieran tanto empefio. .. Todo el
campo de la medicina penetrd en la
mente de Haines, con todos sus
triunfos y decepciones. Comprendi6
que su propio prob’ema estaba mis
all4 de las posibilidades médicas. La
adquisicion del conocimierto, como
la stibita recuperacién del hab'a, era
un misterio. La sabiduria habia
irrumpido en su mente, tras la re-
pentina tensién cercbral, mientras
observaba la cabeza del médico, y
vino acompafiada de una deprimen-
te sensacién de derrota. Circunstan-
cia extrana: esa sabiduria no abar-
caba los conocimiertos de un espe-

El fenémeno tenia posible expli,
cacién, pero demasiado fantasti
para ser tomada en cuenta. Ya g
sospechaba la existencia de telépa.
tas, mas wo de aquellos que podian -
robar paginas enteras del saber a =

la mente de otro, con sélo mirarle, 5:‘ :
No; eso era mas ilégico que el brus. f

co despertar de campos oscurecidos
de la memoria, al enfrentarse con
otro hombre,

Se detuvo en una esquina, abati.
do por el desaliento, mascullando
ideas. Un diariero se le acerco. ;

—; Sali6 el Grdfico. .., €l Dia... 8
el Noticiero!. ..

Haines contesté indiferente:

—No; gracias.

—; Encontraron a una rubia ase- .

sinada en la bafiera! —insistié el
muchacho—. jGrandes novedades
sobre el cohete a Martel...

El diariero no perdia la esperan-
za. Aquel sefior tenia que tener su
tendén de Aquiles en algin sitio,
Pero la jerga del canillita heria sin
penetrar los oidos de Haines. Res-
tregindose las sienes, decidié éste
cruzar la calle antes de que un im-
pulso secundario lo obligara impla-
cable a acercarse al muchacho. En-
contrb6 cambio en el bolsillo, eché
una moneda sobre la pila de diarios,
rehuyendo siempre la mano del chi-
co, tomé un namero del Grifico y
se alejé a paso rapido.

—; Recércholis! —exclamé el mu-
chacho en voz alta, y se abalanzd
sobre la moneda.

La fotografia no venia ya en la
primera p'ana del sensacional bole-
tin; pero Haines encontr6 por fin
el articulo: “Préxima salida del co-
hete a Marte”, decia el titulo en
grandes caracteres, sobre el siguiente

cialista en investigacio gﬂﬂl el toulo: “El,priger vuelo humano
céncer, sino los métoc?gisr ﬁléngtQ[ﬁngdgrﬁWW&ch

que emplearia un clinico general.

e

t6 MacTorrens a los periodistas. Fit-

MAS ALLA

e ante ¢l escepticismo de [os hom-
" pres de ciencia, el financista lleva
" adelante sus planes y espera que sus
hombres zarpen para Marte el miér-
coles, 8 de ju. io, como esta previsto.
e ha terminado la construccion
del cohete, que esti ahora sometido
a prucba.s. Pk

"Haines recorrié el articulo, dete-
niér.dose en los hechos mds destaca-
dos. El aut r no dejaba traslucir
mucho en su relato; pero, entre pa-
labras semiburlonas, venia la infor-
macién que Haines buscaba: “Esta
astronave tiene posibi'idades de lle-
gar. E' hombre, por fin, estd en ca-
mino hacia la conquista de los pla-
netas. . s

No se mencionaba ringin otro
cohete. Por tanto era obvio que el
aue se habia estrellado fué construf-
do en secreto, como vano esfuerzo
de superar al de MacTorrens.

Pero esto carecia de importancia.
Lo importante era que €, Haines,
tenia que impedir el vuelo. Por so-
bre todas las circurstancias, el ser
humano no habia de realizar tal via-
je. El motivo para impedir'o no se
apoyaba en la razén, o al meros ra-
dicaba més alld de la razén pura.
Lo cierto es que su deber consistia
en impedir cua'quier iniciativa de
este tipo, v dicho deber era ineluc:
tab'e.

Regresé rapido al puesto del dia-
riero. Se acercé para tocarle el hom-
bro; pero 'a mano le salté hacia
atris a tiempo de impedir el roce.
El muchacho, sin embargo, intuy6
el gesto, pues se vo'vié prestamente.

— ¢ Diario? —pregu té con vive-
za, antes de reconocer al extrafio—.
iAh!, ;ses usted? ;Qué quiere?
—:Dérde puedo tomar un tren

para Nueva York? — Haines sacd

cinag WA AR
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Los ojos del chico brillaron de
codicia. .
—_Cuatro cuadras para al'a, do-
ble a la derecha y siga caminando
hasta que llegue a la estacién. No
puede perderse. jGracias, senor!

L descubrimiento de la gufa te-

[6nica, como fuente informativa,
fué el mayor triw. fo que Haines
logré por si solo; pero el hecho de
que el primer MacTorrens con quien
intenté comunicarse fuera un ba-
rrendero negro, le impidié gozar el

fruto que esperaba de este triunfo.

Marchaba con los hombros cai-
dos. Las marcas dolorosas de sus
parpados fueron hinchéindosele has-
ta cerrar'e los ojos. Un tremendo
ataque de tos le torturd los pulmo-
nes durante varios miv.utos. Era una
nueva evolucién para sus recuerdos,
lo mismo que la presién que ahora
sentia en el corazén. Por todas par-
tes percibia el irritante o'or a hom-
bre, gasolina y tabaco: mezela ran-
cia de la cual no podia librarse.
Hundié sus manos mas profudamen-
te en los bolsillos, para evitar cual-
quier contacto casual con a'guion
en la calle, y cruzé hacia el edificio
que ostentaba el niimero que él an-
daba buscando.

Un hombre entraba en el ascen-
sor. Lo sguié maquinalmente, ali-
viado por no tener que subir esca-
leras.

—;MacTorrens? —pregunté in-
deciso al ascer sorista.

—Cuarto piso, oficina 403.

El muchacho abrié la cancela e
indicé la direccién. Haines salié del
ascensor y entré en una sa'a de es-
pera, con paredes y muebles metali-
cos. Alli daban acceso media doce-
na de puertas; distinguié una que
decia: “Augustus MacTorrens, Pri-
vado” y avanzé hacia ella.
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—:Lo esperaban a usted? —pre-
guntd con descaro la secretara,
mientras ponia una mano €n el qui-
cio, impidiendo el paso. Tenia cara
de venus frustrada, lo cual expli-
caba probablemente la sequedad de
su tono. Y le di6 la consabida
f6rmula negativa—: El sefior esta
muy ocupado.

~ —Almuerzo —contesté lacénico
Haines. Sabia que los hombres ha-
blan con més soltura mientras co-
men.

Ella sacé y miré una libreta.

—Aqui no hay anotada ninguna
cita para almorzar, sefior.

—Soy el doctor Lurton Haines
—sonri6 cinicamente, mostrando al
desgaire un billete de veinte dolares
en la mano.

El dinero es por lo visto 1a enfer-
medad contra la que nadie estd in-
mune, Los ojos de la secretaria se
clavaron en el billete, y la voz le
empez6 a temblar mientras repasaba
la libreta.

—Claro. . ., €l sefior MacTorrens
podria haber acordado esta cita ha-
ce alglin tiempo Yy haberse olvidado
de decirmelo. .. — observo el gesto
afirmativo de Haines, y se le fueron
los ojos tras el billete que éste depo-
sité en la esquina de la mesa—. Por

favor, tome asiento. Voy a hablar

con el sefior MacTorrens. 4

Poco después galié del despacho
y guifid un ojo.

2_Se habia olvidado —dijo—; pe-
ro ya todo se arreglé, Saldrd en sc-
guida, doctor. Es una suerte que €l
se haya retrasado hoy para el al-
MUuerzo. .

Augustus MacTorrens era més
joven de lo que Haines esperaba;
aunque podia haberlo supuesto, da-
da la aficién que aquél tenia por
los cohetes. '

Encasquetindose un hongo sobre
su cabello negro y rizado, MacTo-
rrens salié de la oficina y escudrifi6
con la mirada al visitante..

—:Doctor Haines? —pregunté
alargando su ancha mano—. Parece
que teniamos una cita para al-
MOTZar. . .

Haines se levanté rapidamente y
se incliné antes de que el otro fu-
viera tiempo de chocarle la mano.
MacTorrens no debié de notar esta
actitud, pues prosiguié amable:

— s fAcil olvidar estas citas tele-
fémicas. .. ¢No es usted el investi-
gador sobre el cancer?. .. Un amigo
vino hace unos meses a ofrecer una
donaci6n para sus trabajos.

Fn ese momento estaban en el

foi Sileen moal s s oo S

Mala fama

N O bien se nombra la palabra terremoto, Ia’geqte se pone a tem-
blar. Sin embargo, los terremotos por si MISMOs son incapd-
ces de matar ung moscd; Y lo peligroso en realidad son las casas
que se derrumban encima de sus habitantes. Tal es la conclusién
a que llegaron dos expertos mundiales en el tema, después de
estudiar cuantos relatos de movimientos sismicos pudieron encon-
trar. Para evitar desgracias, la solueién es utilizar material apro-

piado en las construccily
blogues de concreto refom

Hivie I SIRE AR Rawistas Argehtin

de ladrillo o de adobe. Claro que, para mayor seguridad, mejor
es irse a vivir a la pampa.
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.'ascensor. 2 1
'~ galieron de él, y, cuando ya se dirl-

Haines esperd hasta que

tan hacia el comedor del edificio,
respondi6 :

__Sin embargo, esta vez mo busco
dinero. Lo que me interesa es el
cohete que usted estd financiando.
Creo que ha de dar buen resultado.

__Marchara, marchara... Pero
usted es de los pocos que creen cn
¢l —desconfianza, duda e interés
mezcldbanse en la fisonomia de
MacTorrens, que ordend la comida
antes de volverse hacia Haimes—.
;Es que usted desea ir a Marte? Si

uiere, todavia hay sitio para un
médico en la tripulacién.

Haines no tenia idea de como
obordar el asunto, sin nada concre-
to para respaldar sus aseveraciones.
Viendo el juego de mandibulas y la
actitud general de bulldog de su in-
terlocutor, abandoné toda esperanza
y continud su entrevista solo porque
tenfa que hacerlo. Retrocedi6 en su
imaginacion, preguntindose hasta
dénde todo aquello era verdad.

. —Otra de esas cohetonaves hizo
el viaje, sefior MacTorrens, y vol-
vié. Pero el piloto murié antes de
aterrizar. Puedo ensefiarle los restos

“de la maquina, aunque no ha que-

dado mucho después del fuego; qui-
z4s no lo suficiente para comprobar
.que-era un cohete, En algin sitio,
alli en Marte, hay algo que el hom-
bre no deber4 nunca encontrar. Es...

—;Fantasmas? —pregunt  de
pronto MacTorrens.

—;La muerte! Y yo le pregunto
a usted. ..

Otra _vez interrumpié MacTo-

rrens:

'—No siga. Ayer vino un hombre
a verme, que pretendia haber esta-

2 |V . AT, ERTFAL o

ta me decia que los marcianos ha-
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bian visitado al remitente de la
misma v le habfan hecho mil ame-
nazas. No le estoy llamando menti-
roso, doctor Haines; pero he oido
demasiadas historias como  €sa.
Quien se la haya contado 2 usted
es un manidtico y un especulador
de horrores. Podria enseharle una
porcién de cartas que abarcan des-
de la astrologia hasta los zombies.
Todas ellas explican por qué no
puedo ir a Marte, y algunas agregan
fotografias comprobatorias.

—: Y si yo le dijera, sefior Mac-
Torrens, que yo mismo hice el viaje
en ese cohete? '

La tarjeta de la cartera decia que
aquel extrafio era Haines; la car-
tera estaba en el traje que él llevaba;
pero también estaban las gafas y
los cigarrillos, que €1 no usaba.

MacTorrens fruncié —los labios,
entre disgustado y asombrado.

—_Usted es un hombre inteligen-
te, doctor Haines. Vamos a suponer
que yo también lo sea. Puede pa-
recer ridiculo, pero la fnica razén
por la que yo hice la fortuna que
se me acredita, fué la de construir
esa nave, que estd costando mas
trabajo y tiempo de lo que los pro-
fanos pudieran creer. Pues bien, si
cualquier ingenuo enemigo, de dos
metros de estatura, entrara en mi
oficina y me amenazasc con la gue-
rra de Armagedén, aun asi iria a
Marte.

MacTorrens era un hombre que
primero hacfa las cosas v, cuando
estaba de 4nimo, recapacitaba sobre. -
ellas; pero en aquel momento su
espiritu no estaba dispuesto 2 la re-.
flexién, La conversacién se desvid
hacia los temas de cada dia, desli-
zindose de unos a otros hasta que
Haines cayé finalmente en el si-
lencio.

Por lo menos algo habia averi-
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ado. Conocia el sitio donde esta-
ba el cohetédromo y la disposicion
de los guardias que lo rodeaban,
cosa que incluso los periodistas no
habian podido descubrir, dado que
todas las fotografias e informaciones
las habian conseguido a través de
MacTorrens. No cabia ya ninguna
duda sobre la facultad de Haiv.es
para corseguir la deseada informa-

cion por algin confuso proceso tele-
patico, O él tenia una menta'idad
anormal, o el accidente le habia
producido efectos sorprendentes, pe-
ro que a él no le sorprendian.

AINES tomé un taxi en el aeré-

dromo. Dié al chéfer instruccio-
nes que movieron a éste a levartar
las cejas; pero el dinero .era sieni-
pre todopoderoso. Corrieron a tra-
vés de campos més desolados to-
davia que los bosques que circun-
daban la casa de Haines. Llegaron
al final de la carretera, donde em-
pezaba un sendero de barro, lleno
de surcos marcados por las ruedas
de los camiones que MacTorrens
habia usado para sus transportes.
Alli paro el taxi.

~—:Es aqui? —pregunté el con-
ductor con inseguridad.

—Aqui es.

Haines anadié un billete a lo que
va habia pagado al chéfer, y lo
desnidid.

Entré en el sendero. Lo siguid.
parandose a menudo para descan-
sar. Sus oidos le zumbaban con
fuerza. Las wvértebras de su esninazo
se resentian a cada paso aue él
avanzaba. Pero no habia vue'ta po-
sible. Se habia dado cuenta de esto
en el aerédromo, y estaba conver-
cido de que ¢l impulso era 'o bas-
tante fuerte como para combatir a
su déhil voluntad.

—S6lo un pecueiio descanso —
murmuré repetidas veces; pero su
energia cerebral levantaba los nesa-
dos pies v los hacia marchar hacia
el cohetédromo.

Pasaban sobre €l erises nubarro-
nes. cubriendo la luna, v él miraba
hacia arriba, hacia Marte, aue bri-
I'aba en el cielo. Las palabras més
eroseras de la charla del viajante se
le agolpaban en la lengua; pero el
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G.En qué época le gustaria vivir?

GQué mundos le gustaria visitar?

{Qué problemal. .
un mundo se eliminan todas las demas

posibilidades.
{Pero usted puede Vivir en cualquier épo-
ca, desde el comienzo del mundo hasta el
fin de la historia!

{Usted puede visitar cualquier planeta
hasta los limites del Universo!

;Coémo?

V4 y 4
Leyendo na s a l I @ naturalmente.

Con § 5 usted podrd comprar su pase-

je mensual a través de todos los tiempos

y todos los espacios, y con $ 50 su viaje
durard un ano. ..

SUSCRIPCICNES: En Ia Rep. Argentina: $ 50 al afo.

o

. Al elegir una época o i ‘ :

%e;\\\ AV. ALEM 884 g
Q BUENOS AIRES

Deseo suscribirme por un aiio a MAS ALLA. Adjunio
cheque o giro postal por § 50.

R aw E R b e e e e

Nomibre . .:comapianiines nbeasorgass
Dlrecclon
et Archiyo Higgrico de Revistas Arge

inas
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¢ a lo que Marte se merecia. Si-

‘oui6 andando en silencio.

El rojo planeta se habia movido
algunos grados en el cielo cuando
Haines avist la planicie, extendida
a lo largo de un estrecho valle. A
un extremo estaban las barracas de
los obreros; al otro, un enorme han-
gar, que protegia al cohete contra
casuales ojos inquisidores. Haines se
detuvo por un ataque de tos que le
desgarrd los pulmones. Su respira-
cién era ronca y dificultosa cuando
se aproximé al cohetédromo.

Los guardias estaban apostados
por los linderos del valle. MacTo-
rrens no queria correr riesgos ante
Jos maniéticos que le habian escrito
tachéndolo de “tonto sin Dios”, que
conducia sus hombres a la muerte.
Las naves cohete eran, en el mejor
de los casos, aparatos fragiles, y
hacian falta pocos hombres para
destruir la maquina, una vez descu-
bierta. Haines estudié la posicion
de los guardias. Hizo un rodeo a
través de la maleza, aprovechando
los momentos en que la luna se cu-
bria. Estuvo a pique de pisar una
alarma, pero la esquivé a tiempo.

M4s alla no habia arbustos; pero
su traje, a la luz de ]a luna, era casi
del mismo tono que el suelo; y
siempre agazapandose entre los mo-
mentos de oscuridad, se fué arras-
trando sin ser visto, hasta el hangar
de la nave. Calculé la distancia a
que estaban las barracas y los guar-
dias: “estaban a salvo de cualquier
explosi6n.

bra del edificio, un pequeno respian-
dor rojizo brillé y se apagd poco a
poco. Alli habia un hombre fuman-
do. Haines esforzé su mirada y des-
cubrié el cafién de un rifle apoyado
contra la pared del edificio. Este
guardia debia de estar alli por exce-
so de precaucién, de la cual MacTo-
rrens no estaba enterado.

PRODU]OSE un siibito desgarrén.
entre las espesas nubes. Haines
se tendié en el suelo mientras pen-
saba en cémo resolver la mnueva
complicacién. Por un momento pen-
s6 volverse atrds, mas comprendio
que no podia: su destino estaba cla-
ramente definido. Cuando la luna
se oculté de nuevo, él se irguib y
se dirigié paso a paso hacia el hom-
bre alli-estacionado.

—Hola —dijo con voz suave, pa-
ra que lo oyera este guardia pero
no los del contorno—, Hola, buen
hombre. ¢Puedo acercarme? Soy
inspector especial. Vengo enviado
por MacTorrens.

Un rayo de luz cruzo las sombras,
cegéndolo, pero €l sigui6 adelante
al mejor paso de que se sentia ca-
paz. Que la luz revelara su presencia
a los demas guardias era posible,
pero no probable, pues la atencién
de ellos estaba dirigida hacia el lado
exterior, mas alla de los edificios.

—Acérquese —respondié por fin
el guardia—. ¢CGémo atravesé los
otros puestos?

La voz era desconfiada, pero no
en exceso. Haines vié que el rifle

Respeto por las canas

As secoyas, oriundas de California, son los drboles capaces de

crecer

edad de cuarenta si
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4s alto y de vivir mds tiempo. El promedio de su

WMV V.ah I, @emsay alcanzan cominmente la venerable
glos. jQué vida!, ino?




fatabia divigido contra su pecho, y
se detuvo a pocos pasos de distan-
cia, donde el otro pudiera obser-
varlo. .

— Durham estaba informado de
que yo venia —le dijo al guardia.
Segtin la informaciéu que habia ro-
bado de la mente de MacTorrens,
Durham estaba a! mando de la
guardia—. Me dijo que no habia
tenido tiempo de avisarle a usted;
pero yo me adelanté.

—Bueno. .. Supongo que todo
estd bien, ya que lo ha dejado pa-
sar; pero no puede usted irse de
aqui hasta que alguien lo identifi-

ue. Levante las manos.

El guardia se le acercé con pre-
caucién y lo cacheé en busca de ar-
mas. Haines mantuvo las manos €n
alto, fuera del alcance del hombre,
donde no hubiera peligro de un con-
tacto directo de piel.

—Bien, bien...; todo parece en
orden, ¢Qué asunto le trae por
aca? :

— Inspeccién general. El jefe tuvo
roticias de que se vislumbraba un
pequefio disturbio, y me envio para
asegurarme de que la guardia se
cumplia bien y para poner a ustedes
sobre aviso, ¢Esti todo eso bien
cerrado?

—_No; una cerradura no serviria
de mucho en este barracon. Por eso
estoy yo aqui. ¢Quiere que haga
sefias a Durham para que ven<a a
identificarlo, y asi queda usted libre?

—No se moleste.

La situacién era aparentemente
ideal, excepto por este guardia;
pero jno iba a asesinarlo! Debia
hallar otra manera de cump'ir su
perentoria misién. sk.. agregarle esa
muerte.

o teneo prie. Avekiive HistBHECTHERGYsE. Mg

todo, estoy mas tranquilo y ya no

tengo prisa, ¢ Un cigarrillo?

—Acabo de tirar uno... ¢Que
pasa?; ¢no tiene wusted fésforos!
Tome; aqui hay.

Haines tomd cautelosamente la
caja de fésforos que le ofrecié el
guardia, y encendié con parsimonia
el cigarrillo. EI humo acre hirié su
ya irritada garganta; pero lo expelid
conteniéndose la tos. En la oscuri-
dad, el guardia no podia ver'e los
ojos lagrimeantes ni las muecas que
hacia. Una ardua lucha sostenia
Haines en su interior, contra el im-
pulso que le habia ordenado encen-
der el cigarrillo para distracr la
atencién del guardia, y se sentia
desfallecer.

—Gracias —dijo devolviéndole la
caja de fosforos.

La mano del guardia rozé la de
Haines, al ir a tomar la caja. No
llegé a tomarla. Antes de medio se-
gundo la garganta del pobre hom-
bre estaba ectre las manos del ex-
trafio, y el desgraciado retrocedia
tambaleandose. luchando desespera-
do por desasirse para poder gritar
pidiendo auxilio. Pero la sorpresa
anuld sus esfuerzos el instante justo
y necesario para quc una de las
manos de Haines quedara libre y
golpeara como un hacha el cuello
de la victma. Un sordo gruiido
escapb de su garganta, y el cuerpo
cedié b'andamer te.

i El impulso habia vencido otra
vez! B! guardia estaba muerto; su
cuello, estrangulado por el terrible
go'pe.

Haines se apoyé cortra el edifi
cio, angustiado y conteniendo  sY
respiracion. Cuando consiguid reac
cionar, recogié la linterna de guar-
dia v, sin encenderla, entr6 al han-

sible.

N temblorosos dedos, Haines
avanzé a tientas hacia el casco,

~ encendié un fésforo y lo cubrié con

las manos hasta que diviso la esco-
tilla, que estaba abierta. Demasiada
Juz podria verse a través de los
ventana'es y llamar la atencién.
Dentro del cohete y alumbrér.do-
e con la luz mas débil de la lin-
terna, caminé por el pasillo hacia la
co'a, donde estarian alojados los
motores de propulsién. Hasta ahora
todo fué sencillo. Sélo le quedaba
el rapido trabajo destructivo.
Paseando la vista sobre las pare-
‘des desnudas y buscando los canos
ue salian de las valvulas de con-
trol, pronto las localiz6. Al ver el
sencillo mecanismo, comprendi6
claramente que esta nave era infe-
ror a la que se habia estrellado.
Sin embargo, su construccién habia
durado afios, y en la misma se ha-
bian casi agotado las riquezas de
MacTorrens. Una vez destruida, los
hombres necesitarian tal vez diez
afios para substituirla; dos aiios seria
¢l minimo, y en esos dos afios. . .
El pensamiento se le escapaba. ..
Pero algunos recuerdos retorna-
ron. Se vié en un pequeiio cuarto
de metal, jluchardo impotente con-
tra el inexorable fin del combusti-
ble! Luego, records la tultima ex-
plosién de los cohetes, y la nave que
caia inerte a través de la atmésfera.

BT tuvo apenas ¢l tiempo justo de
llegar a la cAmara de aire de las
compuertas, antes del impacto. Por
milagro, gracias a que el golpe de
la nave habia sido atenuado por la
casa, é] fué despedido y cayé sobre
las ramas de un 4rbol, perdiendo
ast velocidad antes de tocar tierra.

Peor suerte tuvo ¢l hombre que
estaba en la casa: fué lanzado, ya
muerto, junto con la pared des-
truida.

El extrafio recordé también que
habia cambiado ropas con el muerto
y que entonces cayé una viga sobre
él, dejando su memoria en las ti-
nieblas. Luego ¢l no era Haines, sino
alguien del cohete, y su relato a
MacTorrens era cierto.

Haines (€l seguia todavia recono-
ciéndose por ese nombre) se sostuvo
cuando ya las rodillas flaqueaban
bajo su peso y se alz6 con la ayuda
de una barra saliente. Tenia que
realizar su misién. Lo que luego le
ocurriera a su desfallecido cuerpo,
era otro asunto. Ahora recordaba
que, desde su despertar, habia espe-
rado la muerte de un dia para otro,
sin que ello le preocupara.

Pased otra vez su mirada por la
cabina del cohete, hasta que vié un
estuche de herramientas tentadora-
mente abierto, con una llave inglesa
que asomaba por el borde. Eso ser-
viria para abrir las valvulas. La lin-

Cortocircuitos cerebrales

N o hay’ peor fama que la del cortocircuito. Uno se acuerda in-
mediatamente de tapones saltados e instalaciones quemadas.
Pero no siempre es asi. Hace poco se ha desarroliado una técnice
para el estudio del cerebro, que se base justamente en los corto-
circuitos. El método consiste en conectar dos centros cerebrales .

MISION T]:NEBROS&

poco relacionados y luego ver qué pasa por medio de algin aparato
i H m}c brales. Por ahora los investigados han
i j 0 :aﬁro no desesperemos: ya moOs llegard el

turno.
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terna yacia €n el suelo, donde &l la
habia dejado cacr. La empujo con
el pie, de manera que apuntase 2
la pared. A tientas, alcanzé la lla-
ve, Sus dedos estaban rigidos al asir
el mango.

A la luz de ]2 linterna, se fijo en
su mano por primera vez desde ha-
cia horas. Venas azul oscuro sobre-
salian de la piel, que tenia un tinte
azul claro. La contem 16 abstraido.
Estiré la otra mano ¥ la examino.
También estaba azulada. Y en las
palmas, cuando las volvié hacia
arriba, vio €l mismo color: jazull...

Lo que faltaba de su memori
pcnetré como una ola tumultuosa
en su mente, trayendo consigo una
Jarga sucesion de imagenes.

Con una parte de su cerebro
atendia ahora a manejar la llave de
las valvulas, mientras con la ofra
consideraba los conocimientos reco-
brados. Veia las delicadas calles de
una ciudad magica, medio desierta,
y cuando ]a estaba observando, salib
de una puerta un hombre tamba-
leante, que S€ apretaba la garganta
con manos azules ¥ luego cayd al
suelo, en agdnicas convulsiones. La
gente pasaba apresurada y evitaba
el contacto con el cadaver, temeé-
rosos asimismo de rozarse entre
ellos.

En todos lados, 1a muerte busca-
ba victimas. El planeta estaba azo-
tado por el mal, Este mal estaba en
la piel de la persona afectada, don-
de otro al tocarla s€ contagiaria ¥
luego la propagaria 2 muchos mas.
En el aire, pocos minutos bastaban
para matar 2 los gérmenes; Pero
otros muevos Se desprendian de los
poros de 12 piel, de tal modo que

siempre habja algunos patﬁwavo ﬁi‘

acecho. Con el contacto, la enter
medad comenzaba su insidiosa con-
quista, hasta que después de pocos

/eses -sin Ninn. sintoma, atagaba
sabitamente al cuerpo que la alber-
zaba, tornandolo azul, ¥ tras unas
horas de dolor, entregindolo a la
muerte. Algunos afirmaban quc era
el resultado de un experimento que
sobrepasd €l dominio de los inves-
tigadores; Otros, que se trataba de
un esporo caido del espacio. Fuera
lo que fuese, DO habia curacién pa-
ra ello en Marte. g6lo las leyendas
que hablaban de una raza de con-
géneres, queé habitaban en el mun-
do de la Madre Tierra, ofrecian al-
guna débil esperanza, y 2 ésta recu-
rrieron los mareianos al no hallar
otro remedio.

Recordd Haines haberse sometido
2 eXAMENes médicos, cuyo resultado
fué elegirlo para ir en el cohete que
se estaba construyendo febrilmente.
Lo eligieron porque su poder tele-
patico salia de lo comin, aun para
la ciencia mental de Marte. Los
dias que precedieron al viaje fueron
dedicados 2 desarrollar gisternatica-
monte este poder, grabando en su
mente la mision que debia llevar 2
cabo mientras quedara en él un so-

plo de vida.

AINES vi6 como empezaba 2
salir el combustible de los ca-
fios, y dejd caer la llave.

El vicjo sabio Lein Dagh habia
dudado de la capacidad de Haines
para obtener Por telepatia las ideas
de una raza de distinta cultura.
Léstima que €l anciano habia muer
to sin conocer el éxito logrado por
sus métodos; aunque la misién fra-
eash debido 2a 12 jgnorancia de
hombre en ciencias curativas.

Ahora, su unica tarea consistia

edir queéféaza de este mun-
HE@!

marcianos.

MAS ALLA
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Con gran esfuerzo S¢ puso de pie

vfu& trastabillando por el pasillo
- 'm_:entras.murmuraba frases incone-
xas. El tinte azul de su piel se ha-
bia Rscurecxdo. Trabajosamente re-
corrié el trecho que mediaba entre
la nave y la puerta del hangar. A
sus musculos mortecinos orden6 que
lo Jlevaran hasta el cuerpo de guar-
dia, de cuya muerte no s¢ habian
percatado ain sus compafieros.

Toda la fuerza que le quedaba
era poca para luchar contra.la gra-
vitacién de este planeta y contra la
tortura que le causaba cada movi-
miento. Trath de cargar el cadéver;
cay6 de rodillas; se apoyd en las
manos; usé tuego un brazo y los
dientes, para agarrar el cuello, y
regresd_a la nave, tirando del ca-
dé4ver. Nadaba ya en un mundo lin-
dante_con la inconsciencia. Se des-
vaneci6. Cuando volvié en si, se en-
contrd dentro del cohete tirando
atin del cadaver. Los imp{ﬂsos gra-
pados en su cerebro eran més fuer-
tes que su conocimiento y su Vo-
luntad.

Poco a poco, con su pesada carga
a rastras, llegé por el pasillo al
cuarto de maquinas Yy depositd el
cuerpo en el suelo, alli donde el li-
quido combustible habia formado
un charco. El aire estaba cargado
df:' gases Y enfriado por la evapora-
cién de los mismos; pero apenas si
el extrafio lo percibia.

Sélo faltaba prender una chispa
y su misién estaria cumplida. N
Inevitablemente, algunos de los
fallecidos en Marte no serian que-
mados, y los gérmenes podrian atin
permanecer con vida dentro de ellos
cuando los hombres llegaran a en-
contrar a los Gltimos sobrevivientes
de ?quella. infortunada raza. Los
_terriqueos 1o debian enfrentar se-
mejante peligro. Hasta el momento
en que el dltimo marciano se hu-
bicra convertido en polvo, y con
éste los altimos gérmenes de la pla-
ga se hubieran esparcido y extin-
guuflo en el aire, la raza de la Tierra
debia permanccer a salvo, dentro de
los confines de su propia atmos-
fera.

Alli no quedaba mas peligro que
el cadéver que ¢l habia tocado, y
¢l mismo, como posibles portadc;res
de gérmenes, aparte de la nave, que
si llegaba a ser utilizada, podri;
transportar a los hombres a otras
fuentes de infeccién.

Todo esto tenia facil remedio.

L, extrafio de Marte, con desma-
. ada sonrisa, buscé en sus bol-
sillos los fésforos del guardia estran-
oulado. Cuando las mortales tinie-
blas cafan sobre él, sac6 un fésforo
de la caja y lo froté contra la lija,
La llama prendié en la punta. .. N
en toda la astronave. :

e e

Empinando el codo

Yasges;%lge gue un vaso de tinto nunca viene mal. Lo que mO

cmtibiéticosa ces que el vino fuera una fuente insospechada .de

giestbicsion apaces de dar cuenta de infecciones intestinales s
o disenteria, la tifoidea, la paratifoidea, etc. Ya se han en-

WWaﬁiﬁﬁﬁ&%
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conirado cuatro bacterias antiinf i

1 : ecciosas diferentes, y parece
mds. Sin embargo, a pesar de la importancia dell’ descug::;
no van tan rdpidas como se esperaba..

que uno prueba este cultiv
otro y el de mids alld. .. 0'!.; e
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“Los perros hemos
vivido cincuenta mi)
afios con los hom-
bres y ya no podemos
cambiar”, escribié
Hungor el Fiel.

ilustrodo -por ~OLMOS

VO. Hist_c")ri_cc' de ReViéta§ Arge

FIDELIDAD

OY, en un mundo adorable
cubierto de verdor, aqui, en la
més grandiosa de las ciudades hu-
manas, ¢l Gltimo superviviente de
la humanidad, estd a punto de mo-
rir. Y nosotros creaciones del hom-

bre, quedamos con vida para llorar -

su muerte y venerar la memoria
del ser humano, que pudo controlar
todas las cosas excepto a si mismo.

Soy ya viejo, en relacién con mi
¢specie, pero mi sangre cs joven
todavia y mi vida puede prolongarse

inasﬁf ontables.edades, si es verdad

.aldlba:CoMmpuarde los
hombres. Y esta posibilidad de vivir

FIDELIDAD

por LESTER del REY

es obra también del hombre, como
nosotros, los perros persomnas y tam-
bién los monos personas, somos obra
suya. Nosotros, los de la raza de los
perros, somos viejos, y hemos vivido
largo tiempo con el hombre. Em-
pero, si no hubiera sido por Roger
Stren, podriamos estar aun hoy la-
drando a Ja luna o espamtando las
moscas con la cola, como nuestros
prehistéricos abuelos.

Los primeros testimonios histori-
cos sobre perros que lograron pro-
nunciar palabras humanas son anti-
quisimos, pero fué Hungor; el gran
compafiero de Roger Stren, quien
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compreﬁ&ié la importancia de lo- 'pébamos'en las labores del homiaré .
un lenguaje articulado e hizo un lugar que ni el mismo Stren

e ello su razén de vivir. Lia opera- pudo imaginar jamas. Teniamos
ci6n practicada en la garganta y 12 nuestras casas, nuestras escuelas y
boca de Hungor, primer requisito universidades y trabajabamos en co-
para un lenguaje articulado como laboracién con el hombre, formando
el de los hombres, fué cosa relati- una sociedad yuxtapuesta. Hasta te-
vamente sencilla. No lo fué tanto niamos independencia cuando 1no
encontrar otros PeErros que habla- queriamos colaborar. Nuestra vida
sen. ya se habia alargado hasta un pro-

B z * . -
ngrg: lsaosb?:rilbas atémicas ls;jo'c;re las gustia como 1ban desaparcelttrr
, as granjas, sobre todo en torno a mi los h
ke g S ; ; mi los hombres con los
nismo hom- que vivia. Y
bre que habia hecho de mi . g
mi raza lo quedamos solos i

: en medio de un
g;.l: ;jiioPorqué: 11)1’11 hombre me ha- mundo reducido a polvo. Semanas y
G bcil:c ebia matar. ’ semanas lanzamos un llamado tras
i Yndrg:;ugné,dmé mor;Si tcn otro por la pequefia radio que nos-

; ran Ata- otros podiamos operar;
; _ ) pero no ob-
que, cuando ya la mitad de los tuvimos respuesta alguha a nuestros

hombres habian perecido, reuni en llamados. Supimos entonces queé el

Pero Stern logrd encontrar Otros medio normal de treinta o cuarenta ‘ s X

cinco, ademés de Hungor, y comen- afios. torno mio a mi pueblo y nos dirigi- hombre habfa muerto

26 con este pequeiio plantel. Selec- También ¢l hombre habia reco- mos al norte, f—iondﬁ algunos hom- Sin el hombre S il
i o camino: las estrellas bres habian huido para buscar asilo  dades disminuyeron e;f;;dgﬁgg

cién y alimentacion, intervenciones rrido un larg
quirdrgicas, entrenamiento, injertos estaban al alcance de su mano. La
glandulares ¥ transmutacién de cro- desierta Luna habia sido posesion

contra la guerra Quf:daban enton- uvimos uest: ali-

X Tuvi Stros 1

{ ok que buscar n i
ces tres ciudades de las edificadas mentos como €n épocas asad

P P as y

mosomas por medio de los rayos X, suya duranté centurias. Marte ¥ Ve- por, el hombre, pero desoladas y  cultivar nuestras bt ke s
| fueron los recursos que empled. aus también estaban 2 su alcance: cubiertas por la muerte verde. Los quefios cultivos que 03.’5 en.os B
\ principio tropezé con dificultades  habia llegado dos veces alli, pero hombres ya no las habitaban, sino der con nilestias m;?noslamos ag}n—
| econdmicas, PEro pronto sus resul- sin poder regresar. Pese a esto, el guce moraban en los bosques y co-  arrolladas. Fl oot a’spgclo 652
i tados le consiguieron todo el apoyo hombre habia conqu1stado el um- cian sus alimentos en pequefios fue- no era adecuado par ps e
|1} oficial y privado que le fué mnece- Verso. : gos en torno a los cuales se agru- Reuni las dis PeES I’T.OSotros,
| Wl sario. Sin embargo menester €s -decirlo paba el pequeno clan. Y sélo habia menzamos el 1 i -t“bus’ Vi
[ A su muerte, de los seis Perros también, €l hombre, conguistador pasado un ano desde que terminé  al sur Viaidb o de regreso
|| habladores habian nacido miles; del universo, no habia podido con- la guerra. sl ‘1ajabamgs sélo de estacién
¢ .n estacion.. En la primavera nos

" Durant an t
e alglin tiempo, los hom- detenfamos para plantar nuestros

‘1}{{- veinte generaciones de perros se ha- quistarse a si mismo. Sus progresos
' bian desarrollado bajo su vigilancia. ~eran demorados cada cincuenta bres y nosotros disfrutamos de paz, cereale ‘b nue
', En aquella época, una generacién  anos, porque se veia obligado a de- entregados a reconstruir lo destrui-  Los tri?n y cazibamos en Ivierno.
jar el trabajo e ir @ la guerra para do. Fué entonces cuando sobrevino o d_eos se fueron gastando; no
tres anos. La ca- matarse con Sus hermanos. Hasta la plaga. Las antitoxinas preparadas msargl'“:a“s?gs cﬂzcmplaﬁ?r, y nuitstra-
s se hizo mas lenta

reproducirse a los . :
né por destruirse dejaron de ser eficaces cuando la

seta instalada en ¢l jardin de Strem, qu€ por fin termi .
] ) todavia. A veces tropezébamos con

i
|; de perros estaba en condiciones de
|
| pl t6 1
aga aumento en virulencia. - e
a. Se ex- pequefios grupos

| donde ¢l habia comenzado sus €x- completamente. Las ciudades se des-

' perimentos, 'S¢ habia convertido en plomaron convertidas en polvo; las tendi6 sobre mar y tierra, se apede 1o T de nuevos herma-

| una gigantesca Fundacién de Gino- praderas del sur volvieron a ser des 16 del hombre que la habia descu- Vuselt?)ue ‘ima{ld aislados y habian
2 la vida montaraz, Tenia-

bierto y fabricado, y lo matb. Su

efecto era como el de una dosis mos que someferlos por Ia MR

fuerte de estricnina. Sus victimas E::Iizlosc?;l tngSOtrOS vars HEE

rlil;r%an entre horribles calambres y lentalﬁente y azmoéni;igzoaﬁon’m 4
useas. o

e : " ro, Nos acercAbamos al sur. Alli nos

g e Zn‘il;'ox?ri:?: fpermdo, los dgdlcamos a buscar al hombre: ha-

iriipelieg : uerzas para biamos vivido cincuenta mil “afios
batirla, pero ya era demasiado en su compaifiia di

tarde: la plaga era imbatible. Ince-  prescindir de €l g e

|1 logta, con docenas de grandes edifi-  siertos, Chicago yacia cubierta por
cios, cientos de laboratorios, innu- una nicbla verde. Esta muerte VeI
merables investigadores, personal de de mataba lentamente, ¥ el hombre

servicio y ayudantes. El mundo tenia  tuvo que abandonar sus ciudades.
us resultados. Sobre sus maravillosas moradas pe-

| los ojos puestos cit § 2
. Em vida de Stern, ]2 humanidad ha- saba la muerte verde, mucho tiempo

bia contemplado cémo un lenguajc, después de que ] hombre hubiera
aunque elemental y tosco, reempla- dejado de existir.
zaba a los movimientos de colaya

Jos otros tradicionales modos de ex- TAMBIEN yo fui a la guerra et

resién canina. guiando un aeroplano construido N n:’ dC_OYI \una suerte de ma- En el desierto que antes habia si-

‘ La evolucién continud A‘FEHNO ﬂiglf ente p&? Qs perros y e : netrar?do eﬁ lltacmfn, se extendia pe- - do el Estado de Washington encon-

' mo cada vez mas acelerado. Dos — ¥a GQaae W Ael’g binadr o en los retugios que el hom-  tramos otro grupo de hermanos que
De mi aeroplano €& _ YoLM"@m | révdl;te. Y o habian retrocedido a la barbarie.

1 mil afios después, los perros ocu- la Estrella.

i % an- Tenian caballos :
‘ s, que los a dab
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en los trabajos, y hasta habian
bricado pequefios arneses que podia-
mos manejar con nuestras manos
incipientes. Nos detuvimos alli diez
afios, levantamos una ciudad, nos
dimos una constitucién. Tuvimos
que inventar utensilios y maquinas
que pudieran ser gobernadas con
nuestras ineptas manos y dientes.
No obstante las tremendas limita-
ciones. llepamos a un estado de rela-
tiva seguridad v hasta encontramos
algunos libros de los hombres para
ensefiar a nuestros hijos.

LEGARON entonces a nuestrd

pobre ciudad wumos hermanos
nuestros cue se dirigian al oeste ¥
nos diieron que habian oido que al-
gunas de ruestras tribus se habian
refugiado en una gran ciudad de
altos edificios, que auedaba en di-
reccion al este v estaba situada sobre
las orillas de un gran lago. Deduie
que se referian a Chicaco. De la
muerte verde no habian oido hablar.
Sabfan solo que en aquella ciudad
la vida era posible.

Esa noche celebramos consejo en
torno al fuego y llegamos a la con-
clusién de oue si la ciudad era ba-
bitable, debian de quedar en ella
casas vy maouinas construidas para
nosotros. Y hasta podia suceder que

hubiera alli hombres v pudiéramos

educar a nuestros jovenes en las tra-
diciones de nuestra raza. Cargamos
nuestros rusticos carros con provi-
siones. uncimos nuestras acemilas v
nos pusimos en marcha hacia el este.

Era casi el invierno cuando acam-

pamos en las afueras de la ciudad,

que no habia perdido nada de su

fa-

cialmente sus estructuras: las mis-
mis fuentes del oeste funcionaban
atn, impulsadas por motores auto-
maticos.

De noche y por sorpresa avanza-
mos sobre los habitantes de la ciu-
dad. Vivian agrupados en una gran
plaza comp'etamente cubierta de
inmundicias. Ni siquiera habian con-
servado el uso del fuego. Fué una
lucha feroz, en la que nadie pidi6 ni
otored cuartel; pero habian decaido
mucho, gracias al abandono y 'a
pereza, v no eran tantos como nos
habian dicho. Al caer ¢! sol no que-
daba ninguno de ellos que no estu-
viera muerto o prisionero hasta aue
pudiéramos reeducarlo. La gran ciu-
dad era nuestra. La niebla verde
habia desaparecido muchos anos
antes.

Fn torno a nosotros habia provi-
sibnes en abudancia, fabricas de ali:
mentos que yo sabia maneiar, ma-
quinas que el hombre habia hecho
para uso nuestro, casas adecuadas a
nuestras necesidades y energia pro-
cedente de la fisibn del dtomo que
podiamos utilizar con s6lo mover
una pa]anquita. Aun sin manos, po-
diamos vivir alli en paz y seguridad
por mucho tiempo. Y hasta podian
realizarse mis suefios . de adaptar
nuestras patas a los instrumentos
humanos v hacer puestro trabajo
sin la ayuda del hombre.

Limpiamos la inmundicia dejada
por los anteriores ocupantes y nos
trasladamos al barrio sur de la ciu-
dad, donde habian estado nuestras
moradas en tiempos de los hombres.
Yo y algunos ancianos, que habian
sido ensefiados por sus padres de

majestad y grandeza, Por loAvchivo M

dimos ver, los sesenta afios transcu-
rridos desde que la ciudad fué aban-
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donada no habian afectado substan-

sxmosgtétjlgi@r?qg?ﬁ%\ﬁ?&% I’g

maquinarias que suministraban el

y la luz.
Después de
tantas peripe-
cias habiamos
vuelto a una
vida de tran-
quilidad.
Cuatro sema-
nas después,
: ; uno de mis lu-
gartementf:s trajo a Paul Kenyon a
mi presencia. { Un hombre!... {Un
hombre de verdad y que habia so-
previvido todo ese tiempo! -Me son-
ri6. Yo ordené a mi gente que nos
dejaran solos.

—Vi vuestras luces y pensé que
habia vuelto algin hombre —ex-
plicé—; pero esto es imposible. No
obstante, la civilizacién humana no
ha perecido. Pedi pues a uno de
los vuestros que me
llevase ante su jefe.
.Bienvenido! {Te
saluda. el Giltimo res-
to del Hombre!

—Salud —respondi con voz en-
trecortada. Aquello era como ver el
regreso de los dioses, Mi aliento se
corté; una gran paz y plenitud sc
apoder6 de mi—. jSalud y que la
bendjcién de tu Dios sea contigo!

tinas dspaiania lndharGorrranerar
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El sacudié
pesaroso su ca-
beza.

—Soy el ul-
timo: durante
cincuenta anos
he buscado
hombres, pero
no queda nin-
guno. T4 has
hecho bien. Me gustaria vivir entre
vosotros, trabajar con vosotros...
mientras pueda. Por milagro he so-
brevivido a la plaga; pero sus efec-
tos reaparecen a intervalos. Hay
veces que no puedo cuidarme ni mo-
verme. Por eso vine a buscarte...
Es gracioso; me parece que te reco-
nozco. .. ¢ No eres Hungor Beowulf
IV? Yo soy Paul Kenyon. ;Te
acuerdas de mi?... ¢No? Bueno,
hace ya mucho
tiempo que no nos
vemos, y ti eras
muy joven enton-
ces. Mi olor puede

haber cambiado con la enfermedad.
Pero tii conservas siempre el lunar
blanco debajo del ojo, y yo te re-
cuerdo bien.

Este detalle aument6 mis afin
mi satisfaccién por su regreso.

Ahora teniamos entre nosotros a
alguien con un par de manos. Esto

4
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era una gran ayuda. Pero, sobre
todo, era un hombre y podia dar
sentido a nuestro trabajo. Como él
habia dicho, la enfermedad hacia
presa en él intermitentemente y lo
veiamos = revolverse en espantosas
convulsiones, después de las cuales
quedaba varios dias-en estado de
profunda postracién. ‘Aprendimos a
cuidarlo y a prestarle ayuda cuando
la necesitaba, como' aprendimos
también a organizar nuestra socie-
dad en funcién de su presencia.
Un dia me hizo una propuesta.

—JJUNGOR, ;cuil seria tu deseo
Tés ardiente? ;

—El retorro del hombre. La an-
tigua organizacién, en la que podia-
mos trabajar juntos. Tt sabes tanto
como nosotros en qué medida nece-
sitamos. al hombre.

Kenyon hizo una mueca.
. —Pues ahora el hombre necesita
mas de vosotros que vosotros de él.
Pero si este deseo no pudiera reali-
zarse, ;qué otro tendrias?

—Manos. Suefio de noche con
ellas y hago proyectos durante el
dia; pero nuneca las tendré.

—Tal vez si, Hungor. ;Nunca te
ha llamado la atencién que hayas
podido vivir el doble de la vida
normal sin perder tu juventud?
¢Nunca te has preguntado por qué
he podido yo sobreponerme a la
plaga, siendo asi que la llevo en
mis venas, y por qué mi aspecto es
tan. juvenil, aunque tengo casi. se-
tenta afios? :

—Algunas veces, pero muy de
pasada. Ahora no tengo mucho
tiempo para admirarme. Y cuando
me sucede, siempre tengo una sola
respuesta: el hombre.

—>Si, Hungor; ésa es buena res-
puesta. El hombre es la respuesta.
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Tres anos antes del estallido de la
guerra, viniste una vez a mi labora-
torio. ¢Te acuerdas ahora? ,

—El  experimento... —respondi—.
iPor eso me recordabas!

—Si, el experimento. Yo alteré
tus glandulas, te injerté ciertos te-
jidos, como habia hecho en mi cuer-
po. Buscaba el secreto de la inmor-
talidad, Aunque entonces la prueba
no di6 resultado, es evidente que
acerté. No sé cudnto tiempo pode-
mos vivir todavia, o mejor dicho,
cuanto tiempo puedes vivir td. El
experimento me ayuddé a resistir a
la plaga, pero no la vencié.

Se detuvo un buen rato y se que-
d6 mirando a lo lejos. .
+ —Si; yo te he salvado para‘que
recogieses la herencia del hombre;
pero hablidbamos de otra cosa, de
tus deseos de tener manos. Pues

bien; como th sabes, al este de Amé-
rica hay un gran continente: ‘el
Africa. Alli, tal vez no lo sepas, el
hombre estuvo trabajando con los
grandes monos, como nosotros tra-
bajdmos aqui con los perros. Nunca
logramos progresos tan grandes en-
tre ellos como los que habiamos al-
canzado con vosotros. Empezamos
demasiado tarde. Con todo, algunos
monos llegaron a aprender un len-
guaje muy elemental, aunque sufi-
ciente para los trabajos mas senci-
llos. Pero hay algo mas: cambiamos
sus manos para que el pulgar pu-
diera oponerse a los otros dedos,
como hacen los mios. Esas. manos

son las que ti necesitas, Hungor.
Paul Kenyon y yo preparamos un
plan de accién cuidadoso. En los
aeropuertos de la ciudad habia avio-
nes adaptados a nosotros, que yo
sRevistas-Arg

porque no veia la necesidad. Los
examinamos y vimos que estaban en
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ente estado. Apenas subi a uno
de ellos, todo mi antiguo conoci-
miento renacid, Los aviones renian
grandes tanques de combustible,
que alcanzaban para dar diez veces
la vuelta al globo, y podiamos car-
gar en el lago los grandes depdsitos.
Kenyon y yo, aprovechando los
intervalos en que su enfermedad se
lo permitia, descargamos de los
aviones su pesado equipo de guerra.
De los seiscientos aviones, sblo dos
estaban fuera de uso. En los que
quedaban podiamos transportar mas
de dos mil pasajeros, sin contar las
tripulaciones. Por si los monos hu-
bieran retrocedido al estado salvaje,
llevabamos grandes tanques de ga-
ses' anestésicos, con los que podia-
mos dormirlos y subirlos a los avio-
nes para traerlos aqui. Acondiciona-
mos un barrio con instalaciones es-
peciales para encerrarlos alli en caso
de que se resistieran, pero dotadas
al mismo tiempo de las comodida-
des mecesarias por si se plegaban de
buen grado a nuestros propésitos.

IN'.[CIALMENTE, yo habia deci-
dido dirigir la expedicién; pero
Kenyon me hizo ver que era mucho
més verosimil que los monos respon-
diesen mejor a un hombre que a
nosotros.

—Después de todo —dijo—, el
hombre fué quien los educé y los
atendi6, Es probable que nos re-
cuerden todavia. A vosotros os co-
nocen solamente por comparacién
con los perros salvajes africanos, que
son sus enemigos. Yo puedo entrar
en parlamento con sus jefes, protegi-
do por vosotros, por supuesto, pero
si 0s presentdis vosotros directamen-
te, puede resultar una catéstrofe.

T4l os dias di -
BN i3S | W ARLE S EOTA A

a manejar los controles de los apa-
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ratos. Este primer grupo, cuando
aprendi6, ensenié a otros'a su vez.
Fué un trabajo de wvarios meses;
pero mi pueblo conocia tan bien
como yo la necesidad de las manos
y sentia que valia la pena correr
el riesgo.

La primavera ya estaba muy
avanzada cuando zarpd la expedi-
cién. Desde aqui segui los progre-
sos mediante la televisién; pero sélo
con gran dificultad podia manejar
los controles. Kenyon, en cambio, se
comunicaba permanentemente con-
migo, siempre que su enfermeda
se lo permitia. -

Encontraron una tormenta ecn
medio del Atlintico. Tres de los
aviones se perdieron. Los otros, bajo
la direccién de Kenyon y de mi Ju-
garteniente, pudieron capearla. Ate-
rrizaron cerca de las ruinas de Ciu-
dad del Cabo, pero no hallaron ves-
tigios de los monos. Comenzé en-
tonces una penosa exploracién de la
jungla africana, en el transcurso de
la cual pudieron capturar algunos
monos; pero éstos eran solamente
criaturas salvajes cuyo estado natu-
ral no habia recibido mejoras.

Una casualidad los guié. Habian
levantado el campamento y encen-
dido los fuegos para protegerse de
las fieras que rugian alrededor.
Kenyon estaba en uno de los excep-
cionales momentos de buena salud.
Frente al teletransmisor instalado en
una de las tiendas, me transmitia
una relacién minuciosa de los acon-
tecimientos del dia. De pronto, en
la pantalla vi que detras de su cabe-
za aparecia un rostro -horrible y pe-
ludo. Kenyon debié de ver la som-
bra, pues inicié6 una vuelta rapida,
pero se contuvo de inmediato. Fren-
te a €l estaba uno de los monos.
Kenyon se quedé silencioso contem-
plando al mono: no podia descubrir

71



_dl era saivaje © domesticado. El ani
mal lo observaba tamg}pn indeciso.
i adelantd y dijo: ;
P o Hombre. . . Voivis-
te. ¢ Dénde estabas? Yo Tolemy, YO
erte y Vewir. i ' i
5 —-—Tyolem —respondio amistosa
mente Kenyon—, me alegro ld.e vex;—_
te. Siéntate y hablemos. Mucho SU
to de verte, Tolemy. Pareces viejo.
;Tus padres fueron criados por €
ombre? N L.
! Vo ochenta afios, cree- D1{1}c1|1
<aber. Yo criado por hombre muc! :
tiempo antes. Ahora soy muy \.ru':;.gra.l
Mi pueblo dice que muy v1lc]o prtc
reinar. No querer }?uebyo )}uifr?lbré
mbre.
ero yo conocer nO ;
Irjrmv,r bueno con Tolemy. Hombre te
ner café y cigarri'los.
2-Si. Tolemy;, YO it
jgarri ue voy a bus
ciwarrillos. Espera que Yoy . .
c:ﬁ*los. ;Y tu gente estd satlsftc}llla
de vivir en 12 sclvgx? :No les es En y
dura la vida? s Vienes conmigo:

el café y lo
i mono, que Peb r
! café y encendio un ciga
' estoy $0'0...s PEO tergo
‘ T tienes que traer 4

I gue seamos todos amigos.
chos contigo? -

8, nosotros sOmo
diez decenas. ..t €ast
Somos lo unico ]
dad de hombres despucsd de
batalla. Un hombre nos dejo
bertad )
otros vivimos aqul.

i i ero
tribus pequenas, P
tribu grande y estamos segu
ficil encontrar

—Nosotros o
mento en una gran ciuda

-

tengo café y

] a.
vida muy dura €n gelva

—Si. .. ey 8
Yo quiero ir cod hombre. ¢ Ta con
' hombres?
J? mucl;gg '%okmy __Kenyon colocd
A — y
I

s cigarrillos dcl?.tgeddd]
bebié con ansicdz e
; ril'o—. Yo
amigos.
tu gentc para
;Hay mu-

s diez veces
mil nosotros.
uedd en ciu-
b de gran
en li-
5 a la selva, y 1os"

B i aQueﬁan vivir en
yo hice una
ros. Di-
alimergo. | . - gt
tenemﬁr&hWQ alhhsqﬁmg—p&s Gf&

d, Tolemy,

v amigos que 1€ ayudaran 31 uc.l;x
bajas para ellos. ¢Te acucr a}: de
los perros? ¢ Te gustaria trabajar 8
con ellos como trabajabas con ¢

hombre, si ellos te tratan como el

hombre y te alimenitan y ensefian a

te?
o d POSE recuerdo los
—;Perros? 91, YO et
serros hombres. Eran bucnosY -
aqui los perros sott malos. YO O
perro aqui: po era como el perre
tue olemos todos los dias y mi nani
: Yo trabajare con
no estaba segura. X0 o

los perros hombres, pero mi puebio

: b

tardara en ap_rgndu ; s 5
Tas transmisiones de Kenyon da
ban cuenta cada dia de nuevos pre-
i e acercaban los

resos. Vi como . ‘
%nonos en grupos de dos y de tl}ff
los recibia, les daba

como Kenyon dabs
leimcntos y los presentaba a mi pue:
blo. El proceso €12 lento, pero g me-
dida que unos jban perdiendo €

miedo, los demas s€ acercaban con

i endian mu-
or confianza y apre
sl Sélo unos po-

4s rapidamente.
‘(::}(1){5) }I;f:f;?e:ot‘: y no quisieron reg';rcsa.;.
Mucho nos ayudaron los c1g‘§rés
llos, que tanto gustan a los homArh;
USarmos. 08
pero que nosotros no i 1
monos les gustan mucho tanmie: 3/
valiéndonos de ellos como retoﬁ‘
ensa, los pudimos ensenar muy I¢
i'mente. :
% r{’1i‘zam‘.»;currieron meses antes de
ue los expedicionarnos volv:cri!;:
Cuando llegaron, cerca G nno 1
cientos monos vernian con € Oss,u:lh
Paul y Tolemy habian comenzedi-
a educarlos. Nuestra primera mcon-
da fué someter 2 To'emy a una

jsaci6 de
cienzuda revisacion. Su estado ;
excelente, y s V

salud resultd ser _
gor, el de un mono joven. I ho;aa ;
bre habia trabajado tambﬁcg'apht'
prolongar su edad, como habl

i (]
08, cxperimfnt

el
Suistas APSEh
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- TXACE tres afios que los monos es-

L R tin con nosotros. Les hemos en-
sefiado a usar las manos de acuerdo,
a nuestras indicaciones. Por nuestras
calles circulan los tranvias conduci-
dos por monos. Las fabricas estan
de muevo en funcionamiento. Los
monos aprenden con gran rapidez
y tienen gran curiosidad y ansia de
aumentar sus conocimientos, Ya no
sentimos la falta de manos, y quizd
con el tiempo podamos perfeccionar
més las nuestras y caminar erectos
como los hombres.

Hoy he estado a visitar a Paul
Kenyon. Desde que no puede levan-
tarse estamos mucho tiempo juntos,
y generalmente el fiel Tolemy se une
a nosotros para conversar. Nuestra
amistad es grande. Le he propuesto
varios planes para mejorar fisica y
mentalmente a los monos hasta ha-
cerlos iguales a los hombres. Si la
naturaleza lo hizo en otra ocasién
con uno de ellos, ¢por qué no po-
dremos hacerlo nuevamente mos-
otros? La Tierra se poblaria de
nuevo; la ciencia reconquistaria las
estrellas y el espacio, y el hombre
tendria un descendiente.

Y... nosotros, los perros, hemos
seguido al hombre durante cincuen-
ta mil afios. Ya es muy tarde para
cambiar, De todos los seres que vi-
ven en la Tierra, los perros han sido
los inicos que acompaifiaron tanto
tiempo al hombre. Mi pueblo no
puede ser feliz sin la compaiiia del
hombre. Los monos deben llegar a
ser hombres.

Kenyon sonrié mientras yo le ha-
blaba, y, con ese tono de broma que
usa precisamente cuando estd mds
serio, me advirtié que tuviera cui-
dado de no hacer a los monos ente-
ramente semeiantes a los hombres,

nas' "W A b cSmar
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vamente en otra guerra destructora.

Bueno, me parece que esto podria
evitarse, Creo que Kenyon es de la
misma t:finién, nues al hablar del
regreso del hombre rodaron de sus
ojos lagrimas de melancolia.

La vida ofrece ya muy pocos
atractivos a Kenyon, El sufrimiento
lo ha quebrantado, y €l se limita a
esperar la muerte que se le acerca
lenta pero incesantemente. Su anti-
gua enfermedad se ha empeorado.
Los efectos de la plaga son mucho
més terribles cada dia.

Todo lo que podemos hacer por
é] es darle sedantes para aliviarlo,
aunque Tolemy y yo hemos podido
aislar de la sangre de Kenyon el vi-
rus de la plaga. Parece una variedad
del bacilo del célera. Averiguado
esto, hemos podido avanzar algo. La
posibilidad radica - en obtener un
suero de la antigua plaga, cuya vi-
rulencia hemos amortiguado algo en
nuestro laboratorio.

Las esperanzas son, sin embargo,
muy escasas, Por eso no le he dicho
nada a Kenyon. No creo, desdicha-
damente, que podamos preparar ¢l
suero antes de que €l muera.

El hombre esti muriéndose. Aqui,
en nuestro laboratorio, Tolemy re-
pite incesantemente algo. Creo que
es una oracién. Bueno, tal vez el
dios que el hombre le ensend a co-
nocer sea compasivo y nos permita
triunfar.

Paul Kenyon es todo lo que que-
da del mundo que Tolemy y yo he-
mos amado tanto. Estd tendido en
su lecho y solleza de dolor. A veces
mira por la ventana las golondrinas
que huyen hacia el sur; las mira co-
mo si las viera por ultima vez. ¢ Vol-

ver4 a verlas? En mi memoria sue-
nan estas palabras que una vez le
of murmurar: “Nadie sabe...” <+
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el altimo

NEANDERTHAL |

por LESTER DEL REY

En oscura caverna, entre pieles

y armas de
hombre de

pedernal, Ug, el dltimo
Neanderthal, se extingue,

y los cromagnones reinan en las
praderas, sobre rengiferos y mamutes.
El hombre ha ascendido otro peldaio

en la escala zooldgica.

UG ge rascH la cintura y miré c6mo
el dios Sol ascendia sobre las co-
linas. Golped distraidamente su pe-
cho, aull6 con timidez, mirando al
astro, y acabo refunfunando. En su
juventud habia aullado ¥y danzado
para animar al dios a levantarse, pe-
ro ahora no valia la pena. Encon-
tr6 un grano de sal entre sus pelos,
se Jo metié en la boca y echése de
nuevo a dormir.

Pero no pudo. Del otro lado de
la colina se ofan gritos ¥ algazara, ¥
alguien batia el tambor para acom-
pafiar un canto, El viejo meander-
thalense se tapd los oidos con las
manos, Pero no pudo evitar que Ile-

gasen hasta él las calAiPmiqﬁaHi silf ésigla% B?:
Ta a

les: una mas de las ex
de los charlatanes cromagnones.
Otrora, el mundo era hermoso;

estaba lleno de hombres de largas
cabelleras, que gruiiian divinamen-
te y con los que uno podia enten-
derse sin dificultad. Habia abun-
dante caza, y las cavernas de alre-
dedor humeaban preparando la co-
mida. Ug habia jugado con los po-
cos nifios queé nacieron al mismo
tiempo que €l (cada afo nacian
menos nifios en 1a tribu), y se ha
bia desarrollado hasta convertirse
en hombre vigoroso. Pero esto fué
antes de que llegaran los charlata-
nes y se apoderaran del valle.

Antiguas tradiciones, contadas a
medias y dificiles de entender, ha-
blaban de los viejos tiempos, cuan-
ueblo vagaba por 12

1
ReavigtasvA Fok
lfan de caza en gmp?;fgrg; @f r
que nirgin animal se les podia rés

MAS ALL

cada A
tinaso| MONWIAN A GomIAT

i]fqr;:l Pero los animales se habian
h:]_a o de la comarca, empujados
c.éma (§I sur por la cuarta glacia-
l]n. Con ella volvié el gran frio
}"ieos l:.lemposéfueron duros. Muchoz;

sus congéneres i
i gz perecieron en-
dasm embargo, otros muchos que-
cé,l?:ln’ y cuando volvid el tiempo
™ o, comenzaron a expandirse
: h:l\‘flartnente. Entonces llegaron los
atantes, que fueron ocupando
ante

reti . .
tiraton y extinguieron, Llg v sus

EL ULTIMO NEANDERTHAL

ilustrado por OLMOS

hermanos sabian, porque el padre
se los h?.bia explicado, que ellos
eran los inicos supervivientes de su
raza, y que el vallecito en que vi-
Ht:arlla eri?. uno de los pocos lugares
gep S nmrm que los charlatanes no
por completo.
1 Ug’tcma. veinticinco afios cuand
os vié por primera vez. Eran homo
bres de piernas largas, de wvista v
a_ndar agiles, que se movian comg
si fueran los duefios de la tierra
nhg cesaban de emitir ruidos por’lZ
prg:énf‘,ldverano anterior se habian
ado en el valle, habian le-
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vantado sus tiendas de pieles detras

de la colina, lejos de las cuevas, ¥
habian celebrado ritos magicos a sus
dioses. Sus venablos también esta-
ban imbuidos de fuerza magica, Y
no habia presa que s€ les escapasc.
La tribu de Ug retrocedié ante los
extrafios ¥ termind por recurrir al
robo y la mendicidad.

filtimos neandertha-
les, excepto Ug, se habian ido
sin dejar descendencia. Hacia siete
afios que el hermano mayor de Ug
se habia enroscado en la cucva an-
tes de enviar su espiritu a la morada
do sus antepasados. Siempre fué pu-
silanime Y abilico, pero €ra el 1Gni-
co compaiiero que le quedaba 2
anciano Ug.
fiste se movio en el lecho y desed
que Keyoda volviera pronto. 12
vez podria conseguir algo de comer
en el campamento de log charlata-
nes. De nada servia salir de caza
ahora, pues los charlatanes ya ha-
brian salido ¥ matado toda la que
hubiese. ¢Por qué no podria uno
dormir todo €l dia, ya que ¢l suefio
era el tnico consuelo que quedaba
‘en este mundo trastornado? La be-
bida misma dque log altos cromag:
nones preparaban con raices mace-
radas, dejaba al dia siguiente un
terible dolor de cabeza.

Se di6 vuelta una y otra vez en
su lecho de hojas secas, grufiendo
tristemente. Una Mosca provocativa
zumbd sobre su cabeza. Estiro la

sin mucha esperanza, y
ue la habia atra-

e~

HORA, los

mano,
sorprendid al ver qu¢
pado. La llevé a su boca con
leite y la engulls. Las moscas no
eran tan sabrosas como los gusanos
que s€ encuentran €n log troncos
podridos pero de todas maneras €ra

L n buen aperitive.  Archivo
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chado, vy de nada valia quedarse in-

moévil con
tiendo ronguidos: ¢l dios no se de-

jaba engafnar.

El dios del gueno se habia mar-

los ojos cerrados ¥ emi-

Ug se incorporo. a-
cia semanas que tenia resuelto pre-
parar una nueva cabeza para fu
hacha, y di6 unas vueltas por la
cueva buscando el material. Cuan-
do se asomoO 2 la entrada de la
cueva y Miro afuera, su deseo dc
trabajar en €l hacha se desvanecio.
Con alegria primaveral, el Sol ilu-
minaba la quebrada y los picos de
las colinas € invitaba a tenderse pc-
rezosamente ¥ disfrutar de su calor.
¥l dios Sol se hacia cada dia més
fuerte y expulsaba la niebla y la
escarcha. Durante afios y afios ha-
bia venerado al dios como si fuera
suyo, mas ahora le parecia que éste
cobraba mayores fuerzas solo pard
beneficio de los charlatanes. Mien-
tras el Sol fué débil, el pueblo de
Ug habfa sido poderoso. Ahora que
el Sol era fuerte, los cromagnones
se esparcian por el valle como las
moscas sobre su propio vientre.
Ug no sabia como explicarselo:
tal vez el dios estuviera disgustado
con él; pues los dioses son muy ca-
prichosos y uno nunca puede sa-
ber qué decisién tomaran. Grufid
y suspirdé por la ausencia de su her-
mano, que sabia mas acerca de es-
tas cosas.

EYODA aparecio detréas del can-
to rodado que cerraba la cueva.
Venia del campamento ¥y traia con-
sigo restos de comida y una pierna
de caballo a medio comer. Ug la
tomd y la desgarré con sus dientes
poderosos. Tos charlatanes habian
tenido una buena caza el dia ante:
rior, pues sus regalos eran generos
Ug grufi6 en sefial de aproba-

H°SOS.’
istorico de RevistassArge

cién a Keyoda, que, sentada a la
entrada de la cueva, sc rascaba la
espalda. Keyoda le parecia a Ij,q
_casi tan fea como los restantes cro-
magnones, Sus piernas eran dema-
siado largas, y sus brazos dcmasi;-
do corto, su cuerpo se¢ mantenia ab-
surdamente erecto al caminar, en
vez de encorvarse elegantementc’ pa:-
ra que los brazos se balanceasen
Ug ret':o)rdé las jévenes de su tribti
y suspiré, jEllas si que eran hermo-
a;:s[ Bajas y cuadradas, con narices
bien planas y sus encantadoras fren-
tes estrechas. Nunca habia podido
comprem_iEr Ug como las carian-
chas mujeres cromagnonas podian
encontrar companero.

Keyod’a nunca pudo tenerlo, y
LIg sentia que esto le daba la ,r'id-
z6n, En Pcasiones, casi podria df‘c‘ir
que sentia atraccién por ella y a
su fnod‘o, la queria. Cuando, nifia
habxa’ s_ldo maltratada; su cspa]dl'i
quedé inutilizada para el trabajc‘:
y nunca pudo, a causa de ello, con-
seguir un compaiiero. Las otra's mu-
jeres de su tribu se habian aprove
chado de su debilidad y la habfan
alc]ad’o a puntapiés. Cuando se e‘n
contré un dia ante la cueva de Ué
y éste le brindé hospitalidad que-
dé muy ag’radecida. Los chérlata-
?:gagz;asnhgggnadas: salian tras sus

afios, ia e] norte en verano y
hacia el sur en invierno; pero K :

r ? C‘-
yoda se quedd siempre con Ug y
cumpli6é los pocos trabajos necesa-
rios. Hasta un semihombre como U
era p_fferiblc al desprecio de los d§
sc‘illa'_:n u, y Ug no era aspero con
& esi?r:;nk? —pregunté Ug. Con
- diqgﬁeggdllqo !Ieno, se sentia
ity acia el resto del
—Me dejaron acercarme y reco-

inds: [PWWQ iV BHar

gt::_” la:sasol,)ras —r’espondié Keyo-
e ,d' mi, que fui en otro tiempo
ja de un jefe! Siempre me dej
llevirmelas. e
Su voz habia sido aguda, pero
ahora estaba cascada por el cansan
cio, el oprobio y la edad. :
e {;i’;(l})sge I\’eyoc‘ia! —prosiguid,
it a si misma—. Dejemos
gue o szv? lo que quiera, con tal
o e ocurra pedir algo de
que a nosotros nos gusta. . To-
ma —dijo luego a Ug, ﬂlarg:éndn-
Lemlll)n hacha toscamente tallada por
ldié EI\\srocaras—- Uno de ellos me la
per.o 3 t(;sdcomo las que ellos usan,
g gl 0s modqs es bastante me-
i ](;s que ti haces, La hizo
T § nifios que estan apr
diendo. i
baLLg la examiné. Admitié que esta-
7 ien, muy bien; el mango que-
o a muy firme en la piedra. Aun
nifios, gracias a sus delgados
pulg_alres movibles en cualquier di.
lr‘c;cmon. podian hacer hachas meict‘
m_}s oc{?c?s l?s suyas.’Y sin embargo,
e iempos, él f}:é famoso en
i ]Ppor la pulcritud y solidez
Ugsh;;;rgé?mnta;{ que preparaba.
: ias a Key
:;&]1‘1651“}-‘ los caballos V}OSSEC_E;)I"SS;IUS
salir. La conformacién d ¥
dibula g st -
diﬁcultas;)a];: forma de su lengua le
&1 sunlia 1o ];1(1)1}1;110 ec]! hablar; pero
(4 i
con ’movimientos Zucc I?iuc ylocélgua_]c
tendia bastante bien, p i

VAG:\BL:.\"DE() de un lado nara
otro, sin demasiado interés en

lo que hacia. Se daba cuenta de
que cstab?, viejo. Al mismo tiem o
clorflprendla que la edad no era qa
finica causa de su languidez: no
eran tantos los inviernos -que ha-
bian caido sobre él. No, no era el
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niimero de estaciones, sino algo dis-
tinto que no podia expresar pero
sentia muy claramente. Se dirigi6 al
campo de caza, confiando encon-
trar alguna presa que no exigiese
demasiado esfuerzo. Los desdefiosos
regalos de los charlatanes se habian
vuelto amargos en su boca.

Pero el dios Sol llegé hasta el
cenit sin que Ug tropezara con nin-
guna presa. Iba a regresar cuando
se encontrd con una partida de cro-
magnones que volvian muy alegres
llevando el cuerpo de un rengifero
colgado de una fuerte pértiga. Al
ver a Ug, se detuvieron ¥ aullaron.

—;Es inutil, Peludo! —gritaron
jactanciosamente—; nosotros hemos
terminado con la caza. Mejor serd
que te vuelvas a tu tienda y te eches

a dormir. _
Ug alzb despectivamente la es-

palda y sigui6 su camino. Uno de los
cromagnones salid del grupo y se
dirigi6 trotando 4gilmente hacia Al
Era Gambedo, €l hechicero y artista
de la tribu, que solia mostrarse ca-

rifioso con Ug.

— Yo maté el rengifero, Peludo.

Anoche lo dibujé en la caverna, ¥
S L AR

mi sortilegio resulté. Hoy cayd al

primer golpe. Ven a mi tienda, y te
daré una de las piernas. Keyoda, tu
mujer, me ensefié una cancién que
yo no conocia y ella habia aprendido
de su padre. Quiero retribuirselo.

. Piernas, costillas, huesos! Ug es-
taba harto de las presas exteriores.
Su anciano Cuerpo necesitaba el ali-
mento més delicado de las entrafias
y el higado. Su piel le ardia desde
hacia algiin tiempo, ¥ sabia que ne-
cesitaba higado para curarse. El hi-
gado siempre fué ¢l mejor remedio
para los males de su piel. Grufi6
entre reconocido y molesto, y s¢ di6
vuelta. Gambedo lo empujd.

—No, Peludo, no te vayas: a
veces me traes buena suerte. Con-
tigo encontré el ocre brillante -para
mis pinturas. ¢Para qué vas a ca-
zar? En el campamento hay sufi-

ciente para todos.

Ug dudé todavia, pero el hechi-
cero lo apremid, no tanto por bon-
dad, como por deseo de salirse con
la suya.

— Los lobos merodean muy Ccer-
ca —continué—, y un hombre so-
lo no puede defenderse de ellos.

Mas sobre los transistores

nto se van a poder construir en serie com-
sin tubos electromicos

de electrénica, Pero

—llamados también “pdlvulas”—, los que serign Teemplazados
por los transistores. Estos, como Yl informo MAS ALLA en un k-
mero anterior, permitirdn construir aparatos de tamaio reducidi-
simo, Y ademds, resultardn muy baratos. En efecto, hasta ahora,
el transistor era caro porque habia que hacerlo de germanio, O
de silicio, pero ahora que se ha descubierto gque no necesarid-
mente debe recurrirse o esos metales, el asunto cambia. E1 nuevo
material semiconductor que podrd usarse es a base de aluminio
y antimonio, Y resulta mucho mds barato que el germanio; Y el
mismo silicio tambiénpya _estd fabricando a precio menor que

el germanio. Se cal It Ig?y po?f%?cﬂ%ﬁgﬁ gﬁgg Arge

se podrd adquirir un transist .
revolucion en la electrénica.

MAS ALLA

" Cuartearemos el remgifero alld en

el campamento. Te dejaré que elijas
a tu gusto la primera presa.

Los regalos de los charlatanes se
volvian de hiel en su boca, pero el
higado era higado... si es que
Gambedo cumplia su palabra.

_Los cromagnones corrian a un
ritmo veloz, acompafidndose con
alegres canciones de marcha, y Ug
iba tras ellos lo mas ripido que po-
dia, ,tratando de moderar la respi-
racion.

Cuando llegaron a las proximi-
dades del campamento, Ug percibié
el olor caracteristico de sus tiendas
de piel sin curtir y de sus hogares
humeantes. Este olor le irritaba la
nariz y le resultaba repugnante. ¢ No
‘era sobradamente desagradable el
olor de los zanquilargos cromag-
nones, para que ahora se afiadiera
el de sus tiendas y el de sus hogue-
ras alimentadas con estiércol?
{Cuénto més agradable era el hi-
::flo vaho liquenoso de su caver-

Una oleada de chiquillos salid
al encuentro de los cazadores, au-
llando de disgusto por no haber
participado en tan facil expedicién.
A'J ver a Ug prorrumpieron en ala-
ridos de jibilo y cargaron contra él
arrojandole palos y piedras y sal-
tando a su alrededor como cacho-
ITOS. Ug se agaché tembloroso, los
amenazé con su hacha y lanzé ru-
gidos guturales. Gambedo se ri6.

—-E’In verdad, Peludo, tus rugidos
Eendnan que espantar a los jovenes.
iKuch!, peste con piernas!, jfuera
de aqui! '

Los chiquillos obedecieron a la

. Y iGOiMad" él
gritando y bailoteando. Ug los mi-
raba cansado y receloso, aunque

! . voz Gambedo: :
i WOV WSSO WAL o

SRR L

sabia que no tenia que preocuparse
por cllos mientras Gambedo lo
acompaiiase.

Gambedo estaba de excelente hu-
mor; reia, bromeaba, lanzaba pu-
Ilas a.’las mujeres. .., hasta que
apareci6 su esposa y lo hizo callar.
Con el cuchillo de desollar en la
mano se lanzé sobre el rengifero, y
las deméis mujeres hicieron lo mis-
mo, :

—i Jeya! —advirtié6 Keyoda a su
esposa—, la primera porcién es pa-
ra Ug el Peludo; yo se la prometi.

—jNecio! —respondié Jeya lan-
zando una mirada de desprecio a
Ug—. ¢Desde cuindo alimentamos
a las bestiag de las cavernas o a
los peces de las aguas? ;Estas loco
Gambedo? ;Déjalo que cace para:
si!

Gambedo jo
Haim hachal.a empujé suavemente
’—Ya sabia que dirias lo que es-
tas diciendo, pero debemos llgufxsa
compensacién a su raza. Suyos eran
estos campos de caza cuando nos-
otros no éramos mas que nifios que
se arrastraban. ;Qué mal hay en
darle una limosna a un anciano?
¢ Ves, Peludo? —prosigui6, dirigién-
dose a Ug—, he cumplido con mi
palabra. Corta la parte que quie-

;isédpcro gl;z_e no sea mis de lo que
a recibir esta no i
y el de Keyoda, s
I?g se acercO al rengifero y le
sacé pulcramente el gran higado y
la suave grasa de las entrafias. La
mujer de Gambedo lanzé un agu-
do chillido y salté sobre Ug. Gam-
bedoElla detuvo de un brazo
—E] Peludo ha hecho bi '
un tonto hubiera escogido octlxi'a-. ;g.lr‘f
te, pudiéndose quedar con la me-
jor. jPor los dioses de mis padres!
yo habia decidido comérmela. Pe-
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ludo, me has gacado la comida 1(%(:
la boca. Vete ahora antes que as
mujeres te saquen los 0jos.

Ug sabia que al dia siguiente -

Gambedo s€ arrepentiria de lo que
habia hecho, pero el sol de la ma-
fiana estaba aGn en su lejana cu.cv.x_
Apresurd el paso Y salio dchﬁgén;
pamento seguido por los chill gc
de las mujeres Y el buen }'1u1nord %
Gambedo, Un trozo de higado d¢

garrado colgaba dcll resto de la wisc—)
cera. Ug lo tomo para chupar!

en el camino. Keyoda qucdnnlg ST\
tisfecha, porque siempre €ra € la 1z

que tenfa que pedir para los d.o?.
Un sentimiento de autosatisiac-
cibn invadid 2 Ug, al recordgr Z.lo-
mo habia enganado 2 Gambedo de-

j i ion mejor.
4ndolo sin la porcio '
: Cuando habia podido Keyoda
;calizar una proeza tal en el cam-

pamento de los charlatanes?’ Sl];
Keyoda podia aprender todavia al-
una cosa del viejo Ug. 3
f Por supuesto, 10s charlatanes ¢s-
taban locos: sélo. un tonto Eodm
actuar como lo habia hecho Gam-

bedo. Pero eso no 1_c 1mportaba a
Ug. Colpeb con satisfaccién el hi-

gado y la grasa, y su rostro se con-
trajo con una mueca de satisfac-
cibn. “A caballo regalado —penso
Ug— no se le mira el diente”.

UANDO entré en la caverna,
encontré el fuego reducido 2
un pufiado de brasas. Keyoda esta-
. ba en la cama, ovillada y con el
rostro arrebatado. Ug le olfated el
aliento. Sus sospechas quedaron
confirmadas: Keyoda habia bebido
la demoniaca bebida de los charla-
tanes, y su suefio estaba agravado
por los demonios de la pesadez. La
empujé con el pie. Ella se levanto
con los ojos entornados.
—:Regresaste? ¢Y traes higado
y grasa? jPero no lo has cazado!:
nas hawmpbodoatti PRCEBITTGLS.
: e el nigado,

omo ansiosamen

FL ULTIMO NEANDERTHAL

atizé6 el fuego y colocé el higado
sobre las brasas,

Ug le explicé lo mejor que pudo
cémo habia conseguido el higado.

—Conque te lo di6 Gambedo,
¢eh? Es un hombre hermoso, y
ademés sobrino mio.

Keyoda corté el higado, semi-
crudo como estaba, y ambos se lan-
zaron Avidamente sobre é1 mientras
la mujer refa y maldecia a la vez
Ug se tocd la nariz e hizo un gesto
con el rostro.

—Bueno, ;y qué tiene? —el al-
cohol habia soltado la lengua de
Keyoda—. El indigno hijo del jefe
vino detris de mi para que le con-
tase viejas historias y me dié la
bebida mégica para que los demo-
nios soltasen mi lengua. Sé que ro-
ba la bebida, pero qué me importa
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a mi. ¢Quieres un poco, ?eludci?
No todos los dias conseguimos 1a
i fuego.
bc%garg:ordgg los tcrr:xbles dolores
de cabeza que le habian quedado
después de sus anteriores experien-
cias con la bebida, pero la llevéba
la nariz para olerla. No bien hudo
aspirado su penetrante _olor, el de-
él, y ya no pudo resistirlo. Acer;:lo
monio de la bebida se z}podcré e
a la boca el tosco recipiente y co-
menzé a apurarlo. Keyoda se lo
arrebaté antes de que lo consumie-
ompleto. ;
5 ETA%! p—cxcamé Keyoda 1ir-
guiéndose—, esta bebida fortalece
mi espalda y calienta ]a sangre €n
is venas.
mli;cmujer se balanceaba sobre las
piernas, mientras entonaba a VvoOZ
en cuello algunos fragmentos de una
i6 errera.
cmf—?gofu qué te lo tomaste todo?
—dijo—. Nunca aprenderas a be-
berlo de a poco. jAsi nunca sen-
tiras la juventud del dios! !
Ug se bambole6 cuando la beb'-
da comenzé a hacerle efecto. Sint1o
que las rodillas se le dc';blaban ca-
da vez méas y se encontro de pronto
caido de bruces sobre su yactja. En
la cabeza le zumbaban millares de
abejas frenéticas. Toda la cueva

parecia girar en torno suyo. Rugié
a la caverna, Y Keyoda se né,de él.

__Al oirte gritar, se pensara que
eres el Gnico chokanga que queda
en la tierra...; pero no lo eres.. .,
no lo eres.

A través de las brumas de su ce-
rebro, estas palabras pct'u?traron pro-
fundamente en el espiritu de Ug;
por lo que ¢] sabia, no_quc‘daba.r!
otros de su raza en la tierra. 'Aslo
a Keyoda de un brazo y trato de
atraerla hacia si. Ella se solto,, pero
no tardé en desplomarse por s mis-
ma junto a €l o

—Si, Peludo; ta no eres el ultl:

mo chokanga. Gambedo me conté
que encontré a Otros tres 1gua}es
a ti hace tres primaveras. Pfcgun—
tale a él. Yo no se nada mas que
esto.
Sthyoda rodé hacia Ug. Este tra-
té6 de pensar acerca de los infor-
mes que acababa de escuchar; pero
los vapores de la bebida fueron
méas fuertes que su voluntad, vy
pronto sus ronquidos llenaron la ca-
verna. .

Cuando se despert6, la mujer se
habfa marchado a la aldea y el sol
estaba alto en el horizonte. Ug se
levanté y anduvo vacilante por la
caverna, buscando algin trozo dc]
higado. Cuando lo encontro, tratd
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MAS ALLA

el

~ nueva magia —Ila voz del joven re-

.~ de llevarlo a la boca, pero el esté-

mago se le revolvié al sentir el
olor, y tuvo que volver a tenderse.
Por fin se le despej6 algo la cabeza
y pudo salir a calmar en el arroyo
su sed abrasadora.

Tenia algo que hacer esa maiia-
na, pero no lograba recordar lo
que era, Lo habia descubierto du-
rante la noche anterior, ¢No le ha-
bia dicho Keyoda algo acerca de
otros de su pueblo? Si; y Gambedo
lo sabia. Ug vacilé un momento.
El dia anterior habia engafiado a
Gambedo, y tal vez hoy se lo qui-
giera hacer pagar. Finalmente su
curiosidad se sobrepuso. Iria a pre-
guntarle al hechicero.

Volvié a la cueva y desenterrd
algo que tenia oculto en un rincén.

En ese hoyo, que ni la misma
Keyoda conocia, estaban enterra-
dos sus tesoros. Los sacé y durante
unos instantes estuvo revisindolos
y eligiendo los mejores, Eran con-
chas coloreadas, guijarros brillan-
tes, un anillo toscamente trabajado,
que habia pertenecido a su padre,
y trocitos de diversos materiales
con los cuales habia tratado de fa-
bricarse adornos. Después de me-
ditar largo tiempo acerca de cuiles
ofreceria al hechicero, se decidié a
presentarselos todos para que él
mismo eligiera.

AMBEDO no estaba en el cam-

pamento. Ug lo buscd con afin
a todo lo largo de las tiendas y lo
descubrié por fin a algunos metros
de distancia. El joven mago se en-
tretenia, al parecer, con dos ramas
de 4rbol. Ug se acercé cautelosa-
mente. Gambedo lo vié y lo invit6

hira.com.ar
anga, -y mira esta
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bosaba de orgullo y no se advertia

en ella ningin acento peligroso.

Ug suspir6 con alivio, pero se que-

dé inmévil en su lugar.

—Acércate; no tengas miedo. No
estoy enojado contigo por haber
elegido la porcién mejor. Yo fui
estapido, y tG hiciste bien en apro-
vecharte. Mira,

Gambedo le alargd las ramas. Ug
las examiné atentamente. Una era
larga y elastica y sus extremos esta-
ban unidos por una cuerda hecha
de tripas secas de reno; la otra era
una pequefia lanza con una pluma
en el extremo del cabo. Ug emiti6
un grufiido interrogante.

—Es una lanza mégica, Peludo.
Vuela como un péjaro y puede lle-
var la muerte a lo lejos.

Ug resoplé incrédulo. La lanza
era muy pequefia: aquello no po-
dia matar mas que roedores. La otra
rama era demasiado flexible y ni
siquiera tenia punta. Gambedo ad-
virti6 la desconfianza de su amigo
y resolvi6 ensayar su lanza mégica.
Colocé el cabo de la pequefia lanza
en el centro de la cuerda que iba
de extremo a extremo de la rama
flexible, estiré la cuerda trayéndola
hacia su pecho y la solté de pronto.
Se escuché un chasquido y luego un
zumbido. La pequeha lanza salié
por los aires y fué a clavarse en un
arbol que estaba dos veces mis le-
jos de lo que hubiera podido llegar
Ug con su venablo.

—Si, chokanga; esta es la nueva
magia que aprendi en el sur el afo
pasado, Alli son muchos los que la
usan, Con esta magia se puede arro-
jar la lancita tres veces mas lejos y
con mas acierto que la lanza gran-
de. Un hombre puede cazar mas
que tres juntos.

Ug grufié. ¢No bastaba que hu-
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en exterminado toda la caza?
Jué quedaria ahora, con esta nue-

. ya magia? Extendié sus manos lle-

no de curiosidad, ¥ Gambedo le
entregd la lanza y la rama atada,
explicindole como debia apuntar.
Se escuché un nucvo chasquido,
pero la flecha salid desvgada y pasd
rmuy lejos del arbol elegido, Ug de-
volvié  log  instrumentos. Et_;taha
muy disgustado: la nueva magia no
_servia para los hombres de su ra-
za. Pens6 entonces que, para obte-
ner de Gambedo lo que queria, era
oportuno valerse del buen humor
del hechicero.

Extendié en el suelo sus tesoros
e hizo sefias a Gambedo para que
los contemplase. )

—8i —respondié el hechicero 2
su muda oferta—; con algunas pueé-
den hacerse adornos para las mu-
jeres. ¢ Qué quieres a cambio? 5Mﬂ§
comida, o una de las armas nuevas?
La comida te sirvi6 ayer para lle-
nar la panza..., y estas armas no
te sirven. 5 33

Ug resopld, se retorcio y se agito,
‘tratando de encontrar las expresio-

nes adecuadas a sus pensamientos.
El joven hechicero lo contemplaba.
Poco a poco, en parte por sefales,
en parte por las [preguntas del cro-
magnén, Ug se hizo entender. Gam-
bedo rompidé a Teir. g

—Ah, Peludo!.. ., ¢conque afio-
ras a tus hermanos? —devolvi6 los
tesoros, quedéandose solamente con
una pequeiia piedra de vivo colo-
rido—. No te quiero despojar, cho-
kanga; me quedo con ésta como tes-
timonio de nuestra amistad.

Con un signo de burla se guardé
]a piedrecilla. Ug se puso en cu-
clillas, y Gambedo se sentd sobre
urna roca.

—No tengo mucho que contarte,
Peludo. Hace tres afios encontramos
una familia de tu raza. Era un
hombre, su compaiiera y dos nifios.
Al vernos, huyeron; nosotros acarm-
pamos cerca de su cueva, y tuvie-
ron que Iegresar. No les hicimos
dafio. Les dimos comida de vez en
cuando y les dejamos que nos acom-
pafiasen a cazar. Pero cllos eran
flacos y perezosos, no scrvian para
la caza. Cuando volvimos al ano
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List,

~ siguiente, no los encontramos ya.

Deben de haber muerto. T eres €l

- Gltimo chokanga que existe sobre la

tierra.

Gambedo se rascé la cabeza pen-
sativamente,

—Tu pueblo sucumbe muy facil-
mente, chokanga. Cuando los en-
contramos y tratamos de ayudarlos,
se vuelven perezosos y dejan de ca-
zar. Luego, pierden el interés de vi-
vir, se enferman y se mueren. Me
parece que nuestros dioses no han
de querer a los vuestros y por eso
los matan.

Ug grufié en sefial de conformi-
dad. Gambedo se incorpord y re-
cogi6é sus armas, para regresar al
campamento. No escapé a la pers-
picacia del joven la extrafia expre-
sién reflejada en el rostro de Ug.
Comprendié lo triste que era la vi-
da para el anciano, le puso una
mano sobre los hombros y le habld
amistosamente:

—Yo me ocuparé de ti, Peludo.
Cuando t abandones la vida, no
quedard nadie de tu raza. Los ni-
fios no me creeran cuando al calor
del hogar les hable de vosotros. Pe-
ro te prometo que, cada vez que yo
mate una presa, tendras tu parte.

A la entrada del campamento,
el hechicero y Ug se separaron;
Gambedo siguié hacia su tienda.
Ug se encaminé a la cueva. La se-
guridad de que no le faltaria alimen-
to debia-alegrarlo;y, sin embargo, lo
entristecié mdas aln, pues se dié
cuenta de que Gambedo lo trataba
como a un nifio, o como a un in-

\ééllido, herido por los rayos del dios
ol.

gJG bajé penosamente la colina.

tina¥’ |Harwwrahiiva cu-
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ahora vié quiénes eran los alboro-
tadores: los nifios de la tribu ha-
bian acudido en tropel para saquear
su cueva. Durante un momento va-
cilé: conocia bien la ferocidad de
los pequefios demonios y eran de-
masiados para él. Por Gltimo pudo
mas el deseco de proteger sus bie-
nes, y se decidié a ir a su encuentro.

Los asaltantes eran de diversas
edades y tamafios; gritaban, albo-
rotaban, reian, se perseguian unos
a otros. Sus mayores les habian pro-
hibido terminantemente acercarse
a la cueva del Peludo; pero, ya que
habian desobedecido, querian sacar
al menos el mayor provecho a la
transgresién. Comenzaron por des-
hacer el hogar, arrojando a uno v
otro lado los tizones encendidos y
se dedicaron luego a saquear las es-
casas pertenencias del solitario.

Ug lanzé un alarido escalofrian-
te y arremetié contra ellos con el
hacha en alto. Al verlo, los nifios
abandonaron la cueva; se apeloto-
naron en un ruidoso grupo a varios
metros de distancia; lejos ya del
alcance de Ug, comenzaron a bur-
larse y a parodiar sus torpes movi-
mientos; formaron una ronda, y
danzaron salvajemente voceando
con miedo fingido:

— Vete de aqui, Cara Fea! ;Ve-
te a asustar a los lobos! jCara Fea,
Cara Fea!

Ciego de célera, Ug se lanz6 con-
tra el grupo; pero, mucho antes de
que llegase, los diablillos se habian
dispersado de nuevo. Uno de los
mayores le meti6 por detrds una
zancadilla y lo derribé al suelo.
Otro, aprovechando esta ocasidn, I
arrebaté el hacha, con la que se de-
dicé a golpearlo cruelmente.

Ug se incorporé con gran difi-
cultad y atacé de nuevo, Los nifios




habian perdido r
t:;s los varones lo hostigaban des-

de todas partes,
enloqueciéndolo con
sus cantos:

todo temor. Mien-

las ninas seguian
sus rondas Y

—_:(Cara Fea no tiene madre!
{Cara Fea no tiene muijer! jUb,

uh, Cara Fea!

Loco de indignacion, Ug se apo-
deré de uno de los ninos, ],0 zama-
rre6 salvajemente Y I’o tird contra
el suelo, donde quedé palido y st-
lencioso. Uno de sus compafieros
lanzé una pedrada, que a!canzo a
Ug en la frente, y éste cayd desma-
ya((i](:;ando recobré el sentido, es-
taba atado de pies y manos, ¥ tres
de los nifios brincaban sobre su vien-
tre lanzando alaridos de triunfo. La
cabeza le estallaba de dolor; tenia
ferozmente magullados €l tronco ¥
los brazos; se enros.c.f) como una boa
y despidié a los ninos que cstabaln
sobre su pecho. Pero las ataduras le
impidieron incorporarse. Estaba in-
movilizado como fiera atrapada por
los cazadores. y

Entonces fué cuando comenzo la
verdadera tortura. Las ninas le un-
taron el rostro con barro, que le

y el agud.

pero Mo

A s

mente hasta ahora.

introdujeron ademis por 0jos y na-
rices. Los muchachos destrozaron
las pieles con que se cubria. Un gru-
po se dedicé a completar el_saqueio
de la cueva. Pronto chcubrleron a
bolsita donde escondia sus tesoros.
La abrieron y s¢ distribuyeron ¢l
contenido. Ug bramaba como tor0
stoqueado. ;
3 E(:lltrctanto, la exaltacion de_-'la
Jlucha habia concluido, y los nifios
empezaron 2 reflexionar s:obre las
consecuencias que les traeria su dc-l
safuero. Kichako, el hijo mayor de
jefe de la tribu, fué quien propuso
la cuestién: !

_Si se enteran de esto nuestros
padres, lo vamos a pasar mal. No
les gusta que molestemos a Cara
Fea. ;

—:Y por qué se tienen que en-
terar? —respondib otro—. Cara Fea
no es un hombre; €s un animal.
Miren los pelos que tiene en el cuer-
po. Tirémoslo al rio, atado como
esta; borremos las hpcllas; llevé-
monos sus cosas, ¢Quién nos va a
descubrir? ’

Algunos de los ninos protestaron,
pero terminaron por ceder al pen-
sar en la paliza que los esperaba.

La clorofila y el agua de las hojas
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" Kichako, ¢l hijo del jefe, asintié

~ finalmente, y todos se dedicaron 2
reparar lo que habian hecho. Bo-
rraron las huellas con ramas y se
acercaron a Ug para cargarlo hasta
el rio.

El prisionero se resisti6 con todas
sus fuerzas, tratando al mismo tiem-
po de soltar sus ataduras. No lo
consiguié por completo, aunque si
logré aflojarlas algo. Su {nico con-
suelo fué ver que al nifio a quien €l
habia golpeado contra el suelo ya-
cia atin, quejindose y llorando.

Los nifios entraron en el rio car-
gados con el prisionero, lo metie-
ron de boca en el agua y lo empu-
jaron hasta que la corriente lo
arrastré. Ug se debatia con sus liga-
duras, tratando de conservar la ca-
beza fuera del agua, que le entraba
por boca y nariz, Semiasfixiado, sin-
ti6 que lo invadia la obscuridad.

Estaba a punto de desvanecerse,
cuando logré soltar sus ataduras y

nadd con desesperacién para llegar
a la superficie. Con infinito deleite
respir6 a bocanadas. Le tomé ho-
rror al agua. Pero ahora podia na-
dar. Nadé y manoted hasta que
consiguié llegar a la orilla. Los ni-
fios habian desaparecido. Ug se
arrastr6 penosamente a su caverna,
hiimeda y fria como nunca desde
que los pequefios salvajes extermina-
ron el fuego. Se tendié entristecido
en su yacija.

iEl, que fué un guerrero orgullo
de su pueblo, verse ahora golpeado,
pisoteado e injuriado por una pa-
Eulea. de chiquillos! Apreté los pu-
nos y bramé de rabia e impotencia,
consciente de que no le quedaba
nada por hacer. {Nada! El fracaso

ligrimas tan amargas que

@g‘%@m%’ﬁgﬁs Arg ti %:I 0§ sus esfuel-zf_,s S.? Ié::;}'ai’::
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sélo podian provenir del abatimien-
to y la desesperacion.

KEYODA volvié tarde y prorrum-

pi6 en maldiciones al encon-
trarse sin el fuego; pero su voz se
dulcificé cuando vié a Ug hundido
en su camastro y con los ojos fijos
en el techo de la eueva. No tardd
en descubrir las huellas mal disi-
muladas de los nifios, y comprendi6
todo de un solo golpe.

—Déjame que te saque las pis-
les. ..: estin empapadas —intentd
con delicadeza desatarle los lazos,
pero él la rechaz6—. Te vas a en-
fermar si te quedas echado sobre
esas hojas hiimedas. |Sicate las
pieles! Yo iré al campamento a bus-
car fuego. jMalditos -chiquillos!
i Espera que se entere Gambedo!

Keyoda comprendié que Ug no
le permitiria ocuparse de él, y de-
cidié pedir socorro. Ug se levanto
para cambiarse las pieles, pero luego
volvié a tenderse. :Para qué se las
iba a cambiar? Grufié cuando Ke-
yoda volvié con el fuego; rehuséd
las viandas que ésta habia traido
consigo y se sumi6 en un suefio en-
trecortado.

Ya estaba alto el sol cuando abrié
sus ojos y encontré a Keyoda y
Gambedo que lo miraban. Sentia un
molesto dolor en la cabeza. Una
picazén en la garganta lo obligd a
toser; Gambedo le palmoted la es-
palda.

—Descansa, Peludo; tienes el
demonio que quema las gargantas
y obstruye las narices; pero lo pue-
des expulsar, Los chicos se han lle-
vado una buena zurra, Yo mismo

me encargué. Puedes estar tranqui-
lo: no volverin a molestarte.

Keyoda le ofrecié un trozo de
carne hervida. El enfermo wvolvid

&7




derthal y traté de animarlo. mostraban pradera
L —i Oh, cholganga!, df:ja de lado  das, dondepla c‘aza.s \;E:"f:g;{):s OIC:':.-
~ {us preocupaciones. Disfruta otro nacia el vigor de los éazadoresyLaS
co gie l_a. vx.da. Todavia_puedes jovenes de su raza lo invit.aban
ser feliz, si quieres seguir viviendo. también, con bromas y sonrisas a
Yo acepté tu regalo en ‘prenda de que se les unicra. El mundo estaba
amistad ¥ cumpliré mi promesa. enteramente ocupado por los char-
Ven'a mi fuego. No te preocupes latanes; no quedaba lugar donde
- mas por cazar. Yo te atenderé co- un hombre pudiera cumplir h
f‘.:rmedad. Pero el demonio era Pei= a la cueva, trayendo sus alimentos mo si fueras mi padre. zahas y matar sus P P |
tinaz. Después de largo rato, el jo- magicos, pero éstos tampoco dieron Ug grufi6. jSeguir cn el campa- sin que lo siguieran ]EFOPIRS Pmbds
ven dej6 de tocar el tambor y par- IMayores resultados. Cuando ano- = . mento; comer de la caza de Gam- las de los pEtufantcs ot bu‘rl—
i6 para cl campamento. Keyoda s checié por quinta vez, Gambedo bedo; ser atendido como un invi-  El dios Sofse et lt‘:{;’maﬁm‘n""
quedd junto al enfermo sentada €n murmuro algunas palabras a su tia , : fidot Gambedo exa bondadoso, y sus  bes se tifieron de 1‘09 Fdepiit, B
una piedra. Ug estaba obnubilado Keyoda. Ug lo advirtié y sec esfor- I palabras cran bicnintencionadas; pe-  yoda habia salido J: %izzgia'ai‘?

a rechazarla. Se le habia pasado el Y el pecho mientras dormia. Pese
dolor de cabeza, pero le parecia te- 2 todo, los tres dias pasaron, y ol
ner un tremendo peso sobre el es demonio no lo abandonaba. La fic-
témago, y no podia pasar bocado. bre v €l frio que experimentaba susl
Sentia como si_todos los nifios del cesivamente no cran mas intensges
pueblo se le hubiesen sentado alli, que los que habia soportado en
Gambedo trajo un tamborcillo ~ otras circunstancias, pero lo malo
pintado y lo batié enérgicamente ©€ra que no acababa de expulsarlos.
para expulsar el demonio de la en- El hechicero volvié varias veces

v con el corazén oprimido. Keyoda 20 por entender lo que el hechicero = 1o ¢l resto de la tribu no era como En un lejano rincén de 1
le espantaba las moscas, colocaba  decia. . , &l. Por otra parte, ¢a quién le im- Gambedo batia el an he Ua i
trozos de piel suave sobre sus 0jos —Ug esta cansado de la vida portaba que Ug muriera? Keyoda lo que su vida estaba,p i nnty
y lo arrullaba con canciones de oh, Keyoda, hermana de mi pa,dre’.. { ‘ olvidaria, y ninglm chokanga esta- " El dios Sol qucdévam?. U
cuna. Mira céma yace sin luchar contra i ria alli para celebrar sus funerales. z6 un suspiro, y tras D:_:lu tl?' g lan:
Al dia siguiente volvib Gambedo. 12 enfermedad. Cuando un hombre En sus suefios de los dltimos dias el alma para, zmmirss aliento salid
Predijo que el mal desapareceria 10 tiene deseos de vivir y no se dee aparecian sus antiguos amigos y le  tasmas de sus o los g
en ¢l término de tres dias. fiende del demonio, poco podemos K i
—Que duerma todo lo que quie- hacer por €L
ra y que se alimente bien. Apenas —; Ay! —sollozé Keyoda con su
queda cicatriz en el Jugar donde 12 voz cascada—. No sabes lo que di-
piedra golpeé. El demonio no tar- ces, hijo de mi hermano. :Cémo es
dari en salir de éL ppsible que un hombre no desee vi- \
Keyoda aliment6 al enfermo i Y& més, siendo todavia vigoroso? 1 i
mejor que pudo, forzandolo a de- —Pues asi_ €s: su gente se ha R | g, P -
glutir los alimentos que ella men- cansado de vivir. ] '
digaba en el campamento. Le traia Gambedo advirtié que ¢l anciano
agua fresca del arroyo cada vez que los escuchaba y condujo a Keyoda |
¢l tenia sed, v le LaGaba lacabezs &M rincén, Volvidse luego al de
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NFORME los aviones se van
acercando a la velocidad del so-
nido, se observa que se produice una
gran reduccién en la eficiencia de
la propulsién, asi como también
una pérdida en la estabilidad y sus-
tentacion del avién. En redlidad, ya
Ernst Mach, fisico y fildsofo vienés
del siglo pasado fué quien primero
fotografié las llamadas “ondas de
choque”, que se formaban alrededor
de la superficie de una bala dispara-
da a velocidades mayores que la del
sonido. Se observé también que, al
hacer el tratamiento teérico del pro-
blema, el llamado “niimero de Mach”
desempeiiaba un importante papel.
- Ese miimero es simplemente el co-
ciente entre la velocidad de la bala
y la del somido, y da, por lo tanto,
una indicacion de qué fraccion o
muiltiplo de esta #ltima velocidad po-

do, la velocidad del sonido

see el proyectil. Dicho de ostg"gm -, sié
chive.

velocidades
supersonicas

como unidad de medida de veloci-
dad, o sea, es 1 Mach. Uno se pre-
gunta ahora: ;Qué tiene que ver la
velocidad del sonido con la velocidad
del proyectil o de los aviones? jPor
qué surgié la idea de la “barrera su-
persénica”, segiin la cual se pensaba
que el vuelo horizontal seria poco
menos que imposible a mayores velo-
cidades que la de las ondas sonoras,
es decir, a niimeros de Mach mayo-
res que uno?

La razén es simplemente la si-
guiente: al avanzar el proyectil o el
avién, dan lugar a una brusca com-
presién del aire al ser desplazado, la
cual se propaga como “onda de com-
presion” con la velocidad del sonido,
lo cual es natural, pues el sonido se
propaga por el aire por un fendmeno
de compresién muy semejante. Se
originan asi bruscos cambios de pre-

ndo £l aire,es chocado a ve-
toricRide
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len desarrollarse, cerca de las alas,
~ dando lugar a violentos movimientos
" fluctuantes, como golpeteos. El fe- . Mach es mayor, y por lo tanio, los

- némeno puede llegar a

influir sobre la cola del
avidn, al extremo de lle-
gar a danarla. Esto se
consigue evitar en los
aviones supersénicos por
medio de un disefio apro-
piado: las alas hacia
atrds y la cola mids arri-
ba.

A los cambios de pre-
sion hay que sumar la
elevacion de temperatu-
ra debida al frotamiento
del avién con el aire. Es
sabido cémo los meteo-
ros, al atravesar la at-
maosfera, se vuelven in-
candescentes; pues bien,
lo mismo pasa con los
aviones y cohetes; ésa es
la razén de que se ten-
gan que usar materiales
a prueba de calentamien-
to y que se presenien
comyplicados problemas
de transferencia de ca-
lor y de enfriamiento.
Claro que a elevadas al-
turas, este efecto serd
menor que cerca de la superficie te-
rrestre, ya que el frotamiento tam-
bién lo es debido a la menor densi-
dad del aire; pero en cambio, como

~ VELOCIDADES SUPERSONICAS

Fig.£: Mach 4,5

@

fig. 2:Mach 1,5

Ondas de choque provo-
cadas por dos proyecti-
les de forma diferente
al] mismo nimero de
Mach, o sea, a la misma
velocidad.

la velocidad del sonido es alli menor
que al nivel del mar, el mimero de

efectos de las ondas de
choque son mds graves.
El desarrollo de la fa-
mosa V-2 de los alema-
nes vino a superar las
ideas sobre la famosa
“barrera supersoénica”, y

hoy, no solamente los
cozetes, sino también los
aviones propulsados a re-
accién han superado la
velocidad del sonido. Ha
habido que vencer, na-
turalmente, problemas
de estabilidad, consegui-
do lo cual, el otro pro-
blema ha sido el de con-
seguir suficiente poten-
cia como para compen-
sar la pérdida de rendi-
miento en la zona su-
personica. Y ello se con-
siguié con los motores a
reaccién y el perfil su-
persénico, JEstard en
condiciones la mdquina
humana de controlar
aparatos tan veloces? La
cuestion esid en el terre-
no de las especulaciones,
pero ya se sabe que los sentidos de
los pilotos humanos deberdn ser com-
plementados con ayudantes electrd-
nicos y pilotos automdticos. +



PREGUNTA:

iCuil es la composicién fisiea de
lIas estrellas y qué se observa con un
telescopio como el de Monte Palomar

de 507 em?
Arturo A. Fontana,

Estacién Las Delicias, Entre Rios.

Respuesta: En la primera fase de su
desarrollo, las estrellas son esferas de
gas muy rarificado y relativamente frias;
como resultado de la contraccién gravi-
tatoria, se vuelven calientes y lumino-
sas. Hay varios tipos espectrales de es-
trellas: de helio ionizado, de helio neu-
tro, de lineas de hidrégeno, de lineas
metdlicas, de bandas de 6xido de tita-
nio, de bandas de carbén. Con el te-
lescopio de Monte Palomar se obser-
van las mnebulosas extragaldcticas, es
decir, las estrellas y nebulosas mds ale-
jadas de nuestra galaxia, hasta una
distancia de mil millones de afios luz;
o sea: se observan mil millones de ga-

leecias. Se espera sacar conclusj o-  méiricas. El teoremg’ itdgoras en u
bre el tamaﬁg, eitufctura y caréﬁéﬁhvor%&g@%dﬁﬂﬁgmsaérg ntini%" ;dd

del Universo.
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CONTESTANDO
A LOS LECTORES

MAS ALLA contesta a todas las cartas
que contengan preguntas sobre temas
cientificos. Algunas de las respuestas
se publican cada mes, indicando tam-
bién mombre y direccién de los firman-
tes, a menos que se pida de no hacerlo.
Las preguntas deberin ser claras y, en
lo posible, breves; cada ecarta mo debe
contener mAs gque una sola pregunta.

Iseriba a MAS ALLA, Avenida Alem 884, Buenos Aires.

PREGUNTA :

4Cuiles son los wltimos adelantos

de la ciencia respecto a la cuarta
dimensién ?

Roberto Cunningham, h,,

FEva Perén, Buenos Aires,

Respuesta: En problemas matemdti-
cos, la cuarta dimensién, y lo mismo
la quinta o la milésima, se manejan con
toda comodidad, extendiendo a ellas las
reglas del cdlculo con las tres usua-
les. En fisica, la teoria de la relatividad
puso de moda hablar del tiempo como
cuarta dimensién; esto se justifica por-
que hay una especie de transformaciin
de tiempos en distancias, y viceversa,
cuando se observa un objeto desde si-
tios que se estdn moviendo a diferen-
te velocidad. Sin embargo no es una
dimensién como las otras, no sélo por-
que no se puede “recorrer hacia atrds”,
o sea volver al pasado, sino porque tam-
poco tiene las mismas propiedades geo-

to de espacio y otro de tiempo, dice

MAS ALLA

z:e‘ hay que testar los cuadrados
los catetos, en vez de sumarlos,

‘para obtener el cuadrado de la hipote-

rusa. Asi, si los catetos som iguales,
aunque tengan kildmetros de largo, la
hipotenusa mide cero (el tiempo hay
que medirlo en kilémetros también, pa-
ra lo cual se multiplican los segundos
por la velocidad de la luz). (Existe otra
cuarta dimensidn que sea intuitivamen-
te mds parecida que esto al largo, an-
cho y espesor? Légicamente no es im-
posible, pero por ahora parece que
nuestros sentidos se niegan a percibirla.

PREGUNTA:

:0Qué es lo que se ha llegado a sa-
ber acerea de los rayos cosmicos?

Roberto Cunningham, h.,

Eva Perén, Buenos Aires.

Respuesta: Lo que se sabe actual-
mente es tanto que seria imposible dar-
le una idea en el espacio de que dis-
ponemos. Le sugiero que concrete mds
su pregunta o que consulte algiin libro
de divulgacion como “Electromes, pro-
tones, neutrones y tayos césmicos”, de
Millikan, el primero en estudiar a fon-
do este asunto.

PREGUNTA:

:Sigue marcando la aguja de la
brijula en el espacio interplanetario
como sobre la superficie de nuestro
planeta, o la gravitacién solar actiia
sobre ella?

D. Z., Olazabal 1830, Capital.

Respuesta: La aguja de la brijula
1o pierde sus propiedades magnéticas
por estar en el espacio interplanetario,
y si se encontrara situada en un canpo
magnético de otro cuerpo celeste, mar-
mismo o que lo hace en

| Ea: GO palafiorte
apuntando hacia el “norte”, que, como
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es sabido, tiene imanacién de signo
contrario. La gravitacién siempre ac-
tiia sobre cualquier masa, en este caso
la de la brijula, proporcionalmente a
dicha masa e inversamente proporcio-
wal al cuadrado de la distancia al Sol,
y es un fendmeno totalmente distinto
al magnetismo.

PREGUNTA:

:Se pierde la inercia a] salir del
campo de gravedad terrestre?
Benjamin Wolonski, Capital Federal.

Respuesta: No; la ley de la inercia
sigue valiendo, Por eso mismo, si %10
toca un objeto, basta ese leve impulso
para hacerlo mover dentro de la astro-
nave, hasta que alguna otra fuerza lo
frene.

PREGUNTA:

iSeria conveniente para impulsar

un cohete la mezela de metano, oxi-
geno liquido y nitrégeno liquido?

Francisco A. Favarel,

San Vicente, Cérdoba.

Respuesta: El metano no es mal com-
Lustible para el oxigeno, pero mds con-
veniente es la nafta (que contiene otros
hidrocarburos) o el alcohaol comiin. En
cuanto al mitrégeno mo sé qué papel
podria desempefiar en la combustidn,
salvo molestar.

PREGUNTA:

:Qué condiciones son neecesarias
para la existencia de vida, tanto hu-
mana como animal,

Francisco A. Favarel,
San Vicente, Cérdoba.

Respuesta: La respuesta es muy di-
ferente si lo que interesa es en qué
condiciones puede originarse vida co-
mo la nuestra en un planeta, o qué
condiciones debe temer un planeta
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para- que puedan sobrevivir amima-  me al ser difundida la luz por particu-
les terrestres llevados alli \nablaremos las Jemoléculas. La Luna obsorbe par-
de animales porque los hombres ya se +e de la luz que recibe, y el Testo, la”
sabe que sobreviven en cualquier parte refleja. La luz del Sol alcanza a ilu-
con sus recursos téenicos). El primer as- minar, no solo la Tierra, sino hasta
pecto serd considerado con sodo detalle ~ Pluton.

en préximos articulos de MAS ALLA.

En cuanto a las condiciones de super- PREGUNTA:
vivencia son, mds 0 menos en orden de
urgencia: Que la gravedad no sea tan
grande como para aplastar al animal
contra el suelo. Que la presién de la
atmdsfera no sea i demasiado alta ni

4 Cudl es el proceso fisicoquimico
que se produce con la materia cons-
titutiva del Sol para que ésta pueda
aportar energia indefinidamente y
nunca se agote?

= Vd
demasiado baja para que el animal no Roberto E. Cunningham (h.), I c t a I O e s
iea agplastclzdo ni estalle como una bom- Calle 9, N°® 573, Eva Peron.
ia. Oue la atmdsfera contenga oxige- )
%0, aunque mo sea tanto como en la Respuesta: Las temperaturas del in- :
Tierra, y que mo contenga amoniaco  t€ror del Sol son muy altas, de tal o
(como los planetas lejanos) ni otros g&- modo que la energia cinctica (o0 sea, de Si, inventar es bueno..., pero
ses venenosos. Que la atmdsfera con- movimiento) de las moléculas es tan : !
tenga algo (como el ozomno) que filire grande, que los choques mutuos entre aphcar el invento oportuna-
los rayos ultravioleta. Que la temperatu- eII‘as dan lugar a reacciones enire los f
ra sea superior a 20° bajo cero e infe- niicleos que 'as forman. Asi, por ejem- mente es mucho mejor.
rior. a 50° (si entre los animales inclui- 7’1"’,31 h’d‘i:’gl";m},z el lﬁo se t}:gnsfor—
mos bacterias, estos limites y il oy - TIRIE S AEVD: Tt erando mucha ener: ilustrado por DOMINGUEZ

anterior debe ser modificado). Que no %‘“' No obstante, parece que 10 es ésa
haya cataclismos continuos (tormentas, a Teaccion que ocurre en el Sol, sino
erpciones, terremotos). Todo esio y tal que existiria un proceso tem_ifmucleaf EL aviso, aparecido en el principal  pero la cruel realidad la hizo tam-
vez mds, es mecesario para sobrevivir —propuesto por Bethe y Weizsacker— rotativo matutino, decia aproxi- balear como un flan cuando Gla-

los primeros segundos. Recién Jospmds - Smstenta = t;d“ una serie de reac- madamente lo siguiente: dys (la secretaria particular de No-
vendrdn los problemas de la bebida, ciones encadenadas (o reacciones en ¢ A. p. . inv, c. g. c. elec, p. Cla LIO gler) abri6 las primeras de las tres-

dena) tales que, en seis etapas, se vol-
veria periddicamente al punto de par-
tida. Los principales elementos que

alimento, etc. A pesar de tanta dificul-

y redactor del aviso en -cuestibn), cientas cartas Hegadas, y se vi6 que
tad. Marte y Venus cumplen, o les fal-

Segtin Nogler (director del LIO la interpretacién general habia sido

ta. muy poco, las condiciones mencio- . 5 : : ; i ir: ?

nadasy‘[?tooia'via hemos de.criar vacas intervendrian en dicho ciclo serian e fcria fliemr. B de“este i .

o J'méde ; A carbono y el hidrégeno, conjuntamente Ayudante para laboratorio m- _Alqmlo picza, living, con -gran

en i sl e wiicleos de hidrogeno (o proto- vestigaciones, con grandes conoci- cocina eléctrica, por carta al L.1.O.”
; mientos electré- Y los remitentes

nes), que actuarian como proyectiles.

PREGUNTA: : : ;
Lo imteresante del proceso es que, al pica, se precisa. pedian toda clase
: l{e leido lt[ucT en aelh;spacsic(:“tia:ll:le final de éste, los mgleos de car 07;0 y :][:)18%1' carta al L. ) s ABEL ASQUINI df: detalles _de pre-
= o q:‘le Ia Iz o Sdoneak de hidrégeno se regeneran; vale decir, el s & cios y ubicacién.
ot A ieraxpasios mdes actuarian como agentes “cataliticos”, ¥ 1 a tfcona de Nogler, al redac- Pero Nogler era un l}ombrp de
caso, jcomo esté iluminada la Luna? el resultado del ciclo seria la formacidn ffiiio ect foxma: tan contia, *2 45 sucrte, ¥ alimi en. sus CquIVASECIORES
Bur.Clus, Capital. 4} miicleo de helio a partir de cuatro - si los posibles postulantes al puesto acertaba. Asi fué que la carta ni-
2 protones (o sea, niicleos de hidrégeno). ofrecido no fuesen lo suficientemen-  MEIo 261 (Gladys era capaz de
Respuesta: No es que la luz del Sol El proceso, pues, consistiria en suma te inteligentes para descifrarlo, el numerar hasta los estornudos de
“no alcanza a iluminar ese es%;io”- lo ey Ja transformacién de hidrégeno en laboratorio tampoco tenia_ ningGn  Nogler, de puro prolija) resulté ser
que ocurre es que, oMo el edp rchivorklistoried dﬁlﬁ%ﬁfér ehti interés en semejantes personas. un verdadero aspirante al empleo
. {4 vacio, nosotros no lo veriamos ilu-  turas y con el auxilio geNtinas.q Wivaw i ancondwatera, ofrecido. Contestaba correctamente,

|| iminado. La sensacién luminosa se tie- talitica del nitrégeno y del carbono. ‘
.lll‘l : : ’ it » %
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indicando todos sus datos personales
y sus conocimientos en electrénica.

La carta N? 261, fué paseada cn
triunfo por Nogler en todo ¢l la-
boratorio, como confirmacién de lo
exacto de su teorfa, y sirvib para
calmar un tanto a la pandilla de
“lieros”, que festejaban ruidosamen-
te el aluvion de correspondencia al-
quilatoria.

A decir verdad, y sin que esto
empane en nada la gloria de las
ideas de Nogler, fué Gladys la que
informé de la vacante producida,
a un festejante suyo. La muy astuta
le aconsejo que contestase el aviso
como si lo hubiese interpretado co-
rrectamente.

Y asi lo hizo el muchacho.

Pero, repetimos, Nogler cra un
hombre de suerte, y Cupidez (el
que contesté el aviso) .resulté ser
de todas maneras el personaje mas
extraordinario que hubiese pisado
condensadores caidos en el suelo
del LIO (siempre habia gran can-
tidad de ellos).

Cupidez era sumamente inteli-
gente, y fracasé, como es légico, en
el test mental obligatorio de la Or-
selec. Por otra parte, poseia un
caudal enorme de conocimientos
cientificos, unidos a una gran ex-
periencia practica. Y, para comple-
tar el cuadro, diremos de paso que
también fenfa un tierno corazon
con punto de inflamabilidad muy
bajo (segin Pensky-Martens). Es-
taba habitual y simultdneamente
enamorado, o en trance de hacerlo.
con varias donecellas a la vez; y sus
compaiieros de trabajo aprendieron
prontamente a valorar el nmero
de candidatos de turno, por la fre-

cuencia horaria de sus 14 idos  sea priosilicato de zin
suspiros. (En el lahoratm‘io%ﬁﬁﬁlvqrms QiTlicende

media).

ESTE nuevo ‘“‘punto”, segun cl =
léxico laboratoril estaba destina-
do a ocupar el vacio dejado por Pun-
tualini, lugar f4cil de llenar fisica-
mente, pero no tanto intelectualmen-
te; v fué por eso que el examen de
admisién a que lo sometié Nogler
verso sobre los noctovisores infrarro-
10s.

El examen, que se efectué en
presencia de Gladys, el Petiso Tra-
piséndez, Oscar, Manuelski y otros
por muchos conceptos:

Cuando ¢l entrometido del Peti-
<0, con su petulancia caracteristica,
s adelanté a preguntarle si conocia
por casualidad o habia oido hablar
algo de unos noctovisores, y si podia
decir ik

No habia el Petiso terminado la
palabra “noctovisores” cuando ya
Cupidez ametrallaba datos, férmu-
las v cifras y evolucionaba frente
al pizarrén haciendo circuitos.

Lo hacia todo con tal rapidez
que a veces, por persistencia de
imAgenes en la retina, parecian dos
o més personas rindiendo examen
simultineamente.

—FI sistema de noctovisores ame-
ricano —decia Cupidez— utiliza el
tubo de imagen 1P25, descripto por
Morton y Flory, y tiene un foto-
cAitodo —aqui hizo una interrupcion
de medio seeundo, a causa de un
suspiro dirigido a Gladys— semi-
transparente, de Cs-O-Ag, y su co-
rrespondiente filtro Wratten; su en-
foque es completamente electrénico,
trabaja con tensiones de —un sc-
gundo y medio de pausa, a causa
de dos suspiros, uno largo y otro
corto— 4 a 5.000 voltios, el aumen-
to es de V4, los electrones se enfocan
sobre una vpantalla de willemita, o
activado con

bario —un intento fracasado de

MAS ALTA
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suspiro—; pero en cambio la ver-
sién inglesa de Hols y sus colabo-
radores se basa en un campo elec-
trénico uniforme, que tiene la ven-
taja de...

Y asi siguié por largo rato, des-
arrollando el tema en forma exhaus-
tiva y suspirando en direccién a
Gladys con una frecuencia bastante
regulada.

A todo esto, el rostro del Petiso
Trapiséndez habia pasado por todos
los colores del espectro, incluyendo
el verde, y en esos momentos lucia
un hermoso tono escarlata que ya
iba tirando a ocre.

; Cupidez se permitia la insolen-
cia de saber tanto o mas que €l del
asunto tratado, y eso que el Petiso,
con su modestia habitual, se consi-
deraba lo més grande en electré-

" mica y otras yerbas!

EL problema a que se hallaba en
esos momentos abocado el labo-

* ratorio y sobre el cual versé el

famoso examen cientificoamoroso
de Cupidez, era, traducido al vul-
gar romance, lo siguiente: Se que-
rian construir unos aparatos adap-
tables a automéviles y camiones,
que permitirfan a los conductores
de dichos vehiculos ver en la oscu-
ridad més completa y a través de
la niebla més densa, sin hacer uso
de los faros (initiles por otra parte
para el caso de la niebla), y que
tendrian la ventaja de no encandi-
lar a nadie que viniese en sentido
opuesto, porque utilizaban rayos
infrarrojos muy alejados del espec-
tro visible; o sea de gran longitud
de onda.

Aparatos parecidos se habfan ya
construido al final de la nﬁgun a
guerra mundial, para usos mMm v
pero los que queria fabricar el LIO,
estaban destinados a usos civiles y

principalmente disefiados para resol-

ver el problema de la niebla.

Los trabajos se hallaban bastante
atrasados, por la ausencia de Cal-
dero y Puntualini y, ademas, porque
el personal del laboratorio se nega-
ba (sus razones tendria) a colabo-
rar con el Petiso, que era el en-
cargado de dichos aparatos.

La idea inicial de Nogler habia
sido poner a Cupidez como ayu.
dante del Petiso; pero Nogler, que
estaba pasando por el mdximo ma-
ximdérum de su “erupcién” periédi-
ca de ideas (buenas y de las otras),
decidié, en vista del brillante exa-
men de Cupidez, ponerlo a éste en
competencia con el Petiso, encar-
gandole simultineamente el mismo
trabajo.

Su teoria era (para todo tenia
teorias) que la rivalidad adelamta-
ria la fabricacién de los noctovisores
y, por otra parte (usando una di-
fundida frase de Manuelski). tam-
bién a Nogler le estaban entrando
ganas de disminuirle al Petiso su
columna de gases de combustion,
o sea, bajarle los humos.

ASO cierto tiempo, durante el

cual Cupidez y Trapiséndez tra-
bajaron “a todo uranio” (la expre-
sién “a todo vapor” ya no se usaba
en el LIO), y los aparatos estaban
casi listos para ser probados. Pero
el Petiso, para compensar la mayor
rapidez de Cupidez, tenia que tra-
bajar también de noche y, por otra
parte, sus aparatos, si b'en tan cx-
celentes como los de su rival, resul-
taban considerablemente mis caros.

Trapiséndez se sentia cada vez
méis empequefiecido frente a su

geométrica.
Y, como (se comprende fécilmen-
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te) furia tan grande no podia en

cuerpo tan pequefio como el del

Petiso albergarse mucho tiempo sin

" hacer saltar los fusibles, las ideas

de Trapiséndez tomaron un rum-
bo peligroso.

“Haria fracasar los aparatos de
Cupidez, usando los mismos rayos

infrarrojos que tan habilmente ma-

nejaba su rival; y si de paso le ocu-
rria a éste algin lamentable acci-
dente... Bueno, no estaban las co-
sas como para fijarse en pequefios
detalles”,

IERTA noche, el Petiso finaliza-

ba el montaje de sus aparatos
en un automévil propiedad del la-
boratorio, cuando ya hacia wvarios
dias que Cupidez habia terminado
los suyos y, con chicas y siempre
suspirando se paseaba en su auto, so
pretexto de probar el muevo sistema.

Esa noche, Trapisondez, al en-
contrarse solo en el laboratorio,
aproveché para trabajar en su pro-
yecto particular destinado a hacer
exhalar “el Gltimo suspiro” a su
odiado enemigo. Lo haria por me-
dio de un proyector especial, que
el mismo Petiso habia denominado
“tubo monoscopio proyector de in-
frarrojo”. Este aparato, de nombre
tan impresionante, en realidad se

 parecia a las linternas mégicas de

proyeccién que usaban los chicos,
y proyectaba cualquier imagen o fo-
tografia que se le colocara, pero
con la gran diferencia de que la
proyeccién se hacia en rayos infra-
rrojos, es decir, invisibles sin ayuda
de los noctovisores.

El plan que habia ideado el Pe-
tiso era bastante ingenioso: Cupi-
dez ensayaba de noche sus aparatos
para probarlos, guiando su auto en

comﬁetid,or; pero en ﬁ‘énbio su fg*
oi ricocdés Revigtds ‘A i i SPSA W ia
l'% _tlﬂa?:llloratorio;mlﬁggggg ez g%l&a
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sacado una fotografia de ese cami-
no, pero en un lugar recto y llano,
.y montaria esa foto en su tubo mo-
nosconio. Colocaria el tubo en un
tripode con su bateria, e instalaria
el conjunto a la entrada de la curva
més peligrosa del camino, escondién-
dolo entre los drboles que lo bordea-
ban. El tubo monoscopio estaria en-
focado hacia el lugar de donde ven-
dria Cupidez de moche, guiando su
automévil con la ayuda del nocto-
visor y con los faros grandes apaga-
dos. jPero en la pantalla del noc-
tovisor de Cupidez no se veria la
peligrosa curva del camino, sino la
falsa imagen recta y llana de la
fotografia, provectada por el tubo
monoscopio! jEl accidente seria in-
evitable, porque la peligrosa curva
daba a un terraplén de mis de trein-
ta metros de alto! Por otra parte, su
tubo monoscopio era inofensivo pa-
ra los demdas automéviles con faros
comunes, porque provectaba su ima-
gen con rayos invisibles; asi, pues,
eligiria su presa con infalible pre-
cisién, Trapiséndez pasaria poco
después del lamentable accidente,
retiraria el tubo y lo destruiria pa-
ra eliminar en absoluto cualquier
indicio.

“Todo estaba muy bien”, pensé
el Petiso; “pero antes habia que
apresurarse a terminar el tubo mo-
noscopio, que estaba incompleto”.

Necesitaba hacer los contactos
que atravesaban el vidrio del tubo,
y usaria para ello unos trozos de
tungsteno en forma de varillitas.

Trapiséndez murmurd para si:

“ Qué descuido!, jme olvidé de
traer el tungsteno!, pero a lo mejor
hay en el laboratorio.”

Buscé a su alrededor. En una
mesa préxima encontré unas delga-
das varillas oscuras y pesadas, que
reconocié inmediatamente,
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“; Qué suerte!, jtungsteno de 0,3
mm de dizmetro! Un poco fino pe-
ro me servira lo mismo.”

Por medio de un soplete de gas
y oxigeno, instalé rapidamente los
contactos de tungsteno en el vidrio.
Colocé en el tubo recién terminado
la fotografia del camino; insta_lé
todo el conjunto en un pequeno
tripode equipado con una bateria,

noctovisor, y observe
complacido la claridad
de la imagen.

Parecia estar viendo
el camino en la panta-
Ha del noctovisor, y sin
embargo, jera la foto-
grafia proyectada!

i Cupidez no tenia es-
capatoria posible!

Trapiséndez cargd cl
tripode en su auto,
arrancd y corrio con
bastante rapidez por el
camino. Se habia le-
vantado niebla, pero ¢l
Petiso no le dié ningu-
na importancia: en la
pantalla 'de su noctovi-
sor, a pesar de la mie-
bla, el camino sc pro-
yectaba clarisimamen-
te. Los aparatos eran
muy buenos. Se sentia
orgulloso de haberlos
construido. Dentro de
algunas horas, Cupidez
y sus noctovisores esta-
rian  destrozados, en
cambio su sistema ha-
bria resultado vence-
dor y serfa el adop-
tado.

Siguié avanzando a
regular velocidad. La curva donde
pensaba instalar el tubo monosco-
pio ya debia de estar cercana. To-
do marchaba de acuerdo a lo pre-
visto. Sin embargo, un oscuro sCi
timiento de temor lo embargaba,
y parecia que el subconsciente e
ria recordarle algo.

Pero, ;qué valor tienen los pre-
sentimientos?; dse los puede expre-

+ salié del laboratorio en b € sar formulas?; ¢ 36aso se puede
zusimomévn. Por altimo, ﬁﬁ%ﬁ«!lvorﬂ;&fgt%m@hgj@ﬁw;sta&r

uipode frente al auto; prendid su

16MY

prestar més atencion al camino, gue
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" la curva deberia de estar muy pro-

xima.

Mird atentamente la pantalla de
su noctovisor. El camino seguia to-
davia recto v despejado de todo obs-
taculo.

Otra vez la sensacién de querer
recordar algin detalle. ..

i El choque contra la baranda del
camino le aguzé los sentidos!

Mientras caia con su auto al va-
cio, recordd claramente:

“i i Tungsteno de 0,3 en la mesa
préxima, y Cupidez trabajaba en
ellal!”

Los dos habian tenido la misma
idea, pero Cupidez la habia reali-
zado primero.

El Petiso habia encontrado su
fin.

; Hay materia intergalactica?

A existencia de materia intergaldctica ha sido comprobada. en

los ultimos tiempos, de manera definitiva.

Hasta ahora se sabia que en los espacios interplanetarios exis-
tian distribuciones de materia, como lo probaba la existencia de
cometas con colas gaseosas, planetoides, asteroides, meteoros, etc.,
asi como también la de polvo, puesto en evidencig por los feno-
menos de la “luz zodiacal” y de “Gegenschein”, El primer feno-
meno, el de la luz zodiacal, consiste en lo siguiente: la regidn del
Zodiaco, a caeda lado del Sol, estd iluminada por una tenue luz
de forma triangular o lenticular, que se asemeja algo a la Via
Ldctea, aunque sin el brillo de ésta; el fendmeno de Gegenschein,
por su parte, se manifiesta como una mancha luminosa, ovdlada,
que se encuentra exactamente opuesta al Sol, compartiendo su
movimiento anual, al igual que la luz zodiacal. Los dos efectos
se atribuyen a la existencic de polvo interplanetario.

De la misma manera, se ha comprobado lg existencia de ma-
teria en los espacios interestelares, y posteriormente en los es-
pacios intergaldcticos, habiéndose encontrado en éstos muchas
formaciones luminosas, asi como también concentraciones con el
aspecto de nubes en muchos puntos del espacio, con preferencia
en las regiones centrales de las galaxias. Y lo interesante del caso
es que las consideraciones tedricas ya habian previsto que tenia
que existir ese “polvo césmico”. Estrictamente hablando, aun no
se lo ha “visto”, pero pocas dudas caben ya, como consecuencida

. las caracteristicas de las formaciones intergaldcticas, que él
rg tlnasiﬁﬁ

WWWeanlra.Coamal: astronave del futuro nos confirme

esta creencia.

NICTALOPES
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y la EPOCA GLACIAL

EL hombre que esta acostumbrado
a las distancias expresadas en
kilémetros y a los intervalos de
tiempo medidos en afios, se siente
siempre perdido cuando se trata de
distancias astronémicas y de tiem-
pos geoldgicos. Oye a un astrénomo
hablar, como quien no quiere la co-
sa, de que “una estre}la esta rEIa-
tjvamente cercana, a s6lo once anos
luz de distancia”; jy un ano luz
significa 9.408.000.000.000 kilome-
tros! O un gedlogo le dice que un
yacimiento de carbén era una selva
hace 400 millones de afos. En ge-
neral, actualmente se supone que
los cientificos saﬁen de qué hablan,
ero con todo hay una oA &ﬁ:l
Entrc las medidas astronémi fs ?(O

medicién del tiempo. Las estrellas

1 )

WIStds Argentinasch wevw.

pueden verse y fotografiarse. Pero,
como una vez alguien me preguntd,
;quién hacia el calendario hace
400 millones de afios?

Hay una sola palabra que con-
testa la pregunta. No es quién sino
qué. Respuesta: la radioactividad.

Hace més o menos medio siglo
se descubrié que el decaimiento ra-
dioactivo del uranio produce helio.
Lord Rutherford se dié cuenta in-
mediatamente de una posible apli-
cacién de este fenémeno. Esto, di-
jo, permitird averiguar la edad de
aquellos minerales que retengan el
helio. Todo lo que habia que hacer
era medir ]a cantidad de helio con-
tenida en un mineral, luego Ja de
uranio, y adivinar a ojo de buen
cubero cuinto helio pudo haberse
escapado. De esa manera se deter-
miné que la edad de los minerales
mis viejos era de 700 millones de
afos. Si uno hubiera supuesto que
la mitad del helio habia logrado
escurrirse, entonces la edad habria
sido el doble.

Algunos afios méas tarde el pro-
fesor Boltwood hizo una sugestién
mejor. El helio no era digno de con-
fianza, porque escapaba muy facil-
mente de los minerales, Pero el plo-
mo evidentemente no escapaba, y
se habia descubierto, hacia poco
tiempo, que era el Gltimo estado al
que llegaba el uranio después de
sus sucesivas transmutaciones. Por
tanto sélo habia que medir y com-
parar la cantidad respectiva de ura-
nio y plomo, Con su método, Bol-
twood determiné que la edad de
los minerales més antiguos era de
2.200.000.000 de afios. Cuando se
publicé por primera vez este niime-
10, alld por el 1910, parecié tan fan-
ahird. 66 rmmaide-

rado "erréneo. Pero bastaron unos

MAS ALLA kGARBONO 14

pocos afios para que se impusiera
ampliamente, sobre todo cuando se
vieron los fracasos a que conduje-
ron las tentativas para acelerar o
retardar los procesos radioactivos
naturales. Ensayaron el calor y el
frio, la presién y el vacio, el campo
magnético y el eléctrico y todas las
combinaciones posibles de ellos. Pe-
ro no tuvieron éxito, y eso fué lo im-
portante. Si ninglin medio a nues-
tro alcance era capaz de alterar la
velocidad de transmutacién de los
elementos radioactivos, era proba-
ble que nada de lo que sucediera
en la Naturaleza cambiaria tampo-
co esa velocidad.

Pero este método del uranio plo-
mo, al que se le agregd mas tarde el
del torio plomo, era aplicable solo
para intervalos de tiempo muy lar-
gos. Se podian medir 90 millones
de afios pero no 900 afios. Es co-
mo el cuentakilémetros de un au-
to, que sirve para saber cuindo re-
corrimos cien kilémetros, pero no pa-
ra medir un metro de pafio, lo cual
requiere una cinta métrica.

UNO de los progresos mas impor-
tantes de los afios de postguerra
ha sido el establecimiento de un
método de confianza para deter-
minar periodos de tiempo compa-
rativamente cortos. Desarrollado
originalmente por los doctores J.
R. Armold y W. F. Libby, de la
Universidad de Chicago, también
se basa en la medida de la radioac-
tividad residual. Pero el elemento
radioactivo involucrado mo es uno
de los elementos pesados, que per-
manecen en actividad durante mi-
llones y millones de afios; es un
is6topo del carbono, de masa 14, de
ahi el nombre de “método del car-
bono 147,



El carbono 14 tiene lo que se
llama una ‘“vida media” de 5.568
afios (con un error ible de 30
afios), lo que significa que, al ca-
bo de 5.568 afios, un pedazo cual-
quiera de carbono 14 se reduce a la
mitad en lo que a radioactividad se
refiere, Con una vida media tan
corta, el carbono 14 deberia haber
desaparecido de la superficie de la
Tierra hace ya mucho tiempo, Si
no fuera generado constantemente.

Los rayos cosmicos transforman
algunos 4tomos de nitrogeno €n
carbono 14. Esta transmutacién Sc
realiza a velocidad constante. El
carbono 14 se combina a veces con
¢l oxigeno en la forma de anhidrido
carbénico y s absorbido por las
plantas, se transforma en almidon
y es ingerido por los animales y el
hombre. En resumen, todos los se-
res vivos contienen una cierta can-
tidad conocida de étomos radioac-
tivos de carbono 14. En cuanto el
ser viviente muere, deja de absor-
ber carbono 14. Una viga hecha de
la madera de un drbol cortado hace
5600 afios, registrard la mitad de
radioactividad proveniente de los

stomos de carbono 14 que una viga

hecha con la madera de un Arbol
cortado el afio pasado.

El principio es facil de compren-
der. Si se conoce la actividad del
carbono 14 de algo viviente, lo 1ni-
co que hay que hacer es medir la
radioactividad de la ex substancia
viviente de que se trate. Si uno estd
seguro de que no hay otras fuentes
de radioactividad en las inmedia-
ciones, sblo resta comparar los dos
ndimeros.

UANDO el Dr. 1
a trabajar, lo primero que hizo,

naturalmente, fué verificar su mé-

todo, midiendo la edad de obijetos
en los que no se necesitaba medirla,
por la sencilla razén de que ya se

conocia. Uno de los

jetos fué un pedazo de madera del

4rbol llamado secoya.

habian ya conta
determinar la e
un trabajo tedio
da menos que 2.
Libby redujo su m
y se puso a

puro

ya 3.005

ria. Los historiadores

do a la conclusion

tes del

del 625 a. de

madera |
sayo de verificacid
pedazo de madera
bado el afio en que
truido La fecha
lendario,
14 dijo que la edad de la madera

de

era,

330 a.

era de 2300 afios.

Algunos de estos experimentos,

ademas de probar la exactitud del

método
que los

historiadores para
eran también correctos.

chas,

del carbono
medios

antigiiedad de todos

toricos a

cular la

tos obtenidos por

Digo

a los cu

LibbyAsighivo Hidtc?zﬁwccré :

hono

mo Sirve

do los anillos para
dad. Debibé de ser
so, pues habia na-
998 anillos. El Dr.
uestra a carbono
trabajar con el
contador Geiger y la regla de célcu-
lo. El resultado atribuyo a la seco-
afios de edad, que es una
aproximacién mas que suficiente.

Libby ensay6 luego v»

madera de un palacio heteo de Si-

no podia haber sido construido an-
795 a. de J. C. ni después
@ Bl método del
carbono 14 di6 como edad de la
a de 2600 afios. Otro en-
n se hizo con un’
que tenia gra-
habia sido cons-

de J.

utilizados por los
determinar las fe-

los cuales se les pudo cal-
edad, coincidia con los da- I
los historiadores.
“todos los objetos histéricos
ales se les pudo calcular la

Radindih Krgeftin

primeros ob-

Los botanicos

pedazo de

habian llega-
que el palacio

en nuestro ca-

C. El carbono

14, mostraron

La
los objetos his-

objeto histdrico. Fl método funciona
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 solamente con cosas que alguna vez
hayan estado vivas. No es posible
saber la edad de una armadura an-
tigua, ni la de una espada vieja.
Pero si la espada tiene mango de
hueso, es posible saber cuiando se
hizo el mango.

La restriccién a objetos de ori-
gen orgémico es una de las cuatro
limitaciones del método del carbo-
no 14. La segunda es que el objeto
debe pesar por lo menos 30 gramos.
La tercera, que el objeto es destrui-
do durante el proceso. Y la cuarta
es que hay un limite de tiempo.
Debido a la corta vida media del
carbono 14, el método comienza a
ser imprecis cuando el objeto tie-
ne maés de*20.000 afios de edad;
después de tanto tiempo, ya casi no

- queda radioactividad. Y lo mis que

es capaz de descubrir son 25.000
afios.

'L, método del carbono 14 ha lle-
vado a un n@mero grande de
resultados sorprendentes, especial-
mente cuando se aplica a reliquias
de los indigenas americanos. Por
razones que no conozco, los arqueé-
logos pensaban que los indios del
Valle del Hudson se habian esta-
blecido alli en tiempos muy recien-
tes. Pero las mediciones con el mé-
todo del carbono 14, aplicadas a la
edad de las reliquias, dan valores
muy a]tos: hasta de 3000 afios antes
de Cristo.

En Oregén se encontraron san-
d’ah_as de fibra. cuya antigiiedad se-
;13 imposible esl.:alglecf:r de otra ma-

era, que ya habian i
9.000 aﬁosyr;lat:: edad. g e

Ademas de haber mejorado la
arqueologia, el método del carbo-
no 14 ha tenido también alguna
as | www.ahira.com.ar

.~ CARBONO 14

]
ry

influencia sobre la geologia. El re-
sultado més importante hasta el
gmn:ﬁnto tlx habelr establecido cuén-

o tuvo lugar la lamada E
Glacial. Toda la Epoca Glm
que consiste en cuatro periodos gla-
ciales, en que grandes montes de
hielos avanzaron sobre los conti-
nentes, y en tres intervalos inter-
glaciales, mucho mas largos, se es-
tima que durd alrededor de un mi-
16n de afios, desde sus comienzos
hasta la ltima retirada de los hie-
los, La antigiiedad mas comin atri-
buida al Gltimo deshielo era de
20.000 afios. Dado que esta cifra
quedaba todavia dentro del alcan-
ce de! método del carbono 14, se
investigaron algunos materiales de
la Epoca Glacial. En Wisconsin ha-
bia una selva que fué arrollada por
el ult1fn0 avance de los hielos, y
sobre ésta se pusieron manos a la
obra,

El resultado parecié increible al
principio: 12.000 afios. Era mucho
mis reciente de lo que todos se
habfan imaginado, especialmente
porque la fecha sefialaba el ultimo
avance y no la Gltima retirada. El
descongelamiento no pudo estudiar-
se alli; pero en Nebraska encon-
traron unos 4irboles que habian co-
menzado a formarse apenas se fue-
ron los hielos. La edad que dieron
fué de 10.500 afios. Material del
mismo tipo, estudiado en Europa,
di6 resultados concordantes. El
tiempo total de la Epoca Glacial
habr4 sido el que dicen los gedlo-
gos, pero la dltima glaciacén es
muf:ho més reciente de lo que se
crefa antes. Hace dos mil anos, to-
davia estaba en su apogeo; pero no
duré mas de 20 siglos.
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No lo sabian, pero sin haberlo
querido habian cruzado la linea ]
obscura del misterio.
Y el que lo presintiera

tenia miedo.

O habia presentido. Y sin embar-
go, hubo algo que me cerré los
ojos. Ahora que lo pienso, me doy
cuenta de que fui cercado, envuel-
to, manipulado por alguna fuerza
sutil que, sin tocarme, me fué ma-
nejando delicada y deliberadamen-
te, hasta tornarme ciego, estipida-
mente ciego.

Tengo miedo, es cierto. Mi mun-
do ha perecido. Y lo terrible con-
siste en que ha perecido sin haber
muerto realmente. Ya no verdn mis
ojos las cosas que fueron comuncs
a mi vida. Pienso que muchas ve-
ces los hombres han visto desapare-

Siempre estuvieron un poco mez-
cladas en algin momento. Lo que
llegaba aprendia de lo que se iba.
Lo que se iba dejaba aunque mas
no fuera un suyo lejano perfume a
lo que venia. Lo enseiian todos los
libros de historia que he leido. Y yo
lo creo porque miro y comparo. Por
eso tengo miedo,

RECUERDO claramente el ori-
gen de todo. Estdbamos en el
sector 8 de Interlab: lo que Ro-
mero llamaba, un poco en broma,
“la caja de Pandora”. Romero ha-
cia siempre algunas gracias un poco

desintegrado

por JULIO ALMADA

cer aquello que imaginaron eterno.
Pero todos esos cambios fueron pre-
cedidos y empujados por hechos al
fin de cuentas relativamente acce-
sibles a un pensamiento inteligente.
Y minguno de ellos suprimié y des-
compaginé todo de una manera tan
fatal. Las cosas viejas se fueron
marchando de a pedazos, y de a pe-
dazos vinieron las cosas nuevas.

ilustrado por OLMOS

siniestras. A veces creo que también
él presintié6 por un instante lo te-
rrible que un dia habria de llegar
y que era un atisbo de esos presen-
timientos lo que ponfa esa nota fii-
nebre pero cruelmente veridica en
sus designaciones despiadadas.
Todos los que estdbamos alli pre-
feriamos autodesignarnos con el
nombre certero aunque vulgar de
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“rust de cerebros”. Teniamos al-
gin derecho para ello porque, para
ese entonces, los especialistas en
cuestiones atémicas habiamos sido
liberados de compromisos y atadu-
ras para nada ni nadie que 1o fue-

LA :
" ra nuestra cienclia misma, Podiamos

hacer y deshacer sin temorcs ni li-
mitaciones. Lo bueno que hallara-
mos seria aprovechado por todos.
Lo malo, a nadie beneficiaria, por-
que nadie podria usarlo a menos de
que deliberadamente buscara su
propia, répida y fatal eliminacion.
Estabamos, pues, trabajando §obr|:
un terreno firme Al menos, asl pu-
dimos pensarlo entonces y asi lo
ensamos realmente. X

No sé quien lo dijo primero. Tal
vez se nos ocurrié a muchos simul-
timeamente. Pero aquella vez, en el
sector 28 del Interlab quedé plan-
teado en el tapete un problema apa-
sionante: jqué pasaria si usiramos
las ondas radioactivas sobre seres vi-
vos, dosificindolas de manera de no
destruir la vida misma?

Entre mosotros, formular un pro-
blema que originara un interés co-
min equivalia a ponerse a la tarea.
Doce laboratorios comenzaron 2
trabajar en la solucin de aquel
“;qué pasaria?”, Este, no era una
novedad absoluta. Lo bueno con-

sistia en que nunca se habia inten-

tado a fondo y que todos los ensayos™
habian sido balbuceos terminados
en un fracaso. i

Asf, cuando me entregaron el nd-
mero 8, vi aquello con mucho gus-
to. Tenfa a mi disposicién el emisor
de Raymond, complejo y Preciso:
hasta donde era posibe, media doce-
na de fervorosos ayudantes y todos
los cobayos que pudiera pedir un
sabio loco en el més loco de sus
delirios. Podiamos medir nuestros
pasos al millonésimo de C}lg.lqmcr
medida corriente y la cibernetica nos
proporcioné las maquinas necesarias
para llegar en un segundo 2 las mas
impresionantes ecuaciones.

Las cosas no fueron muy alenta-
doras de entrada, pero eso es lo que
ocurre en cualquier - investigacion
normal. Reproducimos hasta el can-
sancio las experiencias conocidas.
Diezmamos batallones de cobayos
buscado ese peligroso punto que
se hallaba en alg@n momento inde-
terminado entre la inocuidad real y
la muerte absoluta. Ninguna de las
cosas que averiguamos fué una no-
vedad. Desde el lejano dia en que

los habitantes de Hiroshima vieron

descender sobre ellos un objeto pla-
teado que se balanceaba colgando de
un paracaidas hasta nosotros, se

Glébulos blancos

i indicar cudndo
sbulos blancos de la sangre sirven para in ¢
L (;?nigtfgn en el ambiente radiaciones peligrosas para el organis-

mo. Por lo general, los glébulos blancos tienen un solo miicleo;

habian realizado una larga serie de
investigaciones en estos temas. Por
lo menos lo suficiente como para
que cada uno de los casos que cla-
sificamos —y fueron millares— no
tuviera otro resultado que el de
agregar alglin nimero mas que con-
firmara la certeza de las estadisti-
cas destinadas a esos temas.
Fuimos adelantando lentamente,
a medida que afinibamos nuestra
punteria. Conseguimos comprobar
unas cuantas cosas raras, es verdad,
pero no muy alejadas de otras que

. .ya se habian visto —o, por lo me-

nos, previsto— en las memorias de

. las investigaciones que nos habjan

iprecedido.

g TRABAJABAMOS de acuerdo a

los més rigurosos métodos cien-
tifios. Y precisamente porque éra-
mos asi de rigurosos en esta mate-
ria, nos permitiamos también algu-
nas fantasias. De ese modo fué que
un dia, cuando habiamos cerrado
una serie graduada de exposiciones,
se me ocurrié pasear dos cobayos

! especialmente marcados en el cruce

de dos emisiones alternadas. Cru-
zar dos emisiones alternadas era un
simple virtuosismo y ya. después de
tantos. sucesos, he llegado a ignorar
cémo y por qué se me pudo ocurrir
eso. Demasiado tarde me he curado
‘de mi agnosticismo imperdonable y
vuelvo a decir con la lengua de un
viejo poeta que ya nadie lee: “hay
més cosas en la Tierra que las que
puede explicar la filosofia”.

Ni siquiera puedo afirmar con
certeza que aquello fuera el motivo
de lo que ocurrié. Pongo el punto
de referencia porque fué a partir
de aquel momento que las cosas co-

Osman, mi ayudante, un pélido -
fanitico de la ciencia pura, fué el
primero en anotar una serie de ra-
ros fenémenos en aquella famosa
pareja de cobayos. Me sefialé las
evidencias de los cambios sufridos
en su relacién y, ya sobre la pista,
nos lanzamos a comprobar todo lo
comprobable sobre el caso. Medi-
mos, pesamos y analizamos a los
cobayos pelo por pelo. Pese a sus
isimilitudes biolbgicas, que asegura-
ban certificadamente un desarrollo
unitario para ambos, el B-72 habia
bajado de peso en forma notable
con respecto a su colega, el B-73.

NJOS costé un poco entender lo

que ocurria. Lo primero que
observamos fué muy simple: deja-
bamos ayunar a los colegas y lue-
go poniamos en la jaula agua y las
codiciadas hojas de repollo. B-73 se
precipitaba a comer, como era 16-
gico esperar. Pero B-72 se dejaba es-
tar, apaticamente, hasta que recién
a la media hora se arrojaba a su
vez sobre la comida., Pero ya era
tarde para él. Poco y nada habia
quedado a su disposicién. Fué de
ese modo que supimos que una die-
ta, aparentemente involuntaria, era
el motivo del decaimiento fisico de
nuestro amigo.

Desde luego, los separamos inme-
diatamente. Repetimos la operacién
en jaulas contiguas. Y todo era, en
cierto modo, igual: B-73 devoraba
en seguida su racién. B-72 esperaba
religiosamente su media hora antes
de comenzarla. B-72 gané otra vez
su peso normal, mas nos habia en-
frentado con una inquietante in-
cognita,

Osman, el fanitico, miraba to-

pelo la acclén e Iﬂ.s !adla one h ce qu ezCl Tan tldad

il viesHis torcondeE as Arg rgewWes B rsccErAual v do aquello con sus ojos absortos. A
: |’J g;gfg%bz:o:u Te'ansnz?gfliggg, ya que bastan exposiciones muﬁ‘gjg‘; ivamente. Tc i él fué que se le ocurrié invertir el
4 a los rayos pare que ocurra el feﬂémﬂoe' . ;
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procedimiento. Adelantabamos me-
dia hora la comida 2 B-72 YI de ;;s
te modo conseguiamos que los: g
comenzaran a comer simu ta.n;:aé
mente. La conclusion cntoncfes l:l i
obvia y no nos costo mucho ormde
larla: B-72 llevaba un atraso 5
media hora con respecto al tmn?’pn
general, a nucstro tiempo clorfnu.éz
¢Qué relacién tenia aquel feno-
meno con respecto a nuestras gxs
periencias de las em:smnes?cruza :3.1-
y alternadas del Raymond? 1_\(1105 P o
simos a averiguarlo en seguida. -
ro para entonces ya €ra delmasmié_
tarde, aunque todavia 10 OPsuF(':l -
ramos nosotros. La caja de anh
decia Romero— Hha-

ra —la que y
bia sido abierta y pronto supimos

que, con todo nuestro genio no cra;
mos mas que simples juguetes €T
las manos de voluntades mas po-
rosas. ‘
deOsman fué el primero gue pago
su precio, tal vez porque entre ;g;
dos era, si no el unico por lo me s
el que més sentia su disciplina ?Oné.-
una religién. Dije que era uri) a .
tico y lo dije sin desprecio. Porq 4
s6lo un fanatico esta chspucsgocr g
todo por aquello que cree cxea,a
mente. Porque sentia t_:lc ese modo,
Osman era el mas peligroso. y & pc])r
serlo asi pagé antes que NINguno 12
cuenta que habiamos abierto con

desconocido.

Moscas
UNQUE parezcd mentira, la

pulgar mosca caserd. L

| N otros tiempos pudo acaecer

de y ruigosa, €5 M
grande, verde Y a&ﬁ@h

que los hombres de ciencia, so-
metidos a violentas presiones inte-
lectuales, sucumbieran al peso de
sus propias elucubraciones Y.C'l‘;l.u-
dicaran en la locura y el suicidio.
fse era el resultado de co,mbmacm-
nes inapropiadas que hacian sal.tg,r,
por exceso’ de fuerza del contenido,
la fragil estructura flcl continente.
Todo ello habia terminado para nos-
otros. Habia ya en_f_unclonamlentci
el “Métrico”, la oficina de contro
aue aseguraba el perfecto ?thbr:io
de todos los hombres del “trust de
cerebros”. Nunca desde su instala-
cién habiamos sufrido una baja v
sus sistemas de adaptacion y gras
duacién eran considerados perf.tc-
tos e inamovibles. P?f eso, precisa-
mente lo que ocurrio con Osman
vino a ser como una violenta explo-
sibn que sacudiera a un grulgo de
pacificos lectores de una biblioteca
pu‘l:’]cl;cialabia hablado la Elo“che ante-
rior con Osman. Parecia }m’pocio
inquieto y nervioso. Lo atribui ; a
importancia que él esEab_a dando a
una nueva idea todavia mforms en
su cabeza. Lo c:ité para la rélanaga
siguiente en mi despacho. Guan squ
mi ayudante directo me anuncioé s
presencia, se permitié un w:on:lenen
rio, muy desusado genecralmente

en la leche

o, con ser tan
mosca de estercolero,
ho menos resistente que

heoe

cion de los insecticidas es la alimentada a leche.
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v todavie mds: se ha averiguado que q

los ambientes nuestros y, desde lue-
go, completamente extemporaneo
con respecto a Osman:

—Ha llegado. Si no viene de
una juerga es que esta dispuesto a
emprenderla. Y si lo esta simulando,
lo hace muy bien, por cierto.

No quise responder a aquella im-
pertinencia, pero anoté el caso. Cam-
biaria de ayudante muy pronto si
eso se repetia. Porque yo apreciaba
mucho la libertad de criterio en
los hombres de mi equipo pero no
aquellas que pretendian ser humo-
radas a costa de alguna victima des-
prevenida, Sin decir nada, pues, pe-
di que hicieran pasar a Osman.

Traia puesta una campera buzo,
de esas que habian estado muy de
moda entre nosotros cinco afios
atras, mucho antes que se disefia-
ran los trajes especiales conocidos
con el nombre de “Integral” y con
los cuales estibamos garantizados,
hasta donde era posible, de algiin
imprevisible accidente en las plan-
tas donde teniamos que actuar,

Osman estaba por cierto muy ex-
citado, aunque eso era una nove-
dad un tanto relativa tratindose
de €l

—EIl test 328 ha dado buenos re-
sultados —me espeté a boca de ja-
rro, apenas me tuvo a tiro. Conven-
dria pasar el parte a Fhreiger in-
mediatamente. .. Si echan ahora a
caminar la planta tenemos la so-
lucién definitiva al alcance de nues-
tras manos.

: Confieso que algo se me subié a
. la garganta. Mentalmente desconté
el punto en contra que habia ano-
tado en la cuenta de mi ayudante
directo. Miré instintivamente el bo-

o
J\tm asn | devwwonia lderancmemiarpero
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~ suspendiendo por un instante la ac-
~ cibn que habia comenzado, quise

T O MITRZRNADN W CTRTTTTOD A TYWSY

escuchar un poco mds antes de con-
denar a aquel infeliz. En una pala-
bra: tomé las cosas con toda la cal-
ma que era posible en aquel mo-
mento.

—Osman —dije suavemente—-.
Usted ha estado fatigdndose en ex-
ceso estas tltimas semanas, ¢Culn-
do pasé por el “Métrico” la Gltima
vez? Usted debera saber que el test
328 fué desechado hace exactamen-
te cuatro-afios y que Fhreiger pagd
con su vida aquel error.

'O no apartaba mis ojos de Os-
man. Sabia bastante de esas co-
sas como para darme cuenta ins-
tantineamente que mi esfuerzo ha-
bia sido indtil. Puse la mano sobre
el botén de emergencia. £l avanzé
hacia mi con una mirada extravia-
da de odio.

—T1, maldito espia —barboté en
voz baja—. Yo sabia que tratarias
de no dar curso a este resultado.
Estis confabulado con los otros.
Quieren hacerme pasar por loco.
Pero Fhreiger lo sabra. Y entonces...

Apreté el botén. Era la primera
vez que eso se hacia en mi despa-
cho, como no fuera para alguna de
las periédicas maniobras de ensayo.
Esta vez, como en los anteriores si-
mulacros, todo funcioné correcta-
mente, Dos segundos después que
mi dedo estableciera el contacto, Os-
man estaba en un rincén, dominado
por cuatro robustos guardias que lo
habian inmovilizado instant4nea-
mente.

Di orden de pasarlo a la celda
mas préxima del “Métrico” y corri
a ver a Reamur, que en aquel tiem-
po era la cabeza principal del In-
terlab. Mientras iba hacia alli, me
bailaba ante los ojos la cara de Os-
man, con los ojos en blanco y los




— Yo vigilaré el resto —insinué a  dia aducir que no conocia un apa-
Reamur—, Usted podria regresar a rato que habia manejado dos afos
su despacho. Le informaré cual- consecutivos con amplio dominio?
quier novedad. Mentalmente hice una cuenta ¥

Reamur pos6 en mi aquellos ojos  pronto tuve la ecuacién que bus-
grises que parecian mirar desde mas caba: Mitchell habia retrocedido
lejos de donde é] estaba y estar siem- dos afios y seis meses en el tiempo,
pre viendo algo mas alla del punto Yy ahora estaba hablando exacta-
donde los fijaba. Movié suavemen- mente como lo habia hecho un dia

- d6 sin expre-
: ¢ su pensamiento que : T
Jabios cubiertos de cspumen?]’oqt?;ggido sarse. Yo que habia trabajado mu
un re ante animal Reamur supe, sin em-

. hos afios con .
por la sed de sangre y €l furor g8 pargo lo que € queria decir’ y 50

: e quien
venganza. aquel momento pense qu
bre sereno® hubiera dado dos centavos por el
REAMUR era un hombre . desgraciado que acababa de Ingre-

habia e z

dos o tres pregun ; o
casuales y con €sO basté para queé 1. en firk de cuentas, ya-lo dl]t_;
la vista €l carozo de aque 3 osismo barato, Hi-

al frente — negocio. :
g‘;:gs?f_l_ci de la més rigurosa selec- ma]El’or gel gistema de control remo- te 1363;;2?, edti:ncgando. il ya lejano.
i jamas 3 R 1 o ni = verlo yo —me d1jo.
7 rebros que hubiera jama costé ni mucho tiempo 1 i o : 3
. d‘?loC eﬁl mumciio. Escuché en si- ' n%;mtsrabajo ubicar la posicion Esperamos en_silencio. Cuando J OS ojos de Reamur parecian ha-
conocl s atropcllado relato, hizo Em;c itiva  del emisor Raymond. volvib .Mltche]], hz&bla una extrana berse ido méas lejos que nunca.
lencio tas apare,ntcmcntﬂ AC lr;:l[ e de emisiones no habia confusién en su mirada. Puso la mano en el hombro de Mit-
quel

~—No lo entiendo —balbuces, mi-  chell y habl6, con su pausa de siem-
randonos a los dos alternativamen-  pre, pero con alguna vaga tensién:

quedara a més que un ‘I;III':\L;CS N Galas featyvel te—. Conocia los planos del emisor —Fs verdad, Mitchell. Salgamos
feo nﬁgoc;ltzce balta que o yeamos  CIMOs lﬁl::mur y pronto tuvimos la Raymond pero nunca traba]é con ahora de aqui. Voy a darle todos
ah-c:l_'a(; Osman —me dijo— Con- ﬁf:nn&a necesaria para Volver las _ ;lin?xigfa ellos. En Irealllldl?'d’ ni sabfa los detalles del aparato para que
? olemos mejor el emisor de Ray- cosas 2 Su Primitivo estado. Cuan- : r?:i e 'Igclrll% Z?n o hubieran cons- comience a t;stucharlo; :
mond. Esas dos emisiones alterna- 4 ™ erminamos, Mitchell fué a dis araticay conr 2 Sl R T %‘“ncc minutos més tarde, Mit-
das ha sido una maldita idea suy® poner lo necesario para ejecutar 1as Gentiienad 5a abah valal chell estaba anestesiado en el MEé-
y estd claro que sus resultados va- R odenes del jefe. Fué en esc_ins- Tl cabesll ban mRa erial-  trico, y yo, junto con la plana ma-
len tanto para hombres cOTiO pard | ate que yo miré mi reloj. Habia Sl oosia osymlﬁ_ah ?iamur yor del Interlab, escuchaba el ses
bayos. Corrijamosla _antes que O o una hora de precioso tiem- jos de agonfa. Mitchell era sumen de Reamur sobre la cuestién.
g?:urza otra desgracia. Despues €0 1'00 ad(? nuestro director. Quise, de nuestro mejor técnico especializado Las conclusiones eran lo mas inte-

en el Raymond. Algo se habia des- resante de todo aquello y nadie de
encajado en su cerebro. ;Cémo po- los que alli estdbamos hubiéramos
podido agregarle o quitarle una so-
la coma.

—FEl cruce de emisiones —con-
cluia Reamur— no habia sido en-
sayado nunca y en realidad sélo
podia parecer un juego infantil,
més tonto aln que simple. Ahora
vemos que no es asi. Como estin
las cosas, no conviene arriesgar una
nueva vida para intentar una co-
rreccibn, Corresponde evacuar el
laboratorio v la zona hasta un li-
rpite razonable, hasta tanto inves-
tiguemos un poco mas la cuestién.
Cuando encontremos una solucién,
actuaremos sobre seguro. Si esta
idea parece justa, la pondremos en
prictica de inmediato.,

Nadie hizo objeciones, porque

paa mi ue : a g"lla ane i £

: (1 ' 1 man 1‘3., amlnorar e]. pel
i et . % = : )

NO di‘o I‘Ilé.s nada. y Cl rCStO df,'. lulCl() que CStaba Causalldo
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Reamur habia agotado el tema. Se
dié la orden de evacuar y el N°* 8
quedé convertido en un fantasma
solitario y oscuro, rodeado de una
bolsa sbnica que ningin ser Vivo
podia cruzar. Aquel era un buen
trabajo del equipo de autodefensa
y, para ser justos corresponderia
decir que no habia memoria de {a-
Ila alguna en los casos en que s¢
habia recurrido a un tipo tal de
aislamiento.

Las siguicntes cuarenta y ocho
horas, todos los hombres que ha-
bian tenido algo que ver con un
emisor Raymond trabajaron como
demonios sumando toda la infor-
macién posible. No hubo ningin
progreso visible en el problema, pe-
ro ése era el Gnico camino por el
cual podria arribar a un principio
de solucion.

Me junté con Reamur cuando
hubimos agotado el repaso. Esté-
bamos un poco cansados y salimos
a pasear, en silencio, rodeando con
el coche del director una de las
grandes autopistas del Interlab, No
hablamos del asunto pero éste se ha-
llaba presente, incémodamente pre-
sente, entre nosotros, Tanto asi que
sin quererlo conscientemente, fui-
mos a dar cerca del N° 8, donde
habia quedado aislado aquel mal-
dito Raymond.

OMO si nos hubiéramos puesto
de acuerdo, echamos pie a tie-
rra simultineamente, frente al pues-
to central de la custodia. No ter-
minidbamos de hacerlo cuando un
hombre alto y severo, de cuya cin-
tura pendia un pequefio pero mor-
tal ametrallador “atom” nos detuvo
mirindonos con aire suspicaz

mentaciones bien claras y terminan-
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tes. Aunque a veces eso era fuente

El autodefensa tenia susAd?,d‘\iVGl‘Hﬂsg?a

de molestias para nosotros, todos
estdbamos satisfechos de verlas bien
cumplidas, porque ello, al fin, era
una garantia mas para la seguridad
comin, Dirigi una sonrisa a Rea-
mur y alargué al hombre mi pase
de jefe, que me daba circulacién li-
bre por todo el Interlab, sin res-
tricciones ni obsticulos de ninguna
naturaleza.

Nunca imaginé lo que habria de
ver inmediatamente. Apenas eché
el hombre un vistazo a mi tarjeta
de identificacién cuando me tenia
asestado el “Atom” en la boca del
estémago al mismo tiempo que da-
ba la alarma. Un instante mads y
todo se llené de guardias y yo y
Reamur quedamos sujetos por tan-
tas manos comop las que eran ne-
tesarias para no dejarnos la posi-
bilidad del més minimo movimiento.

Un jefe de graduacién estaba
alli. Reamur le hablé con su voz
tranquila aun entre aquel ajetreo.
F] hombre miré las tarjetas, se fijé
extrafiado en el que habfa dado la
alarma y di6 sin mas trimite la or-
den de ponernos en libertad.

Fué lo tltimo que dijo en su vi-
da. Un segundo después recibia en
la cabeza todo un cargador de
“Atom”, suficiente para despachar
un regimiento. Nuestro capturador le
habia disparado a boca de jarro,
con la clasica decision de los hom-
bres del cuerpo. Ahora, replegéndo-
se, llamaba por nuevo auxilio mien-
tras luchaba para poner un nuevo
peine de balas atémicas en su ame-
trallador portétil.

No consiguié hacerlo. De algin
lado volé hacia él una granada de
mano y de pronto aquello fué un

dle ReViseas Argen

extrana,

una ba
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cinco bandos tratando de eliminar-
se simultineamente y otros tantos
bandos huyendo a la desesperada,
como si se tratara de despreveni-
dos paseantes sorprendidos por el
estallido de alguna revuelta inespe-
rada. Y esto tltimo era quizd lo
peor de todo; porque nadie hasta
ese instante hubiera podido decir,
sin incurrir en mentira, que habia
visto huir arrojando sus armas a un
hombre de la autodefensa, a uno
de aquelios seres imbuidos de un
sentimiento total del deber que les
hacia afrontar a pie firme cualquier
peligro en defensa de la consigna
recibida,

O sé cémo salimos de alli; y si

a alguna cosa debemos la vida,
tuvo que ser precisamente a la sal-
vaje intensidad de la lucha empe-
flada, que hizo que nadie se ocu-
para directamente de nosotros, en-
ceguecidos todos como estaban en
el exterminio de algiin contrario
mids inmediato y peligroso.

Reamur parecia de hielo cuando
llegamos sin aliento al cuartel del
Interlab. Todo se movilizé alli ver-
tiginosamente. Una tras otra vola-
ron las patrullas de emergencia.
Cuando la lucha cesé, lo que habia
quedado de la custodia del N° 8
habia sido exterminaod. Fué recién
entonces cuando se tomd la gran
decisién: el N° 8 seria volado, has-
ta ser convertido en infimas par-
ticulas.

N otro momento me hubiera ape.
nado ver perderse una cons-
truccién tan valiosa y perfecta. Pe-
ro yo no podia ignorar que en clla
estaba aquel fatidico Raymond vy
i enian

dir-

se de la envoltura sénica con que
las habian rodeado y que eran ca-
paces de afectar a una distancia su-
perior a la prevista en nuestras mas
precisas predicciones.

Vi aquello muy de cerca. Un je-
fe de ingenieros, vestido con un tra-
je de plomo antirradioactivo que lo
hacia aparecer gallardo como un
caballero de la Edad Media, dirigio
la patrulla de demolicion.

Fué un trabaje limpio y eficien-
te. El elegante N? 8 fué cientifica-
mente reducido a polve impalpable.
Centenares de cargas de hidrégeno
lo trituraron en todos los sentidos.
Concreto, plasticos y aceros, todo
fué fundido y refundido y cada tro-
zo de materia fué torturado hasta
cambiar una y otra vez su estruc-
tura original. Nos fuimos de alli con-
vencidos de haber terminado con
una terribe pesadilla. Quedaban al-
gunos detalles para arreglar —Os-
man y Mitchell, por ejemplo—, pe-
ro lo principal estaba solucionado.
Asi lo creiamos entonces.

Si lo creiamos. Por dos semanas
vivimos en aquella idilica con-
fianza, sin otra sombra que la de
los dos desdichados colegas que re-
sistian enconadamente los acucio-
sos tratamientos del Métrico, y que
scguian empefiados cn vivir capri-
chosamente su propio tiempo. Era
curioso —y también muy triste—
ver a aquellas inteligencias privile-
giadas viviendo retrospectivamente
el tiempo pasado. Estar con ellos
cra asistir a un “racconto”, frio y
desolado como una pesadilla de
aquelarre,

Todo el asunto mo pasé de los
estrechos circulos del “trust de ce-
rebros”. Romero, el mismo que en
un momento de fnebre humoris-
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mo nos habia colgado el mote de
“caja de Pandora”,

se crey6 obliga-
do a dar la nota graciosa. Estuvo

tan acertado como siempre, lo cual

equivale a decir que mezcl6 las
cosas exactamente en la proporcion
que se considera necesaria para Jus-
tificar lo que se llama una buena
caricatura, o sea, lo real con cl

ado de una razonable exage-
racién de lo ridiculo.

—Lo que les ocurti6 a Osman Yy
a Mitchell —comenzd diciendo,
cuando estdbamos en la sobremesa
del casino del Interlab— puede ser
calificado de un trauma pasajero.
Pronto los veremos entre NOSOtros,
como si nada hubiera ocurrido.

Lo miramos todos con aire sospe-
choso. Pocas veces Romero hablaba
en serio en tales ocasiones. Presen-
tiamos la burla que preparaban sus
palabras. Y ésta vino, como era in-
evitable. Romero prosigui6:

—Pero piensen ustedes si en lu-
gar de ser dos los hombres que han
traspapelado su noci6én del tiempo
hubieran sido muchos mis, la mi-
tad de la poblaciéon pongamos por
caso. Serfa en verdad un especticu-
lo glorioso. Unas pocas horas de di-
ferencia en un matrimonio nos da-
ria un esposo despidiéndose de la
mujer que lo estaria saludando &o-
mo si recién llegara.

“Unos dias nos mostraria dos
hombres de negocios procurando
ponerse de acuerdo en el galima-
tias imposible de que uno trataria
de cobrar compulsivamente las ac-
ciones vendidas que el otro estaria
tratando de comprar a precio ven-
tajoso y con muchas ganas en e€se

mismo instante.

“Por unos pocos minutos djgttra-

_autobiis de excursion  s€
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so en su reloj mental, un chdfdd ahiven
echaria

muy suelto de cuerpe a través de
un expreso que tendria que llegar
bastante después al cruce a nivel.
Ni aun después de muerto podria-
mos convencerlo que se estrellé con-
tra el tren que todavia estaria vien-
do venir desde bastante lejos. ¢Qué
les parece?”

No sé si Romero esperaba que
le celebraramos la humorada, mi si-
quiera si le sorprendié nuestro in-
cémodo silencio. Para ser sincero,
aquel hombre me daba escalofrios
y ni fui capaz de ensayar una fan-
tasmal sonrisa de pura cortesia.

No hubiera hecho falta, de todos
modos. Reamur acababa de llegar
al casino y habia estado escuchan-
do sin que notiramos su presencia.
Cuando Romero termind, €l hablé.
Cuando lo of, mas frio y opaco que
nunca, me vino al recuerdo un Ver-
so tonto que se me habia pegado
en alguna lejana clase de literatura,
un verso que hablaba de un biicaro
roto, de una escondida resquebraja-
dura que lo abrazaba ‘“con mar-
cha lenta y precisién fatal”, roban-
dole en silencio la vida. Reamur
hablé y, tan claro como si lo estu-
viera diciendo a gritos, yo supe que
también algo se¢ habia roto para
siempre dentro de €l

Pero mas terrible ain que aque-
lla voz fueron sus palabras:

—Romero habla como una sibi-
la. Hoy a las 11.30 el autobis de
turistas de Spring Oaks embistié al
expreso, Hubo catorce muertos. El
chéfer sali6 ileso y jura que el tren
estaba lejos al ir é] a cruzar.

Reamur se senté con aire fati-
gado y todos vimos, casi material-

”

mente, cOmo se apagaban sus 0jos,
se ﬁgatia de arrugas su rostro Y

blor senil,
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: .—?'SC han regisirado cuarenta y
seis casos similares, {inicamente en
el orden del transito. Por lo demis,
las estaciones policiales estin colma-
das de casos parecidos, solamente
que en otros renglones.

Alzb la cabeza para mirarnos y
por un instante volvié a vibrar en £l
la vieja llama. A él le tocaba decir
lo que estaba en todas las cabezas
y que nadie osaba pronunciar.

—5i El Raymond que penséba-
mos destruido y pulverizado en las
ruinas del No, 8, estd funcionando
en alguna otra parte. Ha sido movi-
lizada la policia, el ejército y la au-
todefensa del Interlab. Pero el ra-
dio de accién de. .. eso... estd de-
masiado expandido. Ya no se pue-
de contar con nada ni con nadie.

ONO a mi lado un teléfono y
atendi maquinalmente. Una voz
ma.ch'acona insistia desde lejos en
solucionar un asunto de expedien-
tes con una maldita Lena. No ha-
bia modo de convencer al inter-
locutor de ninguna cosa y por fin,
hart(_), va, grité exasperado: “iLena
muri6 hace siete anos! jLena mu-
r1.c') hace siete afios!”. Y coleué
sin més. Y era cierto; Lena habia
muerto hacia mucho. Atn con la
mano en el auricular pensé en la
voz que reclamaba un trimite de
la mychacha muerta y de pronto
me di cuenta que aquello no era- ni
una broma ni una equivocacién. El
que llamaba habia reemprendido
su marcha en el tiempo y vivia mu-
ch?s afios atrds. Senti como si un
latigazo me cruzara el cerebro: jel
Raymond!
Me recobré con un esfuerzo.
Reamur estaba dando algunas ins-
trucciones. En resumen, algo muy

orfoavioy waakbriPaceroi dpeobe-
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renic, un uildo pPase Ut LILEU LiLAl=
te a la magnitud del problema que
enfrentdbamos: salir a la ciudad,
ver las cosas directamente, tratar
de cerca los casos que encontrira-
mos. Reunirse esa misma noche.

Yo sali con Reamur. ¢Hay algo
més triste que marchar junto a un
jefe vencido? No soy un sirviente
del éxito y en nuestro trabajo habia
aprendido a mirar de frente el fra-
caso. Pero yo sabia en aquel ins-
tante que Reamur era un vencido
malo. Era el hombre que cae por-
que no tiene razén, que se sostiene
al frente tinicamente porque no hay
otro mejor que lo reemplace, que
sabe que estin perdidos €l y su
causa, que avanza sin fe y sin es-
peranza, aguardando el minuto en
que va a echar a correr abando-
nando su bandera.
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Asi marché con el hombre a
quien més habia admira,do. Volan-
do casi por la “strada” de mano
finica y sin cruces fuimos directa-
mente al centro comercial. Si habia
algo para ver, aquél seria cierta-
mente el punto de mas importan-
cia y de mayor interés.

Bajamos del coche y antes de
andar muchos pasos supimos que
todo era mucho peor de lo que ha-
biamos podido imaginar. Alli, en
medio de un grupo vociferante, un
policia se mantenia a pie firme
junto al cuerpo acribillado a bqla-
zos de un hombre caido a sus pies.
Una mujer gritaba: ;

—jAsesino! jEs un asesinato! El
habia sido perdonado por el tribu-
nal. Habfa sido perdonado y curado
y hace diez afios que vivia decente-

mente. ;Asesino!

Los ojos del agente resplande-
cian de rabia. 3

—Vivo o muerto decia el aviso
en la estacién policial. j Hoy mismo
lo lei! j No habia sido perdonado, no
habia sido curado! jElla miente!

—i Lincharlo! —aullé una voz en
medio de la multitud—. j Lincharlo!

Miré a Reamur. Sabiamos los dos
bastante acerca del pasado cercano
e inquietante para que no pudié-
ramos reconocer en aquellas acti-
tudes y en aquellas voces las esce-
nas documentales con que los ar-
chivos cientificos nos habian ense-
fiado cémo habia sido la vida de
nuestros antecesores inmediatos, Mi-
ré a Reamur, pero no tuvimos
tiempo para nada. Alguien grité:

—ijAviacién!  jAtaque aéreo!
i Todo el mundo a los refugios!

Hubo un mintsculo desparramo
de algiin pufiado de gentes que re-
vivian horas lejanas y no vividas
por ellas, del tiempo en que las es-
cuadrillas supersonicas pasaban re-
gando la muerte en las ciudades
durante la guerra continental. Una
ventana se abrié con un estallido
y una voz clara y estentérea comen-
z6 a vomitar insultos: ‘

—jPerros! jMalditos quintaco-
lumnistas! jSaquen esa sucia ban-
dera de la calle! jFuego, Joe! Ter-
mina con todos esos hijos de. ..

Joe debia estar muy bien prepa-
rado. Con la dltima palabra una

. ametralladora llené la calle de plo-
- mo y de muerte. Unos huyeron,
« otros cayeron malheridos, los maés

se quedaron alli quietos o paseando

. tranquilamente, mientras la metra-

lla seguia diezmando aquella multi-

~ tud de fantasmas.

Reamur y yo salimos como pu-
dimos. El alcanz5 a recoger una
bala blindada que habia rebotado

- cerca nuestro y me la mostrd con

aire de curiosidad. La reconecci fa-

~ cilmente porque habia visto otras

. iguales en nuestros museos. Cuando
se la devolvi, la guard$ en la car-
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: entaciones, Puedo decir que

aquello fué el Gltimo contacto de
Reamur con su tiempo.

PASAMOS a una calle lateral,
que nos puso inesperadamerite
lejos ‘de’ aquel pandemonio énsan-
grentado. Nos arrinconamos en el
quicio de un negocio de lujo. Volvi %
los ojos revisando la zona, porqué
ahora ya sabia bastante como para
desconfiar hasta de mi propia som-
bra. Respiré satisfecho. mero toda
mi sensacién de tranquilidad des-
aparecié cuando vi que Reamur no

estaba a mi lado.

Lo alcancé dentro de aquel ne-
gocio y, ahora que lo recuerdo,
pienso que hubiera deseado no ver
jaméas lo que alli vi

Reamur, el supercerebro del In-
terlab se habia arrancado sus ropas
y ya desnudo se ponia un tapado
de pieles de mujer. Sintiendo que
me faltaba la sangre del corazdén
lo vi atarse las mangas sobre €l pe-

cho perdidos sus ojos, comMo siem-
.
pre, en €l vacio,

pero ahora' con
una mirada bestial que me empujd
literalmente

fuera de la tienda.
Pegado a la vidriera lo miré sa-

lir, algo encorvado hacia adelan-
te y balanceando extrafiamente los
brazos, como un animal que aca-
ba de encontrar inesperadamen-
te la vertical y anda en ella, no
muy seguro de no necesitar ain
las cuatro patas. Un perro, salido
milagrosamente no gé de donde se
detuvo a mirarlo con aire extra-
fiado. Reamur avanzé hacia €l con
movimientos casi imperceptibles ¥
‘ de pronto le salté encima.

- " Of el espinazo del animal que €

Krchijo Pk S ot

las garras de mi profesor, eché a

"_'-f as | waviwerh 4ot

correr ciego de espanto, gritando,
gritando cualquier cosa con fo-
das las fuerzas de mis pulmones,
para no volverme loco alli mismo.

TENGO miedo. No he vuelto a
la ciudad. Camino buscando
mi comida por lugares desiertos.
No quiero decir nada de lo que he
visto después, ni de lo que veo dia
a dia. En un viejo libro que robé
por ahi, he leido una historia de
hombres que hacian una torre para

trepar al cielo y a quienes algwcn
muy poderoso confundié las lenguas
para que no pudieran entenderse
mas. Nogotros tal vez. ..

Pero no. No debo decir nada
més. Humillo mi frente hasta el
suelo y musito la Ginica oracién que
saben mis labios: Tengo miedo, Tal
vez el que manda se apiade de mi.
Tal vez me deje mi tiempo. Tal vez
ése sea mi castigo. Con el rostro
contra el polvo yo digo solamente:
Tengo miedo.

La teoria general de la relatividad

asTA ahora una de las principal

es pruebas de la teoria general

de la relatividad era su explicacién del famosisimo corri-
miento del perihelio de Mercurio —punto de la drbita situado @
menor distancia del Sol—, que durante tantos afos constituyd und

incognita imposible de despejar. En efecto,
netas, segin la teoria de la gravitacion de
y éstas

Kepler, deben ser elipses,

las 6rbitas de los pla-
Newton y las leyes de
deben mantenerse fijas, o a lo

sumo efectuar ciertos movimientos perfectamente calculables,

debidos a las perturbaciones de los

demds planetas. Pero en el caso

de Mercurio, aparecia una diserepancia seria entre los cdlculos
y las observaciones, manifestindose un avance del perihelio, como

si la 6rbita rotara lentamente
(ocupado por el Sol). El gran

en su plano
éxito de la teoria
relatividad fué precisamente exp

y en torno del foco
general de la

licar esta discrepancia,

Pues bien: el asteroide Icarus, descubierto en 1949, estard en
ccmdi_ciom_zs de of"recer una nueva oportunidad de probar la teoria

dos de arco por siglo. Veremos, pues,
ica de la
tividad,
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No habia motivo al-
guno para que los

rebelaran contra la
Tierra... jPero ellos
tenian muchas razo-
nes para ocultar ese
hecho!

colonos muranios se ' L

T e =

=gl Y1

B -

Sélo la

ilustrado por VIDMER

SI hubiera sido hombre lo habrian
matado y se habrian ahorrado
muchas molestias. Pero, en realidad,
tenfan bastantes razones para hacer
lo que hicieron con ella.

Primero, habia que destruir de al-
gin modo su conocimiento. .. Eso
era indudable. No podian permitirse
el lujo de retenerla prisionera en
Murano: tenian -que matarla u
obrar como obraron. Otra razén era
que habian descubierto una técnica
nueva, y aquélla era la oportunidad
de ensayarla. También les agradaba
la idea de dejar més tarde en liber-
tad a aquella mujer, de permitirle
que volviera a su mundo, si lo que-
ria, puesto que no constituia nin-
gin peligro para ellos. Otra de las
razones probables era que, en caso
necesario, podrian declarar que, en
definitiva, no la habian matado.

Pero, ademés de todo esto, que-
daba el hecho de que ellos eran
muranios. Las mujeres eran sagra-
das dentro de las fronteras de la
exploracién galactica. La actitud de

tirgs W A

SOLO LA MENTE

por J. T. MINTOSIL

mente

perpoblado, con tantas mujeres co-
mo hombres. Esto no tenia nada que
ver con el caso; pero lo cierto €s
que, cOmo eran muranios, no podian
matar a una mujer.

—No pueden ocultar lo que han
hecho —les dijo ella, con vehemen-
cia—. Todos los seres humanos, tan-
to en la Tierra como en Murano o
en cualquier otro lugar, al cabo de
unos afios, acabaran por enterarse
de la verdad. jDeberian tratar de
concluir con las diferencias que se-
paran entre si la Tierra y Murano,
en vez de seguir con esta guerra in-
sensata!

—fise es un punto de vista —Te-
conoci6 uno de los muranios—, Pe-
ro nosotros pensamos que, si la Tie-
rra no sospecha siquiera nuestros
motivos, tenemos muchas mds pro-
babilidades de conseguir lo que que-
remos y de imponer nuestras propias
condiciones.

—Pero su pueblo piensa. ..

—:Desde cuando —le pregunt6
suavemente el muranio— han sabi-
do los pueblos, real y exactamente,
por qué causa iban a la guerra?




Y de ese modo fucron destruyendo
, sisteméticamente los conoci-
mientos de aquella mujer. El pri-
mero que destruyeron, claro esta,
fué el que les intercsaba: el del ver-
dadero motivo de la guerra. Pero no
se detuviron alli. En aquel punto,
lo ¢mico que le faltaba a un cerebro
lleno de ideas bien ordenadas era
un detalle, y ella lo recobraria bien
pronto, por calculo, observacién o
suposicion. Asi. pues, la privaron de
todas sus experiencias personales.
La limpiaron de todos los recuerdos
de su vida, como si fueran basura.
La mujer no sabia quién era mi qué
habia hecho hasta entonces.

Pero seguia conociendo el idioma,
sabia hablar, leer y escribir y sabia
caminar y pensar. Podian atn iden-
tificarla en cinco minutos, por €sas
facultades. En consecuencia s€ las
quitaron también.

Todo lo que habia aprendido en
afios de vida y estudio, desaparecid
en pocas horas. Pero hubo cierta
diferencia entre lo que hicieron con
sus recuerdos y lo que hicieron con
sus conocimientos generales, incluso
el lenguaje. Los recuerdos se los bo-
rraron totalmente; los conocimien-
tos se los emborronaron. Por eso, al
enseharle de nuevo su idioma lo
aprendi6 rapidamente, aunque lo
hablaba de modo muy distinto.
Luego, la educaron otra vez a escri-
bir y, como si ella quisiera ayudar-
los, escribié automéaticamente con la
izquierda, aunque hasta entonces
siempre habia escrito con la dere-
cha. Por lo tanto, su letra actual era
muy distinta de la que antes tuvo.

—:Dénde estoy? ¢Quién soy?
—solia preguntar.

zaﬂarle' d‘ﬁcion que ‘era N@lid

Martin.

Ella repiti6 el mombre, vacilando. -

_ Nélida Martin. Né-li-da Mar-
tin. Nélida... {Pero ése no cs mi
nombre! —exclamé de repente. i

—Muy bien —le dijeron—. Llé-
mese como quiera. ¢Conoce otro
nombre?

Ella se callé. No lo conocia. No
le habian dicho que hubiera otros
nombres.

Después de aquello, la cambiaron
fisicamente. Primero, alteraron su
metabolismo. Era un cambio muy
pequeiio, pero su piel morena se
hizo mas clara. Clomia menos y co-
menzé a tomar alimentos que antes
le desagradaban y 2 perder el gus-
to por otros: realizaba sus movi-
mientos con mayor deliberacién, y
sin nerviosidad. Perdi6 dos centi-
metros de contorno de caderas y
dos centimetros de pecho. Otros
cambios le hicieron por el simple
gusto de cambiarla. Pero como la
gente que trabajaba con ella eran
artistas a su modo, como de todos
modos tenfan que cambiarla, por-
que estaban experimentando. . ., la
mejoraron. Enderezaron los huesos
de sus piernas, corrigieron su postu-
ra y fortificaron los miisculos de su
cuello y hombros, de modo que pa-
recia dos o tres centimetros mas
alta. Era suficiente. Los cambios
grandes eran innecesarios.

NO obstante, el proceso 1o s hizo
con bondad, consideracién o ca-
rifio. Como tenia que haber dolor,
lo emplearon para prepararla. Y pa-
ra asegurarse de que la preparacién
era efectiva, mo trataron de evitarle

" Tierra y Murano. Implantaron en

clla el deseo de no volver mis.a

" Murano. Este Gltimo deseo cra se-
* lectivo, pues usaron para implantar-
. selo grandes cantidades de dolor efi-

caz. Pudieron permitirse el lujo de
dotarla de un leve respeto por Mu-
rano y del fuerte deseo de no volver

" mis a él. Tenian estimulos de so-

bra para hacerle aprender la lec-
cién, por muy complicada que ésta

. pudiera ser.

Después de aquello, le quitaron
los recuerdos personales que habia
comenzado a reunir desde la tltima

I yiolacion de su mente; le dejaron

todo lo demés; la probaron, y se
sintieron contentos con la prueba. En
menos de dos semanas (tenia que
ser en menos de dos semanas) ha-
bian destruido una mujer y puesto
en su lugar otra, completamente
distinta. Nunca mas recordaria su

~ historia anterior, porque no existia

ya en su cerebro.

Cuando terminaron la labor, le
dieron unos estupefacientes, que la
insensibilizaron por completo, y la
llevaron a una pequefia astronave
de dos pasajeros, que MmO solamente
podia hacer el viaje desde Murano
al sistemna solar, sino que podia ate-
rrizar en cualquier parte con rela-
tiva seguridad, porque era muy pe=
quefia y, aparentemente, inofensiva.

El piloto de la nave, que sin ayu-

da' ténana  que: yoiat St el
lejos de lo habitual, fruncié el cefio
y pregunt6 quién era la mucha
para merecer tales consideraciones.

Le dijeron que mas le valia ig-
norarlo; pero que podia pregumtar-
lo al regreso, si para entonces lo
deseaba. ' :

Nunca volvié. Su nave, a pesar
de lo diminuta que era, fué descu-
bierta por una flota terrestre, mas
alla de Plutén, y destruida al in-
tentar huir, lo que resultaba irdni-
co, porque en realidad no entraba
en el sistemma solar, sino que salia
de él después de haber cumplido su
tarea. No hacia dafio alguno en
aquel momento. ‘

Pero, en la guerra, el enemigo

es enemigo, tanto si hace dafio co-
mo si no lo hace.

II

UNQUE durante varios dias es-
tuvo al borde de lo consciente,
ho recobré su plena consciencia si-
no un dia definido, casi en un se-
gundo definido. :
Miré en torno suyo. Era innecesa-
rio, pues antes de tener consciencia
plena, habia tenido percepcién y co-
nocia lo que le rodeaba. ;

Estaba sentada en un jardin. o
en un jardin..., en un jardin cé-

Ascensores electronicos

N sistema electrénico va @
mds diligencia en su tarea Y sé equi-

menos que éstos pongan

desplazar a los ascensoristas, @

voquen Menos. En efecto, se estd aprovechando la capact
la electrémica en cometer menos errores que los operadores hu-

Al principio, cuando sélo sabia  gran cantidad de dolor que podian . . :

unas cuantas palabras, no g€ €0 tes- haberle evitado. y ! manos, Y asi, el “cerebro” de ascensores piensa poT si mismo Y

taron. Pero cuando vie iwo Hist :?' Pl w‘lﬁ%ﬁ, !gm ] analiza los deseos de los pasajeros, seleccionando los pisos adonde
i- mno le m'tercsara,éla el

dia comprenderlos, para tranquili- finas f 5 ﬁI&e Eogn%@" ﬁldﬁ;fg:g: :t%“!i:z y en los momentos de
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lido, saludable y exuberante de Ve-
nus, sin duda alguna. Se sentia li-
gera, pero en Marte se habria sen-
tido mas ligera atn. Podia extender
un brazo, desde el hombro, y man-
tenerlo en esa posicion durante me-
dia hora, sin sentir la mis pequefia
incomodidad. Lo mas distinto de
todo era la respiracién. En la Tie-
rra, rara vez dejaba uno de darse
cuenta de que respiraba. El respi-
rar, levantando el pecho y los hom-
bros y dilatando las costillas, era
un pequeiio esfuerzo. Aqui, el aire
parecia entrar Y salir por si solo.
Al exhalar el aire no habia ten-
dencia a inclinarse. El pecho no se
hundia, simplemente s€ volvia un
poco mas pequefio. No habia que
respirar de prisa y superficialmente
como en Marte.

Ademas, en Marte haria también
mucho -més frio. Llevaba unos
shorts blancos y una blusa, nada
mas. No pesaba lo suficiente para
tener que protegerse los pies con
zapatos. en Venus (punto de
gran interés para la mayoria de las
mujeres que iban alli) no era nece-
sario usar corpifio o faja. Los muscu-
los pectorales y abdominales, por
flojos que fueran, podian mantener
firme la carne, porque la fuerza de
la gravedad de Venus era tres vi-

ésimas partes inferior a la de la

ierra.

Si, estaba en Venus, no cabia
duda. Cien otras circunstancias 1o
confirmaban: las nubes bajas y pe-
sadas, el calor, la luz solar tan per-
fectamente difundida que las som-
bras eran casi inexistentes, la hier-
ba verde y abundante, la neblina
que cubria los bosques, el olor del
aire; ..

Tales apreciaciones HW
que aquella mujer conocia por 0
menos Venus, la Tierra y Marte.

STABA “sola. Pero, al volver la ;
cabeza, vi6 a través de los Arbo-

les un edificio blanco. En direccién
contraria, al final de la cuesta, des-
cubrié una alta alambrada. Enton.
ces, por agradable que aquello pa-
reciera, debia de ser una prision de
alguna clase. Se tocd pensativa la
blusa, Aunque fina y limpia, era
muy simple y de corte vulgar: una
de esas prendas que generalmente
no se usan por propid eleccion.

No se sentia turbada. Sabia que
la llamaban Nélida Martin, y esta-
ba casi segura de que aquél no era
su verdadero nombre. .. Pero, fuera
quien fuera, estuviese donde estu-
viese, de cualcuier modo que hu-
biera llegado alli; confiaba del todo
en su capacidad para hacer frente
a la situacién.

Cuando traté de recordar el pa-
sado, aun el pasado reciente, le re-
sulté desagradable. Respecto al pa-
sado lejano, ni siquiera se molestd
en evocarlo. Alli no habia nada,
aunque aquella nada tenjia su cu-
riosa finalidad, Pero explor6 con-
cienzudamente el pasado inmediato
sin hacer caso del desagrado que
la causaba recordarlo.

Tuvo un vago recuerdo de prucbas
e interrogatorios, de personas que
querian obligarla a hacer cosas queé
no podia. Recordd también el do-
lor de verse tratada como animal,
porque para ellos era casi un animal,
aunque sabian que era un ser huma-
no sano e inteligente. Pero en aque-
llo no habia malicia alguna: las

entes aquéllas trataban de ayudar-

a en realidad.

No obstante, hubo algo malicioso,
algo relacionado con un oficial de
seguridad. Era un bruto. Ella no

HiSESEied tei RieVistasohnge

camente desagradable, destrozando
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ton sus pregumntas, sospechas y co-
era, el cerebro que trataba de cu-
rar. A juzgar por lo poco quec re-
cordaba, lo clasificé como funcio-
hario mezquino y frustrado: esa cla-
f'se de hombres que fracasan siem-
‘pre en su trato con los dernis, aun-
gue su misién sea tratar com ellos.
" Antes de todo esto no recordaba
imas que una cosa: horror. No sa-
bia nada acerca del porqué ni que-
yia saberlo. Aunque traté con todo
empefio de averiguar algo, casi se
alegrd cuando se vid obligada a re-
conocer que no podia conseguir
hingin otro recuerdo.
Se levantd Agilmente. La aparen-
e pérdida de una fraccion de peso,
bor minima que sea, le hace a uno
tentirse como atleta capaz de saltar
bor encima de los arboles. La mu-
ehacha corri6, no porque tuviera
pinguna prisa, sino por simple de-
seo de correr.
. Se detuvo al ver que se acercaba
otra muchacha, sola también y ves-
ida con igual blusa e idénticos
orts blancos. La muchacha era lin-
da. pero le fa'taba algo en la cara.
¢lida lo noté antes de hablarle.
Dos minutos méas tarde, Nélida
Maba media vuelta y se alejaba de
a muchacha, que apenas s€ habia
dado cuenta de que alguien le ha-
blaba: pues. en respuesta, emiti6 s6-
lo algunos sonidos amables y sin
znimo de ofender; pero su cociente
de inteligencia no podia ser superior
a 60; probablemente era inferior.
. En media hora, Nélida habia ha-
,lado con diez o doce mujeres pa-
.

ecidas, v eso le basté para com- .

rcnder que se encontraba en algin
lasilo de subnormales.

7 Empezé a desconfiar. La gente
mo ingresa en esa clase de estable-
i
1

pimientgs sin algtin motivo. Aquel
IRAS S Wonw .ahi naicomn.ar
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rrible, o algo que una mente sana
tomé como tal en un momento de
dificultad? ¢No seria algo que ella
no se habia atrevido a aceptar, algo
de lo cual habia huido en vez de
afrontarlo? Ahora, o al menos eso
creia, estaba cuerda; pero quiza es-
to no le ocurria a menudo. Quizd
tenia ataques cerebrales. Quiza. ..

Ahuyent6 los pensamientos de in-
quietud y miedo que acudian a su
mente. Si la cordura mo era su ‘€s-
tado habitual, més valia que apro-
vechara bien aquel momento de lu-
cidez.

Ademas, las otras mujeres que
habia visto no le parecian locas.
Tal vez las habria también alli; pe-
ro, en su mayor parte le habian
parecido simp'emente subnormales.

Se dirigi6 a la casa. Antes de en-
trar en el hall, tomé un par de san-
dalias de una alacena que habia
junto a la puerta y se las puso. Fué
un gesto automatico. Se preguntd
cuantas veces habria hecho aquello
sin darse cuenta,

Vacilé6 antes de llamar a una
puerta que habia al extremo de un
corredor blanco. Recordaba clara-
mente al hombre que habia dentro
de la habitacién, pero no recordaba
su nombre, Desde luego, no le te-
nfa miedo; era viejo y bondadoso.
aunque a veces severo. Lo que la
hizo vacilar fué que de repente se
di6 cuenta de que no sabia cémo
era ella misma. .., si joven O vie-

Ao
Se decidié, llamé a la puerta y
entro.

EL hombre era tal y como lo re-
cordaba, v en seguida compren-
dié que podia confiar en €l Llevaba
una vu'gar bata, pero que en Ve-
nus le hacia parecer ridiculamente
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exagerado en el vestir. Muchas per-
sonas de edad se vestian asi. No
queria - decir eso que se opusieran
a los vestidos breves, sino que pen-
saban que el ir medio desnudos
les quitaba autoridad.

" _Hola, Nélida —le dijo amable-
mente—. Siéntese. e

“El hombre tenia 0jos agudos, que
no perdian detalle.

__Creo que me ha interrogado
ya otras Veces, doctor —le dijo ella
vivamente—, Y 1O pudo sacarme
gran cosa. ¢ Desea probar de nuevo?

La expresion de la cara del mé-
dico demostrd el placer que sentia.
Su interés, pensé
tural simpatia e interés del que traz
baja cen, inferiores y se alegra al
ver alguna mejora.

—sHa recobrado la memoria?
—Ile pregunté.

—No ;g;lne parece que 1o. Todavia
no sé nada acerca de mi misma. Ni
siquiera la edad que tengo mi cual
es mi aspecto.

El doctor parecio decepcionarse.

—Quizé debemos atender a eso
antes que nada —le dijo—. ¢ Quiere
saber cudl es su aspecto?

—Si, es natural que me interese

—le sonrié ella—. ¢Ha visto algu-

na .vez una mujer; més 0 menos

normal, que no sepa si-es alta 0

baja, joven 0 vieja, linda o fea?
—Antes de vers —le dijo el me-
dico—, ¢cree que debe hacerlo?. ..

Nélida, es la na--

Quicro decir, ¢no tiene miedo de

mirarse al espejo?

— No. Sélo una int... —vacilé.

—iQué le ocurre? —le pregun-
t6 amablemente el médico. Entonces
ella recordd que €l se llamaba Her-
nandez.

__No encuentro los vocablos. Iba
a decirle que s6lo una curiosidad
algo. . ., pero no sé la palabra. Quie-
re decir muy fuerte.

—¢Intensa? ¢Es eso lo que quie-
re usted expresar?

—_Eso es. Una intensa curiosidad
—prob6 las palabras una © dos ve-
ces y vio que las pronunciaba con
facilidad.

El doctor se levantd de su silla
y abri6 una puerta.

_ Dentro de esa puerta hay un
espejo de cuerpo entero.

Nélida se levantd y s€ acerco al
espejo. Se habia preparado mental-
mente, porque esperaba que seria
joven, pero sabia que muy bien po-
dia tener la decepcion de verse vie-
ja. Queria ser linda, mas las pro-
babilidades de serlo eran pocas...
Tenia una vaga consciencia de que
no:lo era.

Lo que vi6 no era en absoluto
lo que habia esperado.

Era joven, desde luego; no po-
dia tener mas de veinticinco afios
a lo sumo, y erad asombrosamente
hermosa. Pero, de momento, olvidé
todas esas consideraciones al ver al-
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Reptiles que casi no cambian

A “pesar de los grandes cambios de clima que han afectado a la
region de California en los ultimos 20.000 anos, se ha podido
- comprobar gque los reptiles pequeflos han cambiado muy poco o

" ..nada. durante todo - i 0.
" como sables, el pe%e&&m@ ;
: barridos por dichos cambios.

_cambip, el tigre con dientes

e REVEHEEArgen

go que no habria creido POSIDIC,
aunque hubiera perdido por com-
pleto la memoria: la muchacha que
' |2 miraba en €l espejo era una ab-
soluta desconocida; nunca la habia

' visto en su vida.

'POCO después, Nélida fué someti-
11 daauna prueba de inteligencia.
Sin que nadie se lo preguntara, le
habia dicho al doctor Hern4ndez
que ella haria debidamente una
' prucbha no verbal, pero que, por el
momento, una prueba verbal daria
B  csultados enganosos. El no le con-

test6 nada y se limité a entregarle
papel y lapiz.

Durante la prueba, €l la miraba;
pero eso a clla no le causaba mo-
Jestia alguna. El se fijo en que pro-
baba el lapiz con una mano y luego
con la otra, antes de empezar 2
' escribir con la izquierda, torpemente
' al principio, luego con mayor pre-
| cision. No le habia sugerido que
trabajara en la mesa, porque queria
ver lo que hacia. Ella se cruzd de
| piernas y se puso 2 trabajar con
confianza, apoyando la libreta en la
rodilla. ¢Seria una taquigrafa?, se
preguntd,

Al parecer era normal en todo;
pero el tipo de amnesia que pade-
' cia intrigd al médico. Era extrafa-
| mente selectiva. Resultaba curioso
| que no recordara nada en absoluto
de su propia vida y tuviera, sin em-
bargo, acceso casi libre a los cono-
| cimientos generales ordinarios y al
| vocabulario de una persona educa-
' da. El médico sabia que no estaba
haciendo la prueba segln indicaban
" los libros de texto para tales casos;
| pero se sentia seguro, sin saber por
| qué, de que era muy atil obligar a
aquella mente a trabajar mucho y

P le) o, Ella casi no necesitaba di-
'b&%ﬁ mavveah iracconmab?
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y lo asimilaba. i

Terminé la prueba y se la devol-
vié al médico. El la dejé a un lado.

—¢No va a repasarla para decir-
me cémo la he hecho? —le pre-
gunté ella.

—No se hace normalmente.

—Ya lo sé. Pero me ayudaria. . .
No sé si estoy por encima O por
debajo del término medio. Eso me
ayudaria a planear mi vida, cuando
me encuentre en condiciones de ha-
cerlo. Me gustaria saber lo que ve
usted en esa prueba, doctor.

A confianza de Nélida impresio-

n6 el médico. Desde el momento
en que ella entré en la habitacién,
se sinti6 completamente tranquila
sin que la turbara el examen cli-
nico. : .
El médico estudié la prueba y la
compard con una tabla grafica.

—'Su cociente de inteligencia €s
superior a 130 —le dijo.

—;Qué significa eso?

—Que se encuentra entre el dos
por ciento maés alto del tercio de la
gente que tiene una inteligencia su-
perior a lo normal. Aqui no veo na-
da més. La- desviacién normal en
esta prueba es de quince. .. : Com-
prende lo que le digo?

—Creo que si. Quiere decir que
los quince puntos cubren aproxima-
damente dos terceras partes de la
gente: una tercera parte esta en-
tre los 85 y los 100, y otra tercera
entre los 100 y los 115. Y yo tengo
130. :

__Més de 130: varios puntos in-
determinados sobre 130. Es decir,
que esta prueba no sirve para us-
ted. Estid calculada para personas
de grado normal y para subnorma-
les hasta cierto limite no subesti-
mable. ' £
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—:No es absoluta, sino...?

—Empirica. Estadistica.

—Ya comprendo. ;(Qué viene
ahora?

Inesperadamente, la cara del mé-
dico se endureci, se puso iracun-
da. Pero la muchacha sabia que la
cblera no iba dirigida contra ella.

—La Policia de Seguridad —le
dijo—. Han insistido en verla lo
antes posible. Y ahora es posible.
Lo siento, sefiorita Martin, ; Recuer-
da algo acerca de la tltima vez
que la vié un oficial de seguridad?

—Si, un poco. .., y no me gusta
lo que recuerdo. ¢ Qué es eso de la
Policia de Seguridad? ¢Por qué
insisten en verme?

—Piensan que puede ser una es-
pia murania —dijo desdefiosamente
el médico.

—Murano. .. —murmuré la mu-
chacha—. No he estado nunca alli
ni quiero ir. No me interesa la
guerra. ;

—:Qué sabe de la guerra? —le
pregunté inmediatamente el médico.

—Lo Gnico que sé es que hay una
guerra. Bueno, si tengo que ver a
ese hombre, doctor, mis vale que
lo vea ahora.

El doctor Hernindez se quedé
miridndola unos momentos y luego
asintié y tomé el teléfono que habia
en su escritorio.

II1

A enfermera Elena Gilvez era

una charlatana. Las palabras se
le escapaban en una especie de per-
petuum mobile verbal: un sonido
agradable si uno no hacia mucho
caso de lo que decia.

—5i, es de mi tamaiArehivo Histericd' dé cﬁg\ freraen
sufria urﬁ oc?e;:u gar, p?t;t;g‘ %r’g

hay diferencia —dijo, mirando a
Nélida—. M4s vale que se dé prisa,

sefiorita Martin. .. go prefiere ‘.
ia. tlamie Nélidz? La Policia de Se}

guridad dijo que alguien vendria a
eso de las cuatro, pero son muy
capaces de decir eso y venir dos ho-
ras antes, para pillarla despreveni.
da. Asi es como trabajam, Claro que
es necesario, que hacen una labor
muy valiosa, pero a veces una se
pregunta si tienen que ser realmen-
te tan duros. Me alegro de que esté
ya bien... Siempre pensé que su
caso era especial, porque tenia un
aspecto tan inteligente aun cuando
estaba..., pero todo eso acabb y
estoy segura de que podré usted ha-
cerle frente al oficial y demostrarle
que no puede llevarla de acd para
alla... Y claro que no puede, con
tal de que usted no olvide que no
tiene nada que temer de él. Son
gentes duras y desconfiadas e influ-
yen en las personas poniéndolas ner-
viosas; pero si usted no se deja po-
ner nerviosa mo les quedard mas
remedio que dar marcha atras y ser
corteses. El doctor Herndndez dice

que es un crimen que les permitan |

venir aqui y...

Siguié hablando. Nélida la escu-
chaba con alguna atencién, porque
sabia tan poca cosa, que hasta la
misma enfermera podia decirle algo
nuevo.

Todavia no hacia mas que dos
horas desde que en el jardin reco-
bré por completo la comsciencia.
Pero ya sabia que, seis semanas an-
tes, habia aparecido en un pueblo
llamado Arroyo Seco, distante unos
cincuenta kilémetros de alli, y que
la encontraron sucia, desarreglada y
como sofiolienta. Habian buscado
por la vecindad los restos de un
avién o aeronave, mas no los en-

vieron que se trataba de algo mas.

MAS ATTA

entina

' La llevaron al sanatorio, no porque

les pareciera lugar permanente pa-
ra e'la, siro porque habia que en-
viarla a algin sitio para que la
cuidaran.

—Fl doctor Hernindez tiene ra-
z6n —dijo la enfermera—, Una se
siente mucho mas segura de si mis-
ma cuando sabe que estd bien arre-

glada.

—: Cree usted que eso me pasara
a mi? —le pregunté Nélida—. No
me importaria eran cosa, Elena.

—:No le interesan los vestidos?

—No.

Aaue'lo estuvo a punto de cortar-
le el habla por un rato a la enfer-
mera Galvez.

'L doctor Hernindez habia pen-
sado que convenia arreglar un
poco a Nélida antes de que llegara
el oficial de seguridad vy, en parte,
Nélida pensaba que la idea era bue-
na. Las gentes eran juzgadas por
su aspecto: si uno iba bien arre-
glado. inmaculadamente vestido, los
demas lo trataban con mas respe-
to v se sentian inferiores y temero-

| sos de lo que uno pudiera pensar.

Pero, en definitiva, lo més impor-
tante era el caricter.

Sea como fuera, Elena Galvez se
ofreci6 a llevarsela para arreglarla
un poco. Né'ida se habia bafiado y
se hallaba ahora en el dormitorio
de la enfermera, aguardando pa-
ciente a que ésta decidiera lo que
debia ponerse.

—: Es usted max o min? —le pre-
guntd.

—No entiendo bien la pregunta
—Je dijo Nélida—. Me imagino que
quiere decir miximo o minimo: pe-
ro ro sé... Me da igual.

—Lo sabria. pero lo habrd olvi-
dado —dijo E'ena—. Todo el mun-
do es max o min. Quiero decir que
en ciertas ocasiones le gusta vestir
la mayor cantidad de ropa posible
o la menor.

Nélida sonrib.

—No; eso es muevo para mi...;
pero, seguramente, la gente sera
unas veces max y otras min,

—FEst4 bien si tiene buen gusto
—Ile dijo Elena alegremente—. Pe-
ro, jcuintas muchachas lo tienen?
Si siguen un patrén (max o min,
claro u oscuro, sencillo o adornado,

Otra vez los rayos césmicos

os fisicos ingleses del Establecimiento de Investigaciones de
Energia Atémica de Harwell han observado que ciertos leves
destellos de luz en el cielo nocturno tienen algo que ver con la
radiacién césmica. Usando -un tubo fotomultiplicador, o sea un
dispositivo que al recibir un haz de luz emite electrones en gran
nimero, observaron gue, al ser colocado en el foco de un espejo

parabélico, se producian también descargas simultdneas de una
serie de contadores de Geiger, dispuestos en posicién horizontal,
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degte}los. Por enc%e, se ha llegado g la conclusiéon de que debe de

stir, nayrelacion entre los destellos ¥y los rayos cosmicos,

iﬁ m%hlr CQMNIAL reponsables de la descarga de los
contadores de Geiger.
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etc.), pueden estar -segu de ir
mas o menos bien vestidas la mayo-
ria de las veces. A mi me parece
muy sensato, realmente. Si una lle-
va excesiva ropa a un baile y de-
masiado escasa a un garden-party
es que no quiere darle a su persos
nalidad ocasién de lucirse. + Esta
segura de que nunca oyé hablar de
max o min? Usted conoce la ma-
yoria de las expresiones y ésta se
emplea mucho desde hace unos cin-
co afos.

Aquello le interes6 a Nélida.

—:En Venus y en la Tierra?

—Y en Marte.

—Suponpamos que Yo no hubiéra
estado en Venus ni en la Tierra ni
en Marte en los Gltimos cinco afios.

" Elena dejé bruscamente de ser la
alegre charlatana y se convirtié en
una enfermera asombrosamente efi-
caz.

—Comprendo lo que quiere de-
cir. Pero podia haber perdido la
memoria hace cinco afios. Y, si no
estuvo aqui, tuvo que estar en Mu-
rano.

-—¢Murano? No he estado nun-
ca alli. ¢No podia haber estado en.
otro lugar?

—No, que yo sepa, si NO €s usted
exploradora. Bueno: 2 qué prefiere?,
Jmax o min?

—Max.

Elena la miré sorprendida.

—Bien; si usted lo dice, La gente
que tiene su aspecto prefiere gene-
ralmente lo contrario. Oiga, Nélida;
‘mo le haga pensar al agente de se-
guridad que usted ha estado fuera
del sistema solar en los tiltimos cin-
co afios. Son desconfiados por voca-
cién, S

La: enfermera volvié a rebuscar
ropas.-én el cajon. N .

;lj\TéIida pensé que quizé lo QQ},‘{O
tes de seguridad tenian que ser du-

190

ros y desconfiados para contrarres-
tar la franqueza y amabilidad de las
gentes como el doctor Hernandez
y la enfermera Gilvez que, por lo
visto, daban por sentado que uno
no podia ser éspia saboteador o algo
asi.

Y Nélida no estaba tan segura de
no serlo. :

" A enfermera Gélvez tenia razon.
Mientras cepillaba los cabellos
de Nélida, dos horas antes de la
hora en que debia llegar el oficial
de seguridad, la enfermera recibié
con cierto sobresalto una imperiosa
llamada. El capitan Tormo estaba
en el despacho del doctor Hernam-
dez y deseaba ver inmediatamente
a Nélida Martin.

El doctor Hernéndez sali6 al hall
para recibir a Nélida y, probable-
mente contra todas las reglas, le
dijo furioso que si aquel bruto de
policia le decia algo que no le gus-
tara, podia tocar el tiembre que
habia debajo del escritorio y gque
¢l irfa y haria pedazos al atrevido.

__Qracias, doctor —le dijo cali-
damente Nélida—; pero no creo que
ahora sea necesario.

Habia recordado algo més sobre
la Gltima vez en que el oficial de
seguridad vino a verla. En aquella
ocasién sélo pudo pronunciar unas
cuantas palabras y no se di6 muy
bien cuenta de lo que ocurria. Pero
noté la truculencia del hombre, su
desconfianza, su colera... y sus
emociones, que le hicieron el efecto
de un ataque fisico contra ella.
Cuando la tocé rudamente, aunque
casi no le hizo nada, se sintié ate-
rrada v completamente inerme.
traté de sacarle la verdad por la

f do. ] doctor Her-
L SHAS daRevistas Arg

finico modo de conseguir algo de

ella era empleando paciencia infi-
nita y gran suavidad.

‘Nélida abri6 la puerta del despa-
cho del doctor y entré en €él. La es-
cena era muy distinta de la Gltima
vez que habia entrado alli, pocos
dias antes. El hombre que se en-
contraba ahora detras dél escritorio
era mas joven de lo que ella espe-
raba, no tan duro de aspecto, pero
si tan serio y seco. Llevaba unifor-
me, azul e inmaculado. Cuando ella
entr6, el hombre alzé la vista de
unos papeles que estaba leyendo en
aquel momento y al parecer estu-
diandolos muy atentamente.

~ Nélida se alegré de ir vestida co-
rrectamente y con elegancia. Du-
rante un segundo. el capitin Tormo
la mird sorprendido. Ella compren-
dié que, después de todo, era un
ser humano. Merecia la pena de ha-
berse arreglado. _

El capitan recobré pronto su per-
sonalidad.

—Le ruego que se olvide de todo
lo aque haya ofdo hablar acerca de
Ja Po'icia de Seguridad en este es-
tablecimiento tan poco cooperador
—le dijo friamente. _

Fué una frase antipatica. Con ge-
nuino estilo policial v aunque se di-
rigia a una muchacha recluida en
un sanatorio, comenzd por tratar de
asustarla, de hacerle perder la con-
fianza en si misma.

—No se preocupe —le dijo tran-
. quilamente Nélida—, Estoy libre de

preiuiclos. i

Cuando ella ya se dirigia hacia
una silla, el capitan le dijo con as-
pereza:

—8i, si; puede sentarse.

ELIDA se sent6 y dijo:

. —Capitan Topmo, comencé la
CHARSIs awwmﬁ'&anmn.ae
cooperar en todo lo posible. ¢Va us-

£
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ted a insistir en dificultarme esa
cooperacién?

—Si.

—¢Por qué?

—Yo soy quien hace las pregun-
tas.

—Todavia no me ha hecho nin-
guﬂa.

—¢ Por qué esta decidida a coope-
rar? ; Tiene algo que ocultar?

Nélida se eché a reir.

—Tal vez. Pero lo estoy ocultan-
do a mi misma hasta tal punto que
me vendria muy bien su ayuda o
la de cualquiera, para averiguar lo
que es.

—:Se da cuenta de que tengo
poder de vida o muerte sobre usted?

—No; no creo que lo tenga.

—Le doy mi palabra de honor
de que, si yo pensara que usted es
murania y creyera que tenia una
posi})i‘igad de escapar, la mataria
aqui mismo. ;

—Oh, sin duda. Pero eso no tiene
nada que ver con lo que estamos ha-
blando, sno es cierto?

Hacia rato que Nélida se habia
dado cuenta de que el capitin esta-
ba representando un papel. El otro
oficial de seguridad, al que ella re-
cordaba vagamente, era un tipo-
muy distinto de hombre o un actor
infinitamente mejor; pero su meta.
era la misma. Los dos trataban de’
amedrentarla, de vejarla. de infun-
dirle panico. El primer oficial o ha-
bia conseguido. El segundo no iba
a conseguirlo.

—:Qué piensa de la guerra entre
la Tierra y Murano?

—No me interesa nada.

—:Por qué? —pregunté  seca-
mente Tormo—. Estamos luchando
por nuestro sistema, por nuestras vi-
das, gy a usted no le interesa?

—No. Quizid no tenga yo nada
que ver con la guerra.
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—No trate de explicarme sus res-
puestas. Me basto yo solo para com-
prender el significado de las mis-
mas. ;Quiere decir que piensa que
deberiamos rendirnos a los mura-
nios?

—_No lo sé. Recuerde que acabo
de recobrar el conocimiento. ¢Qué
quiere?, ;hacérmelo perder de nue-
vo? .

—Ah —dijo suavemente Tor-
mo—, la he tocado en un lugar sen-
sible. sno es cierto?

—No. Le he preguntado sincera-
mente para informarme.

Tormo se levanté y se aparté del
escritorio.

— Siéntese méas cerca de la mesa
—dijo.

—;Para qué? —pregunté con
desconfianza Nélida.

4 ’ ., L

— Siéntese mas cerca! —grito él.

T'LLA acercé un poco més la silla

al escritorio. Por aquel entonces
estaba casi convencida de que no
iba a ocurrirle nada serio. Fl sacé
del bolsil'o una cajita de plastico,
la puso sobre el escritorio, delante
de ella. v la abri6. Dentro habia una
palanca de Morse, una pequefia luz
y un timbre.

— Apriete hacia abajo esa pa'anca
—Jle dijo—. Cuando se encienda la
luz y suene el timbre, suelte la pa-
lanca todo lo de prisa que pueda.
+Entendido?

—S8i, lo he entendido muy bien.
Nélida buscéd en su mente el tér-

”,

mino “tiempo de reaccién”; pero,
aunque tenia idea clara de este con-
cepto, no logré hallar las palabras.

El timbre soné veinte veces. La
luz brillé otras tantas. Luego, Tor-
mo abrié la parte posterior de la
cajita, sac6 una tarjeta y ley6:

—Punto tres seis, punto dos nue-
ve, dos siete, tres dos, tres uno...

—No lo creo —dijo Nélida.

£l lanzé un gruiido. pero no le
deié ver la tarieta. Era muv mal
actor, pensé Nélida. No cabia duda
de que va no desconfiaba de ella,
aunque seguia firgiendo brusaue-
dad. Realmente era un hombre
asradable, v Nélida comprendié que
bajo aquel exterior imponente se
ocultaba un buen caricter.

Por fin di6 con las palabras que
buscaba.

—;Los muranios tienen reaccio-
nes més lentas que nosotros? —pre-
gunté interesada.

—:No lo sabia usted?

—Creo que si. ;Serd por deten-
cién de la corriente nerviosa en las
sinapsis?

£l intentd replicarle con dureza,
pero no pudo.

—No: obedece a que la transmi-
si6n a través de la fibra nerviosa es
més lenta.

—Claro. La velocidad oscila en-
tre cuatro y sesenta metros por se-

Vitaminas y antibioticos

rIMERO vino la moda de las pitaminas. Ahora la de los anti-
bibticos. ;Qué pasard si se mezclan las dos? Pues algo muy

prosaico: las gallings ponen e HHGEPIIStRdocRle, ﬁﬁ stas.
“ISEgs!

mina B,,, los animalitos aumentan Su postura en un 57 %.

hay datos acerca de cudnto aum

entard el precio de los huevos.
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gundo, en vez de correr entre cinco
y ciento. .. jQué raro!, jqué bien
recuerdo las cifras! Pero, entonces,
la prueba no puede ser siempre con-
clusiva.

Tormo fingié un hiriente sarcas-
mo.

—Quiz4 usted encuentre otra me-
or: - »

: —Estoy segura de que la hallaria.
Una prueba de la sangre, tal vez.
:No hay algo en el aire de Murano,
soluble en la sangre, que afecta las
glandulas endocrinas, modificando
sus reacciones quimicas, cambian-
do algunas de las enzimas?...

—8i —respondi6 Tormo—. Pero
yo no puedo transportar un labora-
torio conmigo. Y esto si puedo. Di-
game, ¢no decian que habia usted
perdido la memoria? —preguntd,
abandonando el tono aspero.

— Yo misma me he sorprendido
de recordar esos detalles —dijo Né-
lida, satisfecha—. Oiga una cosa:
déjeme probar mi sangre y Yo le
diré si soy murania o no.

Aquello era demasiado para el ca-
pitin Pedro Tormo. Se quedd mi-
r4ndola y luego se eché a refr.

—Muy bien —dijo—. Usted ga-
né. ¢Puedo llamarla Nélida?

v

UANDO el capitin Pedro Tor-
mo salié del sanatorio, deberia
haberse olvidado de la existencia de
Nélida Martin. Su trabajo policial
se reducia al contraespionaje y na-
da méas. Después de haberse con-
vencido de que Nélida no era mu-
rania, habfa cumplido con su labor
y, normalmente, la muchacha no de-
bia ya existir para €L

ArgeriingdrpnRo it Tom,

le gustaban las morenas inteligentes
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que no se enojaban con facilidad.
Naturalmente, los muranios veian
de modo muy distinto a los oficia-
les de seguridad; desde luego, no
los consideraban como seres huma-
nos.

Y Tormo en vez de olvidarse de
Nélida, anduvo buscando excusas
para seguir ocupindose del asun-
to... y de ella.

En el sanatorio, Nélida le asegu-
raba al doctor Hernindez y a la
enfermera Galvez que los oficiales
de seguridad no eran tan malos co-
mo se creia.

—F] mismo me explic esto —di-
jo—. Quiza no deberia yo repetirlo,
pero no creo que haga dafio a na-
die. Los muranios se sienten infe-
riores. . ., mo pueden impedirlo. Lo
niegan, claro estd y hasta se jactan
de ser mejores que los terrestres, pe-
ro la inferioridad existe. Son colé-
ricodefensivos. Y el mejor medio de
descubrirlos es mostrarse uno coléri-
coofensivo. Comprendi que Tormo
sélo trataba de enojarme y que lo
que me decia no tenia importancia
real, Por eso, no me enojé.

Mientras Nélida hablaba, el doc-
tor Hernandez la estudiaba atenta-
mente.

—Es usted completamente nor-

mal, sefiorita Martin —le dijo—.

En realidad, rara vez he visto al-
guien mas normal. Es casi agresiva-
mente normal,

Nélida se eché a reir.

—S8i. Pero digame. .., (qué pue-
do hacer ahora?

—Después de haber sido aproba-
da por la Policia de Seguridad, pue-
de irse de aqui cuando quiera. Pero
eso no le servird de gran cosa, ya
que no tiene parientes, empleo ni
dinero. Le sugiero que trabaje por

Eﬁn tiempo en nuestra oficina. El
sueldo no serd gran cosa, pero al
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menos vivira usted independiente y
se ird acostumbrando poco a poco
a su nueva situacion, SR

—Gracias, doctor —dijo efusiva-
mente Nélida—. Lo haré, aunque
sea por un tiempo. ¢ Estoy realmen-
te libre?

—Claro. El haber perdido la me-
moria no es un crimen. Nunca se
la declaré anormal, y esto no es un
manicomio.

Impulsivamente, la enfermera
Galvez, que era muy afectuosa, le
ech6 a Nélida el brazo por los hom-
bros.

—Trataremos de hacerla feliz
—le dijo.

RES dias mas tarde, Nélida se
encargaba de la direccién de la
oficina. No habia en ésta nadie con
talento organizador, y todos se ale-
graron de entregarle las riendas.
Sin embargo, no creia haber tra-
bajado nunca en una oficina. Des-
cubrié que donde se hallaba mas a
gusto era en la farmacia. Gradual-
mente, sus interrogantes se iban con-
firmando o negando. Era quimica
de alguna clase, pero no médico. No
obstante, muchas cosas de la biolo-
gia eran familiares para ella, y cuan-
do descubrié la antropologia, vi6
que el tema no le resultaba nuevo.
En la mecénica iba completamente
a ciegas; la dindmica no significa-
ba nada para ella. En realidad, de
ciertos temas técnicos ni siquiera ha-
bia oido hablar. Lo mds positivo era
la quimica. Recobraba grupos ente-
108 de conocimientos con sélo to-
mar los frascos y leer las etiquetas.
Aprendia constantemente y con
alegria. Muchas veces, le bastaba
mirar el nombre de una substancia
para que en su mente surgicra

propiedades.
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~ Al cuarto dia tuvo una visita. . .
—Nada’ de capitin Tormo —pro-
testd6 él—. Llameme Pedro. ;No

‘puede tomarse una tarde libre?

—~Con toda facilidad —le dijo
ella—, si la razdén es buena.

El frunci6 el cefio.

—No sé si es buena o mala —le
replicé—; pero he estado pensando
en ella desde que la vi la tltima
vez.

Ella se ech6 a reir y se tomé la
tarde libre.

_NO tenian que quedarse en el par-
que, pero no se alejaron mucho
de ¢l. En Venus uno no podia sen-
tarse en cualquier sitio sin mojarse,
pero Pedro venia preparado, y ex-
tendié una delgada manta de plas-
tico sobre la hierba caliente y hi-
meda. Nélida se sentd en un extre-
mo y le pidié que se sentara en el
otro.

—No se acerque demasiado —le
dijo—. Tal vez estoy casada y, por
si acaso, quiero seguir siendo fiel.

Pedro abrié muchos los ojos.

—No habia pensado en eso —di-
jo—. Permitame ver su mano iz-
quierda... jMire, nunca usé un
anillo en ella! :

—FEso no prueba nada —sonrié
Nélida—. Ahora, digame, ¢cual era
la razén que pensaba darme?

Pedro se puso serio. '

—Francamente. al principio sélo
buscaba una excusa para verla de
nuevo —reconocié—. Y con excusa
o sin ella habria venido de todos mo-
dos. Pero creo que encontré una ra-
zén. ;Hay algo en su historia, tal
y como la recuerda, que le sugiera
cémo perdié la memoria?

Ella neg6 con la cabeza y pre-

*

‘:t_ﬂ..

—8i. No perdié usted la memo-
ria: se la hicieron perder,

Tormo hablé con franqueza, y
Nélida no sélo lo entendi6 en se-
guida, sino que le di6 la razén.

—Pero, ;cémo pudo ser? ; Quiere
usted decir que alguien me golped
en la cabeza o algo asi?

—No. . ., nada de eso. Si una per-
sona pierde la memoria por lo que
podriamos llamar causas naturales,
no se siente segura y normal sin su
historia personal, como se siente us-
ted, sino aturdida, vacilante, des-
orientada. .. Si recuerda tantas co-
sas como usted, recordaria partes
de su historia personal. La pérdida
de la identidad es comtn, pero. ..
Ya entiendo —dijo lentamente
Nélida—. Una persona asi no po-
dria tener idioma y cultura... y
carecer al mismo tiempo de todo
recuerdo personal. Yo no me acuer-
do de ninguna de las personas que
conoci, ni de haber ido a la escue-
la, ni de cémo era yo antes. ..

PEDRO Tormo se apoderd inme-
diatamente de aquellos datos.
Durante una hora, mis o menos,
examinaron cuidadosamente lo que
ella sabia o no sabia. No sacaron
gran cosa en limpio, pero Pedro en-
contré algo en que apoyar su idea.
Era como si todo lo que ella sabia
se hubiera localizado en dos zonas
cerebrales, la de la memoria perso-
nal y la de la memoria general, v
luego le hubieran arrebatado todo

lo. que habia en la zona personal.

—Y eso —dijo Tormo— no ocu-
rre por accidente, Nélida, en Venus
hay un psiquiatra que podria des-
cubrir algo mas acerca de esto.
¢ Querria ir a verlo?

—<Claro. ;Quién es?

—El doctor Gallo, de Lago Azul.
Puedo llevarla en avién, cuando us-
ted quiera. )

Después de dejar arreglados los
detalles del viaje, Pedro lanzé un
gran suspiro.

—Todo eso me parece muy bien
—dijo—; pero yo sali con una mu-
chacha, no con un caso psiquidtri-
co. ¢ Puedo acercarme un poco méas?

—¢Y qué hay de mi posible es-
poso?

—Usted no se acuerda de ningu-
no, ¢no es cierto? Bueno, pues en-
tonces no lo tiene —y se acercd
mas,

—Mucha gente se negaria a creer
que un oficial de seguridad es asi
—observo alegremente Nélida—.
¢No son todos duros, frios e insen-
sibles?

—Es0 es un mito. Déme una opor-
tunidad y se lo probaré —y se acer-
c6 mas todavia.

—>Supongamos que yo resultara
ser una espia murania. . .

—1Fsa es precisamente la cuestién
—respondié con satisfaccién Pe-
dro—. Esto es un franco chantaje.
Si no me permite que la bese, diré
en la oficina de seguridad que es
usted una espia murania, y ellos la

Agua y petroleo

: . og?viA hay petréleo para rato. Se ha descubierto que es posi-
el: Jemto;. . 5 > 3 (& B : e reactipar pozos aparentemente secos mediante el sencillo
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detendrin y la fusilardn, ;Com-
prende? °

—No quiero que me fusilen —re-
conocié Nélida.

El la tomé en sus brazos y la besé
con pasion,

L doctor Gallo era uno de los

nuevos psiquiatras electrénicos.
El mismo se habia vuelto un poco
electrénico; cuando trabajaba, zum-
baba como un motor eléctrico, sus
ojos negros resplandecian como ni-
cleos y sus cabellos negros estaban
continuamente de punta, como si es-
tuvieran cargados de electricidad.

Mientras reunia los datos de sus
diversas miquinas, se olvidé com-
pletamente de Nélida y Pedro. Aun-
que empleaba muchos aparatos, su
trabajo no era, ni mucho menos,
completamente electrénico. En su
caso, la palabra estaba mal aplica-
da. Por confusién general de la psi-
quiatria y la cibernética, se emplea-
ba para designar a hombres como el
doctor Gallo, para encefalégrafos y
cerebros electrénicos, para electrici-
dad y para electrénica; pero su uso
se habia generalizado tanto que se
habia convertido en algo normal.
Gallo llamaba a su profesién psi-
quiatria electrénica; un ejempo del
poder que tiene el pablico mal in-
formado.

Asi, pues, el trabajo del doctor
Gallo no era completamente eléc-
trico. Le hizo a Nélida varias pre-
guntas realmente agudas mientras
la conectaba con ésta o la otra m4-
quina, y cuando terminé, ella se
pregunté si el uso de tantos apa-
ratos imponentes no se harfa en
gran parte para impresionar al pa-
ciente,

—No vov a acusarla de nada.
sefiorita Martin —dijo por fin el
médico—. Lo cual significa que la-
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mento no hallar ningtn resultado
definitivo.

—Lo que nosotros sabemos son
suposiciones, doctor —intervino Pe-
dro—. ¢No podria usted agregar al- -
g0, aunque se tratara también de
una suposicién?

—S6lo puedo decir lo siguiente:
Si alguien ha intervenido en el ce-
rebro de la sefiorita Martin (y reco-
nozco que es razonable llegar a esa
conclusién), la intervencién ha sido
muy bien hecha. No cabe duda de
que el problema es interesante, Pa-
rece muy poco probable que su pér-
dida de memoria se deba a una neu-
rosis, sefiorita Martin. No cabe du-
da de que existe cierta neurosis en
usted. . .

—¢51? —pregunté Pedro, sobre-
saltado,

El psiquiatra sonrié débilmente.

—>Si fuera significativa, no la
mencionaria. Hay algunas ideas fi-
jas, o casi fijas, y la fijacién es siem-
pre neurosis. No las he investigado
porque no me parece que tengan
nada que ver con la pérdida de la
memoria. Al parecer han sido ad-
quiridas después, posiblemente como
resultado. .. La pérdida de la me-
moria, desde luego no neurdtica,
parece ser el resultado de alguna
operacién. . .

E —¢ Quirirgica? —pregunté Pe-
ro.

L doctor Gallo meneé la cabeza.
—No hay ninguna evidencia
quirtrgica. Pero tampoco hay evi-
dencia de otra cosa. Simplemente
supongo, por mi conocimiento de
la mente humana, que no es qui-
rurgica. Me gustaria poder decir al-
go mas. Sélo puedo repetirles que,
si se ha hecho algo. ha.sido muy
bien hecho. Eso simp'ifica el asun-
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— ;Lo simplifica? —exclamé Neé-
lida—. Yo creeria que es todo lo
contrario.

—Lo simplifica —repiti6 con pa-
ciencia el psiquiatra—. ¢Tiene mu-
cho dinero, sefiorita Martin?

—No.

—FEs lastima. Si lo tuviera, le
aconsejaria que fuera a la Tierra
para consultar con los principales
psiquiatras electrénicos de alli. Bien
pronto la pondrian en buen cami-
no. La calidad de esa hipotética ope-
raciéon significa que son muy pocas
las personas que pueden haberla
hecho.

—Ya comprendo —dijo Nélida.

Mientras los acompafiaba a la sa-
lida, el médico pregunt6.con curio-
sidad :

—;Piensa seguir mi consejo se-
fiorita Martin?

Ella vacild.

—No creo. No es de una impor-
tancia tan tremenda para mi. De
todos modos, pasard algin tiempo
hasta que pueda pagarme el viaje
a la Tierra.

—FEs lastima. Deberia usted ir.
Los hombrés que pueden ayudarla

estdn alli..., o tal vez estén en

Murano.

Si el doctor no hubiera agregado
las tres tltimas palabras, dichas
principalmente para si mismo, el
asunto habria terminado alli. Pero
Pedro las oyé y exclamo:

—iMurano!

—No le he propuesto a la sefio-
rita Martin que vaya alli —dijo se-
camente el psiquiatra.

— ¢ Quiere decir que hay en Mu-
rano gentes aue podian haberle he-
cho eso a Nélida?

—Si se ha hecho algo, si. Mura-

inica rama de la psiquiatria que
conocen. :

— Entonces hay que hacer algo
—dijo Pedro—. La Policia de. Se-
guridad se encarga del asunto. Va-
mos, Nélida. jPor fin va usted a
ir al Cuartel General de la Segu-
ridad!.

v

IENTRAS el pequeno avién de
M Pedro realizaba el corto vuelo
entre Lago Azul y Viborno, Nélida
le pregunté friamente: ;

—aDebo considerarme prisionera,
Pedro?

—TFsa es una pregunta muy difi-
cil de contestar —dijo alegremente
Pedro—. Vamos a suponer que no
ha preguntado usted nada, ¢le pa-
rece?

—No. No me gusta nada su ac-
titud. Quiero saber cual es mi si-
tuacién. ;i

—:Cémo puede saberlo nadie?
Eso es precisamente lo que quere-
mos averiguar.

—:Qué vamos a hacer para ave-
riguarlo? '

— Primero habri que someterla a
un examen médico profundo. Eso
- demostrara definitivamente si es na-
tiva de Murano o no. Si la prueba

es negativa, como espero, la llevaré
a la Tierra para que la vean esos
psiquiatras que decia el doctor Ga-
llo.

—: Por qué?

—No lo sé exactamente —reco-
nocié Pedro—. Usted no sabe nada
acerca de Policia de Seguridad, ¢no

es cierto. Nélida? Pues es un tra-
bajo muy importante. Esta guerra
se libra principalmente entre dos

no est4 probablemente mucho magA r&I§ite lp:ﬁgﬁ

adelantado que nosotros en psiquia-
tria electrénica, Segin creo, es la
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no puede permitirse el lujo de ale-
jarse demasiado de este sistema pla-
netario mientras la flota murania
sigue siendo fuerte. Tampoco pue-
de atacar a Murano. porque de ese
modo los muranios podrian atacar
libremente a la Tierra. El espacio
es muy grande, y lo tnico que im-
pide que uno de los lados destroce
la base del otro, es la seguridad de
que la flota que lo intentara se per-
deria completamente. ¢Me entien-
de? Ya no hay diferencia entre ata-
que y defensa: es simplemente una
flota contra la otra.

—Siga. No comprendo muy bien
por qué tiene que ser asi, pero acep-
to su palabra.

—Nuestro comando supremo no
puede ir con la flota. porque es de-
masiado mévil. Los planes se trazan
probablemente en la Tierra; pero
la base real puede estar en Venus o
en Marte, o quizd hasta en Plutén.
Sea como fuere, comprendera que
en una guerra de esta clase, ambos
lados sélo pueden obtener triunfos
haciendo cosas que se salgan de lo
normal. Se puede hacer un raid so-
bre Murano, y hacerlo eficazmente,
siempre que se planee con cuidado
y que el enemigo no llegue ni a
sospechar nuestros planes. Pero eso
es lo malo. Nuestros espias no lo-
gran descubrir nada o casi nada
acerca de Murano, y no cabe duda

de que Murano sabe muchas cosas

acerca de nosotros. En razén direc-
ta con tales conocimientos, llevan
méis camino de ganar que nosotros.
Por lo tanto, actualmente; la Tierra
estd perdiendo la guerra, a pesar de
su mayor potencial... Y la seccién
que falla es la Policia de Seguridad.
Murano estd ganando esta batalla
de espionaje y contraespionaje.
¢ Comprende por qué tenemos que
seguir cualquier camino que se nos
presente? Si usted resultara ser es-
pia murania, nos alegrariamos de
haberla descubierto, pero no signi-
ficaria gran cosa. Hemos descubier-
to muchos espias muranios. Si des-
cubriéramos algo nuevo. ..

Aterriz6 con el avién en el aerd-
dromo de Viborno. Casi en seguida
se abrié la puerta, y dos oficiales
de seguridad aguardaron a ambos
lados a que Nélida saliera.

—LEntonces, ¢soy su prisionera?
—pregunté ella a Pedro.

—Me gustaria que tomara las co-
sas como vienen, Nélida —dijo él—.
No tiene que temer nada.

—Si tengo que temer. jQuieren
que vaya a Murano! —exclamé Né-
lida, y prorrumpid en Jigrimas.

Pedro la mirdé asombrado.

L examen demostrd, més alld de
toda duda, que Nélida era te-
rrestre,
—Aparte de sus reacciones, lige-
ramente mas rapidas de lo normal

Cascarrabias hereditarios

E N la época de los griegos, si uno era tipo de pocas pulgas no
habia vuelta que darle: lo seria desde la cuna hasta la sepul-
tura. Después, los psic6logos empezaron a decir que ere cuestion
de educacién. Ultimamente, experiencias hechas con ratas, pa-

recern. demo

ar que la tendencia a la agresividad es mds bien
ok

las ratas no son hombres,

SOLO LA MENTE

QIR&E aprendizaje influye poco. Claro que

141



—observé el doctor—, hay varias
cosas que, agregadas a eso, demues-
tran que naci6 y se cri6 en la Tie-
rra. No puedo, claro estd, decir si
ha ido a Murano o no. Pero hay
indicaciones de que estuvo alli. Aun-
que los rastros de enzimas muranias
que hay en ella son casi impercep-
tibles.

Pedro fué a visitar a Nélida en
lo que insistia en Ilamar su habita-
cién, no su celda.

—He estado hablando con el doc-
tor Hernandez, Nélida. Le dije que
habia usted ingresado en la seguri-
dad.

Nélida se sentia de nuevo tran-
quila y serena. Su ataque de l'anto
la habia sorprendido tanto como a
Pedro... Queria saber qué le ha-
bria impulsado a aquello.

—:Y he ingresado? —pregunté.

El meneé la cabeza.

—Tengo Ja teoria —le dijo sim-
plemente— de que usted estuvo an-
tes en ella.

Nélida se sobresalté, pero no dijo
nada.

—Nuestro médico agregé unas
cuantas cosas a lo que sabiamos
acerca de usted —prosiguié Pe-
dro—. Nada definitivo aum, pero
que nos ayuda a formar el cuadro.
Gallo dijo que su cerebro habia si-
do ta! vez alterado por un psiquia-
tra electrénico muy bueno. El mé-
dico de aqui dice que puede haber
pasado una larga temporada en Mu-
rano,

—Si? Crei que habia dicho...

—Lo convenci de que me diera
mas detalles cuando usted se fué.
Ya ve usted; hay que dudar de la
gente. El suponia que usted era sos-
pechosa v que su vida dependia de

su sangre eran casi inexistentes. Pe- -

ro cuando lo puse al corriente de
las verdaderas circunstancias y le
hablé de algunas de mis ideas, re-
conoci6é que, aun cuando él no la
condenaria por eso, estaba casi se-
guro de que usted habia estado en
Murano. ... posiblemente durante
bastante tiem po. Por desgracia,
mientras la mente de usted iba sa-
nando, su cuerpo iba extinguiendo
todas las huellas de Murano.

Nélida asintid.

—Asi es. Me tosté de sol, recu-
peré la vitamina D, mis reacciones
se aceleraron de nuevo... Si estuve
en Murano, aunque fuera por urno
o dos afios, el viaje hasta aqui y
las pocas semanas que he pasado en
Venus habrian borrado las huellas
casi del todo.

—F! doctor dice también —pro-
sigui6 Pedro— que la han cambia-
do fisicamente de a'giin modo; que
en usted hay cosas que mo concuer-
dan. Pero, también, que el cambio
fué bien hecho. Aunqgue han habido
operaciores quirlrgicas, el cambio
principal fué un cambio de metabo-
lismo. Y no puede decir cémo era
usted antes.

—Hav otra cosa —diio simnle-
mente Nélida. Y le contéd a Pedro
cémo ella v la enfermera Galvez ha-
bian sospechado al principio aue tal
vez no habia estado en la Tierra
durante los Gltimos afios.

—Todo coincide entonces —dijo
Pedro.

—:Con qué?

—Todo tendria sentido —prosi-
guib él lentamente —si usted fué un
agente terrestre en Murano, si la
descubrieron y. por cualquier razén,
no la mataron y la devolvieron aqui,

punto, eso tiene sentido —dijo, cau-
telosa.

—¢A pesar del hecho definitivo
de que usted no estuvo nunca en
Murano?

—Yo. .., yo no estoy segura. jPe-
ro si sé que no quiero volver mas
alli!

—Eso —dijo Pedro— es lo mas
significativo de todo.

VI

L viaje de Venus a la Tierra era

en su mayor parte, aceleracién
y deceleracién, y casi todos los pa-
sajeros se quedaban en sus literas.
Nélida empleé todo el tiempo en
leer libros y revistas sobre Murano
y la guerra. Tuvo que vencer la
aversion que le producia la mera
lectura de estos temas; pero lo con-
sigui6. Llegd a interesarle lo que
lela, y su aversién por todo lo que
se relacionaba con Murano perdié
en parte su fuerza.

Pero siguié completamente deci-
dida a no ir nunca alli.

Examiné la situacién en tres as-
pectos: Murano, la guerra y en qué
forma cualquiera de las dos cosas
la habian afectado o podian afec-
tar'a. Se procuré media docena de
libros y los leyé por encima, para
enterarse de lo principal.

Primero, Murano.

Era un mundo frio. pero tan apro-
piado para la colonizacién que me-
recia soportar su baja temperatura.
No habia estaciones: la inclinacién
del ecuador con relacién a la érbita
era de menos de un grado, y la ex-
centricidad de ésta, muy pequefia.
El afio tenia 216 dias; el dia, trein-

i

tanto al de la Tierra, vy hasta infe-
rior al de Venus; pero la masa y
la densidad compensaban la falta de
volumen. El {nico inconveniente de
Murano era la temperatura. Se ha-
bia registrado una temperatura ma-
xima de 18° sobre cero; pero la
temperatura normal del ecuador os-
cilaba entre 18° bajo cero y 10° so-
bre cero. Naturalmente, todas las
ciudades muranias estaban situadas
en un cinturén de unos mil doscien-
tos kilémetros, a lo largo del ecua-
dor.

En cuanto empez6 a leer, Nélida
se di6 cuenta de que sabia todo
aquello y mucho més, Sabia que,
por asombroso que pareciera, Mu-
rano desbordaba de vida animal y
que hasta que el hombre llegé no
hubo_animales inteligentes que aca-
baran con ella. Sabia que Murano
era rico en metales de toda clase.
Sabia que abundaba la energia hi-
droeléctrica. Sabia cémo iban ves-
tidos los muranios. con un traje para
la nieve, hecho de una pieza, con
capucha, y que se ponia sobre dis-
tintas piezas de fina ropa interior
que encerraban varias capas de aire
y servian como aislante del frio.

No cabia la menor duda de que
habia estado en Murano, a pesar de
la insistencia con que lo negaba una
parte de su mente.

Hojed luego la historia de la gue-
rra. No necesité leer mas acerca de
Murano, su pueblo y su historia.

Lo sabia todo.

LA guerra era extrafia. Habia co-
menzado por simples sospechas,
envidias y diferencias y sin previo
aviso. La Tierra se descuidé. Mu-
rano se precipitd, Murano era el ata-

B . t3 ho horas, v .el periodo de re-
gentinds. fia iRt SO Tardel
¢ afio terrestre. El diidmetro era de

12.000 kilémetros, inferior por lo

lo que él dijera. Por eso declaré CO'AF@MV@-FHSt(I)CiCO de Revistas
re

rrectamente que las hue'las de en- Néhida reflexioné un rato.
zimas muranias que usted tenia en —Me parece que, hasta cierto
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cante. Pero habia habitantes terres-
tres que creian que Ja culpa era de
la Tierra. Después de todo, la his-
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toria contenia - tantos ejemplos. de
colonias que se rebelaron contra la
madre patria, que 1o era injusto
afirmar que la Tierra debio poncr
més cuidado y no permitir que esta-
llara semejante guerra.

Desde el principio fué una guerra
del espacio. Hubo raids sobre la
Tierra y Murano, pero ninguno que
mereciera la pena. Ambos lados sc
aseguraron de que el enemigo no
pudiera tenmer una base cerca de sus
respectivos  territorios. Cualquier
fuerza que atacara al planeta ene-
migo tenia por lo tanto que salir
del suyo, burlar la flota enemiga,
anunciar su presencia por el ata-
que contra objetivos que estaban
bien guardados y luego tratar de re-
gresar a su base. Ay

Era imposible. La estadistica lo
demostraba. Si las naves hacian un
largo rodeo, su poder ofensivo se
veia reducido por la mecesidad de
emplear gran cantidad dc'coml_)usm
tible y provisiones. Ademas, mien-
tras realizaban sus largos viajes, 1o
se podia disponer de ellas, eran
infitiles y costaban mds de lo que
valian. Y si intentaban raids rapidos
y cortos, era lo mismo que meter 1as
narices en una trampa natural. Si la
flota terrestre no hacia nada hasta
que la murania atacara la Tierra,
entonces aquélla podria atacar y
vencer a los muranios dénde, como
y cuéndo quisicra.

Coomo la.campafia se reducia a
las maniobras de las flotas, cual-
quier movimiento de éstas que pu-
diera descubrirse era, por st solo,
una victoria. Y. en aquel aspecto, los
muranios llevaban las de ganar.
Después de todo, hasta para los mu-
ranios de cinco generaciones (las
cinco que habian existido),-fodas
las cosas terrestres eran familiares,
y la Tierra les resultaba como una
segunda patria. Todos los libros mu-
ranios hablaban de la Tierra; el
idioma era el mismo; las ciudades
muranias eran copias de las terres-
tres; un muranio, excepto por sus
ligeras diferencias fisicas, era espia
natural, que podia enviarse secreta-
mente a la Tierra.

Por otra parte los terrestres sa-
bian muy pocas cosas acerca de
aquel Murano que cambiaba tan
rapidamente, mientras la Tierra se-
guia siendo la misma. Las informa-
ciones acerca de Murano escasca
ban. Un terrestre que no la cono-
ciera se traicionaria a los cinco mi-
nutos de estar alli; en cambio, un
muranio que fuera por primera vez
a la Tierra sc mezclaria con los dg-
mas sin ningan peligro y. aprenderia
en seguida lo que necesitaba saber.

LO que se habia olvidado, como
siempre, €ra que, desde el mo-
mento en que un hombre se iba a
la colonia, ya era colpmzador: no

Todo es enestion de costumbre

ESDE que los antropélogos se han puesto
primitivas, no hay cosa que
la supuesta “naturaleza human

chambules, pueblo de Nuevd GAp{!EJih
obedientes, 3s).ezmti,me17,ta,hma'ﬂte depen 1entes,ﬁ

ticos. Las mujeres, en cmrgbio, son robusrms,
tu prdctico. jLo que Seran las suegras!...

teatrales y poco pnjc_
posesivas y de espirt

a estudiar a las tribus
se haya desprestigiado mds que
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terrestre. La colonia, fuera cual fue- .

re era su patria. Para ir a ella, tenia
que haberla preferido a la Tierra;
tenia que ser un descontento, un pio-
nero. Antes de que comenzara cual-
quier disputa, no cabia duda acer-
ca del partido que adoptaria.

Otra razén era que la Tierra mo
podia dejar de subestimar a Mu-
rano. Eso habia ocurrido antes, ocu-
rria ahora v seguiria ocurriendo. El
Comando Terrestre habia reconoci-
do ya su error; pero, probablemen-
te, la gente de Venus, la Tierra y
Marte no lo reconocerian nunca.
Subestimaban a Murano en muchos
aspectos y el principal de ellos era
el potencial humano. Como sabian
que la Tierra sola podia absorber en
uno de sus pafses a la poblacién en-
tera de Murano, se negaban a ad-
mitir siquiera la posibilidad de una
victoria de la colonia. Se olvidaban
de que s6lo podian emplear una pe-
quefifsima proporcién del potencial
de la Tierra y que la mayor parte
de los miles de millones que vivian
en ella consideraban que su deber
en el asunto se limitaba a leer los
diarios.

Nélida vi6 que en los libros no se
hablaba gran cosa de las diferencias
fisicas entre los terrestres y Jos mu-
ranios. Probablemente carecian de
importancia. Desde luego, no eran
la causa del conflicto.

Cuando llegé a la cuestién de c6-
mo le concernia aquello a ella, la
respuesta fué asombrosamente sim-
ple: De ningin modo.

Al menos, eso crevd entonces.

Al llegar a la Tierra, Pedro la
llevé directamente al Departamento
de Sesuridad.

—Desde luego que ésta no es mi
secciébn —le dijo—; pero voy a ver
onsigo que, me permitan llevar

Msa rﬁh -c[,lea{rorta ?
S0LO LA MENTE

Klla no le¢ Conicsto. iNO 1€ HIOIEa™

taba en nada que Pedro se quedara
alli, pero, dadas las circunstancias,
no supo qué contestarle exacta-
mente. ;

vl

DESPUES de varios dias de prue-
bas agotadoras, un director del
servicio de seguridad le dijo a Né-
lida:

—No creo que usted haya sido un
agente nuestro enviado a Murano,
sefiorita Martin.

—:Aun concediendo que ha ha-
bido posibles transformaciones qui-
rirgicas y médicas? —pregunté Pe-
dro, que habia estado presente todo
el tiempo, porque le habian dado
permiso para continuar las investi-
gaciones en el extrafio caso de Né-
lida Martin.

—Aun concediendo que ha habi-
do todos los cambios posibles y agre-
gando un veinte por ciento mas,
para colmo. No voy a darles las
cifras, ni a usted mismo, capitan
Tormo; pero se imaginardn que el
nimero de agentes femeninos aue
enviamos a Murano es pequefio. Te-
nemos noticias claras y dignas de
crédito de casi todas las mujeres que
consiguieron llegar hasta alli. Y por
uno u otro detalle usted no puede
ser ninguna de las restantes,

—:No puede agregarle cierto por-
centaje de probabilidad? —le pre-
guntd Pedro—. Quiero decir que
en el caso de la seforita Martin hay
ya muchas improbabilidades. Y si
queremos descubrir algo, tendremos
que aceptar como probable alguna
de esas imnrobabilidades.

—Yo diria que las posibilidades
de que la sefiorita Martin haya sido
agente nuestro. son una contra qui-
nientas —dijo el director. ‘

145




Pedro se levanté y dijo: -

—Vamos a ver si encontramos
una probabilidad mejor, Nélida.
| Gracias, director.
. El primer psiquiatra electrénico
| que visitaron les proporciond resul-
. tados mds claros. Les declard cate-
| géricamente que en Nélida se habia
' empleado la psiquitria electrénica.
. —Mire las graficas de lo que sabe
|y de lo que no sabe, sefiorita Mar-
| tin —le dijo—, y verd que son de-
| masiado claras y definidas para con-
| siderarlas como resultado de cual-
[ quier enfermedad mental. Pero...

Mir6 pensativo a Nélida; luego a

| Pedro, que no iba de uniforme, y

después volvié a mirarla a ella.
. —No cabe duda de que se trata
| de un caso criminal —dijo franca-
|| mente——. Usted no habria permi-
tido que le hicieran una cosa asi,
sefiorita Martin. Por su propia segu-
ridad le sugiero que vaya a la poli-
cia. Quien se tomo6 el trabajo de. ..

Pedro le mostré su insignia.

—Si se cree usted obligado a in-
formar del caso, doctor —le dijo—,
dele parte a la Policia de Seguridad
y no a la Policia Civil.

—Ya... —dijo el psiquiatra—.
Les sugiero que vayan a consu'tar
con el doctor Béker. La psiquiatria
electrénica es una ciencia nueva. Yo
soy un simple especialista, no uno de
los fundadores de la ciencia. E! doc-
tor Béker o el doctor Bosch podrin
ayudarles mas que yo.

Fueron, pues, a ver al doctor

Béker.

VIII

L doctor Béker era curiosamente
parecido al psiquiatra que ha-
bian visitado en Venus. Les di6 la
misma impresién de ser una maqui-
ma, como si aquella nueva rama de
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la ciencia convirtiera a los hombres
en maquinas rdpidas, nerviosas, de
ojos agudos,

Le dijeron lo menos posible, para
ver cuintas cosas descubria por si
mismo. Se sorprendieron al ver que
¢l destacé y examiné especialmente
la aversién que le producia a Nélida
la idea de ir a Murano.

—Antes de que podamos confiar
en sus conclusiones personales, sefio-
rita Martin —expreso, arreglando y
desarreglando unos papeles que ha-
bia sobre su escritorio— tiene usted
que eliminar esa idea fija.

—Muy interesante; pero, ;coémo
lo hago? —pregunté Nélida, son-
riendo.

—Vaya a Murano.

Nélida habia conseguido ya ven-
cer el miedo o el Jlanto que le pro-
vocaba la sola mencién de tal idea.
Pero fruncid el cefio, porque aun se-
guia desagradandole.

Pedro la miré y hablé en su
nombre,

—Perfectamente, doctor —obser-
vo—. Pero, ¢cémo sugiere que lo
haga?

El doctor sacé unos cuantos pape-
les de la parte inferior del montén
y comenzé a extenderlos sobre la
mesa como si fueran una baraia.

—Reconozco que, por el momen-
to. la sugestidn es casi impractica-
ble —dijo—. Em efecto. los psiquia-
tras solemos ser muy poco practi-
cos. A lo mejor viene a verme un
enfermo v. Tuero de examinarlo. veo
que la Uinica solucién de su proble-
ma consiste en cue l'egue a ser un
gran violirista. Pero resulta que no
tiene ningiin talento para ello. ; Qué
puedo hacer?... Hace tiempo, de-
cidi que cuandan 1a gente era razona-
blemente inteligente y equi'ibrada,

jor erp darles .a conocep la .
B, N, s SritaodERevistas
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ra. El afio pasado, le dije 2 un hom-
bre que fuera a su casa y le diera
una paliza a su mujer. Tengo que
reconocer que estaba completamente
seguro de que nunca seria capaz de
hacerlo. Aparentemente. me equivo-
qué. Ahora viven juntos, contentos
y felices. i

REUNIO los papeles que habia
extendido y comenzd a separar-
los en forma de abanico, como si
fueran una mano de bridge.

—Por ejemplo, yo hago esto, por-
que quiero amontonarlos todos y
prenderles fuego. Es imposible. ..
porque me falta la decision. Por eso
me busco un alivio controlandolos,
destruyendo su significado y luego
reconstruyéndolo.

—Un momento, doctor —le dijo
Nélida—. Yo no he venido aqui co-
mo paciente, al menos en el sentido
normal de la palabra. No quiero
que me curen de nada, porque no
creo tener nada radicalmente anor-
mal, excepto mi memoria, y me han
dicho que no puedo recuperarla,
porque no existe. Lo fnico que
quiero, es averiguar lo que me ocu-
rri6. Saberlo.

El doctor Béker abrié mucho los
o0jos.

—iPero no cabe duda de que
eso sélo puede averiguarlo en Mu-
rano! —dijo en son de censura, co-
mo si ella hubiera debido saberlo.

—Qué?... —exclamé Pedro.

—FEsté claro —parecia asombrado
de que no comprendieran que lo
que decia era obvio—. Nos hayamos
frente a una extirpacién perfecta de
ciertos recuerdos, y sobre todo, fren-
te a lo mas intempestivo: una ame-
naza, una prohibicién positiva de
volver a Murano, La operacién, en
conjunto, es digna de un aficiona-
do; otras cosas, como su desinterés
reflejo por la guerra entre Murano
y la Tierra, demuestran que desea-
ban dejarla a usted en la ignorancia
de que Murano tuviera nada que
ver en el asunto. Pero, sin duda, a
juzgar por ese respeto artificial, ese
miedo, esa prevencion, ese... torpe
borrén sobre el buen trabajo que le
precedi6, Murano es la clave de
todo, y si usted quiere encontrar la
respuesta tiene que ir alla.

Manoseé los papeles que tenia en
la mano. Nélida observé, automati-
camente, que los estaba arrugando
y arruinando.

—Lo siento —dijo él, cambiando
de tono—, pero comprendo que es
imposible que vaya a Murano, sefio-
rita Martin. Su caso es muy inte-
resante. Me gustaria verlo resuelto
de algtin modo.

Pedro iba a hablar, pero Nélida
le hizo callar con un gesto. Por la
expresién de la cara le pareci6 que
¢l no iba a decir nada para ayu-
darla.

—¢Quiere decir —le pregunté
ella al doctor— que si yo fuera a

Descubridores no faltan

AL pobre Coldn le dejan cada

dia mds chatito su famoso viaje y

consiguiente descubrimiento. Aplicando el método del car-
bono 14 se ha llegado ahora a la conclusién de que el hombre
pisé por primera vez el Nuevo Continente, que hasta ese enton-

SOLO LA MENTE

i w\mh i i ¢ habitantes que los animales, hace
kgentmas | 1 .Omg?;% o también a hacerse la América?
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Murano, sabria cudl es la causa de
todo esto?
. —Posiblemente. Tal vez sea algo
més dificil. Si digo mads, es una sim-
le suposicion. . ., centendido? Pues
Eien; después de mi_tratamiento y
¢l de los demas médicos, tal vez le
bastar4 volver a Murano para resol-
ver el problema que. ..
—Volver! —grité Pedro—. + Es-
t4 seguro de lo que dice?

L doctor Béker se volvié y lo

miré ofendido.

—fise no es el modo normal de
portarse en el consultorio de un psi-
quiatra, joven —observé—. Si no
se contiene, tendré que continuar
esta discusion a solas con la sefio-
rita Martin.

—Doy por sentado el hecho de
que usted haya estado antes alli
—prosiguid, dirigiéndose a Nélida—.
Como le decia, tal vez bastard con
que vuelva a Murano para que des-
. aparezca su idea fija. Entonces, se-
gin mi opinién, sera usted un ser
racional completo en el sentido algo
vago que le damos a la palabra. El
ir 2 Murano no le garantiza nada
mas. Pero, probablemente, recobra-
14 algunos conocimientos del lugar,
lo que le demostrard que habia es-
tado antes alli. Y ese conocimiento
quiza le indique dénde debe seguir
buscando los demas. No puede exis-
tir prohibicién tan clara contra algo,
si el desoirla no fuera a producir
algtin resultado. . .

—_Claro —dijo Pedro, que se ha-
bia dominado ya y hablaba con toda
calma—. Nélida, todo eso tiene
sentido.

—Pero yo no puedo. ..

—Doctor —continué Pedro—. Su-
pongamos que la dejamos simple-
mente en algin lugar tranquilo y
deshabitado de Murano, y mas tar-
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de la recogemos. ¢ Podriamos nos-
otros?. ..

—Nosotros?. . . —dijoel médico.
Pedro le mostré de nuevo su 1n-
signia.

_No lo sé —dijo el doctor Bé-
ker—. El timico medio de averiguar-
lo es probar; pero tengo mis dudas.
La sefiorita Martin tendria segura-
mente que entrar en relacién mas
estrecha con la vida y las condicio-
nes de Murano, antes de que ocu-
rriera algo digno de tomarse .en
consideracion. 3

Luego, como al descuido, lanzo
otra bomba.

—Si por casualidad va a Murano,
sefiorita Martin, le aconsejo que vi-
site una ciudad llamada Rillan, y
particularmente al doctor Jaime
Bosch, que vive alli. Porque, por
mucho que me disguste decirlo, me
temo que lo que le hicieron a usfed,
sea lo que sea, fué hecho por él o
bajo su direccién.

IX

EDRO y Nélida preguntaron al

doctor detalles acerca de Jaime

Bosch, pero €él evadié la respuesta
directa.

—No lo he visto desde hace mu-
chos afios —dijo—. Casi todos sus
trabajos los ha realizado en Mu-
rano. :

—;Es muranio? —le pregunto
Pedro.

—Depende de lo que usted llame
muranio, Bosch eligi6 Murano para
trabajar en lo que ¢l llama proble-
mas fundamentales de la psiquiatria.
La extirpacién de los recuerdos per-
sonales de Nélida tiene que haber
sido obra suya. El resto es bastante

- MAS ALLA

4

ArchriverdHis toeRep e REistas A

=gy 4

!(

&
1
i
5
3
&
il
g

Y

!

vuelto contra la Tier:a...; jpero

lleva tanto tiempo viviendo en Mu-
rano! Si quieren mas informes sobre
el doctor Bosch, no soy yo quien
puede darselos. Creo que una hija
suya vive en esta ciudad. Vayan a
verla.

Pedro y Nélida siguicron su con-
sejo. Por el camino, Pedro queria
hablar de lo que les habia dicho el
doctor Béker, Pero Nélida le mostré
claramente que no deseaba tocar el
asunto, Fl guardé silencio hasta que
se hallaban a una cuadra del domi-
cilio del doctor Bosch. Entonces, to-
mé6 a Nélida del brazo y la detuvo.

—Vamos a tratar de solucionar
esto, Nélida. Si el doctor Bosch es
el hombre que trabajé en su cere-
bro. .. ;

Creo que si —dijo pensativa

Nélida—. Recuerdo la ciudad de

Rillan. Estoy segura de haber esta-
do alli. Pero, ¢qué dafio puede ha-
cerme el ver a Barbara Bosch? Ella
no puede estar’en comunicacién con
Murano. :

—Eso es lo primero que vamos
a averiguar. Espéreme aqui mientras
llamo al Departamento de Segu-
ridad.

Desapareci6 en una farmacia. Al
cabo de unos minutos volvié pen-
sativo.

—EIl Departamento dice que vie-
nen vigilando a Bérbara Bosch des-
de tiempo. Ella estaba estudiando
cuando comenzd la guerra; en Mu-
rano no hay muy buenas escuelas,
y Barbara sélo estuvo alli un afio,
cuando tenia catorce. El resto del
tiempo ha estado en la Tierra. Des-
de la guerra, parece ser que ha re-
movido cielo y tierra para conse-
guir que la Policia de - Seguridad
la nombrara uno de sus agentes en

urano. No , tienen nada contra

’ F ¥ T,
gentinascljayywomiahitap oaiegdion su
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solicitud porque era deémasiado jo-

-ven, y ahora porque probablemente

le interesa mAs reunirse con su pa-
dre que trabajar para la Tierra. Pe-
ro parece que hay otra hija, Lorna,

uc vive en Rillan con el doctor

osch. ¢Qué piensa usted de ésto,
Nélida?

—¢Debo pensar algo? —pregunté
ella, perpleja.

Pedro no insisti6.

—Bueno, vamos a ver a Barbara.

ARBARA tenia diecinueve anos,
era menuda, de cutis moreno,

y sélo la habria Ilamado bonita
quien estuviera decidido a ver 1ni-
camente sus mejores condiciones fi-
sicas. Sin embargo, no seria exage-
rado calificarla de atractiva. Tenia
linda figura, aunque demasiado del-
gada, y cabellos oscuros y espesos,
con un brillo que envidiarian mu-
chas j6venes mas bonitas que ella.

Pedro le mostré en seguida su
tarjeta, porque sabia que coopera-
ria gustosa con un oficial de seguri-
dad. Asi fué. Los invité a entrar en
una sala lujosisima y, con evidentes
muestras de excitacién, les rogb que
se sentaran.

—No quiero decepcionarla, sefio-
rita Bosch —dijo Pedro—. No he-
mos. venido por su solicitud de ir a
Murano. Mi departamento es otro.
Queremos hacerle algunas pregun-
tas acerca de su padre y de...
Lorna.

Birbara demostré claramente su
decepcién; era inevitable. Al pare-
cer, tenia grandes deseos de ir a
Murano. Parpaded, sonrié animada-
mente; pero aquello no engahé a
Nélida, que le dié una palmadita de
simpatia en la rodilla, diciéndole:

— Qué lastima que usted y yo no
podamos permutarnos, Barbara!
Usted quiere ir a Murano y no lo
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consigue, y a mi, que mo lo deseo,
todo el lzmndo quiere obligarme
a in

—Cuidado, Nélida —dijo Pe-
dro—. No, no es que desconfiemos
de usted, sefiorita Bosch. Pero de-
trias de esto puede haber algo muy
importante. . .

Hizo a Barbara algunas pregun-
tas acerca del doctor Bosch y de
Lorna. Por lo visto, el doctor Bosch
tenia unos cincuenta y tantos afos
y habia practicado la medicina du-
rante a'gln tiempo, antes de dedi-
carse a la psiquiatria electrénica.
Empez6 a interesarse por ella casi
desde el principio, y bien pronto él
y el doctor Béker se convirtieron en
las dos principales autoridades en la
smateria. Bosch se fué a Murano
| porque, como él decia, en la Tierra
i los arbo'es no le dejaban ver el
bosque. El ambiente de los psicépa-
tas era tan complicado, que nunca
| le permitia ver el efecto de determi-
nado tratamiento, En la colonia la
vida era en comparacién muy sen-
| cilla, y él podia seguir el curso de
las enfermedades y curarlas, mien-
tras en la Tierra sélo conseguia ali-
| viarlas. Habia fundado en Murano
| su propia escuela, donde, ademas de
rea'izar sus experimentos, educaba a
los nuevos psiquiatras electrénicos.

—Por lo visto conoce muy bien
aquello, sefiorita Bosch —dijo Pedro.

ARDARA 'meneo 1mpaciente la

cabeza.

—Soy la tonta de la familia —
dijo.

Lorna habia estudiado también
en la Tierra; pero, cinco afios atras,
cuando Barbara tenia catorce, se fué
a Murano. Barbara quedé al cuida-
do de una tia..., en realidad, al
cuidado de si misma.

—Papa piensa que las personas
deben aprender pronto a cuidarse
por si solas —dijo Barbara,

Lorna era muy inteligente. En la
escuela y luego en la universidad, fué
una estudiante insigne, aunque nun-
ca quiso especializarse en nada. Co-
nocia la suficiente psiquiatria elec-
trénica para saber de qué se trataba,
pero sélo bajo el aspecto psicolé-
gico. Abandoné la medicina y se de-
dicé a la quimica.

—:Tiene algin retrato? —pre-
gunt6 Pedro a Barbara.

—¢De Lorna? Claro; en esa me-
sita, al lado suyo.

Pedro lo miré con atencién. En
dos aspectos, le produjo gran im-
presién. Se lo pasé a Nélida, que se
limit6 a mirarlo y no compartié
la impresién de Pedro.

—Sefiorita Bosch —dijo éste len-
tamente—, supongamos que, por
algin motivo, en Murano cambia-
ron la constituciém fisica de Lorna,
volviéndola completamente distin-

Todos aristoeraticos

L.ﬂ.s pobres ratas yu mo ven a poder reconocer ni a su propia
madre. Se ha desarrollado una técnica para transplantaer de
una rata a otra évulos fecundados y obtener asi una prole que no
esté relacionada genéticamente con la madre de la cual nace. La
extensién de este método a la cria de ganados permitird mejorar

considerablemente las razas actu
los terneros de una generacién s
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ficarla por su aspecto. Supongamos
que la hubieran despojado de todos
sus recuerdos personales, y que ella
no recordara rada de lo que le ha-
bia ocurrido ni reconociera a ningu-
na de las personas que antes cono-
cia, Pero supongamos también que
sus conocimientos generales, los re-
cuerdos que no tenian nada que ver
con Lorna Bosch, hubieran sido al-
terados sélo ligeramente. Suponiendo
todo eso..., jcémo podria saber
usted que Nélida no es su hermana
Lorna?

A Nélida no le afecté gran cosa
la idea sugerida por Pedro.

Barbara, en cambio, se sobresalto,
se puso palida y miré atentamente
a Nélida.

—No puede ser. .. —murmuré—,
Lorna no era una belleza. Y Né-
lida. ..

Desorientaban a Barbara los mis-
mos dos detalles, que Pedro habia
notado en la fotografia. Lorna no
era fea, pero, en el mejor de los
casos, s6lo podria juzgarsela como
de aspecto agradable. Se diria que
tenia un rostro inteligente, lo cual
era cierto. y se descartaba por com-
pleto la cuestién de si era linda o no,

! otro detalle era aue Lorna y
Né'ida parecian tan distintas, apar-
te de To de la bel'eza, que ni siquiera
se pensaba en el parecido. Era co-
mo comparar una naranja con una
manzana. Dos muchachas que se pa-
recieran mas, serian todavia dis-
tintas.

Barbara, aunaue se 1lamaba la
tonta de la familia, no era estipida.
Y tenia imaginacién. En rea'idad,
sus dotes mentales eran todas de esa
indole. Era upra artista nacida de
un cientifico: tenfa intelizencia. sin
duda, pero no intelicencia calcula-
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Beethoven; las acuarelas que colga-
ban de las paredes serian probable-
mente suyas, y a Pedro ro le ha-
bria sorprendido que escribiera tam-
bién. ]

Barbara pasé por alto las dificul-
tades del asunto y comenzé a consi-
derarlo seriamente,

LE hizo a Nélida varias preguntas

sobre los temas que Lorna co-
nocia y sobre unos cuantos de los
que al parecer no sabia nada. Poco
después, como sus propios conoci-
mientos eran deficientes, se armé
de una enciclopedia. Nélida dudaba
muchas veces: generalmente, contes-
taba con vacilacién. A veces, Bar-
bara le ayudaba, ddndole parte de la .
respuesta para ver si Nélida podia
agregar el resto. Por lo general, asi
sucedia.

Como es natural, Birbara intentd
despertarle otra clase de recuerdos:
gentes que Lorna habia comocido,
cosas que habia hecho, lugares que
habia visitado. Nélida recordaba al-
gunos lugares, pero ninguno de los
hechos.

— Tiene usted una cicatriz en el
muslo izquierdo? —le preguntd
Barbara,

—Creo que no.

—No le habrian deiado una mar-
ca asi —intervino Pedro—. De nada
serviria hacer otros cambios, si se
podia identificar a Lorna por algo
tan sencillo como una cicatriz su-
perficial.

No obstante, Nélida se bajé la
media, y Béarbara le examiné aten-
tamente la piel. En ella habia una
sefial muy leve que podia haber sido
una cicatriz.

—No nos lo facilitaron mucho,
dno es cierto? —pregunté Nlida,
divertida. El asunto la preocupaba
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mucno mcnos quc a redro y bDar-

bara,

—A usted no le preocupa el asun-
to, ¢verdad? —pregunt6 Barbara.

—~Claro que si, porque. . ., bueno,
después de todo, tengo que ser al-
guien. Lo que no me importa mu-
cho es saber quién soy. Si soy Lorna
Bosch, muy bien, Si no, no me mo-
rir€ de pena.

Barbara examiné los dientes de
Nélida

Le faltaba una muela. Barbara no
recordaba que le faltase a su her-
mana.

—Quiza era una muela anormal
—sugirié Pedro.

—Si —dijo Barbara, con gran
excitacién—. Era la tfinica que lle-
vaba empastada. O Lorna se la hizo
sacar por emtonces, o se Ja quitaron
para que nadie pudiera identificar-
la por las fotografias dentales. ..

— ¢ Entonces. usted estd segura de
que soy Lorna?

—No, no estoy segura. El que
hizo eso, se cercior6 de que nunca
podriamos estar seguros. No hay na-
da concluyente. Usted no conoce
muchas cosas que Lorna conocia. vy
sabe otras que, segin yo creo, ella
no sabia. Pero, a pesar de todo. ..,
creo que es usted mi hermama.

NELIDA dijo lentamente:
—Aunque yo quisiera ir a Mu-
rano, no podria ir.
—Oh, si —dijo Pedro, que la mi-
raba atentamente.
— Por qué medio?
- —Por medio de la Seguridad: por
la ruta que iba a seguir Barbara.
Nélida mir6 a Barbara,
—Si a ella no la dejaban ir, ; por
- qué me van a deiar a mi?
Fué Barbara auien contestd:
—Si usted es Lorna —dijo—. Ja
dejaran ir, Los agentes terrestres tie-
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nen que conocer Liurano para po-
der conducirse como los muranios.
La Policia de Seguridad cree que
yo no podré. Me han probado dos
veces. Soy sofiadora y tranquila, y
ellos piensan que deberia ser atre-
vida, osada, extrovertida, o al me-
nos, que pudiera portarme como si
lo fuera —frunci6 el cefio—. Hon-
radamente yo creo que no puedo.
Pero usted es distinta. Vaya a la Po-
licia de Seguridad, v lo vera.

Nélida libré una batalla ruda vy
silenciosa consigo misma. Podia vi-
vir completamente feliz sin saber a
ciemncia cierta quién era..., y seria
muy peligroso ir a Murano como
espia. No veia el asunto de otro mo-
do: era simplemente peligroso. Es-
taba completamente segura de que
podria pasar por murania, aunque
no sabia por qué.

Pero, ;qué razon la obligaba a ir?
¢Por qué iba a correr tal riesgo. si
a ella no le interesaba la cuestién?
Realmente no le importaba gran
cosa lo que le habian hecho; no que-
ria vengarse, y aun temblaba inte-
riormente cada vez que pensaba en
volver a Murano.

Pero lo que importaba era lo si-
guiente: ella queria saber algo mas.
Y aquél era el Gnico medio de sa-
berlo. :
—Pedro —dijo bruscamente—,
¢estoy libre? :Confia usted en mi?
¢ Tengo que ir a Murano?

Pedro le tomé la mano y se Ja es-
treché afectuosamente,

—Voy a contestarle por orden
—Ile dijo—. ¢Que estd usted libre?
Claro, Siempre lo estuvo, Quizi la
Policia de Seguridad deberia ser tan
dura como se cree y matar a la pri-
mera sospecha. Pero no lo es. Tal
vez por eso estamos perdiendo la

uerra. Pero concedo que hay_que l
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de Seguridad ni siquiera podria to-
carla. ;Que si confio en usted? Eso
no es tan facil de responder. La
confianza ha de ser mutua. Si usted
confia en mi, quizd encuentre en
ello la respuesta.

Nélida le devolvié calidamente el
apreton de manos.

—Me gustan sus contestaciones
—Ile dijo—. Siempre pensé que era
usted una gran persona, Pedro, in-
cluso cuando se portaba como un
villano de comedia. Sélo una buena
persona podria responder como us-
ted lo ha hecho. Pero no me con-
test6 a mi ultima pregunta.

—¢A si tiene que ir a Murano?
No. .., no le contesté, Usted es la
Gnica que puede contestar a eso,
Nélida.

X

UENA suerte, Nélida —le diio
=1 Pedro—. Y... vuelva pronto,
por favor.

Nélida le habia dejado otras veces
que la besara, pero esta vez fué ella
quien lo besé. Salié luego del heli-
céptero v eché a andar hacia el
lejano resplandor de la ciudad.

Estaba ligeramente excitada. Pro-
curaba no pensar en el miedo que le
producia la idea de ir a Murano, y
menos aln, en que ahora estaba alli.
Tampoco olvidaba el peligro que la

Murano: el de que la descubrieran
y se enteraran de que era una espia
terrestre, Pero, es curioso, ambos
miedos se anulaban entre si.

La astronave, que la habia lleva-
do hasta Murano, permanecia en las
cercanias. Nélida no sabia dénde;
no se lo habian dicho por si acaso la
descubrian y la interrogaban. Pedro
y Barbara iban en la nave, y, cada
tres dias, Pedro bajaria con el heli-
coptero en el mismo lugar, para ver
si Nélida estaba pronta a partir o
tenia algo que informar.

La nave no seria descubierta. En
el espacio era imposible descubrir
una astronave sola, a menos que se
moviera muy veloz, Casi todos los
aparatos destinados a descubrir la
presencia de naves siderales estaban
basados en el aumento de masa con
la velocidad. Cuanto mdis grande
era la velocidad de la astronave, mas
probabilidades tenia de poder huir
de la flota enemiga. .., y al mismo
tiempo era mas ficil de descubrir
su presencia, Cuanto méas despacio
fuera, mis dificil seria que la des-
cubrieran; pero, si la descubrian a
simple vista o por el radar, acaba-
rian con ella en un instante.

Pero no; Nélida tenia sin duda
cubierta la retirada; el peligro estaba
solamente en el propio Murano.

Era el comienzo de la larga noche
de Murano. La habian dejado en un

VAR ES, MWhh

Mucho polvo para hornear no conviene

Asi es. Hay que tener cuidado con la cantidad de polvo para
hornear que se pone en las comidas ¢ base de cereales. Se ha
descubierto que un exceso de polvo para hornear en los alimen-
tos destruye la tigmina, también conocida como vitamina B,.
Teniendo en cuenta que la coccibn destruye asimismo la vitemina,
al salir del horno los alimentos, no quedan prdcticamente ni ves-
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ugar entre Felt1 y . BT
blemente la respuesta de lo que bus-
caba se hallaria en Rillan, unos dos-
cientos kilémetros hacia el sur; pero
no se atrevia a ir alli inmediata-
mente. Quizis habria alli alguien
que pudiera reconocerla.

IENTRAS caminaba, iba pen-
sando en lo familiar que le re-
sultaba aquel mundo, Habia sido
sometida al entrenamiento a que s€
sometian todos los agentes terrestres
que se enviaban a Murano como ¢s-
pias; pero ni siquiera pensaba en
ello cuando evit6 el tocar las ramas
bajas de los pinos muranios. No, no
cabia duda de que conocia Murano;
se habia dado cuenta cuando la en-
trenaban en la Policia de Seguridad.
No recordaba que le hubieran
hecho ninguna advertencia acerca
de los pinos muranios durante la no-
che. En otros tiempos, Murano ha-
bia sido més templado; muchas de
sus plantas se pasaban la vida bus-
cando el calor de cualquier origen.
Todo hombre o animal que se acer-
caba descuidadamente a un érbol,
en particular a un pino, se veia aga-
rrado y sujeto por sus ramas, Y, si
el individuo no era fuerte y agil, el
4rbol lo despojaba por completo del
calor de su cuerpo. Si tenia bastante
vitalidad, tal vez se mantendria vivo
hasta ]a manana, aunque, no e€ra
probab'e. Pero desde luego moriria
si faltaban afin treinta y ocho horas
para el amamecer.

Nélida caminé sobre la dura nie-
ve, adaptindose a su nuevo am-
biente, Los tres satélites de Murano
habian salido ya e iluminaban el
paisaje ‘con luz tan viva como de
plenilunio en la Tierra.

Para la nieve llevaba la mucha-

cha un traje negro. sencillo per| i cpnt .Crei puenpodria . C G S
bien cortado, que la cubria por comArqﬂ;l?r&a kﬁﬁf@é&&aﬂsfﬁewsms Ar"gentlna_s?’ }m,‘%[aaqma A ;,:':an}:é
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pleto, dej solo al descubierto
y los pies. Estos

| i escubi
la cara, manos
iban calzados con botas forradas de
piel; unos guantes largos le cubrian
las manos v las mangas del traje,
debajo del cual llevaba otro similar,
pero més fino y de color blanco vy,
debajo de éste un delgado sweater y
unos pantalones. Cuando estuviera
dentro de una casa, se quitaria todo
aque'lo y quedaria con el traje més
interior, consistente en unos panta-
lones anchos inarrugables y un swea-
ter. Los pecados carnales que se €O-
metieran en Murano, no tenian por
causa la incitacién visual.

Se detuvo al oir que alguien la
llamaba. No se asust6; casi le
agradaba que su primer encuentro
con un muranio fuera asi, a solas,
en el campo, de noche. Las mujeres
de Murano no tenian nada que te-
mer de aquellos encuentros: las pe-
nalidades para toda clase de crime-
nes sexuales eran demasiado severas.

E! hombre que se acercaba lleva-
ba sélo al descubierto lo mismo que
ella: unos pocos centimetros de ca-
ra, sobre la abultada figura.

—;Oh. .., una muchacha! —ex-
clamé, sorprendido—. No es muy
tarde para que ande por este ca-
mino?

Tn la actua'idad. Jos muranios
apenas habian adquirido pequefios
cambios fisicos: dentro de poco ten-
drian un acento muranio mas pro-
nunciado, y més tarde. un dialecto.
Como es natural, no existia comuni-
cacién radial entre Ja Tierra v Mu-
rano. v munca podria haberla. Esc
significaba que cualquier cambio de
pronunciacién seria una divergencia
permanente.

—_8i: me retrasé mas de lo que
pensaba —contesté Nélida, con el
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Siguieron caminando juntos,

—:Busca trabajo? —le pregunté
el muranio.

Por malo que fuera, el Servicio
de Inteligencia de la Tierra le daba
a sus agentes una identidad y un fin
aparentemente claros y normales.

—S8i —dijo Nélida—; me han di-
cho que necesitan quimicos en la
fabrica.

—¢De dénde es usted?

—De Rillan. :

—¢Y por qué dejé Rillan por un
pueblo chico como éste?

—En Rillan no hay mis que psi-
quiatras y bi6logos. Por lo que me
han dicho, éste es un lugar mejor
para los quimicos.

—Es usted inteligente —le dijo
el muranio, después de reflexio-
nar—. ¢Coémo se llama?

Nélida le di6 su tercer nombre:
Zulma Biter,

—Encantado de conocerla. Yo
soy Jorge Suter. Antes trabajaba en
Rillan. ¢ Tienen todavia aquella an-
tigua nave en la plaza?

Nélida se volvié para mirarlo.

—iNave? ;Plaza?

—Si, una pieza de museo. Yo pa-
fia’.ba por delante de ella todos los
ias.

ELIDA no recordaba gran cosa
de Rillan; pero, mientras é] ha-
blaba, algunas imagenes fueron acu-
diendo a su mente; mas de las indis-
pensables para poder contestar:
—No, en Rillan no pudo ser. No
se ofenda, pero... icree que soy
tal vez una espia terrestre?
Stter se eché a reir,
Interrogamos a todo el que llega
a una ciudad. Con eso basta. No
cometemos muchos errores.
— “Cometemos™?
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para interrogarla antes de que ha-
yan llegado a Felti? z

—A veces. Yo no sigo ninguna
rutina —dijo con amabilidad Si-
ter—; pero no se me pasan por alto
muchas cosas. No tema nada. Cuan-
do lleguemos a un lugar donde haga
mas calor, pidamelo y le daré un
pase CE para Felti.

La Policia de Seguridad no sabia
nada de aquellos pases CE.

—Gracias —repuso Nélida—. Pe-
ro, digame..., jcémo sabe usted
que yo soy lo que he dicho? ;Sim-
plemente porque sé que no hay nin-
guna nave en la plaza de Rillan?

—No —dijo Suter— sin perder
su amabilidad—. La verdad es que
la Tierra y Murano se estin sepa-
rando cada vez méis. No necesito so-
meter a usted a ninguna prueba de
laboratorio, aunque supiera -cémo
hacerlas. Me basta con hablar cinco
minutos.

Y no se equivocaria, pensé Néli-
da..., a no ser que se tratara de
alguien como ella, que hubiera vi-
vido varios afios en Murano.

—:Ha descubierto a muchos?
—le pregunto.

—Tres en un mes. Paso mucho
tiempo en los caminos, cerca de las
ciudades, hablando con gentes como
usted.

Llegaron a la ciudad. En ella mo
habia ninguna nieve; Murano no
tenia mis que energia eléetrica, aun-
que la poseia en grandes cantida-
des. Mas como no habia otra ener-
gia, la gente tenia a menudo que
ir a pie de una ciudad a otra. La
energia eléctrica no servia de gran
cosa para los pesados vehiculos ne-
cesarios para poder abrirse camino
entre la nieve y el hie'o. En cambio,
estaban corstruyendo un amplio sis-
tema de ferrocarriles e'éctricos; Né-
lida no declar6 que habia ido por
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tren desde Rillan a Edelton y desde
alli, caminando, hasta Felti; no tuvo
que explicarlo, porque era lo na-
tural.

Stter le dié el pase, la salud6 con
la mano y volvi6 a patrullar la ca-
rretera. Nélida lo vié ir, pensativa.
Por causa de él, tres agentes terres-
tres habian sido identificados y fu-
silados en el Gltimo mes. Pero €l no
hacia mas que cumplir con su de-
ber. A ella le fué simpético. A ve-
ces, uno Conoce a una persona pocos
minutos, cambia con ella algunas
palabras, y luego ambos se separan;
pero uno se queda con la impresién
de haber hecho un amigo. Con Si-
ter le ocurri6 a Nélida algo asi.

fista deseaba con toda el alma
descubrir lo que buscaba y poner asi
fin a aquella guerra sin sentido. Se-
guramente, si lograban terminarla
pronto, la Tierra tendria el buen
sentido de no volver a cometer se-
mejantes faltas, fueren cuales fue-
ren, y Murano comprenderia que
cometia un error al luchar por la
libertad que nunca se le habia ne-
gado.

" De repente, la muchacha se dié
cuenta de que no habia vuelto a
tener miedo desde que puso el pie
.en Murano.

XI
ONSIGUIO el empleo. En Mu-

rano, no existia el sistema de ca-
lificaciones y referencias. Examina-
ban al aspirante, y si servia para
el trabajo y lo hacia bien, le daban
el puesto.

Bastaron muy pocos dias para que
Nélida comprobara cuan facil era
hacerse pasar por muranio, si uno
conocia Murano; y cudn imposible
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Las diferencias fisicas no signifi-
caban nada. .. absolutamente nada.
Lo importante era ser muranio ©
no. La Tierra enviaba sin cesar a
Murano agentes terraqueos que se
descubrian con facilidad entre los
muranios. Nélida vié a uno de aqué-
llos; pero no pudo hacer nada por
él. Por el momento, lo dejaban en
paz, vigilandolo sin duda, para en-
terarse de lo que hacia.

i Cémo podia entrenar bien a sus
agentes la Policia de Seguridad!
Lo que necesitaban adquirir no era
conocimientos exactos, sino la con-
ducta adecuada. Y eso no podia
aprenderse en la Tierra.

Al cabo de unos dias, Nélida vol-
vi6 a encontrarse con Suter en la
fabrica, donde €l estaba investigan-
do a los nuevos quimicos.

—iHola! —dijo Stter, al verla—.
Si aquella noche la hubiera conoci-
do mejor, me habria quedado mis
tiempo con usted.

—Yo crei eso mismo —declard
ella—; pues no estoy acostumbrada
a que me dejen con tanta facilidad.

—;Por qué no se ha casado?
—Ile pregunté él, bruscamente.

—Porque soy quimica. Los qui-
micos no somos romanticos.

—Pues yo conozco una quimica
con la que me gustaria serlo.

Ella levanté una mano, en sefial
de protesta.

—No —dijo—, no con un hom-
bre del CE. Alguien lo matard un
dia de éstos. No quiero casarme con
nadic a quien vayan a matar tan
pronto.

Pero aquello planteaba otro pro-
blema. En las colonias hay siempre
més hombres que mujeres. Las mu-
jeres de Murano se casaban jovenes.
En Murano, una soltera de veinti-
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. comprendié que tendria. que cum-
plir rdpidamente su misién, antes de
que nadie empezara a sospechar.

Sabia que cada tres dias, Pedro
descendia con su pequefio helicép-
tero en el mismo lugar donde la
habia dejado, dispuesto a llevarsela
en cuanto hubiera terminado su co-
metido.

i Terminar! jPero si ni siquiera
habia empezado!

Como estaba convencida de que
el secreto que buscaba era psiquia-
trico o antropolégico, estudiaba a
los muranios no individualmente, si-
no en masa. Nada consiguié, Eran
distintos a los terrestres, desde luego;
pero las diferencias que obervaba
se conocian o sospechaban ya en la
Tierra.

ERAN agresivodefensivos, como le

habia dicho en otra ocasién Pe-
dro. Se jactaban de que su vida era
mucho mejor que la de los terres-
tres, pero en su interior creian todo
lo contrario. Eran osados, valientes,
con admirable desprecio por la vida
de los hombres. A las mujeres, en
cambio, no se les permitia ser atre-
vidas: valian mucho, por los nuevos
muranios que podian producir. En
general, los muranios eran menos
inteligentes que los terrestres, pero

mas dispuestos a arriesgarse, mas
belicosos, més generosos, més vita-
les. ' :

Sin embargo, todo eso se sabia
ya. ¢Qué era lo que no se sabja?

Nélida no veia nada relacionado
con las personas que tomaban di-
rectamente parte en la lucha: nin-
gln aviador del espacio, ningin
depdsito de municiones o cuartel
militar, nada que en realidad tu-
viera la menor relacién con la gue-
rra. Tenia buen cuidado de no in-
dagar. Una investigacién de tal in-
dole tenia que resultar, por fuerza,
peligrosa. Los demas agentes terres-
tres se ocuparian de esos problemas,
ya con éxito mediano, o ya fraca-
sando como de costumbre.

Ademés estaba segura de que lo
que buscaba no lo encontraria por
medio de una informacién militar
ordinaria.

No hablaba de la guerra si los
demés no aludian al tema. La situa-
ci6bn general era la que ella habia
esperado. Sus compafieros no tenian
muy clara idea de lo que ocurria
ni del porqué; pero, natural y tem-
peramentalmente, estaban a favor
de una guerra contra la Tierra. Pa-
ra la mayoria de ellos, eso s6lo tenia
un significado: Murano le estaba
dando una leccién a la Tierra; esta-

Cambio de sexo

Es imposible cambiarle el sexo a un hombre o mujer adultos.
A pesar de todo lo que se ha dicho dltimamente, lo 1nico que
se puede hacer es alterarle ciertas caracteristicas secundarias,
como la voz, barba, etc. Esto mismo ocurre con los animales.
Hasta ahora ningin tipo de operacién ha conseguido que un ma-
cho sea capaz de concebir. En cambio, si se ha podido invertir el
sexo de los fetos jévenes de algunos animales, inyectindoles hor-
monas masculinas o femeninas, de acuerdo al caso. El método no
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a los seres humanos; pero no seria mala idea,

GANedtfar las seguidillas.
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ba demostrandole que los muranios
no se dejaban tratar de cualquier
modo. La mayoria de ellos sabia que
se trataba de algo mds; pero eso
eran cosas de politica.

Después de dos semanas de ha-
cerse pasar por quimica murania,
Nélida decidié arriesgarse a ir a Ri-
llan, El doctor Béker tenia proba-
blemente razén: el secreto debia de
estar alli. Desde luego, no parecia
descubrible en Felti. Le dijo a Suter
que iba a Rillan para buscar unas
cuantas cosas.

—:Ha decidido quedarse aqui?
—le preguntb él—. Magnifico. To-
davia tengo esperanzas de que cam-
bie usted su opinién acerca de los
agentes del CE.

—Tal vez cambie —le dijo Néli-
da para animarlo—. No he conoci-
do a muchos. Y a lo mejor pasa
mucho tiempo sin que lo maten a
usted. . .

XII

NELIDA se daba plena cuenta de
que aquel juego era peligroso.
Pero en vez de irse cautelosamente
por las ramas, se dirigié directamen-
te al 17 de la Calle Tercera, tocé
el timbre y, a la mujer que sali6
a abrirle, le pregunté si el doctor
Jaime Bosch vivia alli.

—Ahora no —contesté la mujer,
al parecer sin ninguna desconfian-
za—, Y no sé su nueva direccién.

—:No puede indicarme a alguien
que la conozca?

La mujer reflexiond.

—FEn el ntimero catorce vive José
Clemente —le dijo—, que era muy
amigo del doctor.

Nélida le dié las gracias y atra-
vesé la calle para llamar en el na-
mero indicado. A

José Clemente era un hombre de
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cierta edad, con espesas cejas ne-

gras. Cuando Nélida mencion6 al
doctor Bosch, las fruncié en pro-
nunciado cefio que casi le oculté
los ojos.

— ¢ Es usted amiga suya? —le pre-
gunté—, ;o quizé amiga de su hija
Lorna?

A pesar de aquel gesto, Nélida
di6 la respuesta que creyé mas ade-
cuada: :

—3Si.

—:Quiere saber lo que fué de éI?

—Y de Lorna.

El hombre vacilé; luego, dijo
bruscamente:

—Entre —y di6 media vuelta sin
aguardar a versilo seguia.

El living nestenia nada de lujoso,
pero, dentro de su sencillez, era bas-
tante cémodo. En una de las pare-
des habia una chimenea eléctrica;
por lo demés se parecia mucho a la
salita de una casa de campo de la
Tierra de fines del siglo xix. Cle-
mente se senté comodamente en una
mecedora y le indicé a Nélida un
sillén que habia al otro lado del
fuego.

—:Quién es usted? —preguntd
secamente.

Nélida no quiso darle ninguno de
sus tres nombres. Todavia no estaba
comprobado que ella fuera Lorna

Bosch y, de todos modos, no cabia -

duda de que no podia usar ese nom-
bre. Si la teoria cientifica del mundo
por el que ella trabajaba no estaba
equivocada, el mombre de Nélida
Martin se lo habian dado en Mura-
no, probablemente en Rillan, y era
por lo tanto igualmente indeseable
que el anterior, Y aurque Zu'ma
Biter habia vuelto a Ril'an abierta-
mente, Nélida no queria descubrir
que Zulma Biter habia demostrado
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PUIN 10 tanto, dlo a LICinonic un
cuarto nombre y unos cuantos
detalles que lo dejaron satisfecho.
Tenia ella informaciones de sobra
para poder demostrar que habia co-
nocido bien a Lorna Bosch.

—¢ Y no sabe lo que fué de ellos?
—Ile pregunté Clemente.

—No; yo no sé mada.

—Ni nadie —dijo con amargura
Clemente, que al parecer habia de-
cidido confiar en ella—. Creo que
han muerto los dos.

—; Muertos! ;Por qué?

—Cuando comenzb la guerra, Jai-
me no quiso ingresar en el CE.
No queria tener nada que ver con
la guerra, Bueno, usted ya sabe todo
lo que Jaime Bosch ha hecho por
Murano. El CE lo habria fusilado
o encerrado de buena gama; pero
los que vivimos en Rillan éramos
de un parecer muy distinto. El CE
no se atrevié a tocarlo. Taime siguiod
trabajando como de costumbre, aun-
que él y Lorna tenian que presen-
tarse cada dos dias en el CE. No
les permitian que escribieran car-
tas ni las recibieran.

—iPor eso yo no recibi munca
respuestas a las mias! —dijo habil-
mente Nélida.

—Un dia. Jaime me diio que co-
nocia la verdadera razén de la
guerra. . .

—2Y le dijo cuél era el motivo
auténtico?

—Si lo hubiera hecho, no estaria
yo acaui ahora. Después de hablar
con él, el CE me atrac de drogas
y no me soltd hasta estar seouros
de que vo ro sabia nada. No sé
por qué al dia sicuiente de aquello,
Taime desaparecié... v Lorna tam-
bién —aqui Clemente suspiré—.
Entonces, vn sruno de veciros nos
reunimos.”El CE podia espiarnos y

mnasigrmesviomahiidaconhear;
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temiamos al CE. Fuimos a la ofici-
na, dispuestos a destrozar el local.
Ellos nos engafiaron con una histo-
ria: nos dijeron que el doctor y
Lorna volverian denmtro de dos se-
manas. Y nos fuimos. '

Clemente no miraba a Nélida, si-
no al resplandor anaranjado de la
chimenea,

—Aquella noche vinieron por mi
—continudé— y se cercioraron de que
yo no sabia nada. Lo hicieron con
bastante cortesia, y yo no quise lle-
var las cosas demasiado lejos. Dos
semanas mas tarde volvimos y nos
dijeron que Jaime y su hija habian
sido deportados a la Tierra. No nos
lo creimos. Registramos todo el lo-
cal; pero por ninguna parte vimos
rastro de ellos.

LEMENTE alz6 la voz.
~—iLos habian fusilado! jEso
era lo que habian hecho! El CE
comprendié que no podia retener-
los prisioneros, porque nosotros los
habriamos libertado en un minuto.
Jaime Bosch no estuvo nunca en
contra de Murano. Todo el mundo
lo sabia. Los cargos que el CE tenia
contra él, o creia tener, ro podrian
presentarse en un juicio. No podian
retererlos. Lo (inico que podian ha-
cer era matarlos y ocultar sus ca-
dAveres para que nadie los encon-
trara. Pero el que matdé a Jaime
Bosch y a su hija no era verdadero
muranio, jy no me importa decirlo
delante de quien sea! jLorna y su
padre eran buenos amigos de todos
nosotros!
Miré furiosamente a Nélida, co-
mo si fuera 'a encarnacién del CE.
—Quiza ¢! CE les diio la verdad
—arguyé Nélida—, Quizd los de-
portaron.
—:Cree usted que el CE es ca-
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paz de regalar a la Tierra, un hom--

bre como Jaime Bosch? —dijo Cle-
mente en tono de burla—. ;No, el
CE no haria una cosa asi! {El CE
los fusilé!

A Nélida le pareci6 que Clemen-
te podia decirle muy pocas cosas
mas. A no ser qué. ..

—:Qué aspecto tenia el doctor
Bosch cuando le dijo que conocia
la verdadera razén de la guerra?
—Ile pregunté—. ;Feliz? ;Triste?
¢ Desilusionado? ¢ Divertido?

—No, nada de eso. Simplemen-
te... sorprendido; como si dijera:
“;Quién lo habia de imaginar!”

Aquello significaba algo, pensd
Nélida. Ahora estaba pricticamente
segura de que ella era Lorna Bosch.

Algo mas obtuvo de José Cle-
mente: un nombre y una direccion.
Era el tnico camino que ahora te-
nia.

Si Clemente no podia decirle na-
da mas, no cabia duda de que lo
que debia hacer era ir a ver a
alguien que pudiera informarla. . .,
aunque tal vez no quisiera hacerlo.
No auerfa hablar con el jefe local
del CE ni con su segundo, personas
demasiado importantes y quiza de-
masiado vigiladas. Tal vez serian de-
masiado inteligentes o fanaticos. Por
eso le pidié a Clemente el nombre
y direccién de algn subalterno. Ha-
bia que descubrir el secreto, y por
este medio era mas probable averi-
guarlo. Bt

El hombre era Edeardo Ros; vi-
via en ‘el nimero 27 de la Calle
Séptima.

Al irse Nélida. le aconsejé a Cle-
mente que se olvidara hasta de ha-
berla visto. aunque él no parecia
curioso, FEstaba poseido completa-
mente por la célera que le producia

el pensar en lo ocurrido a Jaime yA

Lorna Bosch. .
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POR lo visto, Nélida habia estado
acertada al elegir a Ros. La casa
de este hombre no era muche mayor
que la de Clemente. Nélida se ha-
llaba dentro de ella, junto a la
puerta de la cocina, aguardando.
Para entrar tuvo que romper el pa-
sador de una ventana del dormito-
rio; pero era ya de noche, y estaba
segura de que nadie la habia visto.

Habia trazado cuidadosamente
sus planes; no necesitaba pensar
méas. Pedro aterrizaria aquella no-
che en las afueras de Felti. Ella
tenia que tomar el tren dentro de
dos horas si no queria aguardar tres
dias méas. No era bastante optimista
para asegurar que, cuando el heli-
coptero la tomase a bordo, ella ha-
bria conseguido ya la informacién
que buscaba; pero queria aprove-
char aquella ovortunidad de conse-
guirla... Si fracasaba, tendria de
todos modos que huir de Murano.

Rog llegaria de un momento a
otro, Al parecer, vivia solo. Nélida
tenia en la mano un revélver silen-
cioso. Alerta, aguardaba en la os-
curidad el primer ruido indicador
de que alguien entraba.

Al princivio tuvo miedo de que
é] llegara demasiado temnrano, pues
ella no-podia salir de Rillan hasta
que partiera el tren, y seria peligro-
so aguardar en otra parte. Pero,
conforme el tiempo iba transcurrien-
do. comenzdé a temer que Ros no
viniera a su casa, o que cuando lo
hiciera fuera demasiado tarde para
interroearlo y llerar al tren.

Se até un paiiuelo alrededor de
la cara. T.o més probable era que
Ros la hubiera visto antes. Al verla
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sido Lorna Bosch, Sabria otras mu-
chas cosas que ella ignoraba. Trat6
de recordar algo acerca de Ros, pe-
ro no recordé nada. Todavia habia
en su cerebro una divisién curiosa.
Muchas cosas de Rillan le resulta-
ban familiares, pero no recordaba
nada de lo ocurrido alli. En otros
tiempos tenia que haber conocido a
José Clemente, y también le resulté

_tan desconocido como ella a él.

Por fin, una llave gir6 en la ce-
rradura. Nélida se puso en guardia.
Lo que ocurricra dentro de unos
minutos no solamente significaria el
éxito o el fracaso, sino quiza la vida
o la muerte, No obstante, . no se
arrepintié de haber tomado esta re-
solucién, Al fin iba a entrevistarse
con alguien que sabia lo que ella
queria saber.

Se oyeron unos pasos en el ves-
tibulo, y luego se encendié una luz.
Nélida sali6 de la cocina en el mis-
mo momento en que Ros cerraba la
puerta. El la vié en seguida.

—Si hace el méis pequefio ruido
—1le dijo Nélida—, lo mato.

ROS ahogé una exclamacion. Né-
lida se habia imaginado un jo-
ven ambicioso, un futuro jefe. local
del CE. Pero era viejo y porbable-
mente habia ascendido ya en la or-
ganizacién todo lo que podia as-
cender, Nélida se alegré: asi cra
mejor.

—¢ Quiere vivir, Ros? —le pre-
gunté—. Necesito una informacién.
Si me la da, nadie se enterari de
que usted me la procuré. Si no lo ha-
ce, lo mataré, y otro me la dari.

— Usted es terrestre! —exclamé
Ros. _

Ella se quité el panuelo.

£l palidecio.
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—; Nélida Martin! —musitd; pe-
ro ella capté el tono interrogativo
que él no pudo evitar,

—Soy Lorna Bosch —Ile dijo sim-
plemente.

—i Pero usted no puede saber...!
Nos dijeron. ..

—Ya ve usted que lo sé —traté
de decir lo menos posible, por miedo
de revelar su relativa ignorancia—.
Ahora, Ros, ¢me dice lo que quiero
saber, o disparo?

—354, acabe de una vez. De todos
modos, no me dejaria usted vivo.

Fué una contestaciéon desacertada.
Al parecer, habia buenas razones
para que ella lo matara, Ros las co-
nocia; pero ella no.

—Por lo que supe en otro ticmpo,
quizd —repuso Nélida—. Pero jera
tan importante como para que tu-
viera usted que matar a mi padre?

—iNo lo maté! Todo son supo-
siciones suyas.

—No grite —murmuré ella.

Por el frenesi con que Ros habla-
ba, por cémo la habia mirado
cuando la reconocié y el modo cémo
habia dicho “no me dejaria usted
vivo”, estaba casi segura de que su
padre habia muerto y que Ros era
el hombre que lo habia matado.
La amenaza de Nélida se debilitaba
porque €l creia que, de todos mo-
dos, iba a morir.

—Escuche —dijo ella—. Le doy
mi palabra de que, si contesta a mi
pregunta, lo ataré de pies y manos
y lo dejaré sin hacerle nada. ;Qué
descubri6 mi padre?

£l estaba muy asustado. Ella con-
taba con ese miedo, Un hombre
valiente se habria reido de ella, y
Nélida no habria sabido qué hacer.

—No lo sé —dijo desesperada-
mente Ros—. No lo comprendi. Era
demasiado complicado.

Nélida negd con la cabeza, y dijo:
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~—Las cosas complicadas no son
tan importantes. Esto es sencillo.
Puede decirlo en una sola frase.

Ella sabia que él podia decirlo;
se lo ley6 en la expresién del rostro;
pero se esforzd por ser paciente, De
un hombre tan espantado de la
muerte como Ros, no le costaria
trabajo conseguir lo que queria,

_—No me gustan las torturas —le
dijo—; pero quizi es la tinica cosa
que usted puede comprender. Si le
disparara dos o tres tiros en el esté-
mago, probablemente me rogaria
que acabara con usted de una vez.
¢ Prefiere rogar por su vida o rogar
por su muerte?

ROS se apoy6 en el respaldo de
una silla, para no caer. ;

—Dejamos que usted se escapara
—dijo lastimosamente,

—No esperard que les esté agra-
decida. Bueno, ;qué fué lo que des-
cubrié mi padre?

—Se trata de una mutacién bio-
légica —dijo Ros, déndose por per-
dido. Las palabras se le escapaban
de la boca, roncas, casi ininteligi-
bles—. Después de habernos trans-
formado mo podemos transformar-
nos de nuevo. No nos queda mis
que volver a la Tierra. Estamos
presos aqui; no podemos expansio-
narnos; no podemos. . .

Por extrafio capricho de sus emo-
ciones, iba recobrando el valor cuan-
do era ya demasiado tarde. Se lan-
z6 sobre Nélida. Ella le disparé al
hombro, pensando que eso lo de-
tendria. Pero se enloquecié mis. De-
bi6 de creer que se estaba muriendo
y salté hacia Nélida, con intencién
de llevarsela con él. Nélida le dispa-
16 a las piernas en el instante en
que €l se inclinaba para agarrarla
de las rodillas, y la bala le penetré
en el craneo. Cay6 como un trapo.
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Y es extrafio, pero Nélida se asus-
t6. Parecié no importarle que él hu-
biera matado a su padre y que, de
haber podido, habria hecho lo mis-
mo con ella. Habia hablado fria-
mente de dispararle dos tiros en el
estébmago, y ahora se horrorizé al
pensar que lo habia matado. Se
incliné un instante junto a él, con
la absurda esperanza de que un hom-
bre con el cerebro atravesado por
una bala pudiera estar desmayado
¥y no muerto.

Pero, luego, lo que Ros acababa
de decirle alejé de su pensamiento
otras consideraciones,

Después de todo, debié de haber
algtin punto flaco en el trabajo que
el CE habia hecho con ella. Por-
que comprendié en seguida que lo
que Ros habia dicho era cierto. . .,
y su mente salté por encima del abis-
mo de su olvido a conclusiones am-
plias y concluyentes a que sin duda
habia llegado ya en otra ocasién.

No necesitaba mdis. Comprendié
todo. No tenia prueba alguna, pero
sabia con seguridad dénde podia
conseguirla.

El poder de adaptacién de los se-
res humanos, esas criaturas tan in-
mensamente adaptables, tenia su li-
mite, Podian ir a un nuevo mundo,
hacer de €l su hogar y, al hacerlo,
variar para poder enfrentarse con
condiciones completamente nuevas;
mucho o poco no importaba. Pero
siempre tendrian que cambiar, por-
que ningin mundo podia ser lo mis-
mo que la Tierra. Y después de
haber cambiado, perdian en parte
la facultad de cambiar de nuevo.
Pero podian regresar a la Tierra,
que seria siempre un refugio para
ellos, refugio del que eventualmente
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mundos, una vez que hubieran re-
cobrado su poder de adaptacién.
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Pero Murano era la prisién de
los muranios. Separados de la Tie-
rra, nunca podrian vivir natural-
mente libres en otro mundo que no
fuera el suyo. Y los muranios eran
casi todos exp'oradores insatisfechos,
inquietos, osados.

La sola idea de sus restricciones
bastaba para despertarles el ansia
de pelear hasta con su sombra, y
mucho méis atn contra el mundo
que tenia en si la clave de su li-
bertad.

Era algo tan sencillo como eso.

LA preocupacién de haber matado
a un hombre estuvo a punto de
acabar con Nélida a su llegada a la
estacién. Ni siquiera se fij6 en que
uno de los hombres del CE la mi-
raba atentamente, hasta que él se
acercod y le preguntd:

—Adénde va usted?

Ella volvié a la realidad, sobre-
saltada. Seria trdgico que la descu-
brieran ahora.

—A FEdelton. .., para Felti.—di-
jo, y buscando en su bolsillo sacé
el pase de Suter.

—:A qué vino usted aqui?

—A visitar a un pariente,

—¢Quién?

No podia dar el nombre de José
Clemente. Al cabo de unas pocas
horas descubririan toda la historia
y lo fusi'arian por traidor.

—Edgardo Ros —dijo atrevida-
mente.

—jOh!... —la cara del otro se
serend; pero le hizo una pregunta
mas, para cerciorarse—. ¢Coémo es
el reloj que tiene en la chimenea?

Nélida se eché a reir.

—No tiene chimenea. En una me-
sita hay un despertador, La alfom-
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ella”, pensé—. Las cortinas son ver-
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de oscuro. En un rincén. . .
—Muy bien —dijo el del CE—.

Ahi estd su trem.

DESDE el momento gn que el tren

llegé a Edelton, Nélida se sin-
tié rea'mente aterrada por primera
vez desde que llegd a Murano. Aho-
ra que estaba a punto de dejar el
planeta sentia a'ternativamente ca-
Jor y frio. Sus piernas le flaqueaban.
Estuvo a punto de caer en la nieve.
En la carretera no habia nadie. pero
le pareci6é que, si volvia los ojos, ve-
ria detrds de ella una multitud que
la perseguia.

Cuando llegé al lugar convenido
v se dispuso a esperar, se olvidé de
los pinos muranios y se apoyé con-
tra un tronco antes de fijarse si-
quiera en la rama que avanzaba. -

Otras ramas se torcieron lenta-
mente hacia e'la, para hacerla caer
en su trampa mortal. v sirtié en su
carne el frio helado del tronco. Lu-
ché furiosa contra las ramas que se
cerraban en torno a su cuerpo aplas-
tandole las costi'las. El tinico medo
de escapar era por abajo. Empuj6
con ambos brazos una rama vy fué
deslizindose con dificultad hacia
abajo, mientras tiraba de su traje
para nieve. que estaba firmemerte
atrapado. Poco a poco lo despren-
dié: pero las ramas le araiiaron el
pecho.

Llegé a acurrucarse en el sue'o,
con los brazos sujetos atin sohre la
cobeza, Tratd de apalancar los ta-
lones en la tierra nara desprenderse.
Pero la nieve cedia facilmente.

Af'0i6 los musculos. Al cabo de
unos segundos, las ramas que habia
encima de su cabeza cedieron lige-
ramente. Aguardd, reuniendo toda
su fuerza, y luego, de repente se
aparté del 4rbol, con un brusco mo-
vimiento, Estaba libre,
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Se puso en pie. Respiré a pleno
pulmén riendo débilmente al ver
que en vez de tener dos o tres costi-
llas rotas, como temia, estaba al
parecer ilesa. Sus gruesos vestidos
habian amortiguado el fatal abrazo.
Confié en que Pedro llegara pron-
to, pues estaba empapada, y el aire
helado le penetraba por las rasga-
duras de la ropa. El entumecimiento
del costado no obedecia a herida
alguna: era el aire frio de Murano,
que le congelaba la piel.
Una sombra oscura bajé del cielo
en el mismo instante en que Nélida
caia desvanecida sobre la nieve.

XIV

SE despert6 en una cama, a bordo
de la astronave, bien abrigada,
seca, céomoda, . . y a salvo. Record6
vagamente haber dicho: “jPedro, he
matado a un hombre!” y la alegre
respuesta de Pedro: “Bien hecho”.
Ahora él estaba sentado al lado
de la cama.
—¢No fué usted quien me acosté?
Pedro se sonrié y le indicé el otro
lado de la cama. Nélida se volvié
y vi6 a Barbara, que los miraba.
—Hola, Birbara —le dijo—
Soy. .., soy tu hermana.

Pregunta N® 1: D. — El po-
sitrén es una particula elemental,
de igual masa que el electron, pe-
ro cargada positivamente. No for-
ma parte de los atomos y puede
ser ecreada por medio de rayos
gamma de energia superior a 1
millén de electrén-voltios, junta-
mente con un electron negativo.
Algunos &tomos radioactivos arti-
{iciales emiten rayos beta carga-
dos positivamente, que son posi-
trones.

Pregunta N® 2: C.— La sen-
sacién del olor se produce cuando
ciertas moléculas llegan a las eélu-
las que constituyen los glomérulos
situados en los drganos del olfato.

Pregunta N? 3: D.—La Via
Léctea es lo que ordinariamente se
llama la Galaxia o nuestra galaxia.

Pregunta N? 4: B.—Es el an-
gulo formado por las visuales des-
de dos puntos en la superficie te-
rrestre, uno de ellos alineado con
el centro y el otro en el punto de
contacto de la tangente trazada
desde la Luna.

Pregunta N{ 5: D.—La dis-
NasshowWWw-ahira.comiar

RESPUESTAS a las preguntas del Espaciotest

tronémica”, y equivale a unos 150
millones de kilémetros.

Pregunta N? 6: A.—La ace-
leracién se define como el incre-
mento de velocidad dividido por
el intervalo de tiempo en que
aquél se produjo, o sea, es la va-
riacién de velocidad por unidad
de tiempo.

Pregunta N° 7: E.—El espec-
troscopio descompone la luz que
se recibe en el telescopio y permi-
te estudiar las “lineas espectrales”
que aquélla contiene. Como cada
sustancia emite lineas caracteristi-
cas, es posible conocer la compo-
sicion quimica de las sustancias
que emiten luz.

Pregunta N? 8: E.—La fos-
forescencia consiste en la execita-
¢ién de atomos o moléculas que
constituyen una sustancia fosfo-
rescente, por ejemplo al ser ilumi-
nados con luz ultravioleta; en ge-
neral retransmiten la energia al-
macenada durante la excitacién, y
el proceso perdura varios segun-
dos o minutos después de produn-
cida aquélla.

4 SOLO LA MENTE
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—Yo ya lo sabia.

—El doctor Bosch... —a Nélida
no le parecia natural llamarlo de
otro modo—, el doctor Bosch ha
muerto,

—Me lo imaginaba también —re-
plic6 Barbara.

—Maté al hombre que le quito
la vida. Te lo digo por si te sirve
de consuelo. Pero lo maté sin que-
rer.

Hubo un silencio. Né'ida com-
prendié que esperaban saber si ha-
bia tenido éxito o no.

—Si, consegui lo que buscaba
—djijo, y cont6 todo.

Vi6 que a Pedro le costaba traba-
jo comprenderlo. El no se daba bien
cuenta del proceso, de lo que signi-
ficaba, ni de cémo podia ser tan
importante, En particular, no com-
prendia cémo aquello, conocido so-

Edte med compreleq
a bad chicad

iPIDALO A SU CANILLITA
O A SU LIBRERO!
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lamente por el CE de Murano, po-
dia lanzar a todo un pueblo a lu-
char contra la Tierra.

—Yo creo que debia haber pro-
vocado un efecto contrario —dijo—.
¢No podian haber allanado las di-
ferencias existentes para luego con-
seguir. . .

Nélida estuvo mirando todo el
tiempo a Bérbara.

—T04 comprendes, Barbara, ¢no
es cierto? —le dijo.

—Eso creo —expresé lentamente|

Barbara—. Es asi, Pedro. Piense en
un hombre y una mujer que cruzan
un desierto tropical en la Tierra.
El hombre es mas fuerte. . ., lleva el
agua y las provisiones. Y después
de lentos y abrasadores dias de via-
je, la mujer piensa: ‘“Supongamos
que €l siga adelante y me deje sola
mientras duermo”. Ella sabe que
morird de sed. No se atreve a pe-
dirle que le deje llevar un poco de
agua, por miedo a que él rehuse.
Tal vez le inculque asi la idea de
abandonarla. Por eso, después de
varios dias, impulsada por el miedo,
le roba el agua al hombre mientras
duerme, y sigue adelante, sola. Tal
vez lo mata también, para asegu-
rarse. ¢ Comprende?

S1 es —asinti6 Nélida—. E1 CE es

natura'mente desconfiado..., co-
mo ciertos oficiales de seguridad de
la Tierra; descubre que Murano de-
pende de la Tierra, que los mura-
nios no pueden colonizar otros mun-
dos y tienen que quedarse en el
suyo, frio e inhdspito, si no cuentan
con la graciosa autorizacién de la
Tierra. .., y los co'onos son los seres
mas independientes de Galaxia. No
pedirdn nada si piensan que pueden
tomarlo vor s sqlps. Por eso ¢l CE
156Qricos a'lﬁﬂ{@y,l%ﬁassiirﬁg@

tuvieron el genio vivo, a pelear con-

MAS ALLA

e g

ntirnas

tra la Tierra, para obligar a que
ésta les nida condiciones, y enton-
ces exigir un pedazo de la Tierra,
donde los muranios puedan. ..

—S8i, ya comprendo —dijo Pe-
dro, con excitacién—, Pero eso sig-
nifica. ..

—Por lo menos el fin de la gue-
rra. El CE siempre lo supo. Me
imagino que guardaban el secreto
con la esperanza de conseguir lo
que querian antes de que lo descu-
briéramos. Y después. ..

—; Voy inmediatamente al Cuar-
tel General de Seguridad! —excla-
mé6 Pedro poniéndose en pie de un
salto.

Y se fué.

Nélida sonrié secamente, v Brba-
ra, al verla sonreir, sonrié también.

—Me parece gue se ha olvidado
de ti, Lorna —dijo, bromeando—.
Se ha convertido de nuevo en oficial
de seguridad.

—No me llames Lorna —dijo Né-
lida—. Dejé de ser Lorna cuando
me alteraron la memoria.

—¢No podrias recobrarla?

—No. Puedes contarme todo lo
que ocurri6 en otros tiempos, y te
creeré. Pero recordaré solamente
lo que t me cuentes, no lo que ha
ocurrido, Estoy acostumbrada a ser
Nélida Martin. .. y prefiero seguir
siéndolo.

—La ciencia es a menudo asi
—murmurd Barbara al cabo de un
rato—: confia en algo hasta que
otro hecho demuestra ser el verda-
dero. ¢No se dice que la evolucién
aumenta la capacidad de adapta-
cién en vez de disminuirla?

—Si...; pero con nuestros pul-
mones actuales no podemos extraer
el suficiente oxigeno del agua, aun-

,twww.lamaqueblmbawn
en tiempos remotos. No, lo impor-
tante no es eso. ¢No lo compren-

SOTOD T A MENTE

des, Barbara? Con frecuencia, la
natura’eza ha previsto situaciores
mucho antes de que nos ocurrieran.
Cuando nos matamos en las gue-
rras, nacen mds nifios que nunca.
La naturaleza ha pensado también
en las armas nucleares. La gente
expuesta a la radiaciones nocivas
no tiene hijos, porque, si no, serian
monstruos. Los nifios que nacen son
normales. Si por los genes de los
futuros procreadores descubrimos
que los hijos no serdn normales,
no hay que -esterilizar a nadie: no
seran procreadores, porque estamn ya
esterilizados. Esto es duro para el
individuo, pero excclente para la
raza. Mira lo siguiente: Los seres
humanos, al colorizar las estrellas
y adaptarse, sobreviven por fuerza
en condiciones diferentes; no hallan
dificultad; se adaptan facil y logi-

NUMEROS ANTERIORES
de

r lll
mas atia

Para los lectores que deseen
completar la colecciéon de la
revista, tenemos en depdsito
una cantidad limitada de ejem-
plares de los miimeros ante-
riores, en venta al precio de
tapa de $ 5.— por ejemplar.
Pueden obtenerse o adquirién-
dolos directamente en las ofi-
cinas de la Editorial Abril,
Av. Alem 884, 1?7 piso, Bue-
nos Aires; o remitiéndonos
un giro postal por el importe
correspondiente a la orden de

EDITORIAL ABRIL S.R. L.
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camente. Pero ahora parece que la

- raza humana estara siempre unida

_al mindo qué la produjo. ¢No te

. parece bien? Podra haber muchos
mundos, muchos pueblos distintos,
y muchos de ellos mas diferentes atn
de nosotros que los muranios. Pero
aun asi seremos una unidad, no
varias unidades diferentes. Los dis-
tintos pueblos estan unidos, no entre
si, sino por la Tierra. Son como los
radios de una rueda. No importa
que peleemos; seguird habiendo pe-
leas. .. ; pero la naturaleza manten-
dri unida a la humanidad —miré
en torno a la cama, buscando una
bata—. Ya estoy bien. Quiero le-
vantarme.

YA rara vez se obligaba a los en-
fermos a guardar cama cuando
éstos querian volver a la actividad.
Por fin sc habia reconocido que el
enfermo era la mejor autoridad
acerca de lo que le sucedia. Barbara
le di6 a Nélida una bata de encaje.
—LREsta te servirdi —le dijo—, si
tu agente de seguridad se cansa de
. una clase de emociones y vuelve en
" ‘busca de ofras.

Nélida protest6, riendo.

—No debes ser tan seria —1i6
Barbara—. He hablade con él mu-
chas veces, y no corres peligro de
que te pierda el respeto. Es muy
buen chico, aunque sea oficial de
seguridad, Aprovéchalo, Nélida.

—Aun asi, quiero una bata mas

~ respetable;
- Bérbara suspird y le sac6 un gran
batén. Nélida salté de la cama, sin-

AL
- tiendose bicn,_.sa.Tvo una ligera pe-
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sadez de cabeza y cierta sensacién de
escozor en el lugar donde la habian
aranado las ramas del pino. Se puso
la bata y cuando se volvié, Barbara
se habia ido.

“Y si después de todo. esto”, se
preguntd bromeando. “no quisiera a
Pedro?” La gente tomaba demasia-
das cosas por sentadas. Desde luego,
ella no pensaba casarse con nadie
hasta que no se sintiera mas segura
en su ambiente y fortalecida por los
recuerdos, las amigas... Ni siquiera
con Pedro.

Alguién llamé a la puerta.

—Aguarde —dijo autoritaria.

—Perdén —contesté la voz de
Pedro—. Ya sé que, momeéntinea-
mente, me olvidé de usted. :

Habia demasiadas gentes que se
casaban a la ligera. Si Pedro se lo
pedia, ella lo pensaria bien, como
convenia a una cientifica, Pesaria las
ventajas y desventajas y se cercio-
raria bien de que Pedro y ella eran

el uno para el otro, antes de que. ..~

—Debo reconocer —prosiguié Pe-
dro— que la olvidé por algo muy
importante, jUsted misma me lo
dijo asi!

Nélida tomé la batita de encas
je... y la aparté suspirando. No le
parecia mal; pero no tenia valer
para usar una cosa asi.

—iPor favor! —dijo Pedro.

Y Nélida se quité el batén y se
puso la batita de encaje, que la
envolvié como una nube de niebla
perfumada.

—Entre, Pedro. +

“RYELA, Piedras 113, Buenos Aires.
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(Viene de la tapa)

"FRIO A ALTA TEMPERATURA

ALTURA TEMPERATURA
Km. @ K
0 L5l0 28810
1 LG a0 5
) +  BP 2750
3 — 45 7685
4 — IR0 620
5 — 175 555
10 — 580 .223.0
20 — “55.0=218.0
40 RS B M
60 + 87.0 350.0
80 ~ 33,06 2480
100 + 29.0 30200
120 +102.0 375.0
137L. 2 LS AL 444
228.6 +539.4- 812.4
300.0 + 827.0 1100.0

La primera columna de la temperatura esti en grados centigrados, la otra
en grados Kelvin o absolutos. Cero grados Kelvin corresponden a 273° bajo
cero. Pero hay que tener cuidado con la interpretacién de los datos. Cuando
se publicaron por primera vez, se los considerc como una prueba terminante
de la imposibilidad de los viajes interplanetarios: a los 300 kilémetros de al-
tura, la tripulacién de la nave estaria completamente cocinada.

En realidad sucede lo siguiente: las moléculas que hay en un determinado
volumen de aire se mueven con cierta velocidad media. Medir la tempera-
tura de ese volumen de aire nc es otra cosa que medir la agitacion de sus
moléculas. Y cuanto mds rdpido se mueven las moléculas mayor es la tem-
peratura.

Pero que la temperatura sea alta, o sea que las moléculas se muevan a alta
velocidad, no significa que haga calor. Para eso se necesita que las molécu-
las que se mueven sean muchas. Un hilo de metal al rojo, supongamos a
2.000°, en nuestra habitacién, nos deja en invierno tan frescos como cuando
no estaba, mientras que el radiador de la calefaccién a agua caliente, con
una temperatura inferior a los cien grados, produce un efecto mucho mds
placentero. Alld arriba sucede lo mismo: la temperatura es alta; pero, como
hay tan pocas moléculas, no calientan, y hace un frio bdrbarc.



@) la isla del dragoén
@ 'a
g por Jack Williamsdn
N\ Una novela apasionante: La accién no se des-
N\ arrolla en planetas ex:rafios o en eras futu-
N\ ristas, sino en nuestro tiempo, en Nueva
\ York y en Nueva Guinea —en la isla *
que tiene la forma de un dragén.
\ Oculta entre nosotros, jexiste una
\ raza de hombres superiores, que -
en el préximo nlmero trata de desalojarnos y de
N\ reducirnos al papel de ani-
males domésticos?
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@ I:;s crimenes del L. I. O.

por Abel Asquini

Fantasia cientifica, si..., pero de un
humorismo chispeante y bien criollo.

ademas:

® Otros cuentos emocionantes.
® Un capitulo mas de la obra formidable LA
CONQUISTA DEL ESPACIO.
$ 5.- ® Un ESPACIOTEST més perturbador ¢
instructivo que nunca.
® Una impresionante ilustracién del artista
argentino Guillermo Roux, en la tapa.






